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మాఘపురాణము 
మొదటి అధ్యాయము 


పూర్యమందొకప్పూడు సాంబశివుడు రజత్మాదియందు. సుఖా 
సీనుడై కూరు ఏండీయుండగా భార్యయైన పార్వలీ'బేవి, భర్తనుజ్తే 
కించి, “విశ్వా తాన! సర్వలోకములకు జధిపతివై సకల భూతకోటి 
యందును దయగలవాడవైయుండు శంకరా! సీవలన న నేక పుణ్య 
విషయములను వినియుంటిని. నీవచనామృతమును (గోలిన కొలది 
యింకను వినవలెనను కుతూహలము జనించుచున్నది. కాబట్టి 
మిక్కి-లి పుణ్యమును యిచ్చునదియు, (పయాగ మహాత్మ సహితము 
నగు మాఘమాస మహాత గ్టమును వాకుసవి స్తరముగాటెల్పు” మని 
(పార్థించెను, అంతట శంభుదేవుడు పార్యతీ చేవికీ మాఘమాస 
మావోత్మ్యమును జెప్పెను. మరియు “పార్వతీ! యెంతటి రహస్య 
మైన దైనను నీకొరకు (నేను దీనిని చెప్పుచున్నాను విను మని 
పల్కెను. 


“సూర్యుడు మకరరాశియందుండగా మాఘమాసమున పాతేః 
కాలమందు యేనరుడు స్నానమాచరించునో యాతడు సమ స్త పాప 
ములనుండి విముక్తుడై అంత్య మందు మోవము నందుచున్నాడు. 
'మరియు సూర్యుడు మకరరాశి యందుండగా మాఘమాసమున 
ప్రయాగ తేతమం జేనరుడు స్నాన మాచరించునో యాతడు 
"వై కుంళమును వేరును, మాఘమాసమందు యీమానవుడుగొని 
'మచ్చటనై నగాని గోవుపాదము మునుగునంత లోతుగల నీళ్ళలో 
'నయినను స్నానమాడిన యొడల అతడాస్నాన ఫలమువలన సమ స్త 


. 


'పాతకములనుండి విడువ బడుచున్నాడు, రెండవ దినమున . జేసిన 


§ మాఘ షప్ప్టురా ణము 


స్నానమువలన వీమ్షులోకమునుపొందును. మూడవ దినమున జేయు 
స్నానమువలన విష్ణునూలర్తి యె యూ పుళ్యాత్యున కెట్టఫల మివ్వ 
వలసియుండునను ఆలోచనలో నుండును, దూఘనూ సమున పయాగ 
లోగల గంగయందు మునిగిన చూపునకు పుదర్జన యుండ నేరదు, 
సూర్యుడు మకరరాకియందుండగా నూఘకూసమందుసూ క్యోదయ 
సమయమున నదిలోగాని, చెజువులోగాని, స్నానము చేయువారు 
మోశతము నొందుదురు. పార్వతీ! సూహ్యడు మాఘమాసమందు 
| పాతఃకాలమున ఉదయించుచున్న సచుయమువ, [గామమునకు 
బయటగల చెబువుయందుగానిశాలుపయందుగాని నూతియందుగాని 
యెవరు భక్తితో స్నానము చేయుదురో అట్టివారు మహో పాతక 
ములనుండి విము కులు కాగలరు 


మాఖమాసమం చబేమానవుడు గాని, (పాతః కాలమున 
జలము లేకపోవుట చేతగాని,శరీరమందుశ క్తి లేకగాని, పరిపూర్ణమైన 
స్నానమాచరింపజూలక, గోవుపాదము మునుగునంతటి సీటిలో 
నైనను నూర్దన చేసుకొని పరిళుద్ధుడగునో అట్టివానిపాపములుగూడ 
పటాపంచ లగును. వైవవశముచేత తెలిసిగాని తెలియకగాని. 
ఒక్కమారు స్నానమాడినను పాపములు నశించును. భక్రితో 
స్నానము వేయువాని పుణ్యమును వినుము, అశ్వ మేధ యాగమును 
'జేసినందువలన గలుగు ఫలమును పొంప అంత్య మందు విమ్ణ్టుసాయుజ్య 
మును పొందును. మాఘవూాస మరితయు (శ ధ్థాయు కడై భ_క్ట్‌గా 
స్నానమాచరించువాడును | శ్రీమహావిష్ణువును అర్చించువాడును విను. 
లోక (పాషప్తీ నొందుటయీగాక వైకుంశాధిపతి కూడ mesa 
పార్వతీ! మాఘమాసమున (పాతఃకాలమున స్నానముచేసి వారిని 
పూజించి యీమాఘపురాణము. వినినవాడు  జీనన్గ క్తుడని చెప్ప 
దగును; మరియు నట్టిపురాణ (శ్రవణము నదీతీరమందుగాని జలా 


లాజ్‌ 


[9] మీ ఖు ప చణ మే ర 


శయసమిాపమేందుగానీ గౌవిరచిననాడు జనా శ్రంఠరరమందు మునీళ్వ 
రడ పుట్టును. వివడీరీ తగా మాఘమాసమందు స్నానము 
గానీ జీషయుగానీ, వీన్ణుపూజనగాని, యధాశ్న క్త్‌గా దానముగాని 
భ్‌ క్ష్‌త్రో వురాణ శవేణముగాపి జేయడో, వాడు సమ _స్తషాపముల 
చేతను బాధనొరదుచుండును అట్టుగావించిన పానీ పాపములన్నియు 
నోశీరచును. నురియుతిరిగ్‌ అరటశేరవు, మాఘ ఘహూనమం చేవూన 
వుడు [పాతఃకాలమున స్నానము చేయడో అతడు మిక్కిలి (కూర 
మైన కుంభీపాకనరకమందు కూల[దోయబడి ఆయగ్నియందు వండ 
బడుచునా్న్యాడు. మదముచేత యేనరుడు స్నానము చేయడో అతడు 
కోటిజన ళయందు చండాలుడై. పుట్టుచున్నాడు. మాఘమాసమున 
చలికి భయపడి ప్రశ త్న మాచరింపని స్త్రీనిగాని పురువునిగాని 
చూడకూడదు, అట్లుచూచిన యొడల తిరిగి సూర్యుని చరాచీనగాని 
తదోవము నీపారణ కాజాలదు. మాఘమాసమున |పాతః స్నానము 
కోటియజ్ఞు ఫల పదము. గర్వమువేత ఎవడు స్నానము జేయడో, 

వాడు కోటి యజ్ఞములు చేసినను పశువులను చంపుచండాలుడగుశే 
గాని వేరు కాజాలడు, కశకాలుడుగాని దరి దుడుగాని మాఘస్యాన 
మాచరించిన | వేయి యజ్ఞముల ఫలితమును పొంది అ )త్యమందు 
సరవుపదమును పొందును. బాలుడుగాని, పడుచువాడుగాని, వృద్దుడు 
గాని మాఘస్నాన మాచరించిన హరి కటాత్షమునలన వారిపాపము 
లన్నియు నశించును, బలమైన శరీరము గలవానికి. మాఘస్నాన 
- మత్యంతావశ్యకము. ఈ స్నానము వలన నూరుసార్లు అకాశగంగలో 
మునిగినంత పుణ్యము లభించును, చండాలుడై నను, తెలియక 
మొఘస్నాన మాచీీంచీన వాని హ్‌ వ 
శ త లా | 

3 పాసఫ్యితీ! (బవా ్రపాత్యగావించీనవాడును, మద్యపాన మొనరీం 
చ స పప్పాసు బంగారమును దొంగిలించిన వాడును, గురుఖార్యను.... 
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పొందినవాడును పీరితోసవా వాసమునుగలిగియు న్న వాడును యింకోను 
యిట్టి మహాోపాపముల నాచరించినవారు యా మాఘస్నాన మాచ 
రించిన యెడల వారుసమ స్త పాపములనుండి విముక్తులై అంత 
మందు [శ్రీహరిని పొందగలరు, ఈ మహాపాపకులేగాక్క కుక్క_మాం 
సమును తివినవాడును, కుల భ మ్రుడున్కు |కూరుడును,కులనాశేకుడును 
దానను వేయనివాడువు, నిత్భకరను విడనాడినవాడును, ' పశువు 
లను జంపువాడునుు, పరులను వంచించు వాడును, అ అసత్య మాడు 


వాడును, డాంపేకుడును, భార్య, కుమారుడు, శిమ్యడు, సచ్బాహ. 
ణుడు, యోగ్యులై న బంధువులుగాక యితేరులచే వండబడిన పదా ' 


ర్థములను భుజించువాడును, మిత దోహియు వేసినమేలు నురచు 
వాడును హత్యలను 'చేయువాడును, పర (స్రీ లోలుడును, పరులసొము 
నపవారించు వాడును, స్వధర్శమును విడిచి పరవృత్తులచేత జీవించు 
వాడును వ్యవపాయను చేయు విపుడున్కు రాజ దోవాము చేయు 
వాడును పరులను వచించు ఆశాపరుడై, యితేరులమిోద కొం 
ములు చెప్పుచు దీనుడై జేవతావిముఖుడై జీవించునాడును, తన్ను 
శాను es ధర గార్యములను చెడ గొట్టుచు అయోగ్యు 


లకు దానముల నిచ్చుచు, ఫలపు స్పసహితమగు చెట్లను నరుకుచుండు ' 


వాడును, విశ్వాసఘాతకుడును, అగ్ని. హో[తములను విడిచిన 
వాడును ప్కుతహీనుడును, జెడుకర శ్రైలను చేయు వాడును, గురువును 


నిందించు వాడును, మహాపాపియై దంపతులకు విభేదము గూర్చు 


వాడును! | గామమునకు దేవాలయమునకు అధి కొరి యగువాడును, 


వేదములను చెప్పిధనమార్థిం దువాడును, బహిహ్క-రింపబ డిన వాడును 
“తెలిసి పాపమును జేయువాడును, "తెలియక చేయునాడును రహస్య 


ముగా చేయువొడును, యి విధమైన అనేక పాపకర శిలను జేసిన 
వాడును _బాయశ్స్చి త్త త్రములేకచే మాఘమాస సమందు పాతః కాలమున | 
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సూర్యుడు సగము ఉదయించుచుండగా స్నాన మాచరించినచో. 
వారందరును పరమపవి తనుగా .వగుదురని ఆ సమయమున సమస్త 
జలములును ఘోపీంచుచుండును, 
పార్వతీ ! (క్రూరకర్ణలు శేయువాడును, పాపములు. చేయు 
వాడును, లజ్ఞనువిడనా డిన వాడును, మాఘమాసమున పొతః కాలమున 
స్నూననూచరించినవారి పొపములన్నియు హారింతుమని జలములు 
ఫఘాోపించుచుండును. సంసారభయమును పాపభీతియు గల నరుడు 
నూఘమాసమున (పాతఃస్నానము చేయదగినది. ఇందుకు సంది 
యము లేదు. ఎవడైనను బడాయిశకీగాని, భయమువేతగాని ఒకరి 
(పేనేపణ చేతగాని, సజ్జ సహవాసము చేతగాని. సహాజ సభా 
వముచేతగాని మాఘమాసమందుషః స్మ్నానమాచరించునో యతడు 
సమస్తమైన భయంకర పాపములనుండి విముక్తుడగును.' వ నరుడు 
భక్రియుకు డై మాఘమూసమునకు మొదటిలో చేను ఉదయమున 
మాఘస్నానమును తప్పక వేయుదునని ఎవడు సంకల్పించిజేయునో 
అట్టివాని సవమస్తషాసములు అగ్నిని వె చెచినదూదివలె అదృశ్య మగును, 
ఆ se నలుదిక్కు-లకు పారిపోవును, మరియు నాతడుప పర్మబహ్మ 
మును పొందగలడు. పార్వతీ ! సమస్త మెన నెలలలో మాఘమాసము 
మిక్కిలి పశ స్తము. సర్వ'జేవతలలో శ్రీహరి | గోముడు. సమ స్త 
శ్వాన్ర్రములలో "వేదము [పధానము, సర్భవ ర్ల గములలో (బాహా డో 
లధికులు. అన్నిపర్వ్యతములలో మేరుపర్భతము మిన్న యనందగునుః 
గాన అట్టి సరో్యోత్కల్భష్ట్రమైన మాఘమాసమున స్నాన మొనరించు. 
వానికి స రెట్టు ఫలము లభించును. కాంతా ! మాఘమాసమున 
చలిచేత స్నానము వేయజాలని మానవుడు, ధృడమైన మరియొకని 
వేత స్నానముచేయించి వానికి వతీణనిచ్చి, వానివలన స్నాన 
. ఫలమును గహించినను, యి హ సౌఖ్యము లనంతముగా ' .ఫొంద్ది . 
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అంత్యమ ౧దు పరలో కగుఖమును బాందుచు, హరిసాన్నిధ్యమ్లున 
సంతోవముతో చిరకాలము ఉండగలడు. మాభఘుస్నానమ్లున్లు చేయు 
జాలక చలికి వణకు వారికి, యె౦డుకలను కతెచ్చిఅగ్నిన్లి (పజ్యల్రింప 
జేసినవానికి సమర్పించువారు, ఆ స్నాన ఫలమునుపొందుదురు. మాఘ 
స్నాన మాచరించీనకపిదప చలికి తొళజాలక అగ్ని నాళించువారు 
స్మానమఃను (శ్రీహరికి అర్చించి మరియు నగ్ని ని సేఏింపవలయును. వ 
మానవుడు, 1 | కుటుం చీకుడును వస్త్ర, హీనుడున్నునై 
నూఘస్నాన మాచరించి ర్రీతపీ డితుడె యుండువానికి వస్త్ర దానము 
చేయునో యాతడు నా స్నానఫలమునుపొంది అంత్యమందు పరమ 
పదమును, పొందును, వమవాఘస్నానము చేయుట యంధాస కుడున్లు, 
దరిదుగును, కుటుంబీకుడును అగు (ాహ్మణున్లకు వృన్తన్లూన్లుగాని 
శాలువనుగోని దానము చేయువాడ్లు సమ, _స్తకర శరన అంటని 
అ్లూగీశ్వ్యరునివలె పాపములను అంటచేరకడు. మ్వా వ్లూఫు ఘాసన్లు రాగాశే 
" స్మాన్లమఘును చేయటయం దిష్టము'" + లేని వానిని, మంచినూటల చేతగాన్గి 
బలవంతము చేసిగాని ఎవర్గమాభుస్నా నమునకు శ్రీ పికొని వెళ్ళునో, అత్ల 
డును అతనితో వచ్చిన నాడ్గున్లుకూఢ పుణ్య నంత్లుల్లగుధుర్లు. నరుడు 
మాఘమాసమున సూర్యుడు సగ్గమ్ను ఉదయించ్లుచుంఢగ్యా ఫోత్సావ్లూ 
పరచి. జనులను స్నానార్థముశీసు కొని వెళ్ళువోో వారందరళ్షుకు నాట్లు 
వాజివేంర్రు యాగములన్ల జేసినందు నలన కలుగు ఫఖితమ్లును పార్గిడ: 
కలురుదురు. మాఘస్నానన్లూచగించిన ఇషూనవువి, య్తేపాపాత్యుఢు. , 
దూపింఛునో వానిని సమ స్త పా సఘులు (కశయించియుండున్ను, 


పార్వతీ ! | ఎవడు, (చేమ చేతన నైనను తండినిగాన్ని, తల్లినిగాన్లి. 
తమ్మ్మనిగాని, కున్లూరునిగ్గాన్ని మూఘస్తానమ్మున్లు న్లూూమళచ్లుని న్గుంధ 
_ లిం్లున్తో నాఢు. గోవును be మెవమ్సును వెల్తిది సళ్లు కరర 
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శ్లేత్తన్లు తొలగింపబడ్డును, మరియు ఘోర వ్లగకమ్లున్ను షొంద్లున్లుః వీ 
నర్షుర్గు ని ప్పునిగాన్సి మ్యతియునిగాని, _వెళ్ళ్యునిగాని, శూ దునిధాి, 
ఆడువారిని గాని మ్లాఘ్ల స్నానమును కేయుమ్లని చెప్పునో వాడు 
పుణ్యలోకమున్లు పొందును మాభస్నానమ్లాచరిబ్లినవానినిచూచి 
యానందించువాడు పుణ్యమును పొందును. నిందించువాడు పాపు 
డగును, మాఘేశి షనముతో సమానమేయిన పుణ్యము నురాడులోకో 
ములందును "లేదు. ఆసమయమంచే పాపములనుతొలగించి పుణ్యము 
నిచ్చును. శ్రక్టిలేనివాడు పాద[పమౌళన మాచరించి పురాణమును. 
విన్షినయైక్తల స్న్మానఫల్లనును ప్లాంద్లున్న, గాళ్లు శక్‌ లేన్లినార్లు మాస 
మృంత్లేయ్డు న్తూమ్లపురాణమ్మును విన్లివయైడల్ల సాన ఫల్లన్తున్లు ష్టాండ్ల. 
గలరు. ద్యుఖ్లని వాధణన్యూ నకు మాభుస్నానమున్లకు మిదిచిన ప్లుణ్యన్లు: 
శేరు. నూరుమారులు అశ్వ మేధయాగములు' తేసి ధతీఇల నిశి 
సలిఫాదిరిచిన ఫలితమ్లును మాఘస్నానమువలన 'కలిశ్ళిక పుణ్యనులః 
సమావములు!' పాపభీతి జే: సూర్యుడుదల్యించు. వేళ్ల బూఘవమాసమూన | 
స్మానమాచరించువాడ్డు రౌరవాది నరకములనుండివిడివడి విమ్ణుసాయా 

జ్యమును పొందును. -. బుద్ధిగలవాడుగాని, జ్ఞాన్‌గాని శ్రీ వ్యూకిసి 
ఛ్యాన్లించ్లుచ్లు మాభుమ్లాపమ్లున్ణ |పౌర్తస్నాన్లనాచ్చరి చినన నాకు 

విమ పద పాసి వ్లందున్లు, షోోదర్గుని చంపిన కాడుగాన్లి, క్రల్లీగి శ్రరికిన. 
వాడుడాని, మునీక్షర్ణుని చంపిన పాడుగాని, న్నేహ్లిత్తుని నరిసిగ బాతు. 

గాత. యూకునూాసమ్తుక. సూకగ్యేగయకాలకుకన. సానన్న? శేస్తిన్ల.. 

యెడల. కతి తనాళతంతే విముక్త. తడుటయేశాక శ్రీనూకిని 
న. 





జ్‌ 
“త్త 


ఫ్‌ పార్వతీ! వనరు మూశునూన్ల న్లుంథ్లు. స్నాన న్లూన్లు. 
భిల్ల" యాళ్లథళ్లు వినుతువాడో,. వాలికి కశిచు.. శ మ్ల. 
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నింతింతయని నేను చెప్పజాలను. స్నానముచేయు శక్తి లేక మాస 
మంతయు యోకథ వినినవాడు చిరకాలము విష్ణు లోకమండుంకును. 
ఇది స్మాందపురాణాంతర్ణతమగు 
మాఘపురాణమున మొదటి అధ్యాయము 


కామి సు 


రెండవఅధ్యాయము 


"పార్వతీ! వినుము, ఈ మాఘమాసమున స్నాన మాచరిం 
శన మహిమవలన పూర్వ శాలమువం పొక (బావ్మాణ వనిత పాప 
ములచే విడువబడి తనభ_ర్తతో గూడుకొని (శ్రీమవోవిస్టువు సౌయు 
జ్యమును పొంజెను అని శంకరుడు చెప ప్పగా పాఠ్వతీ జివి “సాం ధా! ఆ 
(బావా శె పుత్త్రిక యెవరు! ఆమె చేసిన పాపకర మేమి! అది మాఘ 
స్నానమువలన యెట్లు నివ _రితవాయ్యెను? అయా నిషయములన్నియు 
సవి స్తరముగా నాకు జెలుప్పు” వాని భర్తనున్షైశించి పలుకగా పర 
మేశ్వరుడు పార్వతీ జీవి కీరీతిగా ' చెప్పసాగాను, 


పూర్వకాలమున సౌరాష్ట్ర -జీశమునందు బృంజారక మేను 
(గ్రామమున సు'బేవుడనుఒక:, పుడుకలడు, అతడుస దా చారవంతుడును 
సజ్జనులను. పోపి.౦చువాడును, వేదము డాని యర్థము తత్వ సహీత 
ముగ తేలిసీనవాడును, వేదాంతపంచకమును క్‌... చదివినవాడును 
అయియుండెను. ఆ (చావా శ్రైటొనకు వేద వే దాంగములను కెలిసీన 
శ్రివ్యగ ఆము చాలమంది గలరు. వారందరు ఆ (బవా శకున సంపూ | 
లుగు సుజేీవుని నిత్యము 'సేవించుచుండిరి. ఆ |ఛాహ తనకు, 


సున. వయసు గలదియు, మంచి చక్కని రూపనుగల 
య ఇ'నము స్త స అవయవ సమత్వ సౌందర్యము గలదియు, కాంతిగల . 
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దియు బౌోలికామేణియు, తేడిచమూపులవంటి చూపులు గలదియు 
నగు కుమా న్తైగలదు. మరియు నాకాలికామణి పొడవైన శీశములం 
గలదియు, సుందరమైన ముఖ వికాసము కలదియు, పండిన దొండ 
పండువరిటి పెదనులు గలదియు, శంఖమునుబోలినకంఠ ముగలదియు 
చీలుకయొక్క_ స్యరమును బోలినస్వరవి శేషము గలదియు, చక్కని 
ముక్కు. కలదియు, యోగ్య మైనమందహాసము గలదియునై ' విరా 
జిల్లుచుండెను, ఆకన్యకను జూచి సుబేవుడు యీ ఇాలికను యెవరి 
కచ్చి పెంక్లిగావింతునని ఆలోచించుచుండగా, కొంతకాలమునకు 
శిష్యుడైన సుమి తుడనువాడుఒకనాడు /సరువునిమి త్తమై సమిత్కు_శే 
ఫలభవుపా ఎదులను జెచు టక యరణ్యమునకు బోవు చుండగా బంతి 
యాడుకొనుచు నాకన్యకామణి వాని వెన్నంటి ఆ యరణ్యనునకు 
పోయెను. సుమితుడును చాలదూరముగా నా యరణ్యమునం . బడి 
పోయును.. అందు జలపూరిత నయిన తేటాకమును గాంశెను, క 


ఆ సరస్సుయొక్క- తీరమందు అనేక విధములగు వృతము 
లున్నవి. నిర శ్రలమైన, చల్ల నినీటితోనిండి యున్నది.వికసించిన పశ 
ములచేత విరాజిల్లు చున్నది. తుమె శ్రదలతో తులతూగుచున్నది, 
య్యరని పవ శములచేతను. బంగరువన్నె గలకలువల చేతను పకాళించు 
చున్నది. జలజంతువులచేతను, విభిన్నతరంగములచేతన్సు స్వేచ్చగా 
తీరుగాడుచు, కూయుచున్న పశ్నీనెేేవములవేతను, (ప్రకాశించు 
చుండెను, మరియు, కోకిల స్వరములతోడను, చిలుక పలుకులతోడను, 
నృయములతోడను, అంతః పురతుల్యమై రాణించు నొవనమునుజూచి 
యచ్చటగల తటాకోనకమును (గోలి, ఆశీరనునగల ఫలములను 
భుజించి యేకాంత స్థలమందు సుఖాసీనమై యున్న ఆ [బావా శె 
పత్రిక, చలించినదై; మన ధవికారా వేశమై, తోందరపాటుగల 


శశీ మాఘఫపురాణము 

హీనస్సగలటై లొ సుబుత్రుడను. శిష్యునితో రిల్కకీడలను.. సేలకేప 
నిశ్చేమిరచ్‌నటై వానినునేశించి ఓ శోభా కారా! యీదివ్య మైనే జన 
తాన్య మైన; (పక్యోతీ విరాజమానమైనీ యా ఫనమరదు నీతోగూడ 
సరభోగిరప సోమన ఎ పొరిభను దవీలీయున్న దీ. యావనమరదసగి 
యున్న మాన రోగ్న నన్ను దహీరిచుచున్నదో. నీనునాతో సరత 
(కీడలోజీలీ యా యగ్గని చల్లావ్చము, తీకవ్రేరమజిరబులకునో రమీ 
నదియు, సమకేమును యాపనముగల పారమపటిజే. సంభోగ 
మెక కనోహాలముపనేదియ, సృఖివంతోమన స్మీపజేశీమిన తేల 
నష్ట శోయక సొవీట్దకువోచ్చీ, నామీదువైన శరీరమును ' కోమీల 
యేన యేవీయవములను సీవు చీముతో మేళ శ్రభా విష్ణుడవై స్సన్న 
'శిరగనను' చేసికొనుము? తనిపల్మీస (చావా శ్రలవనితేను చీము; తోడు 
చూజీ జోలిశా! యిట్టి అపపే తమైన పోక్కు-రను' నీళు పటకో రాదు. 
నీవునాకసడువుటీమో శ్తవ్రపుణ్యవతివి. సాకసోదరవగుడు వ్రుమోకే ఢా 
'వేశవై యీరీతిగా సోదరుడనగు నన్ను రతిక్రీడకు రమ్మని 
తేకర్థలదుచున్నావు. సంభోగమునకు నేనంగీకరింపను, అట్లుగావించితి 
శం చార్యజేర్యజాడులురతు నంతీకాల మీకేర్ళు ఫలమ నను 
 వీరహుకు కరికి మేందురడ గలవారీము. శౌన లేచీ యింటికీపామ. 
 శటీవ్రే నామాదలో పము వహించును, ఆలస్యమైన తర్యడి సీన్ను. 
“పట్టును. సమకలశేపున్స ఫేలోదుతం గైకొని యంథేకీక్యేరగా 
“పోటో మళ్ళి: సామాట్‌ పళోహోని పతువిధిమల పలికు త్య 
మటర్‌ కూహానా! కన్యకు రత యే, చతగారముు. పద్య. 
అజకీళీరు. తనంతట స్టయనిపగా యరటిక్‌ వోచ్చిసప్పోడుషద్దని . 
కలిత చుచోడు' కోథుడని “కలియదగునుం తస్ఫోక్య్ళేమే. తీలిం 
కిటి నర్‌ ననోభవీరీపక నన్ను విడచి సివిరిటెశే్ళ వీల 
లీక శ్‌ కేనేముంచ్‌.. ట్రాణళాభ్రగ? . మునరింతోను;. వేను శేకండ 
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నీ వొంటరిగా జనినయెడల నాతండి నిన్ను శపింపగలడు. సంభోగ 
రహిత నై శరీరభారినై యీావనమున నుండజాలను. నీతో గలసి నే 
సింటికి రాను, సీవాకర్శఫలమనుభ వింపుము అసిపల్కి_నంతట విషమ 
పరిస్థితిలో బడి సుమిత్రుడు ఆ 'బావహ్మణ వనికతోకూడ సురత క్రీడల 
చేలుటనై నిశ్చయించెను, 


పార్వ తీ ! యారీతిగా వారిద్దరును ఒక సుందర [పబేశమందు 
పదములతో డను, పువ్వులతోడను, సువాసనలతో డను, సంభోగమున 
కనుకూలమగు శయనము చేర్పరచిం కోయిల నిస్వనముల మధ్య; 
కపోతము ల కలకలములనడును, చిలుక పలుకుల శబ్లనూలయందు, 
-పరిమళయుక్షృమగు వాయు సంస్పర్శలతో, మన్మధ వికారములచేత 
విలసిల్లుచున్న అన్యోన్య చుంబనాలింగనాది చేష్టలం జరిపి సురత 
(క్రీడ చేలియాడు చుండిరి, వారట్లుగావించి పరస్పర మనోల్లా నమును 
పొంది, బంతియాటలాడి, సమిత్కు-శ పుప్న ఫలాదులు సంగహీంచీ 
యా -సుందరవనమును విడిచి |గామమున శేగిరి. సుమి తుడు తెచ్చిన 
సమిత్కు_శాదికముకు గురువైన వసుబేవునికి సమర్పించెినుంసు బే 
వుడును శిష్యుని సంతోవబర చి కుమార్తె నుేశించి కన్యకా ! సీవు 
బంతియాటలా డీ అరణ్యమున మిక్కిలి యా యాసపడి యున్నావు 
ఈ రుచికరవుగు భోజనమును చేయుమని పలుకగా తండి యానతి 
(పకారమా-మె యచ్లే చేసెను, తరువాత కొంతకాలమునకు ఆ కన్య 
కను కాళ్ళిర బేశస్టుడగు [బాహా ఉడ్‌ కడు వెంక్లియాడెను,పిమ్మట 
కాలకర శన మున ఆ(బొహ్మణుడు చనిపోయెను, 


_అష్పూడా భర్మశవమునుగని నేలంబడి యేడ్చు చున్నట్టియా, 
జేడిమూపులు గలదియు, విగతశేశియు, ఊడిన వ్యన్ర్రములు గల 
డియు, నగ్కు తనకుమార్తెనుజూచిి సుజేవుడు పణారించెన్ము 
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మరియు పలీవతయై బాలికామణిమై, మన ధావస్థ్రంబడి భర్ష 
హీనమైయున్న యో నా కుమారికను చూచుట బహాుకష్టముం. 
యిీమెకీ విచారముతో దినము లెట్లుగడుచును? ఈమె పూర్వజన్మ 
మందొనరించిన పాపకృత్యములచేత యీరీతిగా వై ధవ్యదుఃఖనును 
పొందినది. _బహ్మ యిట్టిసుందరవనితకు వై ధవ్యము నుదుట వాసెను, 
గదా! ఎంతమూా ఢాత్ఫుడు! సృష్టి చేయు ధాత ంయారీతిగాదుమ్క_ర్ము 
శేయబూనినాడు. అని సుచేవుడు భార్యతో గూడ పలువిధముల విల 
వించెను. అంతట నియతమైన ,వతినిష్టగలవాడును,. సమ్వాస్తభూతము' 
లందును దయగలచాడునునగు దృఢ్మవతుడగు మునీశ్యారు: డచటిక్‌ 
వచ్చెను. అతడు: బికొర్గము యింటింట దిరుగుచు, నచ్చట. నాయ్‌చు' 
పును విని దయగలవాడై. యచ్చటకువచ్చి సు దేవునితో" అయ్యా: |) 
సీవెందుకట్లు యేడ్బుచునా్న్నావు.! కారణమును; జెప్పుముః. సీడఖనుం 
చేను. తణములో నివారింతును, అని పల్కి_న. మునిపల్కు-లు సిని; 
స-దేవు డాతనితో మహానుభావా ! మా దుఃఖకారణము: నాలిక 
పుముం: సీదర్శ్భన భాగ్యమువలన మా దుఃఖవుంతరించినడి, నాకు 
శాంతి కలిగెను, ఈ చిన్నది. నాకుమార్తె; దీనిభర్హ చసిటోయనూ. 
అందువలన నిది యేడ్నుచున్నది. దీని. విణారమూనలన, దీని యం 
గల | పేమనేత నేనును యేడ్చుచుంటిని. ఈబాలిక పూర్వూజన్ముమాను 
యేమిపాప మాచరించెనో తెలియ జెప్పుము, నీనాక్యామృత్యము న 
నాదుఃఖాగ్నిం జల్లార్పుము.అని బలికిన సుబేవునిపలుకులావిని: యీ 
శ్యరు. డిట్లు బలికెను, | | 


_పాపరహితుడైైన వి పుడా ! వినుము. నీ కుమార్తె, పూళ్వే క్రోల 
ముందు తలి యక న్యక ; మిగుల సుందరవతి,. జరాసక్షి చే జూరిల 
మాటలను లెక్కకొనుచు భర్తను జంప నునేశించెను.. వోరియు 
విదర్భ దేశాధిపతియగు నాతని యర్థరా తియందు నిదిం చుచుండగా' 
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కత్తితో జంపెను. మిక్కీలి భయముగలడానివలై విచారించెను. 
వీమ్ముట ఆ కర్తితోణే తనను కూడా చంపుకొశాను, ఇట్లు భ_ర్థను 
ఇంపి ఈను కూడ్‌ నిహతురాలయ్యెను, 'అట్టి పాతకురాలు నీకు 
కూతురుగా బుస్టైను. నీకునూత్తై దోహషమువలన 'సీ యల్లుడు మృతి 
జూంబెను, విధవయయ్యెను. ఈ కన్యకు దోవసపిత్ర మెనప్పటిశినిం 
పాపరహిత మైన నీయింటియందు పుట్టుటకు కారణమును వె ఎదను; 


పూర్వకాలమున పదునాలుగు జన్మల (కిందట మాఘమాస 
మందు మకరరాశియందు సూర్యుడుండగా గారీ వతపరాయణులై న 
ఐ రింగూడి సరస్వతీనదికి వెళ్ళి అచట వి పనీ లందరును (సూ 
కీతో మాఘగారెని చేసి  పతిదినమును భో పూజించు చుండగా 
సేకునూత్తా. వారు చేయు. పూజాదికమును జూచ్రుటవలన పవిత్ర 
మయిన “సీ వంశమందు జన్మించినది, ఆ సిధముగా-చే యొ జన శం 
దును వనమునకు బోయి అచట 'ఘోకఠమెక శాపమును బేసీనది. 
- వెట్టైదనగా “చెప్పెతను వినుము. మనధపరవశ మై సీశిష్యుడగు 
భమ శనితో సంభోగించినందువలన యోజన మం జే 'సీ కుమారై . 
ఇలితముళు 'బొం'జెను. కాబట్టి పూర్వాక్టితపాప్రమును, యీ జన 
ఈుతడలి పాపములు సీ కుమార్తె సీకిలీగా ఛాధించుయన్నవి. 
బృ భాగా శోకించునరదువలనపయోజనములేదు, వూనవులకుతాము 
చేసిన 'పూపపుణ్యము 'లనుభ వింపక 'స్పదుగడ్రా! అనిపలికిన యాగీ 
శ్యకుని 'పలుకు లాలించి సుబేవుడు తన శెంక్లు జివులను చేతులతో 
మూసికొసుచూ, హరి వారీ! ఎఎతేటి పాపస్య పలుకులు వినవలసి 
వచ్చును. సోకునూన్తై పూర్వజన్మమున పతిని జంపి తానాత 


వాత 
గోవిరోజుకొనను. ఈ జన శ్రేయాన్‌ కన్యకగాన్సుండగశ్లే Oe 
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తుల్యుడగు నా శిష్యునితో సంగమించినది. అని కొంతతడవు విచా 
రించి 'యోగీశ్యరు నుద్దేశించి ఇట్లు పలికెను, 


ఆర్యా ! నాకువూ్తై చేసిన పాపము లెట్లు నశించును. నా 
యల్లుడు తిరిగి యెట్లు జీవింపగలడు ? ఇందుకుగల విధానమును నీవు 
నాకు సవ స్తరముగా 'దెలియబల్కు-మని సుటేవుడడిగెను. ధృఢ వతు 
డగునా య లీశ్యురుడు సుచేవునిగాంచి గురుచే వా! నీకువూ ర్తెయొక్క 
సౌ భాగ్యమును, నీ యల్లుని జీవనమును గోరుచున్నావు గాన చెప్పె 
దను వినుము, మాఘమాసమందు సూర్యోదయ కాలమున చెబున్ర 
నందుగాని నదియందుగాని నీ కువూర్తై చేత స్నానను. చేయిం 
పుము, మరియు నా తీరమునంచే యిసుకతో గారీ పలిమను చేసి 
సువాసనలతో గూడీన వై, థూపదీప వై వేద్యములచేత. పూజింప 
వలెను. ఇట్లు మాఘమాసమున నెలరోజు ల్మీవతమును నీకునూర్తె 
చేత చేయించీతి వేని నీకమాన్తె యొక్క సంచిత పాపము లన్నియు 
నశించును. భ_ర్తకూడ పునర్జీవుడగును; మాఘశుద్ధ తదియ దినమం 
దున రెండు [కొ త్తచేటలనుబెచి ఏ? దానియందు చీర, రవికె పసుపు, 
పండ్లు, తాంబూలము, దశ్నీణలనుంచి, యొక ముత్తయిదువ శ్రీని 
I మొదలైన యలంకరణ ద్రవ్యములచే పూజంచి, యా రెండు 
చేటలను (మూసివాయనము) నామెకు సమర్పించి వడుమారులు 
(పదథీణ నమస్కారములను గావించి సంతుష్టి నిగా భోజళమిడిన 
యెడల నీకుమారె చేసిన సంసర్లదోవము నివృత్తీయగును. ఆ పాపము 
నశించును. కాబట్టి మాభఘస్మానమువలన స్ర్రీకిగాని పురుషునకు 
గాని స్వకృత పాపసంచయ మంతయు. పటాపంచలగను, మేకర 
మందు రవియుడగా మాఘనూసమున స్నానము జేసి వారిని 
థ్యానించి చకాంకితమును పొందు వాడు శ్రీ హరిని జూందును. విధవ ' 
or నా ర్రయుదున కానీ TS వమ్తూచరించిన, (శ్రీ హరిని": 
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చేరును, సువాసిని సర్య దా సౌ భ్యామును పొందగలదు, ఆడువారి 
మాఘస్నానము ముఖ్యముగా (వపులకు విశేషమైన ఫలితమిచు నుం 
సను_స్త శుభములనిచ్చును. సర్యదుఃఖ ములను రూ పుమూపును. 
బుపీ.సత్తములు మాఘస్నాన మాచరించినవారికీ పాపము లంటవని 
వక్కా-ణించిరి. . పిచ్చివ్యాడెనను, అమాయకు _డెనను, శ్రీ గాని 
పురువుడుగాని, సపావాసమువేతగాని, సహజముగాగాని డాంచికము 
నకోగాని, వూఘమాసవుందు మూర్రాండు ఊదయి౦చు వేళకు స్నాన 
మాచరించునో, వాడు సమ స్త పం ఈత చతవపడి శ్రీహరిని 
పొందగలడు. ఈరీతిగా పలికిన యతీశ్వరుని మాటలు విని వజేవ్రడు 
"వెడలిపోయెను, దృథపుతికయును, త తన దారిని స్వేచ్చగా ః జనరు, 
పిమ్మట సుదేవుడు "తన కుమా -రైను మాఘమాసమున స్వానమును 
చేయించి మాఘగారీవత మాచరింప జేసెను. కాబట్టి ఓ. మోనువకీ! 
ఆ పుణ్యము చేత నామె పాపములు నశించెను. భర్త ర్త జీవించెను. 
పిమ్మట శ్నేహితులలోడను, తం డితోడను. అనేక సుఖముల నను ' 
భవించి అంత్యమున . భ్ర్రతో ఎకెవల్యమున కేగెను, సు బేవుడును 
మాఘస్నాన మాచరించి ము క్తినొంబెను.” 


“౧ ఇది స్కా-౦దపురాణాంతర్షతమగు 
_ మాఘపురాణమున రెండవ అధ్యాయము 


మూడవ అధ్యాయము 


_ పార్వతీచేవి శంకరుని గూర్చి “నాధా! సు జేవుడును, నాతని 
కునూర్షైయు పాస్రములచేత్ర విదునబడి పవి తవంతు రైరని బల్యింతిక్రి 
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గదా! గురు శిమ్య్యడె డెన సుమి; తునికి గల పావమెట్లు పరిణమించెను? 
చిసగోరుచుంటి” నని పలుకగా సాంబశివుడు తన శాంతను గాంచి 
“పార్యతీ! కొంతకాలమునకు పాపరహితుకోయున్న తన గురువును 
గాంచి సుమి తుడు పశ్చాత్తాపము బొందినవాడైై యిట్లుపలి"కెను, 
గురువర్యా! అరణ్యమున చేను నీ పుతికతో సురత |క్రీడల 
చీలితిని.శేను కోరి చేసిన కృత్యముకాదు, నీక మారె యే నన్ను క్రోశోరి 
నది, నేను వలదని పలువిధముల వారించితిని వినక చేనామెను కలి 
యని "యెడల ఆత డా మొనరింతునని |కూరముగా జెదరింజెను* 
మోపు తిక మృతలిజెందిన తాము శాపమిత్తురను భయమున సంభో 
గి౧చితిని, సీ పు తికవలన నాకిట్టి మవశ పా పము సంభవించినది. 
చేసీ పాపమును భరింపలేను న శనికి తగు ఎసాయక్సి త్తమును 
చెస్ప్తాముతదనుస్టానమున నేను పాపవిముక్తుడనగుదును. అనిపల్కి-న 
శివ్యుని కటిం విని వాని పాపమునకు పరివోరమును తేల్పెను. 
అజెట్లన గంగానదీ తీరమునకుబోయి యచ్చట పర్మజెండు సంవోక్సర 
ములు ఘోరతప మాచరింపవలయును, దానివలన సుర తేచ్చువలన 
గలిగిన పాపములు నశించును. అంత నాసుమితు డాపల్కు_లాలించి 
గురునాజ్ఞనుపొంది గంగానదీ తీరమును గూర్చి వెడలెను, మార్గ. 
మున మునుల చేత కూడిననియు మనసున "కద డాయకమైన 
దియ్క సమ స్తజీవులకును సుఖము నిచ్చునదియునగు; నొకదివ్యమైన 
'ఆ(శనుమును జూ చెను, సుమి తుడు, మానర్తాయాసముచేత యెండ 
_ కాధకు బడలినవ్మాడె ఆ యాశమమును. (బ వేశించినంత కన్నుల 
. శానందదాయకముగ .చడీశీరమున మూభుస్యా నము వేసి. పరిశుద్ధుడై . 
సం తానముతోడను, శిష్యగణముతోడను; ఛార్యలతోను ూడుకొని 
'బుఖోసీను ఆ యాఘ పురాణమును 'శద్ధతో విని యానందించుచు 
శ్ర రి. పూజండునున్ను _ “మక. ల్‌ ల. అరి ఆరకట 
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సు్ముత్రుడు వారికి వినయముతో నమస్కరించి, మునులారా! మా 
రాచరించు [వతమేది?' దీనివలన కలుగు ఫలితమేది? వపుణ్య 
లోకము. కలుగును, మిారీపూజించున జెవరు! యీ మొదలగు 
విశేవఘులను వివరముగా నాకు చెల్పుడని ప్రార్థించెను. 


| మున్నీక్షరు: లా తని. పలుకు బువ్‌ని మాఘమాసభర శ్రమ: 
ఆచ వానికే: Capes pra వతుండను నొ కముని శేషుని నియతం 
చికి. అంతు శానక్య్మవతు  డాసుబుతునితో  నిట్లని: చెప్పసాగెను 
వివకుమాశా! ఇన్నాదనను. సావథ్గాన. చిత్తుడవై వినునాజ ఇక 
నూధుచూస్నవ్రతము, డు మహో పాపములను సహితము నాశనము. 
చేయును. మావ్లదూసమున? మకోరరాకియందు  సూళు 

నూర్య|ోడయమతుడుండగా - నదియం ేనరుడు స్నానమాచరిందునో 
వాడక (శీవినువును కిష్టుడుపను.. దోవములేక | శీవారిని: పూజించి 
యా మూఘమాసమహోత శ్రిఖ్రిమును వినుచు ఒక మాఘమాసమైననః 
వ్వూ.రి ర్రిగా సెలధినవుం లం (వతవనూాచరించునో వాడు (శీవాశిసాయుజ్య 
మును. పొందాను. మాఘస్నానము. చేయనివాడును, సత్యమును, 
పరిళుద్ధతనువిడనాడినవాడును, సదాచారపకులను నిందించునాడున్యు 
(బమ్మాహాత్యను?గాటంచిన: వానితో" తుల్యుడని యెజు0/గనమః. కూటు 
సోయ్యముఆఈ" జెబ్బనానిన్‌ దురాబారసంపన్నూని, సంభోగ పొంయుని, 
సర క్రీ రతన మూభ్యూ; నతము' వదిలిన వానినికూడ (_బవా, తో 
పాతేకుడనొ యెజంంగుము, వృతములను తోటలను నరుగుచాసిని, 
దు రాదు కన్యలను, గురములను, పశువులను, అమ్ము నానిని: 
మాఘమాస స _వతమునుద్య? జించిన వానిని, (బహ గ్రఘాతేకుడని చెలిసి 
కనుము, చెబువ్రు గట్టలను తె౫గాట్టి, నీటిని పోనిచ్చువానిని, పరో 
గ్ర్రీలయంజాసక్షు సకుడగు వానిని, నూఫఘస్నా నమునుమానినవా నిని, 
వ నరం వ నిర హీర we చేవ్నడ వ్యమునుదొంగిలించునానిని 
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మాఘ స్నానమును చేయనివాని నిసేయియని పండితులు 
పల్కు_దురు. అనగా పంచ మహాపాతకముల నాచరించు వారితో 
సమానులగుదుకు. వి పునకు వాగ్దాన మొసంగిభిన్నముగానొనరించు 
వాడు మాభుస్నానమును వదలిన మానవునివలె పాపమతియగును, 
గురునుతోను, నిప్రునితోను తగవులాడి జ్వేషించువాడును, ఆత శ్ర 
స్తుతిగావించుకొనువాడు వెళ్ళే దేవరహిత మైనయన్నము తిను వాడును 
బంగారమును దొంగిలించిన వాడును పర భార్యాసంగ మమును సోదర 
భార్యాసంగ మమును, మాఘస్నాన పరిత్యక్తుడును, | గురు భార్యా 
రతుడును, చండాలురతో భాపి.౦చువిపుడును, దర్భలు చేత లేని 
(బాహ్మణుడును, రజస్యల, చండాలుడు మొదలగు వారిమాటలు 
విను చుభుజించువాడును, దుష్టసహావాసము చేయు వాడును, వేదళూ న్య 
మగు _గామను.న నివసించువాడును పంచమహాపాతకులలో లెక్క 
గొనబడునుః . 
. ' పురాణమునువఏినుచుండగను, చెండి నిశ్చయమగు చుండ 
గను, ఉపనయనము జరుపుచుండగను, ధర్మకార్యము లొనర్ను 
చుండగను, విఘ్నములు కల్పించునాడు నవూఘమాసపురాణమును 
వినని. మూర్షునివలె పళుఘాతకుడగును. శరణాగతుడగువానినిచంవిన 
వాడును, తీర్థయా తలయందు మనస్సు ' లేనివాడును, ఈ|వతమును 
విసర్జించువాడును సమాన పాపులేయగుదురు, పితృయజ్ఞము. మొద 
లగు కొర్ళలను వదలిన వాడును భార్యనువిడచినవాడును కులాధము 
డును, ఈ [వతహీనుడును, సమానులే యగుదురు, మాశాపితరు 
లతో కలహించువాడును, మాఘస్నాన పరిత్య క్తుడును సమానులు, 
ఫాపాత్ఫులు, పొందుకష్టములునూఘస్నానము మానిన వాని నా శ్ర 
యి౦చునుగాన బుద్ధిమంతులు మాఘస్నాన మాచరించి. సుఖించ 
వలెను. మేము. చేయునది మాఘవతము దీనీ నాచరించుబాడు 
పాపములవే విడువబడీ సుఖవంతుడగును, 


ఆళి 


[4) మాఘపు రాణము ల్లీ 


మాఘమాసమున అర్కోోదయకాలమున శీ హరిని పూజించి 


(శ్రీ 
వ నూచరించువాడు, అశ్వ మేధ తగా ఫలమును పొందును, 
కాభుమూసమునకుో త్ర హారి అధిచేవత. అయా మాసఫలము విచ్చు 
వాడు" శ హారీగాన- మాఘ, వతము' "జేయు వాడాొనూధవ్రుని పూజింప 
వలెను, స్ట క! నూఘమూసమున [ప్రాతేక' కాలమున స్నానము చేని 
మాధవుని. తులసి దళనమువేత .పూజించునో. యతడు 'విహుసాయు.జ్యు 
నును పొందును. శ్రీహగిని . తులసిగుత్తులతో నదీకీరమున- బూజింప 
వలెను. కలో క్షరీతిని గంఫము, అన్బ్య పా ద్యాది విధుల చేత్తను, 
పదీప నె వేదన తాంబూలానుల చేతను, ఫలాదులతోడను భ చీ 
యుక్త కృముగ పూజింపవలెను. మరియు నా. శ్రీ వారివి సన్ని ధానమున 
మాయ, పురాణమును బఠింపవతాను. శ్ర రాణా. we rn ప్‌ పు 
లకు బంగారము, న్త్ర్రృ ము, అన్నము, ఉదకము లోనగు వాటి బే 
స పీపర చీ; క” దమూల ఫలాదులశోత' మాసమితేయు (వతేమాచ 
రి“ * లెను, 'మాసమం౦తేయు -ణా రీతిగా (వతమును జరిపి మాసాంత 
మందు మా ఘుస్న్నాన ఫ ఫలిత మునే శ్రీహరి (శీతిగా ాహ్మాణసమా 
రాధవ చేయవలయును. ఈగినిగా ' 'వ మూనవుడు నూఘ్మ వత మాచ 
రించునో వానికి. పాపముఐంటనవ్లు.. యముడు దరికి రానేంధు. పునర్జన శ 
లేవు, తీరిగ మాతృ, _సన్య ౩ పొనమును చేయడు. ఇం్చదియపకుడుశాడు. 
' దుఃఖమును పొందడు. సుఖపంతుడిసను. ఇదియే మాఘ (వతము, 
నీవు వినదలచితివి గాన చెప్పితిని. అక మాఘమాస ము మూడురోజులు 
మాత్రమే "గలదు. ' పాపములను హీరిరచునదిగాన ' వంటనే యూ 
నదిలో మునుగుము: అని ఉస్పిన సత్య ' 'వతుని భూటలను సుమి తు ఈ 
వీని హాకీచ్చాజకితమైన' పాపమును గూర్చి నివేదించేను. సుబేవు 
నితో తనవిషయమును జెప్పుటయు, సుదేవుడు తనకు ''చెక్పిన 'సాప 
నివారణోపాయమును 'గూడ స్తుమి[/తుడు చెప్పగా" విని' సల డిట్లు 
పలికెను, 
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ఆమాసమున భక్తితో మూడు దినములు స్నానమొడినను 
కథాపురాణములను వినుటవ్యల్లనుు పాపముల్నయు నశించిపోవును, 
సర్యఫలమును సమకూర్చి గంగాలీరమునకు వెళ్ళును. గురువుగారి 
వచన ప్రకార మాచరింపుము. అట్లు గావించితి వేని జన్మరాహిత్య 
మును పొందగలవు, జరామేరణ వివర్షిత మైన మోతమును పొంద 
గలుగుదువు అని చెప్పిన సత్య్యవతుని మాటలు విని మాఘమాస 
మున మిగిలిన మూడు దినములు స్నానము వేసి పొపవిముకుడై. 
భక్త కీతో గంగాతికము జేరి ఘోరమగు తపామొనరించెను. ఇం[దియ 
ములను బంధించి, చలి, యెండ్క గాలి బాధలనుసహించి, "వేరేదృష్టి 
లేక, యేమాతమును చలింపక, భ_క్తిగలిగి ము_క్టినాసించి, శంఖ 
చకగదాధారియు, చతుర్భుజ విరాజమానుడును పీతాంబర ధరు 
డును కౌస్తుభ ధారియు, క౦ఠమందు ముత్యాలహారము గలవాడును 
కిరీటమును గలిగియున్న లనీ, శ్రవిభురైన | శ్రీమహోవిమవును మనసు 
నందు నిలిపి ధ్యానింపుచు రేషిమూచరిందుదుం కను.” 


పార్వతీ ! వినుము. యి రీతిగా తపమును చేయుచున్న సుమి 
[తుని జూయటకుగాని, తపః [ప్రభావ మిట్టిదని చెప్పుటకుగాని యెవ్యరి 
కీని సౌధ్యముగాకుం జెను, ఇట్లు సుమి pa తపస్సును పన్నెండు 
సంవత్సరములు వేసెను. పివా శు శీ శీవారి కరుణా కటాతమువలన 
సుమి తుడు మోతశత్సము బాంబెను. ఇది యంతయు మాఘమాస 
స్నానమువలన గల ఫలితమని తెలియవలెను, నీ వడిగిన (పశ్నకు 
సమాధావ మిచ్చిలినిగ దా ! యా సుబేవుని శిష్యుడైన సుమ్మిత్రుని 
పాపనాశనవైంన కథను యేమానవుడు మాఖఘస్నన మాచరించి 
యొక మార్తైననను వినునో యాతడు. సమ_స్త పాతకములనుండి 
'పడువబడి వైకుంఠ మును జేరగలడు. 
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ఈ అధ్యాయమును, భక్సిచేత గాని, జలవంతముచేత గాని, 
యిష్టతలేకగాని వినినవాడు మాఘస్నాన ఫలమును పొందును, భగ. 
వంతుని భక్తి|పసకీగల యీకథను యీనరుడు వినడో చాడః 
ఆంధత నమమను నరకమున బడియుండును . ఛందస్సు లేని మం|తమును 
కీం౦ంకారము'లేని తపస్సును మాఘమాస కథను వినని _వతధర త్రము 
లును నివ లము లే కాని ప్రయోజనకారి కాజాలవ్రఅని యీరీతిగా 
సర'మేశర్యరుడః పార్వతి! చెప్పెను. 

ఇది స్కా_౦దపుత్తాణాంతర్గతమగు 
మాఘ పురాణమునందు మూండవ అధ్యాయము, 


lesa 


నాల్గవ అధ్యాయము 


మహా బేవుడు పార్వతిను ద్దేశించి చెప్పుచున్నాడు. “పార్వతీ ! 
ఇహపరసుఖములనిచ్చు మాఘస్నాన (పభావమును జెల్చుమరియొక 
ఇతిహాసమ-ను చెప్పెదను విను. మాఘమాసమున స్నానమాచ 
రించువాడు యీ లోకమందును పరలోకమందును కూడ చ కవర్తి 
యగును. మరియు యీ ళుద్ధదశిమియందుభ క్రి తో (శ్రీహరిని పూజిం 
చీనవాడు వారికి పియుడగుచున్నాడు.” అంత పార్వతి శంకరునితో 
“పియా ! యీ లత్ష్మీనారాయణ వతము యిమార్థముల నిచ్చునది 
గాన దీనిని నాశరించువిధాన మెట్టిది! దీనికి కావలసిన (దవ్యసంచయ 
మేమి? ఎట్టుపూజింపన లెను ! యీవిషయములు చెప్పుమని యడు 
గగా శంకరుడు చెప్పుచున్నాడు. “ ఈశుక్షదశమినాడు ఉదయమున 
స్నానముచేసి నదీతీరమందుగాని స్వగృహమందుగాని మంటసమును 
యీర్పరచవలెను. ఆ మంటపమును గోముయముశేత నలికి రంగు 
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రంగుల ముగ్గులతో అలంకరించి. మధ్యను అష్టదళపద శ్రమున్వుని నిర్మించి 
స్వస్తి శావర్గణాను పరికల్సించవ లెను, అనేక, ,పువురులు_ పండ్తతోను 
చాందినీలతోను అలంకరించి ఆవముంట.పమేందు.. జగదీకరుడై. న శీ 
లక్షీస్థినార్మాశుణుల. పూజ చేయవలెను, . కొత క క మెందు నీరును 
పోసి ఆకుచిగళ్ళుము, పండ్లను వుంచి వ్యన్ర్రమును (కొత్త దానిని: కప్పి 
అవ(స్త్ర మధ్యమున లకీనా రాయణ(ప్రతిమనుంచి వూజ చేయవ లెను. 
ఆపీఠమున మధ్యగా సాల గామముంచి పూజింపవలెశు. = 'పవితు 
లైన _బాహ్మణుల చేత నా సాల,.గామమును పంచామృత స్నానమును 
చేయించి తుం సీదళముల చేతను, పువ్వుల చేతను, పూజచేసి చంద 
నను, దూవదీ ప నైవేద్యమును యిచ్చి, పాయసాన్నములు, 
అపూపములు, మొదలగునవి సనుర్చించి పూజించవలెను, మరియు 
పూజిఎచునప్పూడు, వై కుంఠ నొాసువికొరకు స్నూనమును సమర్పించు 
చుంటిచి, ఇష్టార్థ (పదుభకు నస్రు మిచ్చు తుంటిని, జనా నోనరా 
యజ్ఞోఎఏతమును, గోనర్గనో ద్ధారునకు గంధమ?ను, లూ 
స ఎకుపువ్పములను, సూర్య సమాన తేజు: ఎకుధూ పమును యిచ్చు 
చుంటినీ, కరువు. 'దీపమున్సు _ శేతువువకు. నైవేద్యమును 
సుముక నకు తాొంబూ* 'మునుు, విను చేవునకు' (పదశ్నీణమును నర 
సింహమూర్డి కి నమస్తా రమును, “లక్మీనార్హాయణ. సరా. న 
శ రామచు దుకు ఓం కారసహించి మగు మర్శతముల చేత జపమును 
సవ ర్చి “ధుచున్నాను అనుచు భక్తి నో శ్రీవారికి క్యామప్యాతలోని 
సీస అర్థ పధానమివ్యవ లెను, కీ oe, సమస్త "జీవతలకు 
ఆధారఘారు కనును, లకీ నారాయణ స్యరూపుడవును అగు వీ 
కొరకు అనగ లు. న్వీగరంపునుని, (యాక్థింపవలెను._ 


జీవా! నాచేత. చేయబడు యూ 9 '(వతమును' ఫ న 
నొనరింపుమని (ప్రార్థింసవశెను, 'మానుస్నానము “శే యువారు 
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కంత బంధువులతోను, గ ల్లిదర్యడులత్‌ ము, కూడుకున్న 
వారై (నాహ్మణులకు ; బియ్యము, బెల్లము, ఉప్పు దాన మియ్యా 
వలెను. వీవు నట యీ (వతముచేయు వారు. వేత నవ్నీంత లనుంచుకొని 
మాఘపురాణమును భకి తో వినవలెను. అనంతరమందు 'యభా 
శకి గా. | బావ్మాణ సంతేర్పమును చేయవలెను, . పార్వశీ ! ఇల్లీ 
సా నమువేసి. ఈశుద్ధ దశమినాడు లశ! నారాయణ కూజగాపించిన 
(వతమహి మ చేత మేరుపర్యతము. మందర పర్యతముతోో సమాన మగు 
పాపము లై నను నశించును, 
'మందస్నిత ముకారవిందు రాలవగం పార్యకీ ! వినుము, మాఘ 
(వతీము” నాకంభించు వారికి యెవరు 'ధస సహో యమును . చేయుదుో 
వారలకా వతేఫలము ' సిద్ధించును, ఈ. మాసమున అతనా రాయణుని 
దర్శించిన వాడు రాజు "దుర్యోనివలన యెట్లు ముక్తిని గాంచెనో 
అ స్పేపాపవిముక్తుడై_ మోశతమునుపొందును, తని ఇప్పగా శంకరా! 
ఆరాజు.: 'యెవ్వడు.! ! వపాపముచేత దుర్యోనిని పొందెను? నవాని కా 
పాపమునుండి - ము క్‌ యట్టుక లీగెను ? నాకూ - యా 'వివయము వీవర 
మనా డెల్పుమనిన పార్వతి యడుగగా శంకరుడు చెప్పుచున్నాడు. 


శాంభవీ 1 పూర శ లమున సమస శాస్త్ర కోవీదుడును, సర్వ 
భూతదయాపరుడును, సరగ్ణమోనిసనా న. అగు గాతముడను 
బుమివరుస్థడు అ నేకమరిది శిమ్యు ? తోను, భ కులతోనుకూడికవాడ 
తీర్ధయాత్రలు సల్చుచు సమిస్తమగు నదులలో , గుంకి లిడుచు [కమ 
ముగా. నుత్తమమగు. (కృష్ణు వేణీన దీతీరమును చేరెను. గౌతముడు 
మాఘమాసము రాగ్గానే ఆ నదీలీరమున. యా[శమిమును . నిర్మించు న 
కొద. గాగముడు. తనళిష్యు+ తోకూడినవాగై. కృష్ణ వేణీనదియందు : 
నూర్యోసయసమయమున. = (పొతఃస్నూనము . గావించెను, పివా శబ 
ఆతము వగల అక్యత్థమూాల?: *నందుగల శీ హరిని పభ గా 
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భక్తితో పూజించెను, ఆచ్చటనే శిష్యులకు గౌతముడు ఈమాసము 
మొక్క గొప్పదనమును చెప్పెను. ఇట్లు దినములు గడచుచుండగా 
గారముడు శిష్యులతో కూడుకొని యీ శుద్ధదశ మినాడు ఆయశ్వళ్ణ 
వృషమూలమునందు శుభ పదముగా మంటపమేర్పరేచి ఫఅపువ్పము 
లతో నలంకరించి ఆ మంటపమునకు మధ్యగా శ్రీవారిని నిలపి 
పూజించెను. ఆ [(పచేశమునకు ఒక ఆడకుక్క_వచ్చి ఆ శ్రీవారి 
మొక్క. పూజూవిధానము-లు చూచుచు నా యశ్వత్థవృతుమునకు 
యెదురుగా సమిపములోనే కూర్చుండెను. గౌతముని శిష్యులు, 
గురువునాజ్ఞనుపొంది వారిదండముతో నా కుక (ను భయ పెట్టిరి. 
అకుక్క- నెను దిగా యుత్తరదిశకుపోయి వీవు ఇట మగల తూగ్చునకు 
వచ్చి దవీ,ణదిశనుండి పడమరవై పున యధాస్థానము నాకమిం చెను 
తిరిగి శిష్యులు దానిని భయపెట్టిగి పూర్యమువ'లెనే ఆకుక్క.. (పదత 
ణముచేసి నించెను. ఇనశ్లే వారు భయ పెట్టుటవలన మాఘశుద్ధ 
దశివిరా ఖాను వారమున శ్రీమవావిమ్హవుక మూూడుమారులా। పదత్త్స ణము 
వేసి మహోతు శలు పూజించుట చూచి వారిదర్శనము చేసాను. వెం 
టనే ఆకుక్క. తన చేహమును విడిచి దివ్యజేహమును ధించి ఆ తీర 
మంచే గాజుగా అయ్యెను.ఆ రాజు సమ స్తభావణములచేతను నిండిన 
వాడై లేచి సనుస్క-రించి గాతమముని దగ్గరకువచ్చి నమస్కరించి 
నిలచెను. గాతముడు గనశిష్యులతో కూడ నారాజును జూచి కుక్కు 
గానున్న సీతేడు రాజగుటను పరమాశ ఎర్యమువుపొంది సీ వెవ్యడవని 
యడిగెను. పార్వతీ! ఆ కథావిధానమును చెప్పెదను వినుము, 


గౌతముడు ఆ రాజు నునేశించి నీవు యెన్వడవు ? గంధర్వు 
తవా! మనువ్యుడవా ! దేవుడవాా, రాతసుడవా, కిన్నరుడవా ; 
వేగమే నాతో చెప్పుము. అని యడిగెను, రాజు  గౌతమునితో 
నిట్లు వెప్పెనుం మునిపుంగ వా! చేను వంగ'జేశమునకు రాజునునా పేరు 
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వేగరథుడ, చం దవ౦కేమున బుట్టితిని దె క్వనంతుడను, శస్తా వ్రు 
విద్యాపా రాంగతుడను, సర్య బేశ ముల కు ఆధి పతిని ధర చూర్షమును 
తప్ప! | పజలను పాలించువాడును ధర్మమును సంపాదించువాడన్సు 
ధర్మ బునందాసక్తిగలవాడను, గోదా నముుహదా ౦ నవ్ర్ర దానము 
మొదలగ సెక్కు. దానయులను చేసితిని. విశేషించి ఆన్న దానమును 
కూడా చేసితిని, తిలదానము నిచ్చితిక్కి హిరణ్యదానములను వేసీ 
తిని. అశేక యజ్ఞముల నాచరించితిని. ఇష్ట, శ తుకర శిలను వేసితిని; 
తటాక ములను, గుళ్ళను నిగి న్‌ చితిని. నూతులను, ఉద్యానవనను 
లను నిర్మించిలిని; చేయేల. మునలు చెప్పిన సమస్త ధర్మములను 
నిర్యహించితిని వివో తమా + ఇట్టినాకు సద్దతి గలుగ లేదు. కార 
ణము చెప్పెదను వినుము, ఒకానొక ప్పుడుస మ_స్తధర్మములు తెలిసిన 
వాడును, మౌనిజన వందితుడును నగు వై౦గలుండను ముని యజ్ఞ 
మును చేయుచు యజ్ఞ దథీణకొజకు నన్నడగుటకై నాలింటికి 
వచ్చెను, చేనువానినిచూచి లేచి వందనమాచరించి అర్హ్యపాడ్యాది 
విధులచేత పూజించి కుశల (పశ్న చేసివిని, వై ౦0గలుడు తృప్రడయి 
నన్నుజూచి బిట్లు చెప్పెను. రాజా! నీకొక రహస్యమును చెప్పు 
చురిటిని వినుకు, ఈ నెలయందు మకరరాశి యిందు సూర్యుడుం 
డగా సూర్యుడుదయించుచుండగా |శద్ధాభ కులతో స్నానమునేసి 
మాభుమాస మహాత శ్ర్రమును వినుము. ఆందాపలన నీకు నిమ్షుసాయు 
జ్యము లభించును. మరియు అశ్వ మేధ యాగఫంమును, తీర్థస్నాన 
చాన అన్న డాన ఫలితములను పొందగలవు. మాఘశుద్ధ సప్తమి 
ఆదివారమందుగాని, దశమి ఆడి వారమందు గాని, |పాతఃస్నాన 
మాచరించిన పాడు విష్ణులో కష నుపొందును. మాఫఘసూర్ణి మయందు 
(పాతఃస్నానమాచరించి;'. ౫... పాపము.-..వేత విడువబడును, ఎవడు 
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అజ్ఞానముచేత (పాతఃకాలమున యా మాసమున స్నానమును 

ముప్పదిదినములలో నొక నా కై ననుచేయడో వాడు జన్గజన్యాంతర 

ములందు. .ఛండాలు డె ఫట్టును. ఈ నెలయందు (పాతః కాలమున 

అజ్ఞానము'చేర గాని; చలిచాధ చేతగాని, స్నాన మాచరించనిచ్చాడు 

గ్రకావ్మాణుకై కనను చండాలుడగచున్నాడు., స్నానము వేసిన యెడల 

ను_ర్తమ వి ప్రడగుచున్నాను, -: తితరకరలను తగ్గించినను, మాఘ - 
మాసమున _్రాతీఃస్నానమును చేయవతెను,, వారికి యమభటుల 

భయముండ నేరదు. ఇట్టుచెప్న్పిన పై ౦గలముని మాటలకు దుర్షతిని 

చేకూర్చు జవాబు, ని ప్పతిని, 


వి (పోత్తమూ! నేను మాఘస్నా నమును చేయను. నాకుశ: [క 
లేదు. శేనచల్‌ బాధకు, కాళజాలను, వ్నిపులకు, డావమిచ్చెద నుగాసి 
స్నానము. చేయను అట్లు; న్నానము చేయుమని యెన్నడును చెబ్బ 
కము, .చలిభాధకు నా_ఫాణమ్వలు పోవును. శరీరము నథిందున , 
ైకేవాము పోయినతగు వాత ధ్రర్భసందాదశయిట్లుడి ? గును. ,గాన నేను 
స్నానమును చే మను, అని. పలికిన్క. వై ౦గలుడా న్తూటలు విని 
నావలన " "'యజ్ఞదక్షీణకు ఫ్రీ సికొనక .నా ప్రార్థనను. అంగీక రింపక్‌ వెం 
టనే యటనురడి 8దలిపోయెను, సాసె పంగలు నచేకరీశుల్యబతిమో క్రీ 
యజ్ఞమునకు వలయు దథీణనిచ్చి ' 'పంపీతిని; వె ౦గలు డాదీశ్నీణను 
గ్రహించి తనయా[ళశమమునకు' వెళ్ళేను,కిమృటకోలాసు॥ తి చె స్‌శు 
'మృతినీజగంది (కూరమైన వరకచాధ..వాలై తీని, ఆ యనుభ వను నకు 
పిమ్మట. భూలోకమున షప కుల గాడిదనై_ హాట్టోలివిః* ' ఇకువది 
'నాలుసే మారులు' కుక్కఒనై తినీ: విపోత్తమూ! టే వయో గమువల్‌న 
'యాకుక్కు “-జన్థనుండి. (యిప్పుడు విము. క్తివి బూాందితిని.' ఈ ముక 
యిట్లు. కలిగినదో యానలిండు, .మిారువెప్పిన [పకారము ఆచరించి 
పవిితుడనగుదును అని చెప్పెను, 


[5] మాఘ పురో ణము క్రీ 
గాతము డారాజు మాటలను విని ఆశ్చర్యముపొంది శతుణకాల 
'మాలోచించి వానితోనిట్టుచెన్నెను. రాజా! వై౦గలుడు పలికిన 
రీతిని మాఘస్నాన |పభావముమిక్కి_లియెక్కు-వై నది, అందసత్యము 
లేదు. నీకు కలిగినవిపత్తు మాఘస్నాన తిరస్కారమువలన గలిగినది. 
(గహిం పుము, దుర్యోనియగు కుక్క_జన్మనుండి ము క్రుడగుటకుకార 
ణమును చెప్పెదను వినుము, కృష్ణ వేణీన దీ తీరమున "నేనును, నాశిషమ్యు 
లును మాఫఘళుద్ధదశవిం దినమున భ కతో లతీ శ్రనారాయణ పూజను 
'కావించితిమి. ట్రైవవశమున నీవచటికి వచ్చితిని నీవుచూ చుచుండగా 
(వతము చేయుట విధియు_క్రముకాదని నాశి్యలు నిన్నుదండముతో 
బెదిరింపగా నీవుపోయి నూడుసారులు చుట్టి ఆభగవంతునికి| పదత్నీణ 
మాచరిం చితివి,ఆపుణ్యవి శేషము చేతకుక్క_జన శ్రపోయి నది. మోతము 
కలిగినది, గానయీనదీ జలవముందు మాఘుస్నానము ఆచరింపుము, 
అందువలన యితర జన శ్రలలో చేసిన పాపములునళిం చును, పిమ డల 
వైకుంఠ పాపి కలుగును, చలికి భయపడక స్నానమా చరింపును. 
ఆరాజును గౌతముని మాటలను విని స్నానము శేయుటశే. ఆ నదీతీర 
మంచే నివసించెను, 


ఇంతలో అశ్వత్థ వృత ముయొక్క_ తొల్తలోనుం డియొక కప్ప 
[కిందపడి గాతముని ముందజకు వచ్చెను, శిష్యులందరును చూచు 
'చుండగా ఆకప్ప భూమిం పడి యిటునటు తిరుగుచు విచారించు చుం 
"డెను, కూయుచుండెను. పాముకుబుసమును విడిచినట్లు అకప్ప తన 
"జీవమును విడిచి దివ్య చేహమును ధరించి, సుందరాంగియగు క్రీ 
“భూపముతో నిలిచెను. నారచీరల ధరించి నునిభార్యమై, సుందర 
మును వలుదలగు కుచములును గలిగి మందస్నిత వదనముతో విల 
'సిల చుం డెను, గౌతముని పాదములను దర్శించుచు, కుచములవై గల 
'చీరను వై కెగ్యదోయుచు, ఆవనిత నమశిరస్మ-యై సిగ్గుతో భూమిని 


284 మా ఘుపురొణము 


జూచుచు, వారిమధ్య నిలిచెను, గాతము డాకస్సజేవామా వదలి 
సుందరవనితగామారినిలిచియు న్న మునిభార్యనో జూచి భయము 
లేదని:యామె కభయమిచ్చి నీవెన్యరి దానవు! వపాపముచేత యిట్లు 
కప్పవై తివి? ఎందుల కిచ టికి వశ్చెతి ఏ? వీపాపమున నీకు కప్ప 
స్వరూపము గలిగినది? పూవ్వు జన్మమున యిట్టి జనమును పొందుట 
శెట్టేపాపమును గావించితివి? ఇదియంత యు సవి స్తరముగా చెప్పుము. 
అని గౌతమముని యడుగగా నమస్కరించి గౌతమముని సందర్భ 
నను వలన కలిగిన జ్ఞానసంపృత్తివలన సమస్తము తెలిసికొని పూర్వ 
"జన శ్రమందు తానొనరించిన పాపమును చెప్పసాగెను, 


ఇదిస్కా౦దపురా ణాంతర్జత మగు 
_ మాఘపురాణనున నాల్లవ అధ్యాయము. 


మూతి శ్ర 


అయిదనవఅధ్యాయము 


ఆమునికాంత తన పూర్వజన శ్రవృ త్తాంతమును గౌతమునకీట్లు 
ఇప్పెను. ఆర్యా! చేను పూర్వజన్మమున జ్ఞ జానసి సిద్ధియను వానికుమా 
చెను, (పజ్ఞామునియు క్క. భార్యను, తూకా పురము కావేరీ తీరము, 
నాభర్త సమస్త స్ప ధర్మములను తెలిసిన వాడును, ఆతజ్ఞానియు, మంచి 
“స్య భొవముగలవొడును, దయగలనాడున్తు సమ స్తజీవులకు ఉపకార 
మును. చేయువాడునుగా నుండెను, అతడు కావేరీ నదికి ఈ తరపు 
'టొడ్డున బ* 'ఆ|శ మమును నిర్మించు? కొని డానిలో నివసిందుచు మాష 
మాసమున శుచిగా స్నానమాచరింఛు చుండెను, బకదినమున నా 
భర, నన్నుగూడ, మాఘస్నా*ఃము వలన పుణ్యము కలదనియు 
"పాపములు నశించు ననియు, నందువలన స్నానమునకు తనతోకూడ 
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రమ శ్రనియు; ఆతీరమున విన్లు పీతికై. పూజనుచేయుటకు గోమయము 
చేత అలికి పంచరంగుల కు మ్యష్టలను 'బెట్టుమనియు, వారి నీవ జేయు 
మనియు, వారిపూజార్థము, సేపాగి నత వత్తిని చేయుమనియు, 
శ్రీవారికి ధూపము, దీపము, నై వేద్యము సమర్చింపుమనియు, (పతీ 
దినమును |పదత్నీణ నమస్కారనములను తనతో గూడ జేయుమనియు, 
(పాతఃస్వాసముచేసి యీమప ప్రధాన కొంత కాలమైనను విను 
మనియు. హారిపాదోదకమును సేనింపుమునియు, శ్రీహరిని పెక్కు 
నామముల చేత, కృష్ణా, విష్ణూ.ముకు' దా, నారాయణా, జనార్లనా. 
అచ్యుతా, అసం తొ మ అని కీ రించుమనియు, కోపము, 
మతృరము అరా మొదలగు దుర్ధణములు జేరసీక' స|క్ర మపద్ధతిని "ఈ. 
(వతీము గావించిన నీవు శాక్ళశనుగు ముక్తిని పొందగలవు. అని 
జెవ్పీన నాభ్ర్తమాటలనువిని నేను తిరిగి వినరాని మాటల “చేతను, 
నరక దాయకమగు దుర్భావల చేతను నాభ_రను నిందించితిని, 


విపుడా! మాఘమానగా చేమ? ఎక్క_డి'టేవుడు? విధియెవరు 1 
ఫలితమేమి? ఎకడుమూచెను ? ధర్మ వ్య తిరి_క కమేమి + మాఘఫలిత 
నెక్కడ? :'తియేమి? ఈనెల.నుపదె సూరుక్షడు మకరరాశి మందు 
వుండగా సూ: చెట్టదయ కొలఘున చలిలోపోయి చలిగాలిలో చన్లని 
నీటిలో నేనెట్లు స్నానము చేఎయగలచానను?! మిరు చెప్పిన కర 
విశేషములను. . నేను చేయలేను, సూర్యుడు విట్టమధ్యాహ్నమున 
నె_ర్తిపూదకు వచ్చువరకు పర్ల శాలనుండి బయటకు రాలేను, అట్టితరి. 
చలిగాలిలో ఫీతలోదకములందు సూర్యోదయ సమయమున ఎవలే 
స్నానము చేయును? ఇట్టి చలిలో స్నానము జేసిన నొ [(పాణములుండ 
చేరవు. కాబట్టి నేను స్వ్నానముచేయను. నీమాట కంగీకరించి చలి 
జేక చచఛ్చుటకు నేను సిద్ధపతను, అసి ౫౯ [పకారముగా = 
భర్తతో బలుకగా మాఘమాసధర్శ్మములను చాగుగానెరిగి నాభ ర్మ, 
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నిత్యమును శాంతస్వ భావుడై నను నేనుపలికిన దుర్భావలకు కోపించి 
నన్ను శపించెను, | 


- ధర్మము నతి కమించిన కుమారుని, దు ర్భాషలాడు భార్యను 
_ావ్మాణద్యేమడైన రాజు తతణమే శాపముచేత దండింపవలెనుం. 
అందువలన నాభర్త నన్ను యీరీతిగా కృష్ణ వేణి నదిలీరమున, జల 
శూన్యమైన ఆశ్వత్థవృతుముయొ క్క. తొొబ్లలో కప్పగా పడియుండు 
ముని శపించెను ఇటు శాపమునందిన వీముట నాకుగల యానము 
తొలగి కండ్లు కెజచి భయముతో భ_్రర్తపాదములంబడీ అనేకరీతుల 
(పాక్టించీతిని, అట్లు పార్టించగా నాభర్త నాకిచ్చిన శాపనున కొక్ష 
గడు వేర్పరచెను, అది ఎట్టిదనిన మూభశుద్ధ దశమినాడు నీవుగొాతమ. 
మునిని ఎప్పుడు దర్శించదవో అతణమందునీకు శౌ పవిము_క్లి యగును, 
మరియు నా మునివలన నీవు యెప్పుడు మాఘమాస మహోత శవమును 
వినెదవో అతణమంచే కప్పరూపముపోయి సీపూర్యరూ పమును సీవు, 
పొందగలవు. అని పలికి నాభ ర్హయూరకుండెను. వెంటనే నాసుందర 
మెన రూప మంతరించి కప్పరూపము లభించెను, పీమ్హుట నేను 
విచారముతో జదురుకొనుచు డదాటుకొనుచు, కృష్ణ వేణీంనదీ తీరమున 
గల యా యశ్వత్థవృపుమున నివసించితిని. నా శాపమునకు గడుపు 
కాలము చెప్పెదను వినుము ఇప్పటికి పది వే లేండ్లు గడచినవి. కోటి 
ఆరుణోదయములును గడచినవి. పిమ శ్ర మిదర్శన భాగ్యము కలిగి 
నది. మిావలన పుశాణమువింటిీని, మిీకరుణాకటావముచేత కప ప్ప 
రూపమును వదలి శీ నై తిని అని పలికిన ఆ వనితను జూచి గొతవమ' 
ముని నవ్వుచు యామసుతో నిట్లనెను. ఛభ_ర్రమాటవినక, మాఘమాస" 
ఫలమును వినకయున్నం౦ందున నీభ ర శపింపగా ' యాకౌపమువలన' 
కస్పజన శ కలిగినది. ఇంతకం"ు వేరొక నరక హేతువు కలగ నేరదు. 
_ నరకముకర౦క కూడ మిక్కిలి దుఃఖ భాజన్నమైన యీ కప్పరూసము' 
శం" నికాదకణవలన గల్గిన ఇాపఫలితముగాని. 'బేరుగాదు + 


మాఘ పురాణము ల? 


“నీభర్త చాలాబుద్ధి. వికాసముగలవాడు. నీవు మాఘమాసమున. 
చలికి వెరచి స్నోనముమానితివిగాన జలనూన్యమైన శుమ్కకోటర. 
వందు కోప్పగా జేసెను. నీకు జలనివాసమిచ్చినయెడల నన్నే నీవు: 
పొందగలుగుదును దానివలన నీకుము _క్తిగలుగునని యాలో చనవలన , 
నిట్లు గావించెను, పలయనగా మాఘమాసమున సీటియందుండువారికీ 
నీచజన్భలనుండి విము క్తగలుగును, పూర్వకాలమున సీటియందు.. 
సంచరించు జలచరములను మాఘమాసమున నీచజన శ్రలనుండిము క్రీ కీని: 
పొంది దివ్య చేవాములను ధరించి స్వర్గమును జేరినవి. గాన నీకు... 
జలవాసమును కలుగ జేయక నల నుంశూరక్‌. el 
(పసాదించెను, నన. 


'ఫీలకస్వతర్మతములేదు. భ_ర్తమాట పాక పాత్‌” 
_ద్రత్యపుణ్యముచేతను, పతిజీవచేతను తొ వివ లో కమునుపౌరద 
గల్లుదురు. ఇతర [వతములవలన పొందజాలరు, శ్రీల భర్త రయే 
ఆత శ్ర శ్రీ ముహాోవిక్లువు, (దవా, శంకరుడు; గురువు, తీర్థము అని" 
పెద్దలు "చెప్పుదురు. .పతిసేవను విడిచి పలుధర్మనూలను నిర్వపిశరిచి' 
నను: ఆస్తీ యెన్నదును- ము'క్తి నిపొందజాలదు. వ స్రీ భర్తను "విడ ' 
నాడి జీ స్వేచ్చానువ్నర్తి రినిమె 'సంచరించునో యామె యసులోకమున 
సూర్య చందాదులున్నంత్స వరకు నిలిచియుండును. పతఠిలేని క్రీ, గురూ: 
వులిచేతను ' ధర శ్రశేక్త తలచేతను _సీశేకింపబడియెనను లేకున్నను: : 
పలిపరోయణయెధర ఆ్రమాను ఆచరింపవలెను, వ క్రీ యైనను ' 'పతిపాద' 
ముల జలమును శిరస్సుపై జల్లుకొనునో, ఆశ్ర్ర్రీ వారిలోకమును చేర' 
గలదు. -  గంగాస్వానఫలమును టు. పలిపాదోకమును' 
వ స్రీ తాగునో ఆ స్త్రీ వెయ్యి చాందాయణ (వతముల ఫలమును" 
పొందును, .గనుకనీవు . చేసిన కర శ్రిదోనమున ఫలము నీవే 'అనుభ 
వింపవ లెను నీకు మాభుశుద్ధదక్షమినాడు .: పుణ్యవశమున్నకపృబపే తి 


88. మాఘపురాణము 


నుండి ము_క్లీగలిగి యందమగు క్రీరూపమును పొందితిని, ఈ మాఘ 
మాసమున పౌపమునుపోగెట్టు కృవ్ల వేణీనదియందు స్నానమును 
జేయును, సీకు' విన్గులోక సీ కికేలుగును. ,న్మీలుగాని పురుషులు 
గాని, తు స మున [పాతేః కాలమునస్నానమువేయుదు: శేని 
వారు[శీమహోవిన్షువుసన్ని ధాన మును 'జేరుదురు, ఎవ లె నను తెలియక 
గాని, తెలిసిగాని, మాఘశుద్దదశమి దినమునను, సప్తమియందును, 
సోక్షవింయందును పాడర్గమియందును స్నానము 'జీసినయెడల వారి 
పొాపములుఅన్నియు . పూశాపంచలగును, ఇ్రమానుకుద్ధషాడ్యమి దినమున 
స్మాననముచేసినవారిపా' ఎలు గాలిశోత మేఘములు విడిపోయినట్లు . 
నశించును, ఎవడు మాఘశుద్ధవ కాదశినాడు, ద్వాదశినాడు: స్నానమా 
చే (శ్రీహరిని పూజించి, తత్సన్ని ధానమునవిన్లుక థలను, వమూస్థుమాస 
మసహోక్ర్మ్యమును సంతో :4ముగా భక్తి కృతో వినునో ' వానిపాఫములు 
నిష్ణుళగిలిన గడ్జికుప్పవలె భస్క్త్రమగును, 


నినణు నూభళుద్ధ చతుక్షశియరిముగాని పౌర్తయియందుగాని 
భక్టిలో .సాన్నయువేసి ౫ క! శ్రీహినిథ్యానించి 
పథునానిమిది:. అఫ్పము + గాని .పూరీలుగాని వేణు పాత్రయంకుంచి 
వి పునకుశాన్దిబుచ్చిన.చేో ఆ పుణ్యాత్ముడు యిహలోకశుందు సను_స్త 
స్మృఖ్రములశు అనుభవిం” అంతమందు స్వర్షసుఖముల ననుభవించి 
శ్ర్రీవౌర్నివ్రసాదమునలన కిగిగి భూలోకమున చఛక్రనర్తిగా జనిస్ధంచ 
గళ్లడు, ఎట్లయినకు స్నానముచేసి ్రీపారిపూణ తేసి నూఘకాన 
మ్మన శ; క్షికితక్కుంవ లేకుండా ఇానమును చేళునలెను,  ఈపుణ్య 
. మైన త గో నీకు నేను చెస్పీలినిఅని గాొతమమ్లుని 
యాశకకున్లజను, '.. 
ప తా ఆరాజు కృష్ణ శేణీ వదీటోయములండు 
అక. నరకాలు వ్ర నకోరి నావకు పూకంత మారు పాల, 





మూఘఫురాణము శీ 
మును వినిభాలోకమున పు ప్కుతపొ తస మేతుడై రథ గ జాకర్ణిస౦పద 
లతో తులతూగి రాజ్య సుఖముల ననుభవించి సీమ శ్‌ మాఘస్నాన 
మును చేసి గౌతముని దయవలను, హరి కృపవల్తనను అంత మందు 
పునర్జన @ లేని వై కులఠమును జేరి ముక్తిని పొంటెను, ఆ నూని కాంత 
కృష్ణ వేల నడీకీఠనమూన మాఘమాసమం౦తయు “అచ్చుటనే (శ్రీవారి ' పద 
ఛ్యానపరోయణ మొ సూర్యూడద్ధో దితు డగంచు౦డగా (వతి దినము 
స్నానమూ చేయుచూ భ ర్త పదసేవా మబూనసమయై మాధవక థాక్రుఫా 
రస మును; గోలుచ, కొలను గడి అంక్య మ చు హరి (పసోదము 


చేతను, 'చూఘమహిమ చేతను ఇం దాది చేవతలకు గూడ నలవిగాని 
వెకుఠఠను చేరెను. 


మాఘమాసమున చేసిన తపస్సు బుద్ధికి మిక్కిలి "ఫలితము 
నిచ్చును అని విద్యాంసులు చెప్పుదురు. సూర్యోదయ కాలమున 
మాఘమాసమందు చేయు స్నానము సమస్త కోరికల. నిచ్చును, 

సకల పాపములను వారించును. సర్వభయములనుపోగొట్టును. సర్వత 
సమూహములవంటీ పాపములయినను మాఘుస్న్మానమునలన వ[జా 
యుధమువేత నరకబడీనట్లు మూాయవుయి మాఖుస్నానము వేయని 
మానవ్సలందు రహస్యముగా నున్నవి, బలముగల వాయువు వలన 
మబ్బులు నశించువట్లును, _సూర్యునిన్లలన. చీకటుల్లు బోవునట్లును, 

వూఘస్నామువలన పాపములన్నియు నిరూూలములగును. మిగిలి 
యున్నవి మాభస్మాన మెరుగని మానవుఐంధణగి యుండును, ఎన్ని 
(వతములుేసినను మాఘమాస స్నానముతో సమానము కా నేరవు, 
కోన నోనవుడు. (పయత్న పూర్వకముగా నూఘస్నాన మాచరించ్క 
వలెను. పార్యతీ ! సీకు యా రీతిగా దుఃఖనా 'శకరమును సుఖ| పదమాను 
నగు మాఘమాస మహాత్మ్యమును చెప్పితి 0 దీనిని వినువారు. పశించు 


ఆ అరి వ 


“Ad "మాఘ పుఈ ణము 


నారును సమస మైన యజ్ఞములను చేసినందువలన కలుగు సలహా 
' పొదంగ ల్లురుదు వరదతో లేదు. 

పార్యరీ! 'జె్నెదను వినుము, మాఘమాసమునం దెవ-రె నన 
'“దెవవశముచేత నొకమారు స్నానమాడినను శూ దుడు, వాని భార్య 
సద్దతినిపొందినట్లు విన్గులోక పా_ప్తినిజెందిదిరన పార్యతీ'జేవి “నాథా 
శూ దుడు, వానిభార్య మాఘస్నాన మెట్లు ' చేసిరి? వారేమి పాపము 
చేసిరి? చెప్పు ”మనియడిగాను. శంకరుడు " “పార్యతీ! వినుము. పాప 
నాశన .కరమగు నీకథనో జెప్పెదను విని యానందింపుము, 


ఇది స్కాందపురాణాంతర్షతనుగు 
మాభఘపురాణమున అయిదవ అధ్యాయము. 


తాడు ఆ 


 ఆఅజన అధ్యాయము 


ar పూర్వకాలమున ఆం ధణేశమున, సుమంద్రుడను శూ దుడాక 
డుండెను, | అతడు అమితమగు ధనము ధాన్యము గలిగి యుం౦డెను* 
నిత్యము. వ్యవసాయము ' "జేయుచు. క్రూరమైన వడ్డీ వ్యాపారము 
చేయుచు, అపకారపు బుద్ధిగలిగి, గోవులను, గేదెలను, గు ర్రములన్ను 
మేకలను, నొ జ్లైలను, మ కొనుచు, అము డను మితి లేనీధన 
మును సంపాదించెను, అట్టివానికి  సర్వభాతములయందు దయగల 
.కుముదయను భార్యగలదు, 'సుమరిదు డు ' దుర్మార్గుడు, నొ స్పికుడు.- 
జేవళావిముఖుడు, అసత్య వాది, 'పాపాతు శ్రి నిరుడు ఇనెయుం 
"కను. ఆత డతి కష్టపడి సంపాదించిన న "తాను లీనక 
'యనరికిని;: 'పెట్టజాలక భూమియందు పాతివెళ్చైను. : కొంతకాలమునకు 
'బిధేవశమున శుచి వతుడను.. ఒక - మునిఫపుంగవుడ మాఘమాసమున 


[6] మూ ఘు పురా ణము A 


Moony ఆ సుముందుని యింటి కివచ్చెను... ఆయుని, భూాగర్గా 
యాసము చేతను, వర్ష బాధ చేతను, "బొధనుపొంది. శలికికణకి పోవుచు 


Sats జాలక ఆ సునుందుని . భార్యను. నివాసము. కై ..మ్రైట్ల్ట్లు 
(ప్రార్థించెను. 


కల్యాణీ ! నేను (బావా శ్రగొడను. మార్గమున వర్షము" వలన 
మిక్కి-లి బాధపడితిని. ఆకాశము మేఘములతోోనిండి వర్షమును 
సూచించుచున్నది. చీకటి అలముకొని యున్నది. మో గృహము. 
బాగుగా నున్నదిగాన యీ చలికి వర్థమునకు మోగ్భవామందుండి 
ఛాధ లేకుండ ని దించి ఉదయమున వెడలిపోదును, గాన విూయింట 
నాకు నివాసమును యిము శ్ర అని పలికెను, ఆ విపుని, _నూటలకు 
సువముందుసి భార్య కుముద దయగల దె _బాహృ్మణో త్త తమా ! మా 
యింటిలోనికి వచ్చి నీబాధ నివృత్తిగావించుకొని సుఖింపుము అని 
చెప్పి గోవులను కట్టు స్థానమును శు భపరచిి అలికి (మ్యుులిడి 
యొక పస ప. ఏ ఆ (యౌవ ఆని గారు ం౦డ నీయమిం౦'చ్లిను, 
ఆశుచి వకుడను మునిపుంగవుడు లోనికీ -పోయి యా కంబళమున 
గూర్ప్చుండెను. శీతవాత బాధానినారణకై కుముద మరియొక ..'కంబ 
శమును కప్పుకొనుటకిచ్చి యగ్నిని డత లింపజసి ముని ముందర 
నుంచెను. ఆవుపాలు పితికి, కాచి, ఆకలిశీర్చుకొనుటకా వీ,పున 


కిచ్చెను, ఇట్లు మాఘమాసమున కుముద కృపునకు నేవచేసినది. ఆ 
సమయమున భర, గామమునందు లేడు.. 


భ రతిరిగి యింటికి వచ్చిన, యిట్టిసజ్జనశే సీవన్లు “జోయవివ్యడని 
వి|పునిసేవించి కుముద మిక్కిలి సంతో నమును ఫొందియుండెను, 
వి పుడునుు సంతోషించి ఆరా తిని ధించి మార్గ యాసమునుపోగ్గొట్టు 
శొని అపరర్మాతి యందు (శీవారినామ. సంక్‌ ర్త. పయన ns, 
'కుముదన్నిదనుండి లేచి, ఆవి|ప్రుని మాచి సంతోప్కించి*వి ఫోళమూ 
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"కఈోమచ్చటనుండి వచ్చుచుండిరి? ఎచ్చటకి వెళ్ళుచున్నారు;ు దయ 
“యుంచి చెప్ప వేడెదను, అని యడిగెను, విపుడు యిట్లు చెప్పెను, 
"శాంతా ! “నే నిప్పుడు తుంగభ్దా నదీతీరమునుండి వచ్చు 
చున్నాను, (శ్రీరంగమును చూచుకోరికతో వెళ్ళుచున్నాను. మాఘ 
మాసమున నళ సీవలను చేయుకోరికతో వచ్చుచుంటిని. ఇందువలన 
-విమ్షలోక స్త పిక లుగును, అని పలికిన ముని నూటలు విని కుముద 
తిరిగి విపునితో ఆర్యా ! మాఘఫల మేమి? శీర్థశో నీవ యనగా నేమి.! 
ఇవీమిఫలముగలదు 1 చేనిచేత పాపములు వ లే శ్రీహరి జీని 
కలన సరిత్రుముడ గను? సెలవిండు” అని పార్టిం చెను, 


ws 'శుచ్మివ్రత్తుడు కుముదతో సీరీతిగా చెప్పెను. కళ్యాణీ! మాఘ 
వ్రలమును వినినవానిపాపములునశిం చి మోతమునుపొందును, నూరు 
(జనులలో సంపాదించిన పాపము సహితము నశళించును.మాఘుమాస 
మున సూర్యుడు. మకరరాశియందుండగా ప్రాతఃకాలమున నెవడు 
:కోట్టియజ్ఞముల ఫలమిచ్చు మాఘస్నానముచేయునో, వానిపాపము 
లన్నియు. . నశించిపోవును, ఎవడూ సూర్యోదయ కాలమున స్నానము 
జేసి. రంగురంగుల పువ్పముల చేతను, సరిమళ యు_క్తమగు పువ్వుల 
జేతను, లేత తులసీవళము చేతను, వూభఘనూసాధి చేవత యగు 
శ్రీ వారిని పూజించి మాఘమాస సధర్భ వతి పాదక మైన శ్రీ హరిసత్క_థ 
లను వినుచు యథాశళ క్రిగా దానముల నిచె ఎదరో వారికి గలుగుపల 

మనరితమ పురుషులుగాన్‌ స్త్రీల గాని విజ్ఞానము చేతగాని, అజ్ఞానము 
"జనక వేసి సిన బహ నా క్యోదినుహాపాతేకను లన్ని గప తణములో 
ని వారణనుగును, మాఘమాసమున - స్నానముగాని, జపముగాని, 


డానముగానిచేయక కొలముగడపుమానవుడుఅంధ తావి సమను నర 
కమున బడిశా శ్వతము గా పాన్గాడ చుండును. వఒక్క-నా జెననుమాఘ 


"చూసమున స్నానము చేయని ' నరుడు అనంతనుగు జన శ లెత్తుచు 
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చీ 


నుహాపాపుడై_ కారవాది నరకమందు దుఃఖ మన్ఫుభవించు 
చుండును, దీనితో సమానఫలము నిచ్చు మాసములేదు, యజ్ఞ, | 
యాగ ఛానాదుల వలన గలుగు ఫలము యో మాఘస్నానము 
వలన కలుగును. శుభ పదమైన (ప్రయాగ యందు యీ నూసమున 
స్నానము చేయువారికి, పునరావృత్తి రహిత శాశ్వత విష్ణులోక 
(పొంప్తికలుగును, అశ్టే యీ మాసమందు కావేరీ, కస్త వేణి? 
శేవా. తుంగభ దా, సరస్వతీ గోకర్ణ, (పభాస, _వోణ్య “భద 
గౌతమి, దవీణకూపాది వేగ వతి, సరీర రిక (పత్యక్ప్ర) దాహ 
కావేరీ, తా మపి రీ. యీ నదులందు స్నానము చేయు వారు ఖిమ్లు 
లోకమును పొందుదురు, మాఖఘనుందు సోయ్యి, కాలువ, అ . 
నదులు, మొదలగువానియందు స్నానమా చరించు వారికి మాయమ 
కలుగును, మరియు తిరిగి వారు జన్మమపొందరు. మాఘమాసమున 
పుణ్య మే 'తములందుండు జలములలోగాని నోవుపాదముంతటి నీటిలో 
గాని (పాఠత్తఃస్నానముచేసిన పాపములుం౦డనేరను, యమభటులు దరీ 
శేరరు. ఇహవుందనం౦ంత మ పరమందు శ్రీ హరి “సాని 
ధ్యమును ' చేరుదురు. 


తలే కలో 
వ 


బిలవంశమువేత గాని, భ_క్సిచేతగాని,. అజ్ఞానము చేతగాని, 
మాఘస్నా?.మాచరించినమెడల వారికి మోతుము' :కరతలామల 
కము, ఆ పుణ్యమును చెప్పుటకు రుంటేం దాది చేవతలు,.కూడ - సము 
'స్థలుగారు. -ఈరీతిగా' పలికిన శుచ్మివతుని మాటలను విన కుముద 
'సంతోపముతో నాతని సో, తమువేసెను. మహానుభావా! మి౭దర్శ్మన 
భాగ్యము చేత చేను ధన్య నెతిని. మా కులము -పావనమైనది. 
మా పితృ దేవతలు తరించిరి. మాగ్భహాము' పవ్మితమయ్యెను+ళీని 
| మునీశ్వ్యరునితో పలుకుచుండగా నారాతిగశచీపోయినది; (గ్రాహ 
ముహూర్తమున సూర్యోదయ, కాలమందు . స్నానార్థ.: మూ + 
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రుడు బయలు బేరుచున్నంత్య వారి వెంట నా కుముదయునుగూడ 
'జన్నంటి యిట్లనెను, 'వి పో త్రమా?నామాటనువినుము నన్నుకరుణిం 
పుము: నేన నీతో వచ్చి స్నానము జేయుదును. మునివల్లభుడామె 
సద్చుద్ధికి చాల సంతసమంబెను. అంతట కుముదస్నానమునకు బోవు 
తొఠదరలోనుఎడగా నామెభర్త సుమందుడు వచ్చెను, అంత కుముద 
నాతనితో మునికాంతునిరాకయు తన జీవయు మాఘమాసమహి మను 
శానామొనివలన .వినుటయు, చెప్పీ సూర్యోదయకాలమున నామునితో 
జదీశ 'సాన్షనార్థ మరిగాదనని' | పా శ్రీంచెను, 


అట్లు .పలికిన తన భార్య మాటలను విని సుమందుండు మిగుల 
కోపముతో అమాయకురాలా! [పాతఃకాలమున శీతల జలములందు 
వల మునిగదవు! మాఘమనగా నేవి! డాని ఫలిత మేమి? ఇదియం 
తయు నన్మదగినదికాదు. వీవ్మిపుడు సీకీస్నానమునుగురించి బోధించి 
నాడు! కదలకయుండుము అట్లుకా బేసి నిన్ను యిపుడు యా గదా 
దండముచేతాదండింతును అని పలికిన భ్రర్తమాటలను విని కుముద 
మనో వ్యాకులత జెంది మాఘస్నానమునం డాస_క్తిగలదియె యాముని 
వల్లాభోన్‌ "బెన్నురటి. వేగముగో తటాకమునకుబోయి తొందరగా 
వమూాఘసాస్పైన మాజరిరవను,' ఆసూర్యో దయకాలమందు మాఖుమూాస 
మానాసహోస్సుముందుడూ భార్యయగు కుముడను. దండించు. సంకల్పముతో 
కజ్లసో శేబూని, శార్యను "కొట్టుచూ బలాతాకరముగా నామెను 
శట్టుకొజియండగా, నట్టెరునురు జల్లమధ్య మున. చెనుగులాడుటలో 
సోతదటిహోడ సాొన్టనమౌడిన పాజాయెను,. ఇట్లు ఒకరి నొకరు 
సీటరాబడి? లతుస్ప్రము లేకపోయునను 'స్నా నము వేసినవా ఒరె.యింటికీ 
చళ్ళీర., వ్యావుడుని ' సో ససంధ్యా వందనా దికములను గావించకొని 
కంక సీవకై భూర్పుదిక్క.కకు జను. 


మాఖుపురాణము' కీర్‌ 


కొంతకాలమున కాళూ[ద దంపతులు కాలానుగతముగారోగ 
పీడితులై. మరణ్‌ంచీరి, అంతట [కూరాకారులును,. ' విశృ్యత'వేషుల 
నగు యమభటులు నాసుమందుని యమపాశముచేత బంధించి 
వై కుంఠమునుండి విష్టుదూతలు వచ్చి బంగారు పాకారమును, మణి 
మయరత్నమాణి క్యాద్యలం! 'ఫ్రరేమును, స్వర్షప పళొకములతోనిండిన 
దివ్యవిమానమును జెచ్చియం దా మెను కూర్చుండ బెట్టిరి. ఇట్లు యమ 
భటులు సుమందుని, విషమ్షుదూతలు కుముదను తవు లోకములకు EON 
కొని పోవుచుండగా కుమువ విష్టదూతలలో నిట్లనెను, ఓీవిమ్షభూత 
లార! నామాట వినుడు. నా భర్త దుర్మార్గుడు. పాపముడేసిన. 
వాడు. సమే_స్తధర్శములను నిందించినవాడును అగును, అంచువలన 
నతడు దుఃఖపూరిత మయిన యమలోకమునకు తీసికొని పోబడ 
చున్నాడు. అతని భార్యనగుట వలన తత్సంసర్గదోవము నాకును 
కలదు. నాభర్త వలన భయముచేత నేను గూడ పుణ్యమును వేసి 
యురిడలేదు, అట్టధానికి నాకు పుణ్యలోక మెట్లు గద. యడ 
గణా విమ్టుదూత భిట్లు చెప్పసాగీరి.. 


అమా a! నీవు వి పుని సదో్ళోధవలన' మాఘ సాష్లాననూా భరిత 

చితిని 'అడొసకోలపొసములను పోగొట్టునదిగోన 'ఆ 'ఛణ్య విశేవవజ 
వలన'సీకు మూ క్తికలిగినడి, -అని ప చెప్పగా కుమెచ' మరతచారి 
నిట్లు" పశ్నిరచెను. 'విషుదూతలారా ! నాభ _ర్షకూడా ననా్యఎథానన 
కొనిపోవ్రటాక్తై నీట౮'(బ వేశించి ' నన్నాకరించూటలో'బ లజతతీ విక 
సాన్షనము చేసిన 'వాడయ్యనోగదా! అమాఘస్నావ: ఫలిత? మూతికి 
లేదాయేమి? అని యడిగెను, విస్గుమాతలును'- యనుడూతేలు గూడ. 
పాపములను ఫుణ్యములను వివరముగా [వాయు చిశగుప్తు 'వడిగిమి, 
అతడు 'సాన్షసొర్థమై భార్యకి రకు బలక్కాంరముగా -' సజ వింశీత 
పుణ్యహాాశని” కక్క పైయండుండుటజూచి' సృనందుూని ఫీ కా" స్యా 


46 మాఖపురోణము 


ఫలితము గలదని నిశ్సయించిరి. ఇతనికి పాపము "లేదు, పుణ్యను 
గలదు. గాన యమదూళలా రా! మోరీతని వదలితొలగిపొండు అని 
పలికిరి, | 


చీతగుప్తుని యాజ్ఞానుసారిము యమభటులా సుమందుని 
వదలి వెడలి పోయిరి. వి న్దుదూత లాతనిని తమ దివ్య విమాన మున 
చెక్కించుకొని వై వె కుంఠ ఈ: నకు గొంపోయిరి. అచ్చటసుమందుడును 
కుముదయు సుఖముగా నుండిరి, కాన ఓపార్యతీ! వింటివా! సక్సాం 
గత్యము చేత సుముందుడును కుముదయు మాసు స్నానమాచరించి 
తత్ఫలితమునలన వారు పుణ్యలోక పాపి విని పొందిరి, మరియు పునరా 
వృ ్రీరహిత మైన శాశ్యతపద వినిపొందిరిస తృాంగత్యము వలన మోతు 
5 వీ్‌యు, దుస్పాంగ త్యమువలన 'నరక మునుపొందుదురు. ఎల్లప్పు 
డును, సాంగత్య మే వర్చింపవలెను. అధవా సత్సాంగత్యము జేయ 
వలెను. .దుస్సాంగత్యమును వదలవలెను, ఈ విధముగా సత్సంగ 
త్యమువలన మా ఫలము మానవులకులభించినది. ఇశ్చేస సడాసిద్ధించు 
గాక ఇతరమైన (పస్కక్ర్తీ క్రీవలన (సయోజనములేదు, శాన నన్ని పను ' 
లరన్నను. (శ్రద్ధతో... మాఘస్నాన మాచరించ . వలెను. స్నాక్షోము, 
జానము చేయక నూఘ.హాసమును గడుపువాడు (న క 
ననుభవిం చిరాతసు కైభూ లోక మున జని గంచుచున్నాడు. నదియందు 
మాఘమున. స్నానముచేసినవాడు పాపములనుండి ముక్తుడై వెయ్యి 
అగ్నిష్టోమ కతువులును, 3 నూరువాజసేయ।కొతువులును, వెయ్యి అతి 
ర్యాతయజ్ఞములు, యితీనమైన 'సమ_స్త యాగములను చేసినందు 
వలన కలుగు భలితచుకం”టబు అధికముగు ఫలమును ' పోందును, 
పోర్వలీ! మాఘమాసమున సూర్యోదయ కాలమున టై వ కరాగముచే 
విధ్య క్రమగా' ' స్నాన "నాచరించి [శ్రీహరిని పూజించినవారు, 
శరీరక ముయున దోవన్ముల్ల చేత విడువబడి అంతమందు కాంళాళార 


మూభఘీఫభరాణము a 


మయిన శరీరముతో తను పీత్ఫవర్షముతోో . మి(త్రబంధువర్లన్లుణో 


కూడిన వా "కష విశ్వ పరిపాలకుడును, (ఖు హారం దాది స్తుత్యుడును, 
నగు సు 'జేరుదురు, 


వది స్కా౦దపురాణాంతర్లత మగు 
మాఘపురాణమున ఆజివ అధ్యాయము, 


ఏడవ అధ్యాయము 


శంకరుడు పార్వతి నున్జేశించి పార్వతీ! ఇంకను మాఘస్నాన 
ఫలములను చెప్పుచున్నాను “సినుకు అ చెప్పసాగెను. 'విన్న 
మాతము చేతే నూరు జన లందు చేసిన పాపరాసులన్నియు 'నశిం 
చును, ఈవమూఫఘ మాసమందు విధివశమున యెవడు (శ్రీవారి నుర 
సించి స్నానఘాడునో వాడు _వెకుంళమును చేరును. ఇందుకు తారా 
ణముగ నొక కథ గలదు, దానిని చెపె ప్ప్నెగను వినుము, ' 


తొల్లి గోదావరీ తీరమున చ్యాపర యుగమందు వేదము, 
చేచాంగములు, వానిత త్యార్ధములు "తెలిసిన సుశీలుడను విపోత్త త్ర 
ముడు కలడు, అతడు _దేశాటనము_ జేయుచు. దారితప్పి యొక 
మహారణ్యమును (పవేళించెను, ఆయరణ్యము అనేక మైన నవృతముల 
తోడను, దట్టమైన "వెలగ, మామిడి, మజ్జి, దిరిసెన,  జేవచారు 
ముదలయి న “ఇట్టతోడను, ముండ్లపొదలతోడను, దారువృశ్నముల 
తోడను, చీకటి మైయుండు భయంకరమై 5 వెదురు పొదల తోడను, 
కక్క నక్క కూతలతోడను, పజల * లకలారవములతో డను, 
ఎండుటాకుల నిండుచప $y క మడ చీనవనుగు దున్న ,పండి 
పెద్దపులి మొదలగు |కూరజంతువుల ఘీం .*రములతో డను, 'దవానల 


శేరి మాఘపస్రురాణము 


ముచే. బయలుదేరిన భటభటధథ్యనుల చేతను, భయంకరమైన యితర 
ధ్యనోలజేతను నిండియుండెను. ఆ యరణ్యమున చండవెట్టు ఆకార 
మున ఒక రాతసుడుండెను. ఆ రాతసుని ఫాదములు చండ 
చెట్టుగాను మిగిలిన శరీరమంతయు కూర మైన రాతసాకారముగాను 
వుండెను, పాదములు చర్మడ చెట్టులో నుండెను, అది ముళ్ళుగలిగి 
చానికొమ శైలు గాలికికదలినప్పూడు శరీరమునకు ముళ్ళుగు 1 కొనుచు 
ఆ |కూరుడెన, (బహ్మరాతసుడు నల్లని మబ్బువలె, కాటుక కాంతి 
గలవాడై, (ప్రళయకాల శ్యాతితో. సమానమైన ఆకారముతో 
పెద్దనోరుతో, శుష్క_మైన . పొట్టతో, . వంకర పండ్లతో, కూరబుద్ధి 
గలవా మ ఎవరని కండ్లుగలవా ైదూరదృష్టితో దిగంబర్నుడె 
తిండిలేక, నని గడ్డము, మీసము, వెం టుకలు గలవాడునె యుం 
గాను. పాదములు చెట్టునందుండుట చేత కదలలేక యిటునటు తిరు 
నుచు. జతుల వేత కప్పబడి యుండెను, ఆ ముండ్లు ,|గుచ్చుకొన్నం 
ధునశరీర మంతయు నెత్తురు బయలు వెడలు చున్న వి. కొమ్ములద్యారా 
శారురుధిరము. దిగి కౌలువగా. (పవహించుచున్నది. ఆ రాతసునకు 
ఆహారము, సీరు "లేశ జంతువులను తినుటకు ఏలు తేక నరకదుఃఖ 
మును పొందుచుండెను, సుశీలుడు మార్గము తప్పుటచేత తీర్ణయా|త్ర 
చేయు చ్చు భయముశోత. కష్టములనుచాపు శేశవుని (పార్థించుచు, 

అ. చండ, ఇెట్టునందుగ ల రాక్షసుని చూచెను. ఆ రాతసుడు బాధ 
నేర. బ్లుక్కి-లి, యేడ్భుచుండెను. మార్గ ముతప్పీ భయమంది న వి పుడు 
భాశ్ససుభి వాచీ మతీంత భయమం చెను. కొంత సేపటికి దైర్యము 
నెద్యుకొని. సశానమందుగాని, వనమందుగాని, సీటియంజ గాని 
ఇలటియందుగాసన్కు "కలిగిన భయమును ' శ్రీవారి తోలగించునను 
విషఖయ. తబచుకొని (శ్రీహరిని ధ్యానించుచు భయమును విడచి 
శఈతసుని. జూయుకు వచ ఎనే నిలిచియిం డను, 
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కొంతశీపటికి రాతకుడు బాధే మూర్భనొంచె టు, లేచి 
యిటు: నటుకదలి మరలమూర్భితుండగు చుండెను, ముండు గుచ్చు 
కొని. ర. క్షము మాంసము బయటకు వచ్చుచుండెను. విచారించు 
చుండెను, నురార్భను జబాందు చుండెను. “రాతసులకునూడ భయం 
కర్గుడైన. ఆబవ్మారాక్షసుని జూచి సుకీలుడు దయగలవాడై. 
అంట్ల నెను. ఓరీ! రాతసాధమా! ఇటునటు 'తిరుగకుము, వివారింప 
కుము. కొంత కాలమట్లుండుము. సీవ్లు ఎవరు? పూర్వ జన్ముమునం 
చేమి. పాపను చేసితివి? సీవేకర శ్రచేత యూనఃఖమును పౌందితి ఏ? 
"ఈ విషయ మంతయు నాకు చెప్పునుని యడిగెను. ఆరాశుగుడు, 
సర్య్వభూతదయాళుడై.న సుళీలుని. ఫలుకులు విని, యేడుపుమూని, 
“వి పదర్శనము వలన తనయొక్క స స్మృతిగలిగి, _బాన్మాణో త్త తవ 
నాకుయిప్పుడు మిదర్శనము వలన జన్మస్మ భతి కలిగినది. నేను 
పూర్ణము పుణ్యమును చేయక పాపమును చేసితిని, పడమటితీర 
మున ్గనోక ర్షముందు-.మధు వతమనునొక (గామముకోలదు, ఆ [గామ 
“మందు. అనేకులు వి|పులుండిరి. నేనును బావా భాదను. ఆ గానము - 
నకు నేను అధికారిని, అందువలన అన్ని వ్యవహారములను, నేనే 
వరా యాచుంటిని. ' గాని విముఖత. చూపుచుండ వాడను, సదాఅసళ్య 
మునే ఫల్కుచుంటిని. _కాహ్మ్మణ ధనముల నపహరించితిని, .ఆ 
-థన మేనాకు యిష్టము. [ప్రతిది నము విపగృవాముల నుండి ఢనగు 
'వచ్చెడిది, అదిరానిచే నేను భోదనముకూడ చేసెడి వాడను కోను. 
నాక రికథుంతయు - వ్యిపధనముతో -'నిండినది, ఇట్లసంఖ్యాక్షమైన 
"ధనము సార్టిలచిలిని.! నాయిబ్లు. ధ నభాన్య ములజోనిండినది 'థర్తా్మా 
తము కొంచెమైనను ఖక్వు చెట్ట'లేదు, నేను ఎెప్తూడంను- భీ పులను-ఆతి 
శులను: పూజింపలేదు. అడిగిన విప్రులకు అన్నమును నెటలేకు., 
అక కాల శాలలు, విప్రులకుఅన్న యుగాలి,: స ధాన్యము 


శ్‌ వమూఘపురాణము 


గాని ఒకషస్వుడైనను యివ్వలేదు. స్నానమును చేయలేదు. జప 
మెన్నడునుచేయ లేదు. ఆచారమసలే లేదు,.మంచి కార్యములను చేయ 
"లేదు. సంధ్యావందనము సలుపలేదు. మంత్రములను విడిచి అందరకు 
కనపడునట్లు తం్యతము మతము జరుపుచు విిప్టదవ్య మెట్టు 
వచ్చునా యను మం_తమువూ తము పఠించు వాడును, విష్ణుపూజ 
యెన్నడును చేయలేదు, సదా వివయలోలుడనై సభోజన|పియు 
డనై యుంటిని. చేవునియెదుట గృటి కాలమైనను దీపమునుంచ' లేదు 
సత్సాంగత్య మన్నడ_నను వేయలేదు. సజ్జనులు సంభవించినను 
వారుండు తావువదలి దుర్జనులుండు స్థలమున శేగి నరకమున కను 
కూలమైన పలుకులతో పం నొ మనసు స్సున హారి 
పాడారవిందధ్యానము యెన్నడును చేయలేదు, వినుటయందు నాకు 
యిష్టము లేదు. నేనున్న స్థలమందు హరికథ జరిగినచో ఆ చోటును 
వదలిపోవుదును. నాజేవితనురజే జంతువునకు ఉపకారముచేయ లేదు, 
ఇట్టి నాదురవస్థ స్థ స్వకర్మాచేత సంభవించినది. నేనంతట చనిపోయి 
ఘోరమైన న యెనిమిది యుగములు ' మిక్కిలి 
కష్టములను అనుభవించితిని, యమభటులు యమునిఅజ్ఞ లన నన్ను 
.భూతేలమునకు పడదోసిఠి, నేను గాడిదనై, వనుగునై, కుక్క_నై. 
నక్క-దై. పిల్లీనై, పందినై, తోడేలై., జనించితిని ఒక్కొక్క 
జన్మయందు పదివేల సంవత్సరములు జీవించితిని. పీచు తట్‌ యో 
అరణ్యమందు చం డచెట్టునెలిని, పాదములు చండచెట్టు, సై భా 
గము రాతసరూపము. పాదము లీ ఛెట్టునందుండుట వేత నెచ్చటకు 
పోలేక వాయావశమున ముండ్ల గుచు కొని శరీరము మిక్కిలి బాధ. 
ఇందు చున్నది. నెత్తురు మాంసము బయటకువచు చున్నది. తానిని 
i నేను తినుచున్నాను. నేను పూర్వజనుమువలన యి విచారమును 
/ పొందితిని, నీదర్శన భాగ్యమున నా సూర్వబనకృతము 3 
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నా పాపమును పాసి నన్నెట్టు రతీంచెదవో యని ప్రార్థించెను, సుశీ 
లుడు రాతోసుని వృత్తాంతమును విని రాతసా ! నీకు గొప్ప కష్టము 
సంభవించినది. ఈ యరణ్యమున దగ్గరగా నీున్నదా 1! చెప్పును, 
ఆ వీటితో విన్ను రఠీంతును. నీ దుఃఖము తొలగింతును, అని పలి 
"కను అప్పుకు రాశుసుడు, విపోత్తవమూా ! యీ వనమందు పన్నెండు 
యోజనముల మధ్య సీరు లేదు ఆవైన కలదని జెప్పెను. 

అంత నా విపుడు నీ పాపము పోను విధానమును చెప్పెదను 
వినుము. అగి బలుకగా నా రాతసుడు పలుకుచున్నాడు. ఆర్యా! 
నాకు నలుగురు పుతులు కలరు. నొ కాపురము పూర్యముకిగోకర్ల 
"దేశమున గలదు. అపుడా నలుగురు ప్కుతులు దుష్ప్ర)వ_ర్తనల చేత 
నరకదుఃఖమును జొందిరి, అళ్లు వారి వంశ కమశ।ః సంతాసనమంతయు 
అనుభ వించిరి, వారిలో నొక డిప్పటికి అచ్చట నివసించు చున్నాడు. 
అతనిచేరు చామ్మృ_లుడు, వాడును వానితం డులతో సమానబుద్ధిగల 
వాడై ఆ [గామమునకు అధికారిగా నుండెను. ఆతడును పాపములను 
చేయు దురాజారుడు గాన వానివలననాకు ముక్తి తేదు. మాకుదుఃఖ 
విమోచన మెట్లు సంభవించును ? అని పలుకగా (బాహ్ముణుడు 
చెప్పుచున్నాడు. 

కీరీ! రాతసా ! నీకు భయము తేదు. చామ్మలుని వలన 
ము ర్థికలుగును," "నేను వెంటనే మా (గామమునకు బోయి బొమ్మ 
లునితో నీవు తరించు (తోవనుగూర్చి చెప్పెదను, అనీ రాతసునితో 
సులీలుడు పలికీ గోకర్ణ దేశమున. గల చామ్మలుని చూచెను. 
వి పుడా చామ్మలునితో తాను జూచిన సంగతి సవి_స్తరముగా జెప్పి 
చావ్క_లా ! సీవు మాఘమాసమున సూరోోదయ కాల మందు 
స్నానము చేయుము. చానికేత నీ పీత్ళతేజతేలు ముక్తిని పొంను 
దురు, .చెవడు ఈ మాసమున సూర్యోదయ కాలమున స్నానము 


ద్ధి మాఖుపురాణము. 


చేయునో ' వాడు శ్రీహరి సాన్నిధ్యమును వేరును, మీయిరా!! వీ. 
వంశవముం. దొకడు (బాహృరాతుస రూపమును పొండి బాొధపడు 
' చున్నాడు, నీవతని. పాపవిమోచన'కె మాఘస్యాాానము ఆచరింపును. 
ఊనివలన నాతడు తరించును. అని 'చెప్పి సుళీలుడు. తన యిచ్చ 
వబ్చిన. రీతిని పోయెను, 

పార్యశీ ! కొంత కాలమునకు మాథుమాసము రాగానే. 
శావ్క-లుడు: సుశీలుని వచ్చన ప్రకారము మాఘస్నానమును . జేసెను, 
ఇట్లు బావ్క_లుడు. స్నానము, జపము,. తర్పణము మొదలగునవీ. ఆ. 
ద్రిహ్మరాతుసుని కొఆశె యా మాసమంతయు జరిసెను. మాసాంత 
మగునప్పటికి _్రైవ్మారాతుసుడు ము డిని. పాండెనుః . చం డచెట్టు 
నేలమోాద బడెను. ఆ. రాతీసుడు -రాతుస. జేవామును విడి, దివ్య 
"మొన .శశీరమును. దాల్చి సిర్దలోకము.- చేరెను. ఈ విధమైన యీ 
మాసఫలమును నీకు చెప్పితిని, పాపభీతికలవాడు మాఘస్నానము 
ఆచరించిన పాపముల పటాపంచలగును.. విష్ణులోక్కపా్తి వీ కలుగును, 
భ్యాక్టిశూన్యుడై. భబుగలిగి మాఘస్నానమును ఆచరించని.చో, 
దేవశంతముందు కుంభీ పాక. నరకమును జూందు నీనుటకు,.సందియము, 
"లేదుం 

ఇది స్మ్యందపురాణాంతర్షతమను 
మాఘపురాణమున వడవ అధ్యాయము, 


కాకర ఆదాన. 


ఎనిమిదవఅధ్యాయము 


హిమాచలతేనయా ! పార్వతీ! వినుము, పూర్వకాలమున. 
బోకవిజ్యాధర కన్యక 'మూథ్రునూసనమున స్మానవశత మాచరించి ఓ 


మవూఖఫఘపు రాణము స్ట్‌క్రి 


(శ్రీహారిభక్షుని భర్తగా బడసి అంతమండు - హరిసన్నిధానమును 
వేరను, ఆని శంకరుడు చెప్పగా వినిన పార్వతి దయాసవమఃషందా!] 
శంకరా! విడ్యాథరకన్యక యచ్చట మాఘస్నాన మాచగించినది:శ 
ఎట్లు .వారిభక్తు ని భర గాబాందినది చెప్పు మసి: యడుగగా (వ 
రాంతకుడా గొరిం గాంచి యిట్లుచెప్పసాగెను, 
తొలి . చేవతాంశసంభనవుడై న వి ద్యాధరుడు .సంతానము'లేళ 
సంతానమును నోర చు .గంగానదీతీరమందు (బహ బేవుని::గుజించి 
తపస్సు చేసెను, అతడు యిం(డియములను ని(గహించి: చలి వేడి 
మొదలగు. -నాకావరణములను సహించుయ. (బవానుగూర్చి మంద్ర 
మును. జపీం:చుచ్యు మనస్సున. శ్రీవారిని Gs వెయ్యి దివ్య 
స9వత్సరము లు: తవస్సు వేసెను. ఇట్లుత పస్సు చేయు చున్మ. విజ్య 
ధరునికి వెయ్యి. దివ్యసంవత్సరముల పిదప |బవ్మా జేవుడు పళ్య శై 
అతనితో విద్యాధరా! వినుము నేను (బహ టేవుడను, నీచు. చేయ 
చున్న. గొప్పతజస్సునకు మెచ్చితిని, నీవు కోరినవళ మిగెక్బిదను 
అడునుకుు.. అడిణెప ప్పెను.. ఏిద్యాభరుఉంతట . బహ శ్థిజేణో చేను 
పుకార్థినై తపస్సు చేయుచున్నాను. గాన నాకు ప్యుతుని:. పస; 
దింపుమని. వేడెను. . _బహ్మూబేవుండా విద్యాధరునిత శ్సీయగా! నీకు 
ప్యుతసంతాన పాపి లేదు. అయినను నీతపస్కునకు మెచ్చి. నేనొక 
వగ్తమిచ్చుచున్న్నాను. సీఘ ఆడపిల్ల పుట్టును అని చెప్పెనుం. 'విద్య్యావ్రధు 
డందులకు సంతో ఏ పించి బహ శ్‌ వేమా కరత (బహ్మసాయ్మ. 
నటనుండి క దలిపోయెను. (బవా శ చేశని: వర్మపసాదమున, అ 
భార్య, ఆడపిల్లను. కనను. 
విద్యాధర బాలిక [కముముగా: వృద్ధినిబాం'దెను. సుదదరరూప 
ముస్కు చం! దునివంటి ముఖమును, 'మత్యని 'అవయవచుఃలును ,.మరిడ' 
హోసమును: చంపక పృమ్నకాంతివంటి కాంతియు, నిక సించిననం బిగ; 


రక్త మాభఘపురాణము 


పుష్పుమువంటి ముక్కును, విశాలమైన నే, తములును యోగ్యమైన 
నడవడియు; చక్క_ని వటువ గల బంగారు కలశీములలో సమాన 
మైన కుచద్య్వయమునూ, మదించిన యేనుగు 'నడకవంటి నడకయు, 
సౌందర్యమును వెలిబుచ్చు శోభనకాంతియు గలిగిన యా రూపవతి 
యగ పులికను జూచి విద్వాధరుడు సంతోషీం చెను. ఆమెను 
లాలింపుచు ఆమెను చెడ్డి నివయమై నరు నెవ్యనిగా జూచిన చాగం 
డును, అల్లుని నాయింటియం చే నాస్వాథీనమం బె యుంచుకొందును 
అని పలువిధముల ఈ?" చించుచుండెను, అంతట ఒక రాతుసుడు 
తన కులదేవత యగ: క . "యా దేవిని అకంరి, యామెవలన వర 
మునుపొంది' అవర పభా మున సమస్త  శాసార్థములను, సమస్త 
విద్యలను, వేదములను శో, తెలిసిన వాడై, వానియందు 
(పవీణు డై. ఇాస్త్రార్థవాడదములను జేయస మర్థుడె మూయాదృష్టిని జేయ 
గల వి ద్యాపరి పూర్ణుడై , మాయాయుద్గవిశారదు డై, కామరూప 
మును వొందుకక్‌ గలవాడై అంతటయు తృప్తి చెందక (తిళూల 
మును బొందగోరిక గల వాడై (దోణపర్యతము మోద తపస్సుచేయ 
bees 
ఆ దోణపర్యశవం సమస్తమైైన జంతువులకు ఆ శయమును 
సుఖమును యిచ్చునదియు, అనేకవిధములగు మృగసమూహ చేత 
నిండియుండునదియు నై చకోరనులు* సారకములు, లోనగు పత్నీ 
' గణములవేతను, విద్యాధరులు; కిన్నరులః, గువ్యాక, అప్పరసలు, 
యితర బేవతాగణముల చేత - శీవింపబడుచు నుండెను. ఆపర్య 
తవుందొక సమతల (పజేశమున బిళ్య్ళవృతు మూలమున దయా 
స్వరూపుడు. న Mase గూర్చి ఆరాతసుడు |తిళూలమునకై_ 
తపస్సు చేధాను. కొలియొక్క._ చీటికీన 'జేలు భూపవివై మోపి 
| Henan tei es ముఖ్లము గలవాడై చేతులు 


మాఘ పురాణము కక ' 


జోడించి ఊర్థ్వ చాహ్నుడై నన్ను గూర్చి న నా 
ఒక సంవత్సర కాలము ల్మీవమైన తపసు స్పుచే 

ఆరాశుసుడు చేయుచున్న తపస్సునకు చేను మెచ్చి వర 
మిత్తునని బలుకగా నా రాత్‌సుడు నాచేతనున్న |తిళూలము 
నివు డని యడి”ను, అంతట (తీకూలమును వాని కిచ్చితిని. మరియు . 
నాళూలము శతువులచేత నెప్పుడుబడునో యప్పు డే నీకు మరణము 
సంభవించును అనికూడ చెప్పితిని. రాతసుడంత నాతో నిట్ల నను. 


శంకరా ! నీ వశమందున్న తీకూలసు నా చేతికి వచ్చినది, 
నాకు శత్రువు లెచటనున్నారు? అయినను నావేతినుండి శ తువుల 
హా_స్తమునం బెట్టు చేరును? నేనెట్టు |తిళూలణును వదలుదును? అని 
పల్కు_-చుండగానే నే నచట అంతర్జాన మ్రైతిల. ఆరాతసుడు భయ 
పెట్టుచు నా (తిళూలమును చేతబూని మూూజచులోకములు తిరిగెను, 
నాతో సమాను డెచటను శేడు. అని చెప్పుచు సమ్ముద మధ్యమున. 
లోతైన నీటియందు నొక పట్టణమును నిర్మి: చెను. 


ఆపట్టణము అ నిండిన: నేయు, నాలుగు ద్వార 
ములతో శోభి ల్తునదియు మేడ లచనేకములు గలదియు, బంగారు 
వికారమైన తో రణముల చేత అలంకరింప - జడినడియు నె, (పపంచ 
మున నిట్టిదిగలడా! యను నట్టుండేను,- ఇదంతయు, రాశుగుని 
Pree వలన సంభవించినది. ఈ నగరమును, నిరి శ్రంచి 
సంతసముతో రాతసు డిట్లు యాలోచిగచెకు. నాకు సుందరవతి 
యగు భార్య యెచట దొరకును 1 జేనశా ,న్సీ ఊంలో సంభోగము 
నాకు దోషమును కలిగించుచున్నది. వి? *ప కో కన్య నాకు 
కావలెను, అట్టికన్యను లోకమందు "3దకి డెచ్చుకొందు నని 
రాతగుడు బయలు చేరెను, మకియు భూలోకము మొదలగు పదు 
నాలుగు లోకములు వెదకి రాక్షస లోకము" బేవలోకము, - ముసి. 


$6 మా ఖు-పు రాణ ము 


లోకము, 'నూనవలో కము లందు [కమముగా వెదకుచు '"జేవతౌ 
లోకమందు గల విద్యాధరుని పు తిక సీటికుండను నెత్తిన పెట్టు 
కొని తండి యింటికి వెళ్ళుచుండగా చూచి తన 'రాతుస రూప 
మును-వదలి మన్మధుని. వలె [పకాశించుచు తనను నరింపు .'మని 
వో లెను. రాయసుని- పలుకులు. విని విద్యాధరపు తిక యిట్లుచెప్చెను, 
నాతండి యింటినద్ద. నున్నాడు, నీవాతేనిని యడుగును. -'ఆంత 
రాత సుడు విద్యాధరుని -- వద్దకు పోయి, "యాతని పుతికోను తన 
కిచ్చి వెండ్లిచేయునోని యడి”ను, అతడు నిరాకరించెను. .రాతసు 
డంతట--మిక్కింలి . విచారము గలన్నాడె అ. |గానునుందు కొంత 
ధూఠము నెమ శ్రదిగౌ నడచి 'కామరూపములు ధరించియైనను నా 
కన్యను జెంజ్లాడుదునని. నిశ్చయించుకొని, పూర్యమందువలె ఉదక 
కలకమును గొని కొద్చుచున్న విద్యాధరుని కన్యకను హారించెను, 
మకియు బలాత్మారముగా నామెను చంక నితుకొని తన గృహము 

నకు గొంపోయి తన. కోరిక తీరినదని సంతసించెను. విద్యాథరుడు 
కూతురుని, గానక విచారించుచుం డెను. రాత సు డా విద్యాధర కన 
కను శుభ కాలమున "వెండి చేసుకొన నిశ్చయించి లగ్న. నిశ్వుయము 
నకి (బహ్మబేవుని . వద్దకుపోయెను. (బ్రవాస బేవుడు: రాక్షసునితో 
ఓంయా! నీవు వివాహారు ఉత యెనిమిది నెలలు గడువవలెను, 
భ్నపైన మంచి దగును, అని చెప్పెను, వాడును అక్షుయని అంగ్‌ 
రించి అతని పుతికతో నిట్లనియెను, 


కళ్యాణీ ! వీనిమిడి మాసముల తదనంతరమందు-మం చి లగ్న 
మున 'మంచీ తిథధియందు నిన్ను. పెం్తళ్షాడగలను, అంతవరకు నీతో 
రమింపను! సీన్ల సుఖముగా నుండుము, హ్యర్లములోనగు లోకము 
లందు గల ఉమూాఖ్య మైన రత్నములు . మొదల/స. వానిళొ ని కను 
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కావలెనో చెప్పుము. _ వాటినన్నిటిని తెచ్చి ఇచ్చెదను నీశేమి 
భయము తేదు, అనిపలికిన రాశసుని పలుకులకు చం దుడుదయించి 
నప్పుడు ముడుచుకొనియున్న పద్భ్మమువలె విద్యాధరకన్యక దీన 
తము నొంది యేమియుపలుకక యూరకుం డెను. పిమ్మట రాకుసుడు 
పార్టించగా కొంత సేపటికి యిట్లనెను, రాశసుడా! నాకు యే వస్తు 
వును అక్కలేదు. నాకు నన్నియు కలవు. నాకు కావలసినప్పుడు 
నీతో ఇప ప్పెదను.. నాకుసోమవారం సాయంకాలమందు శివదర్శన 
(వతము కలదు, దాసికీలింగము నె? చట _సతివ్ఫించితివో చెప్పుము. 
అని అడిగను. ఆరాశసుడా చిన్న దానిని తనయింటినుండి పాతా 
శమునకు గొనిపోయి యచ్చటగల వోట కేశ్వరన్యామిని చూచెను. 
విద్యాధరక న్యక అందువలన సంతోపించెను. వాడును స్వేచ్భాను 
గతుడై నిర్భయముగా దిరుగసచు6 డెను, విద్యాధర కన్యక యు (పతి 
సోమవారమును పాతాళమునగల వోట నేశ్యరుని దర్శించుచుం డెను. 


పాతాళ లోకమునఅందరును (_పతిదినమునుసాయం౦ కాలమున 
ఈశ్యరదర్శనార్థము హోట శేశ్వ రాలయమునకు వచి ్ప స్వామి నిదర్శించి 
వెళ్ళుచుందురు, అంతట నారదుడు మూడులోకములందు పర్యటిం 
చుచు పాతొళనునకు జేరెను. మరియు ఈశ్వ రదర్శనార్థ మై హోట 
"శ్రీశ్యరస్వ్యామి ఆలయమున జేరెను. అచ్చట సోమవార (వత దీత్ష 
“గల విద్యాధర. కన్యక (పదోవకాలమున హోట కేశ్యర ఆలయము 
నకు వచ్చెను, నారదుడాకన్యశను జూచి చిన్నదానా! నీ విచ్చట 
. శీలవచ్చితివి! నాకాక కలుగుచున్నది. నేను నారదుడను 
'ఛభయములేదు చెప్పుము అని యడుగ గా విద్యాధర కన్యక  నారదు 
న, నిట్లు చెప్పెను, 
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మహానుభావా! నొ యాగవునమును గుజించి వెప్పెదను 
వినుము, దుర్భార్గుడెన రాతసుడొకడు నాతర్మడి యింటినుండి 
నన్ను తెచ్చి సముదమధ్యమునగల. పట్ట! ఇమందు:. చెను. ఎనిమిది 
నెలలు గడువు తరువాత ఆతడు: కు. వె ఐడియాడ నలె సప, మరియు 
తన కామా ర్థము నన్నుబాందును. "నైట్‌ యిక గాట్టున పంవున్నానుం. 
అని బలికిన వి ద్యాధరక న్యక పజుకులు పిఏ, నారడుడు శూలికా! 
భయపడకుము, సీశ, శ్రీహరి భక్తుడై న భ_రృనునీవున్న సము దవుధ్య 
మందుగలయింటికి తెచ్చెదనుం యిందు౬: కొకయు పారసము జెస్పె 
దను, ఈ శివునికి ముందర భాగమున షహానసమను సకస్సు గలదు, 
సూర్యుం డర్గోదితు డగుచుండణా ఆసరస్సున న7'ఘ స్నానము 
చేయుము. ఇక పదునై దుదినముఖకు మాఘము వచ్చును. స్నానము 
చేయుటకు వీమృ్నుట నీటియందుగాని, స్టంమందుగాని, స “ండిలమఇందు 
గాని భక్తి తో (శ్రీహరినిపువ్వు బచేశనుు అగక్క చం ౧నన్వ (పదథీణ 
నమస్కారములచేతనుపూజ చేయు ము, రతం ప టు 
గాన నీ యభీష్టములను తప్పక దీర్చగలడు. మాఖుమాసమున 
స్నానము చేయువాడు పాపములచే విణుశబడి, శ్రీహరి పురమును 
చేరును, శ్రీవారిని పూజించువాడమీత ఫఃమును పొం[పను, మాఘ 
స్నానము చేయువాడు క న్యను | క్రోరిన కన్యయు, ధను వాంభిం 
చిన ధనమును, పతిని గోరిన - క్రీ పతిని, పృుతులను గోరువాడు 
ప్యుతులను, సైర్షము నభిలపి.౦చు వాడు సర్లమును, భార్య ను వొంద 
గోరు వాడు భార్యను, రాజ్యవ మును నయువాను రాజ బె జనో జన 
మును గోరు సెడుజ్ఞా నమును, మాతు" మి మోత. సును పొంద 
గలడు, గాన మరరనందు ఘూ విశద గా. మా భుమాసమున 
స్నానము శోయుము. దానివలన సీకొరిక్ల సిద్ధిం చను స౦శ యను 
లేదు, నామాట గ అసి 'చె'ప్పనారదుడు. యే ఛంజె నెను 
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నారణిరి పలుకులు బిబి మాఘమాసమున కె విద్యాధర 
గన్యక gs ధయచుండెసుం. కరిా వదునై దు దినములకు మాఘ 
మూస మే తేంశాను. సూర్యుడ ఓ శపకరమందుండగా వ ద్యాధరక న్యక 
వోటశకేళ్యరున ముందరగబ నకస్సునండు (పాతఃకాలమున మాఘ 
స్నానము. వేసి, అనేకరీతుఐ వారిని పూజించి, ఆ నెలయంతయు స్నాన 
పూజాదిక్షమ చే [వతమునుజరిపి నారదుని స్ట్రవణ గావించుచుం 
డెను. నార.శడు సమస్త ేశళములు తిరుగుచు, సౌ రాష్ట్ర చేశ మునకు 
వెళ్ళి సదా కీనారిని పూజిచు తే శాధిపతియగు హరి దధునిగాం 
వను. ఆరాజుపు భూామిమఘుదల ఆకాశమువరకు నిండియున్న 
సమె స్త జీవ కోటులనుు కుదూటుని, gn గురువుని, చీవకుని, 
పశువును, నజనుమ్యుని, ఛ్రిణాలుని కుక్కను పొపుని, అణు 
వును పషరమాజణువును, గోప్పును నృత నర గృహమును, (బహి 
"దేవుని మొదజు దోమనరకుగల యేవస్తువునై నను కూడ, వారితో 
సమానముగా జూచుచు తలచుచు, "కీ ర్రందుచు నుండెను, ఎవరి 
నెన న... డు |శ్రీహ క టి ఎచ్బటి శేగినను 
శిష్టువును శీ రించుచు, మూట్లాడునపుడు మూధవు నారాధించుచు, 
సీ కరించాన గు ఇదం గోవిందుని ద- భోజనావసరమున దామో 
దరుని స్మ" క నిద్రనుండి లేచు వేళ శేశవుని పొర్టించుచు 
క్‌ హు లోనెందు సని, దసమయుమున (శ్రీకృష్ణుని 
నిలుపుచు, క కానుజనకుని కనుగొనుచ్యు సంచా 
రము చేయు'చున్నప్పుడు వామనుని మననము చేయుచు, కష్ట్రకాల 
మందు వహీ శేశుని దబ్రంచుచు. సంతోపషమున శ) భరుని సత్కరిం 
చుచు నుండును. ఈరీతిగా నిరంతరము విక్ణు చేవని ధ్యానింపుచు. 
మిక్కిలి తేజస్సుతో పారిక థలను వినుచు | సృమును బిమ్షుమయ 
ముగా జూచుచుంజెను. నాభదుడారాజును జూడబోగా నాతడునార' 
దుని అనేకరీతుల పూజించి వందన మాచరించి సంతసపరెను. 
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అంత నారదుడా సౌరాష్ట్ర చేశా ధిషతినిజూచి రాజో త్తవూా ! 
ఒక విద్యాధర కన్యకను ఒక రాశుసుడు బలవంతముగా యొత్తుకొని 
పోయి సము (దమధ్యమంద-౦చెను. అ చాలిక కడుంగడు సుందరవతి.. 
మరియు చక్కని యావనమును పొందియున్నది. గాన సీవు నీ విక 
మముచేక ఆబాలికను గొనివచ్చి భార్యగాగొనుము. ఆరాతుసునివద్ద 
శివునిచే పసాదింపబడిన | తికూలముకలదు, నీవాశూలమును గొని 
దానితో వానిని సంహరింపుము అని నారదుడు పలుకగా "సౌ రాష్ట్ర) 
రొజు ఆశ్చర్యము గలవాడై మహాత్మా! సమ్మ దవుధ్యమందున్న 
రాతసుని నేనెట్లు చంపగలను ? ఆ విద్యాధరకన్యను ఎట్లుతీసుకొని 
రాగలను, అని యడిగెను. నాఠదుడా రాజుతో రాజోత్తమా ! 
నీవు సమ్ముదముదరికి పోవును. సము దము సీకు డారినిచ్చును. ఆ 
మార్గమునబోయి రాతసునితో యుద్ధము చేస్కి వానివద్దగల శివదదత్త 
'శొలమును బలిమినిపొంది, చానిచేశ నే వానిని చంపి నా చాలికను 
లీసుకొని రము త్త అని యుపటేశించెను, హరిదధుడును నారదుని 
పకుకులు విని రథారూడురై. సము దముదరికి వెడలెను, సముద మా 
రాజును జూచి శెంకగావిడి మార్షము నిచ్చెను. ఆ మార్గమున 
రాజు రాతసపురము చేరెను. 


రాక్షసుడు శుభలగ్నమును కనోగొనుటశై _బహ్మబేవుని 
యొద్దకు పోన్రునపుడు శివద త్తమైన | తిశూలమును యింటివద్దనే వదలి 
వెడలెను, అందువలన వారి దధు డాయుంటియందున్న|తిళూ మును 
(గహింపగలిగాను, రాతసుడు |బవ్యా'చేవునివద్దమూడుదినములుండి 
తిరిగి తన యింటికి వచ్చెను, ఇంటికి వచ్చుసరికి, 9ీవద త్తళూలమును 
ధరించి యుద్ధమునకు సిద్ధాడెయున్న హరి దధునిచూచి మనమున 
రాతసు డిట్లు దలంచెను. నా యింటియం చెవ్యశో (పవేశించి 
(త్రిశశాలమును ధరించి చేవవంద్యుడయిన శ్రీమహావిష్ణువును కీ_్తించు 
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చున్నాడు, నాకు ఇట్టి విష్ణుభక్తునిచేత మరణము తథ్యము, ఇదియెట్టి 
తపస్సువలనను సిద్ధింపదు. మానవునకు యెష్వుడయినను చావు 
తప్పదు. ఇట్లు విచారించి రాకుసుడు యుద్ధసన్నద్ధుజె రాజునూదికీ 
పోయెను. రాజును రాతసున కభివ- ఖుడయ్యెను, లీఠువ్రురును ఘోర 
మైన యుద్ధము చేసిం. హరి దదు డా తిశూలముచేత రాతసుని వతు 
మునగొ ట్రైను, రాతసు డాదెబ్బచేక చచ్చి వ జాయుధముచేత గొట్ట 
బడిన పర్యతమువలె నేలంబజెను. వారిదధుడు సంతోషముతో 
వి ద్యాధరక న్యను జూజెను, ఆ కన్యకయు సిగ్గుచేత తలవంచుకొని 
నారదుని వచనములను స్టరించుచు మస హష్టన. చేకూర్చు భర్తను 
పొంది సంతసించెను.. వీమ వట నాదంపతు లుభయులు వారిగృహం౦బు 
చేరిరి, హరి దధుడును, భార్యయు నిరంతరము శ్రీ వారిని పూజించి 
భం కి త్రో “వెలంగుచు, అంత్యమందు జనన రాహిత్యమును, సుఖ పద 
మును నగు విమ్టులోకమును చేరిరి, 


కాన గారీ ! మాఘ వతమును వివరముగా తెలుసుకొని ఆచ 
రించువాడు బుపివరుడయి, అంతమందు మోతుమును పొందును. 
మేనకాకుమారీరత్నమా ! మాఘమాసమున స్నానముచేసి మకర 
మందు సూర్యుడుండగా శ్రీహరిని ధ్యానించు వాడు పాతగుడయినను 
విమ్టుమందిరమును శేరగలడు. అట్లు చేయలేని వారు య మూలయ 
మున కతిథులు కాగలరు. ఎవరు మాఘనూ -సమున బహిర్హలమందు 
స్నానముచేసి నారాయణుని పూజింతురోో మాఘమాసమున హారి 
కథ నాలకింతురో, ఆపాదోదకమును పానము చేయుదురో అట్టి 
పుణ్యాత్ములు పురాణపురుముడగు పుండరీకాతుని పురవరమును జేరి 
పుణ్యవంతులయి సుఖమును పొందుదురు. ఈ చర్మితమును, మాఘ, 
మాసమున సదాస్నాననుచేయు |వతముకలనారు, స్నానొంతరము 
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వినువార్కు సమస్త పాగమూలనోతను విణానబడి  మోాతమును 
పొందుదురు.” 


తొ శ్రనవ ఆభ్యాయము. 


శంకరుడు పాగ కీ సిసార్చె 'గాఘుమాసమహి మను చెప్పూ 
చున్నాడు. “*తౌంభ ని. '్రాంగ్రశాలమున వేదవేదాంగ "వేత మైన 
గృత్స్నమదమహార్షి గ, గానదియండు శిష్యులలో సభ  ఘగూస 
మందు స్నానముచేసి హారి పూజ చేసీ శిష్యులకు వారిక భా పఠ 
నము చేయుచున్న సమయమున జహ్నును మాఘమాసస్నాన 
(ప భావమును వినగోరిక 1, చెప్పువుని యడుగగా నా మాఘ మహి 
మను నాత డిట్లు చెప్పదొజ ను, 


మాఘమాసము? (పాసఃకాలనున సూర్యుడు మకరరాశి 
యందుండగా మాఘసాషణయు చేయుక రాడు ఇం|దునివ లె సజు స్త 
పాతేకములనుండియు * డువబడును, అని చెప్పిన గృ రుమని 
పలుకులు విని బహు ను ఆర్యా ! ఇండ జేవి పాపము వేసె 
మాఘస్నానమువలన న గేట్లు ఆ ప 
చెప్పుమని యడిగాను. అంత గృత్స్నమప డా జహ్నుమహార్షి కిట్లు 
చెప్పదొడ- గను, 


కృతయుగమున తుంగభ | చానదీ తీరమున నోక పుణ్యా కమ 
నుండు: అత దల చదివిన br డను నొక మహాముని: 
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యుండెను, అతని ఫార్య సుందరవదన,యు, గొప్పవగు ' పిరుదుల 
గలనగియు, ఫఘనమగు కుచములు గల. రసు, మిగుల సౌందర్య 
వతియు, మిక్కి) కామమ? గలదియు నై యుండెను, పవితమైన 
తుుగభ డా నదీతోయములందు ఆ ముసి భార్య ఉదయమ-దు 
బుతుస్నానయై తలవె్య్యడుసఎకు విశదీసకొనుచు అేశయెండను 
సేగిందు సంజెను, అఆసమయమున జెం్మ(పుడు రాతన సంహారము. 
వేయు కోరికతో దెక్నా. త వరన సులగు శూరు'తలై న 
రమింప hens నెను. ఇం: దుడు పసు*3మంజె ఆమెనుమూాచి 
మోాహించినవాడై, . వెళ్ళి దత్నీణమంద ౩ సన, రాతసులతో ఘోర 
మైన, యుద్ధమును చేసి వారిని జయింగి తిరిగి తన పురమును 
జేరెను. గాస మనమున మునిపలఠ్నిని గూడు కోరికగలవాడై సాయం 
సనుయనున ఇందు డాముని య్మాశమమునకు వచ్చి ేవతల 
నందరిని సంర్షమునకు బంపి తానుమూ త మచ్చటనే మునియొక్క 
పర్ణ ఛాల ద్యారమందు యొరిసెైలో నుండి. శూసిభార్యను జూచుచు 
నుండెను. 


మి తవిందుడు యధావీతి వి అపళా తియందు వేదమును 
జెప్పుట క్రై పర్షశాలయందు. న్నిదించునున్న శిష్యులను తేపుటకు 
బయటకు నచ్చెను, అంతలో "దేచేర్యనుడు నెమ్మిదిగా లోనికి. 
(పవేశించి పర్షశాల ఈంకున్వ మువి బార్య ఈ నేను చేచేం, దుడ 
నని ఇలుకో-ను “పట్టుకొనెను. Gah 1 నిపక్ని త సు 
నామెను ఇం|దుదు చెండు కోతు-:ల్‌' " గట్టణా పట్టుకొనెను, మరియు 
అరవటం గారం చెను | బీమా లెను: మునిపత్నియు 
మన్మధ వికారముస చీక్కు.పడెను. అ దువేత ఇందుడ 'ముని 
భార్యతో సంభోగిం చి వెళ్ళుట ge డామను. "ES 
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డంతలో నింటికివచ్చి కుటీరమందున్న ఇం, దునిజూచెను. వెంటనే 
జారుడని తలచి వానిం బ్రమైను. ఇందుకు చేను చేసేం దుడను 
గాని యితరుడను కానని మునితో పల్కెను. ముని ఇందునితో 
నీ విచ్చటి కెందుకు వచ్చితి వని యడుగా ఇందుడు సిగ్గుచేతతల 
వంచుకొని మాటాడక యూరకుండెను, మ్యతవిందుడు యిందుని 
నేరమునకు వాని నిట్లు శపించెను, 


వీరీ! జారకర్మ్శపరాయణా! దురాత్మా! మూణా! జంభారీ! 
సీ ముఖము గాడిదముఖమై జారిన పెదవులుగలిగి స్వర్ణమునకుబోవు 
శక్తి లేకుండనుందుపుగాక! ఇం. దుడు శాపవశమున గాడిద ముఖము 
గలవాడై యు౦ డెను. మి తవిందుడు తన భార్యను అరణ్యమందు 
పాపాణముగా నుండమని శపించెను. పిమ్మట మిత విందుడు గంగా 
తీరమునకు బోయి ఆత శ్రతాగ ముచేత "దేహమును వదలి (బవా శ్రి 
మును చేరెను. 


ఇం దుడు ముఖము గాడిద ముఖముకాగా చెవులు నిల బెట్టి 
ముఖమును వై కెత్తి ఘోరమైన కూతలు కూయుచుు శరీరము 
మాత్రము పూర్వపురీతి నేపౌంది యుండెను. గ్రమముగా ఇం, దుడు 
పద శ్రేసరో్టతే మునకు జేరి యట నొక గుహయం:ఏ (పవేశించియెటు 
బోవుటకును శక్సై లేక, గడ్డి, గానము తినుచు ఆ యరణ్యమందు 
_విచారముతో నుండెను, ఇట్లు పన్నెండు సంవత్సరములు గడచినవి, 
"జేవేందుడు స్వర్ణమందు తేసి శారణముచేత రాతక్చులు స్యర్ల 
హమై . దండెత్తి చేవతలతో యుద్ధము జేయ నారంభించిరి, ప్రతి 
దినము జరుగు యా కరా9రయుద్ధ మువలన దేవతలా ఆయాసపడిరి, 
అందువలన యిందుని చెదకుచు జేవత లందరు నాల్గు భాగములుగా 
'నట్టిశలకు వెళ్ళిరి. "దేవత లందరు అన్నిదిక్కు-ల యందును మూడు 
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లోళములందును, అరణ్యముల యందును, పర్యతములయందును, 
పట్టణములయందును, పల్లెలయందును, గుహూులయందును, లోయల 
యందును యిందునికారకై వెదకిరి, క-ని వానింగానక చేవతలు 
భయమును పొం£రి, స్వర్ణము రాకు సులింకను వళముగావిం చుకొన 
లేదని తెలిసి స్వర్ణమునకు చేవతలు వెళ్ళిరి. 


__శాతసులతో యధారీతిని యుద్ధముచేసి వారిచేతణెబ్బలుతిని 
కీడిపోయి చేవతేలు కొందరిని స్వర్గమునకు కాపుదలగానుంచి, స్వర 
మున కధిపతి లేడని వదోయొక మార్గమును కనిపెట్టవలెనని సమే 
(దము దరి'జేరిరి. ఈమాసము వచ్చుచుండగా సూర్యుడు మకరరాశి 
యందుండగా _ సమ్ముదతీరమున స్నానము కొరకాకాశమూర్శము 
నుండి కొందరు మునులువచి చరి. నారుచేవతల |పత్యం'తా|గమగదు 
యో మాసమున ఘారొండోదయ సమయమందు స్నానమాడి 
హరిని పూజించి మాఘ్మపభావమును చెప్పుకొను చుండిరి, చేవతలు 
వారినద్దకుపోయి సము[దమున చేరు వేరుగా మిారశుష్టించుచున్న 
పుణ్య “వత మేమి! దీని ఫలమేమి? మాకు .చెప్పూమని యడిగిరి. 
ఆకాశగాములై నమునులు సుఖమునిచ్చు మాఘస్నాన ఫలమును 
గురించి చెప్పనాడగిరి. 


జేవతలారా! మేము వేయనది మాఘ వతము, దీనివలన 
సమ_స్తఫాపముల హరించును. లోకో పకా రార్థము దీనిని మికు 
ఇప్పూచున్నాము. ఈ మాసమున మకరమందు సూర్యుడుష్ట్ర కీర 
ఇడ యుండగా యు స్వాన మాచరించువాడు మోత. 
నునుపొందగలడు. | వాహీ శ్రైముహుర్త ర్రమందు లేచి ఫీవారిని పూజించు 
వాడు పాపవిము కు డగును. ఈ మాసమున జల (పాంతమందు 
స్నానము, దానము, జపము, హోమములను చేయువారు. ధన్యులు 
అగుదురు. మాఘకుద్ధ చతుర్దశి, పూర్ణిమ. లీథులందు భక్తి 
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యు క్తుడై గోదానమును నృపోత్సర్టనమును, తిలదానము, అప్పములు 
అన్న దానము, పాయసదానము, క౦బళము.వ్యశ్త్రుము, (బాహణున 
కీచ్చువారు శ్రీవారి సన్నిధానమున శాశ్యతముగానుందురు. గోదా 
నము వలన స్యర్షలోకమును వృపోగ్సర్ణనము వేత (శీహరి పురమును 
తిలదానమువేత (తియామానాొ లోకమును అప్పముల దానముచేత 
సూర్యమండలమును, అన్న దానముచేత _చేవలోకమును పాయస 
శానమువలన (థునమండలమును, కంబళివస్తా)ది దాన ముల చేత కృష్ణ 
వర్యుని సదనమును, వ్రు దానముచేత (బవా a లోకమును పొంద 
గలరు. ఈలో కములన్నియు విష్తు'బేవుని యంకలుగాన మాఘస్నాన 
మును వేయునారీలోకములనుపొంది సుఖంతురు. ఠః మాఖు వత 
మును పించిన (వతముమంియొకటిలేదు. అరణ్యవాసులై న మును 
లకు ఈ మాఫ్య్మవతము మిక్కిలి యనుకూలము, గృవాస్తులకును 
మిక్కిలి యుపయోాగీించును. 


చలికి బాధ పడువాడగాని, వీచ్చివాడుగాసీ, ముసలివాడు 
గాని రోగ కాధితుడుగాని, (బహ ఉారిగాని చాలుడుగాని, జ్రీగౌగి 
థూ చాదులుగాని మాఘమాసమున [పాతఃకాలమున స్నానము 
_వేయనివారు అంతమందు ఛండాలుశె. జన్మింతురు పిన్ఫుటవుల్మ-న 
రెణానులం౦దును, చాకలి కులము౦దును, కుమ్మరికు అముందును, తెలు 
కులజూతియందు జన్మించి ఆపిమ్మట కుక్క గాడిద, ఒం"కు నక్క, 
తో డేలు, పెద్దపులి, ఎలుక పిశాచము యీ మొదలయి న జన్మముల 
నెత్తి. బాధపడుచుందురు. కాబట్టియేమానవుడు యూ మాసమున 
(పాతఃకాల స్నాన నూచరింపడో చాడు భఛండాలుడును. ఫశ, 
మాంసమును లినువాడును, పశువులను వధించువాడును కాగలడు. 
మాఘ వతభంగమును గావించువారు వప్పరాని సంకఠరులగుదురు* 
అట్టివారిని బహిష్ము-రింపన లెను, 'చేవతలా రా! యెక్కుువగాజిస్పుట 
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వలన |పయోజనము లేదు, ఛండాలడైనను నూఖు వతమునం 
దాస క్ర్‌గలవా డగునేని వాడుమిగుల (శేష్టుడు కాగలడు. అగ 
జాతినాడైనను మాఘ వతభంగ మొనరు ఏనాడు ఛండాల నిక౦ ళు 
దక్కు.వన నాడగపను, 


వ్‌ నరుడు వేదార్థమును (గహించి తనూర్దాలమున మాఘ 
(వతము మిక్కిలి పవితమైనడని యెరుంగునో, యే మానవుడా. 
(వతేము నాచరించునో వాడును ముక్షి బొందును. చేవతలారా ! 
మేము చేయునది మాఘ వతేము. దానిని మాకు చెప్పితిని, గృత్స్న . 
నుదుడు జహ్నుమవార్డితో ఓయీ! ఈ విధమున ఆకాశగాములై న 
మునీశ్యరుల పలుకులు చేవతెలు విని తమ యఖీష్టములను దీర్చుకొ. 
నుటక్షై సమ్ముదమున స్నానముచేసిరి. పిమ్మట "చేవతలు స్నానాంత 
రమున జగ దారాధ్యుడును, జగ ద్గురువును, చతు ర్బాహుడున్కుమృదు . 
లాంగుడును, శంఖచ(క గడాపద శ్రధరుడును, పీతాంబరధారియును, 
కంబుక౦ఠుడును, కిరీటము, ముత్యాలహోరము; మణిగణఖచిత కనక. 
. భూవణ విరాజితుడును, వైజయంతీ విలాసుడును, మందసితుడున్కు 
సర్వ వ్యాపియు, పదగమువంటి విశొలమైన నేతములు Xల వాడును 
కనుపడని చీలమండలు. గలవా డును, కూర్టముబోలు పాదములుగల 
వాడును, అందమైన పిక్కలు గలవాడును, బలమైన తొడలు. గఆ 
వాడును నాభికి వై భాగమున (తివళీ పరిశోభితుడును, శ భహా 
సము కలవాడును, సనకాది _మునీశ్వరుల చేత పొగడబడు వాడును 
నల్లని మేఘమునంటి శరీరకాంతి గలవాడును, కౌస్తుభముణియుతన 
వృషమునగల వాడును, అందమైన తిలకముచేతను (పకాశించు లలా 
టము కలవాడును,  ముకరకుండలనజఃఅ తేశను సమస్త భూపణాఆళ 
శారనుల చేతను (ప్రశాళశిశచునానును, అశీస్హ జేవితో కూ డీన పొతును 
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ఇక అభి జగ J 
అగు మహా రను మాచి నమస గారించిరి, అంజలిబద్గులె 
స్తో తముచేసిరి, మరియు నొ (శ్రీవారిని 'సంతుష్టుని చేసిరి, 


ఇది స్కా-౦ద పురాణాంతక్షమగు 
మా్హఘపురాణమున లొవ శ్రదవ అధ్యాయము 


ర 


పదియవఅధ్యాయము. 

"బేవతలు శ్రీమహోవిష్ణువును యీ విధముగా స్తోత్రము చేయ 
సాగిరి ఓ జీద నర నీను సర్భజీవులకు గురువు, వేదములచేత 
చెలియబడువాడవు. వేదములే స్థానముగా గలవాడవు, ఇట్టి నిన్ను 
(బహ వేత లు తెలుసుకొనుచున్నారు. అజ్ఞానులు -తెలియజాల 


కున్నారు, నూర్యాది నవగహములను, లోకములచే (బిహాన్మ, 
ఇందుడు మొదలగు వారిచేత స్తో తములనందు చుండు సీపాదసరోజ 


యుగము మాకిప్పుడు కనిపించినది, "చేవతలయుక్క-  సంలోన 
సముద్రమునకు పూర్ణచం|దుడవును, స్యర్షలోక మోతములనిచ్చు 
వాఢ్గన్రును, (బవ ఇం దుడు మొదలగు దేవతలను సృష్ట్రింఛువాడ 
నును, వై కుంఠధాముడవును, సనుస్క| పాణుబయొక్య._ నినాససృష్టి 
లయ్ల్హఘులందుండు వాడవును, సరదా (పకాశవమానుడవై సచ్చిచా 
నండర్లూ పుడ వై , సత్య వాక $ పరాయణుడ వై మెలంగు నీకు నమస్యా.. 
రమ్లు స్రర్వలోకములను .సృష్టించినపుడు _బవా శ దేశుడ వగుదువు.. 
అ,స్టృష్టివేకుబడిన జగత్తును నాశనము చేయునపుడు యోక్యరుడ 
వున్లు జగుచునాాను. జల పళయము'చే సర్వలోక ములను నాశనము 
శ్ణద్దినప్తుడు స్సీవ్టాకడ చే. మిగిలియుందువు. అస్ఫుడు వేదవినుత్తుడ్యై 
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వటపష్మత శాయి కై నిలిచియుండి పూర్వ పురీతిని తిరిగి భూతసృష్టి 
గావింతువుం, గాన ' 'సమ్మస్టమైన (ప్రపంచమునకు సృష్టిక ర్తవు నీవే 
సుమా! ఈ| పపం చము పూర్వకాలమున (బహ బేవనివేత సృష్టం 
పబడిన పివు శ సంహారము జెందుచుండెను, ఈ జగమందు (పజల 
సుఖదుఖఃములను పాలించు పరమాత దైన సీకుగాక వే శేసృష్టి 
స్థితిలయ కారకు లగు (బ్రహ్మ విష్ణు రు|దులకు గాని _ఈకాజగ త్రున 
ప మిక్కలి పని తమైన ప్‌ చషతోజ యుగమును తెలియుట 
కష్ట సాధ్యము. కర: పకృతి గుణభేదములవే సమ _స్తమైన (పాణీ 
కోటిని సృజించును. అఖిల ని పేధమాలను విడిచి నీయిప్ట విధిని స్వీక' 
రించు నిరుపమాన (వజ్ఞైగల నిన్ను సామాన్యమానవులు యెఆక లగ 
జాలరు. ఈజగ ల్‌! సీయొక్క- రోమకూపమునుండి అనేక 
మైన (బహ్జండములు అతిసూశత్ముమైన షరమాణువులవ తె పకా 
శించుచున్నవి. (తిగుణయుత మై నరజోగుణ పరి బద్ధ మైయు న్న మూథుల్గు 
అ పరమాతసప్యురూ పను నెటుంగజూలక అజ్ఞానమున బిడుచుస్నార్వు 
ఓ (శ్రీహరీ! నీవు మొగట మాయను పరికల్పించి, వీమ్మట సత్తు 
కప గుణగణములను సృష్టించి, ఆపిచ్రుట జేహాములను సృజించి 
నీవే జీవాత తయ: పరమాత శ్రయుకూడ నగుచ్యు ఆత శ్రలయందు వే 
సించి జగన్నాటక స్నూతధారివైై నాట్య క భాకాశలో తృాహఘును 
(బక టించుచుందువు. 


(బహ శ్ర దేవుడు, నీయొక్క. నాభికమలమందు పుట్టి ఫసము్యడ 
మందు తన పుట్టుక స్థలమును తెలియక, పద గోగ్‌ మందు బకేశింది 
జీవా! నా శాధారమేమి ? నేనెన్యడను . + నేనెట్లు వచ్చితిని 
అని శింతనొంజెను, అంతట. అకాశమందు “తపి జను శబ్దము 
వినబడెను. అందువలన తేపస్సు |శేష్ట్రమని (గహింనెను.._బవా ప 
క నాభికన్లులవుంటే. శ్రీ తారినిగార్భి 'బేయేండ్లు' . తపమునేసి, తభ. 
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కాధారభూతుడు శ్రీ హారియని తెలిసికొని యావిమ్మ బేవుని స్తుతించి 
మూ _పథావ పాదమును (గ్రహించి ఆళా హ_స్తిమళ కాంతేఠ 
భూతమైన విశ్యయమిను సృజించెను. ఓ జేవా! సీను వేయి కండ్లు 
గలవాడవు, వేయిముఖములు కలవాడవు. వేయి పాదములు కల 
వాడవు, “వేయి చేతులు గలవాడవు, ఆన్ని గుణముల చేతను సహస 
సంఖ్యాకుడవు. "వేయి రూపములచేత భూవ్మ్య్యూ]ది సమ_స్తలోకము 
లందును వ్యాపీంచియుండి పదియంగుళము లధికముగా నుందువు 
న. నొక భాగమంచే పదునాలుగు లోకములును 
స్త పాణికోటితో గూడియుండి పుట్టుచు చచ్చుచు నుండును 
తత. జెలిసిన వారుకూడా నిన్ను తెలికయజాలరు. సీ బలకేెర 
ములు సే స్వేచ్భాధనములు, పరమపవి,తుల్రైన (హా బేవుడు, గరు 
తగ్జంతుడు, ఆకూరుడు మొదలగు భ కులు నీనలన వైకుంఠ చాపి 
కనువగు మార్గములను శెలిపికొని నిన్నే సేవించి మాయ కశీతులై 
సర్యయుతులై , పరమపుపవుడనవును, పరాత్పరుడవును, సయం 
(పకాశకుడవును, పర బవ్శాస్వరూవుడవును అగు నిన్ను వొాంవ 
కలుగు చఈన్నారు. (థువేడు, నారదుడు, అర్జునుడు, (పస క ఈ 
ఉద్ధవుడు, శానక, విభీషణ, నసిష్ట, పరాశర, గజేందా వ్యాసాంబరీ వ 
శోక, , భీమ్మరుక్నాంగద,ఆంజణే య, బలి, పుండరీ కాదులు సీపాదభ క్తి 
_ శేతనే దుఃఖములేక లేజస్సుతోకూడిన శాశ్వత మైన సీస్థానమును 
జొందిరి. గాన సుఖముల పిచ్చు నీపాదములకు నమస్కారము 
చేసాము, శ్‌! శ్రీ వారీ! నీవే విష్ణుడవు, సూర్యుడవు. ఇందుడవు 
(వ్మావు, ర దుడవు చందుడవు, యముడను, అగ్ని చేవుడవు, 
 యజ్ఞాధిజీవతవు, పతులు, పర్యతములు, వృతములు, దిక్కులు. 
సమ దములు, 'ఏవియనవి యవననేల సమ _పసహైన జీవరాసులతోకూడిన 
.చళాచరాత్యకమైన (ఫ్ర సంచయం కథయ సీస్వరూ స పమేగాని చేఆుకాయు. 
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కీజేవా! మో పాదసరోజములందు కట్టువడిన మనస్సుగల 
ముసీశ్యరుల చేత, చేయబడిన ద స్పాధ్యమగు తపోబలిమిచే వశుడై. 
మునిహృాదయములందు నివళించుచు బహీరంతేర్లత వ్యాప్తి కలిగిన 
పరమఫురుకుడ వై న మహానుభావా! నీకు సదా నమస్క-రింతును, 
శ్రీ వారీ! పూర్వ కాలమునుండికూడ మునులు యోగులు, (బవ్మూ 
శంకరుడు, ఇంజుడు లోనగు వారందరును సంసార సాగరమును 
దాటుటశై_ మిక్కి-లి సుఖ పదమగు సీ యొక్క. భక్రియను పడవను 
ఆ(శయించి యీజలనిధిని దాటి,నీ పాదకనులములను జేరుచుందురు. 
పూర్వము అజామోళుడనునత ఈ మిక్కిలి దురాచారములు గల 
వాడ (పతినిత్యము అనేక పాపములను . చేయుచు, అంత్య కాల 
మున తన పుతు)నియందుగల he వణకుతోకూడిన వాక్య 
ములతో నారాయణ అనుసీపే ను స్మరించిన శాశ్వతమైన మోత 
మును పొంబెను, Di సీమహీమ నెతుంగ నెవ్యరికీ సాధ్య 
మగును? స్వతం తముగా పుట్టినట్టియు సర్వగుణా ఛార మైనట్టియు, 
సుగుణములు గల్లీనట్టియు విధిజ్ఞు రాలును వేదజ్ఞా రాలను శాస్ర 
సతత తపన హ్ర్య్లవతియు అగువార్వతిటేప సీరొజక్క.నావు 
స సస్ట్రతణ వేత రెండ తురములగు రామనామముచేత వుహివకావఠలిత 
వేగు సుగతిని పొంచెను. అనంతస స్వరూపా! శ్రాధ్యకాలమున ఆది 
శేషువు అనేకవిధముల తన చేయిముఖములత్త్‌ో' నిన్ను స్తోత) ము చేసి 
సీకు శయ్యగా నుండెను, అశ్లే శేవువునకు శత్సోవిన గరుత్మం 
తుడ నూరుయుగములు తపస్సుచేసి నిన్ను పో రచి సీకో వాహన 
ముగా నుండెను, జేవజేవా! సమి తమైన చరిత్రల చేత నిండిన అనేశ 
మైన విచారములను పోగొట్టునట్టి సీపాద? కయమునక నమస్క-రించు 
చున్నాను. మేము జేవతలముుయుద్గమం ఏ రాశహలచేతే ఫ్రీశింప 
బడి విజారించుచున్నాము.  మమ్ముులనం రథత్మీంపును, ఇప్టుతు 
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ఇంద) లోకమందుయిం) దుడు'లేడు. అత డచ్చటనున్నాడో తెలియదు 
స్వర్ణలోకమున రాతసులకును మాకును యుద్ధము జరిగిన మేము 
ఫీడిపోయి రశణశళూాన్యులమై నిన్నా శయింప వచ్చితిమి గాన 
ఇందునిగానియితరు లె వ్యురై న సమర్థులుండినవారినిగానిస్వర్షపరిపాల 
నమునకు పంపించి సీ శరణాగతులగు మము శ్రలను రక్షీంపుము. 


యా విధమున చేవస్తో[ తములను విని వీష్టుమూ ర్తి పస 
_న్నుడై వారి కార్యమును _ హించి దేవతలారా! 'ఇెం|దుడు గాడిద 
ముఖముగల్లి విపశాపమున పదా శైవకీ ఇర్భతగువాయందు పడి 
యున్నాడు, ఆ శొపకారణము చెప్పెదను నినుడు మితవిందుని 
భార్యతో యిం దుడు రాతి వేళ రమిం చియుండ గా మి తవిందు డ్‌ది 
చూచి గాడిదముఖముగల్లి స్వర్ణమునకు పోజూలక యుందువని శపిం 
చెను, అందుచే ఇందుడు గాడిదనుఖముతో స్వర్షమునకు బోవ 
నస మష్టడి లజ్ఞాదుఃఖముల చేత చాధపడుచుంజెను, ఆ పద్యావళీ 
పర్వతము పడమటగా గోకర్ణ తే తమునకు ఉత్తరదిశయందు యిరవై. 
ఆగు ఆమడల దూరమందున్న ది. ఆపర్వతమునగల దశ్నీఇపు 
గుహయందు గాడీదముఖముతో గడ్డిగాదము తినుదు, త్మీవమైన 
ఆంజ మలం దుడ డన్నాడు, మి-రా ఇం దుని యొద్దకు 
జనుడు' ఆ ఇరిదు?ని దోవమునకు నివారణోపాయము ెళ్చెదను. 
పోనివలన' ఉంద్రడుశకే గలవాడై గాడిద ముఖమును వదలి స్వర్గము 
నకీ' వచ్చిసుహు లను పాలిరచును. 


' "బేవతలారా! ' మాఘమాసమున. మకరరాశియందు సూర్యు 
డరోదితు ఉగుచుండకా మిరు ఆ యిం (దునిబట్టి తీసికొనిపోయి, 
తురగభాచాా . నదీతోయములందు. మాఘస్నామును వేయించిన 
మెజకరీ ఆ యిందు) శక్తీ వంతుడై ముఖము గాడిదరూపను వదలి 
'తటీఢ్ఞారిత్రి' నుండును. అనిపలికీన శ్రీవారి హ్‌ | చేవతీలు 
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ఆశ్చర్యవంతు లై. విష్ణుబేవుని గూర్చి యిట్లు పలికిరి, భగవంతుడా! 
గాడిద ముఖముగల ఇం్యదుడు స్వర్లమున పూర్వ పురీతిని బోయి 
యెట్లుండగ లడు? అని "జీవత అడిగిన విష్ణుమూర్తి రి వారితో. యిట్లు 
నెను. బేవతలారా! యీ మాసమున స్నానముచేసి న ఫలితముగా 
ఇందుని గాడిదముఖము నూయమగుటలో వింతలేదు, ఇంతకం"*ు 
చీతమైన కథను చెప్పెదను వినుడు. 

పూర్వమందు విశ్వామ్మితుడను మహర్షి భూలోకమునకు 
బదక్నీణం చేయుచు (క్రమముగా గంగాతీరమునకు వచ్చి యచ్చట 
లబ్ధమైన యొ కానొక గంధర్య కాంతతో రమించెను, ఆ దోవము 
కలా వానరముఖము గలవాడై మాఘస్నాన ము చేసిన ఫలితముచే 
"వెనుకటి రూపమునే పొందగలిగను, ఆ సమాచారమును వెవ్పెద 
వినుడు. ఆకాశమార్హమున గంధర్వులు తిరుగుచు, గంగాతటమునకు 
వచ్చి ఛార్యాపుతులతో గంగానదీజలమందు మాఘస్నానము చేసి 
మాఘమాసాధిపతినగు నన్ను భక్తితో పూజించి ఆ మాసమహీమను 
విని పరస్సరము చెప్పుకొనుచు, సంతొమముతో భార్యాప్యుతులం 
గూడి ఆకాశమార్గమున బోయిరి. వారిలో నొకకాంత స్నానమునం 
దిష్టములేక భ_ర్తయొక్క- బలవంతాన వారితో వచి ఏనదగుటచే 
చలికి భయపడి వూఫఘప్నానమును చేయక సనిలిచిపోయెను. ఆ 
దోపమువలన నామె వారితో ఆకాశ మార్షమునబోవ క్ర క్రీ లేకయుం 
ఉను, ఈమె విషయము వారాలలో చింపక గ ౦ధర్యులు తమ దారిన 
తొముబో యిరి. గంధర్వులు వెళ్ళిన వెంటనే మాఘస్మ్నావము శేని 
మానిసీమణి ఆకాశగమనశ క్తి అంతరింప గంగాతీరమందు గల 
అరణ్యమందు సంచరించుచు విచారించు చుండెను. 

ఇంతలో విశ్వామిత్రుడు భూ పదథ్నీ ఇము చేయు చుండగా 
తీరము వప ప్నానార్థ మకరుదెంచెకు ఆ జననూ సమె మహో పోణ్య 
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నుందు నవలావణ్యవతి యగు నొక గంధర్వ కన్య వంటరిగా కామీ 
జనక మై కాన్సించెకు, తోడనే గాధిసూనుడు మన గ్రథనరవళుడై ఆ 
గంధర్య కాంతత యిట్ల్ట'నెను. కాంతా ! సీవు ఎనతెవు! యీ జన 
శూన్యనుగు కారడవియం చేలయున్నావు? నిన్ను రవథ్నీంచు వాశె 
వరు? అయ్యా! నేను నిన్ను 'కొపాణెనను,. భయమందకుముం అని 
పలికి గాధినందనుడు మోహపసంవశుడై. నిలువలేక. బుద్ధిహీనుడై 
వెంటనే తనవేశులతో నా గంధ నన్‌ వసరు బలవంతముగా చిగియ 
పట్టుకొని తనివితీర సంభోగించెను. వి సాః సశ్చిమదు గ్షయః అను 
నార్యో క్షి ననుసరించి విజ్యామి, తుకు గంధన్వ భార్యతో సంభోగిం 
చిన వీదప తానువేసినది దోషమని పశ్చాత్తాపమును బూంది గంగా 
స్నానము చేయుటకు వచ్చెను. అంతలో గంధరు్భలు వారిలోకమున 
కీళగా గంధర్యడు తనభార్యను గానక, తిరిగివచ్చి, యిటునటు 
తాము స్నానమాడిన _పబేశమున జూడగా నాతనియెదుట విశ్వా 
మీతే మపార్షి యు, తన భార్యయు గాన్బిం+రి. వెంటనేవారి దురా 
చారమును (గహించి విశ్వామి తు డాచగించిన దోవమునకు వానిని 
వానరముఖము కలవాడవగుమని . శపించెను, తనభార్యను పాహాణ 
ముగా పడియండుమని శపించెను, 

; అట్లు గంధర్వుడు విశామి తునికి తేన భార్యకుకూడ శాప 
ముల నిచ్చి తనలోక :ఇనకు పోయెను, గంధగగ్గళొపము వలన విశ్వా 
మృతుడు వానరముఖూడయ్యెను. గంధర్య కాంతీయు గంగాతీరమున 
క్‌థిన పాపాణమయ్యెను. . ఇట్లు వారు మంద బుట్హ్లు లె శాపరూపము 
లతో పన్నెండు సంవత్సరము బుండిగ్‌. వన్భట ఒకనాడు నోరడ 
మహర్షి (తిలోక సంచారి గాః మనూడులోశములు తిరుగుచు యో 
'గంగాలీరమునకు వచ్చెను. అచట బొనరరూ పముతో మందబుద్ధియై 
యున్న విశ్వామిత్రుని : జూచి నారదు డము'తౌశ్చర్యమును బొంది 
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దివ్యదృష్టి చే జిగినదంతయు డెలిసికొని మనస్సులో నిట్ల నియో చిం 
చెను. అయ్యా! యీ విశ్యామిత మునివల్లభుడు తన కామో 
(దేకము చేత తపో (హే మునిగణస్తూయిమానుడయి నను, గౌరవ 
హీనుడై నాడు, పగ స్త్రీ సంగమము బహుదోమువవహాము గదా! 
నారదవమహార్షి యీరీతిగా తలచి విశ్వామ్మితుని పాప. పరిహారము 
నాకై వెంటనే మాఘ మాసమున సూర్యోదయ కాలమున సంకల్ప 
యుక్తముగా స్నానము చేయించెను. ఆస్నైన ఫలము వలన నూఘ 
మాసాధి చేవతనగు నేను మిక్కిలి సంతసించి విశ్యామితునకు వానర 
ముఖమును పోగొట్టి మిక్కిలి సుుదరవదనమునుకల్పించితి ని. అంతట 
నామునులిరువురును జేరి తపస్సు చేయటకయిపోవుచు కమండలోద 
కముతో పూర్వము యీవశ్వాని తునితో రమించి భర్తచేత 
శపింపబడి పడియున్న పాపా.?మునై |పోట్నీం చిన, గంధర్వుని భార్య 
పొపాణరూపమును వదలి మిక్కిలి యందమైన వదనార విందమును 
బొందియుండెను. నారదుడా ఆయని జూచి మిక్కిలి ఆశ్చర్యమును 
జూంబెను. గంధర్వ కాంతయు నానదీజలవుందు స్నానముచేసి తన 
లోకమునకు చేరెను. నారదుడును విశ్యామితుడును తమతమ (ప్రదే 
శముల కరిగిరి. 
ఇది స్కాందపురాణాంత గ్లత మగు 
మాఘపురాణమునందు పదియున అధ్యాయము 


ర. జనన 


పదునొకండవ అధ్యాయము 
విష్ణుమూర్తి జేవతల నుద్దేశించి చేవతలారా విశ్వా 
మి ఈది మసహోనునులను పరిళుద్ధులను గావించిన మాఘ స్మ్నానను., 
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మియిం దుని మా తమెందులకు పరిశుద్దుని 'జేయకుండును! కాన 
మీరు ఇందు నితీసుకొని వెళ్ళిస్నా నము చేయించిన ఆతడుపరిశుద్భుడు 
కాగలడు. మరియు మాఘవమాస[పభావమును ఇజప్పెదను వినుడని 
యిట్లు పలికెను, 


మాఘళుక్ష పూర్ణిమ రోజున మాఘస్మ్నానము వేసి వృపోత్స 
ర్టనము చేయువాడు సమి_స్తపాపములచేతను విడువబడును. మాఘ 
మాసమున సూర్యుడుదయించు చుండగా స్నానము చేయువారు 
పాపమునుండి విడునబడీ చేవత్యమును పొంది నాకు స్థానమైన 
స్వరము నలంకరింతురు. ఈ మాసమున ఉదయమున స్నానముచేసి 
శ్రీవారిని పూజించి యి మాసమహిమను వినువారు మిక్కిలి 
యెొక్కువై న పుణ్యమును పొందగల్లుదురు. మహా పాపము వలన 
భయమును బొందిన వారు మాఘస్నానము చేసినయెడల పాతక 
నుక్తులైె. వైకుంఠ మందిరవుం దుండగలరు. ఎచ్చట జహ్ను 
సూర్యులకు కన్యలెనట్టి తెల్లనిదినగు రెండు నదులు గంగ యమున 
తమ తరంగములచే చామరము వలి (పకాశించునో, యొచ్చట 
గొడుగువలె అక్షయ వటవృతము విరాజిల్లునో అట్టి (పయాగము 
కీర్ధ_శేష్టముగానున్న ది మాఘస్నా నము తపదతప్లారకి కాపాడును, 
దుఃఖములను దూరము జేయును. (పకాళించువానిలో సూర్యుడును 
వృశుములలో ఆశ్వత్థవృతుమును, భోగ ములను భవించు చేవతలలో 
(శీవారియు, శాస్త్రములన్నిటిలోను వేదమును సమి_స్తజాతులలోను 
(బొహ్మణుడును, రాజులలో రాఘవరాముడును,బుతువులన్నిటి లో 
వస౦ంతబుశువున్కు అన్నిమం| తములలో గామతారకమను ఆరతర 
ముల మర్శితమును, క్ర్రీలలో లత్నీ చేవియు, సమ స్తనదులలో 
౫లగానదియు, శాశ్వతనుగు PO విఠర్శాట్బహ్మయు, పర్యత 
ముఖలో మేరుపర్వతమును, దానము లన్నిటిలో ధనము చా్యా 
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మిచ్చుటయు, పరమ, శేష్థము లగునట్లు మాసము లన్నిటిలో యా 
మాస మత్యు _త్తమమైనది, సర్వ తీర్థ సీవలకం"కు మాఘసీవ చాలా 
గొప్పది. అన్ని (వతములకంకు మాఘస్నాన [వతను మిక్కిలి 
_కేవ్యము, అన్ని దానములకంు, అగ్ని కతువులకంు, యోోమాసము 
మిక్కి-లి యెక్కు. వై నది, 


కృష్ణ వేణి పుహ్మరము, _బహస్టవ_ర్తము, హిమాచలము, 
(ప్రయాగ గంగాసాగర సంగమము, గోకర్ల్ణము, (పభావము, 
కావేరీ, సశన్చిమనాహినీ దర్శానదీ, యావ్యుకూపము, తావముపర్టి, 
నర్మదా, గౌతమి, సరస్వత్కీ యమునా, సవ్యాపోద్భవ, శేవానడీ 
చాపము పుమ్మ్క-రవాహినీ భద, కోణభ[ద, వేగవతీ, సరయూ, 
దకీణశై లాసగంగ.  స్యర్గముఖ మొదలైన చతుర్వింకత్కోటి 
తీర్ధములగు నదుల యందు నిత్యము స్నానమును చేయువారు యెట్టి 
ఫలితమును పొందుదురో అట్టిఫలితమును, యీవమాసమున మూడు 
రోజులు భక్తియుక్తులై స్నూానమాచరించువారు పొందగల్టుదురు * 
సాల గామశము నివాసముగాగల నన్ను యెవరు నిత్యము యా మాస 
మున స్నానముచేసి యభియేకింతురో, వీటి సమిాపమందు పద గ్రాముల 
తోను, రంగురంగుల గన్నేరు పుష్పములతోను, మల్లె పువ్వుల 
తోను తులసీనవపల్ల వములతోన్యు మందార పారిజాత, చంపక 
వకుళ పుష్పములతో ను, భక్తితో పూజించుదురో అట్టివారు మరల 
జన్మలేని శాశ్వత విమ్టులోక పౌ_ప్తీపొందుదురు. ఈ మాసమున 
ఉదయమందు ఉసిరికాయలతో స్నానమును వేయువాండు అన్ని 
షాపముల'చేతను విడువబడి ైకుంఠమును పొందుచుస్నా(డు. ఈ 
మాసమున శరీర *ంతయు ఉదయమున తులసిమట్టిని పూసుకొని 
స్నానము చేయువాడు నాకు పరమ ప్రీతుడుకాగలడు. శరీఠముంతయా 
గోతుయము కాచుకొని స్మాననాడువాడు పాస వినిక్మ క్తండనునుం 
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"జీవతలారా! ఈమాసమున నుదయమున స్నానము చేసి 
అందమగు మందిరమున నూఖఫఘాదిజేవతనగు నన్ను పూజించువారు 
నాస్థానమును పొందగల్లుదురు. వి పుండుగాని, కూ దుడుగాని ఈ 
స్నానము చేయనియెడల అతడు యనుదండనకు పాతుండగును 
ఈనెలయందు ఉదయమున స్నానము చేయని క్రీ యమకూధకు 
లోనగును. అనేక కారణములచేత సంభవించిన పాపములు గల 
మైనను నన్నుదలంచి ఈ స్నానము వేయనియెడల ఆ [లీ 
పాఠ నరకచాధలనుండి విడివడును. భర్తలేని శ్రీ భోజనాస క్తిచే 
శిండుసారులు దినమందు భుజించి ఈమాసనున స్నానముచేయక 
యున్న నామె కుంభీపార నరకమందు వండబడుచున్నది. వి_పుండు 
ఈ స్నానము ఆచరించిన నాలోకమును బూంది నాతో సుఖం చును, 
ఈ .నెలయందు స్నానదానములను చేయువాడు భయంకర యమ 
లోళము దరికి బోనేరడు. ఈ స్నాన విముఖుగగువాడు మలభోజను 
డగును, ఈ స్నానము గావించి నన్ను పూజించి పిమ శ భుజించు 
చాడు నాకు భృత్యుకు కాగలదు, మాఘస్వ్నా నము చేసి చేవముని, 


వీతృతర్నణములను జేసి నా కథను విని యానందించువాడు పాప 
వినిర్ము క్తుడగును. 


ఖ్‌ 


ఈమాసమున ఉదయమున స్నానముచేసి శుద్ధమైన తెల్లని 
బట్టలు కట్టుకొని నన్ను స స్మరింపుచు శ్రీ రీ, హరిని గూర్చి అర్భ్యమును 
యిచ్చునట్టి విపుడు పాప వినిర్ముక్తడగును. ఆ (బావ్మణుడు 
నాచేత పూజిరిపబడును, గాన మోరును అట్టివానిని పూజింప 
వలెను. ఈ మాసమున మకరరాశి యందు సూర్యుడుండగా 
అర్హ పా ద్యాది నమస్కా_ర విభులచేత సూర్యుని పూజజేయు వారు 
శాలోకమును చేరుదురు. ఈ మాసమున నన్ను గూర్చి జపము 
శేయుచు!: స్నానము ఆచరించి నన్ను పూజించి అస్టోత్తరశతన। 
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గాయ తీ జపము వేయునరుడు నాకు పూజ్యుడగును, పుణ్యోదక 
మందు స్నానముచేసి గాయ కీజపము 'చేయువానికి ముక్తిక రస్థిత 
నుగును, గాయ తీమహోమం తముతో సరిపోను మం తము శేదు. 
గాయ్మతిపాతకములను నాశేనము చేయును. మోతను నిచ్చును, 
గాయి నాలోకమునకు అట్టివారిని వేర్చును, గాయ లి (బవ్మా 
లోకమును యిచ్చును. గాయ్యతి వలన శివలోకమును సూర్యలోక ' 
మును చందలోకమును పొంద గల్లుకురు. ఎవడీ మాసమున 
స్నానము చేసి గాయ తీజపము ఆచరించునో, వాడు సమస్త తీర్ణము. 
లందు స్నానము జేసిన ఫలితమును సమస్త యజ్ఞములకు క_ర్శయగు 
దీవీతుని ఫలితమును పొందగలడు. అట్టి నరుడు మీయందరి 
నేతను, మునులచేతను కొనియాడబడుచు నాపురమును చేరగలడు, 
మాఘస్నానముచేసి |బవ్మాయజ్ఞము చేయు వాడు బహ్మలోకమందు 
చాలాకాలము నివసిఉ చిపిమ శ్రటనన్ను చేరగలడు. (బ్రవ్మా యజ్ఞమున 
గాయ రిని ఉచ్చరించు విధిచెప్పబడినది, మాఘ స్నానమును చేసి 
సంధ్యావందనమును చేసి తూర్పుదిక్కుుగా ఎడమతొడయందు కుడి 
పాదముంచి కుడితొడయందు ఎడవుపొాదము నుంచి అంజలి జట్టి 
ఓంకార (పవణను నేసి, న్యావృాత్మి తయమువేసి గౌయతి మంగ 
మునుఉచ్చరించి మూాడుసారులు అర్థహితముగా పూర్తిగా ఉచ్చ 
రించి జపము చేయువాడు మహాపాతకములచేత విముక్తుడగును, 
ఈమాసమున సున్నాతుడై[బవ్మా యజ్ఞమునుచేసి నాకథను విని 
అన్నదానమును చేయువాడు నాభ కుడె యనులోకనును జూత 
నేరద. ఈమాసమున సౌల్యగామ సన్ని? :ఏందు దీపమును బెట్టు 
వాడు 5 వప్టపాధ్యముగు పూర్వజ్ఞాన మును బొంది. అంతమందు అః 
యందు చేరును, మాఘస్నానాంతేరమా నన్ను ఆ నదీ తీరమున శీ 
'పూజించునాడు కోటినుంది బంధువులళా ' కూడి నాపురమున చిక 
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శాలముండును. తులసిగుచ్భములతో జలసన్నిధానమందు నన్ను 
పూూజించినవాడు నాలోకమును జేరును. మాఘస్నానముచేసి తులసీ 
పూసల చేరను కంఠనుందు వేసుకొని గాయ; లీజపమును చేయుచు 
నన్ను పూజచేయావాడు యమబాధ నుండి తొలగును. సక్ణదా 
తులసీ మణిదండను ధరించువానిని పాపములుగాని తాపకోధలు 
గాని యేమియు చే:నుచేరవు. మాఘ స్నానమును చేసి కృష్ణ సన్ని 
భఛానమున ఈపురాణమును చెప్పూ నరుడు నాకు గొరవనీయుడు, 
వాని ఇంటీయందు చేను నివసింతును. నదీతీరమున స్నానము చేసి 
నన్ను పూజించి పురాణమును పఠించు వాడు పరమ (శోతియు 
డనబడును. అర్థము లీ నట్టియు శ్రీరాగము లేనట్టియు పురాణమును 
ఎన్నడును వినకూడదు. పురాణమును స్పష్టముగాను, విష్ణుకథా 
యు_క్షముగను గంభీరముగాను, శాస్త్ర సందర్భస మముగాను, అంద మై 
ావ్యమైన సంగీత రాగముతో చెప్పవలెను. ఇట్టి పురాణమునే 
వినవలెను, అట్టివాడు పుణ్యమూర్తి యగును, 

జేవతలారా? ఈమాసమున భ_క్సిగలవాడై. సదా భక్తితో 
పురాణక్లోక ములచేత నన్ను స్తుతించునో అట్టివాడు నాయంళ య 
యగును. ఆతేడు నన్నేవేరగలడు, ఈ నెల యందు జలసన్నిధిని 
నన్నుగూర్చిన కథా[శవణమును చేయ కుతూవాలుడై యుండునో 
అతడు నా సారూప్యమును పొందగల్లును. ముక్తినొసంగు ఈ పురా 
ణము నెవ్వడు వినడో వాడు నొయాజ్ఞను పొంది యమలోక 
'మరిదు సూర్య చం దులున్నంత వరకు నరక శొధలను పొందును 
మాఘ వతాచరణుడై భక్తితో సాల్గగామమందువసించు. నన్ను 
పూజించి నాపాదోదకములు పానము చేయునో అతడు పరమ 
-'పవ్మితుడ్‌గును. అక్ఞానముచేత నట్లు చేయక యుండువాడు నరక 
'శకాపమును బడును. నొపూజాపసౌదము నెవడు శిరసావహించునో 
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వానికి నరక బాధ లేదు, మునివరుడగును, అందువలన ఈ [వతము 
మిక్కిలి మహిమగలది. మీమోదగల దయచేత నే నింతవరకు యీ 
మూఘ మహిమను మోకు చెప్పితిని, గాన మీరు పద్భపర్యత గుహ 
యందున్న గాడిద ముఖము గల ఇందుని యొద్దకు బొండు, నానే 
మోకు చెప్పబడిన యీ |వతమహిమను ఇందునకు చెప్పుడు, 
అతడు తుంగభ డా నదీజలమందు స్నానము చేసి, మంచి ముఖను 
గలవాడై, పుణ్యవంతుడు కాగలడు అని విష్ణుమరారర్తి చెప్పి ఆంత 
చాన మంచెను, దేవతలు ఇందుని వెదకుచు, పద శ్రపర్వశమునకు 
బోయి యిందుని నచ్చుట చెదకు చుండిరి, 


ఆ పద్భ్మపర్యత గుహలందు చేవతేలు యిందుని కొరకై 
వెదకుచు ఆ యొడ్డున పెద్దశరీరమును, చిన్నతోకను, చిన్నపాదము 
లును, చిన్న కండ్లును గల తొండను జూచిరి, తొండకూడ మంద 
బుద్ధిగలటై పాపొణనూవ లె కొంచెమైనను చలింపక యుండెను, 
చేవతలాతొండ సమిీసమునకు వెళ్ళునప్పటికి ఆ తొండ అమితమైన 
గంభీరధ్యని మేఘనిస్యనమువలె (పసారించెను. "దేవత లాశబ్బమునకు 
తొండను రాతసునిగా భావించి భయపడిరి. కాని కొందరు కొంత 
జీపటి కిది తొండ యిసను గాని రాతడదుడు కాడనిరి, చేవత లా 
ఘన శరీరము గల భయంకరమగు తొండను పర్వతలోయలో వల్ల ' 
మునం దుండుట చూచి యాశ్చర్యయమెొందిరి. దానికీ పుణ్యకోతము 
అసన్నమగుటవలన జేవతలు తీగెలతో . తొండను కొట్టసాగీరి. బల 
వంతముగా దానిని కట్టిరిగాని ఫున మైన యా తొండను వారు కదల్బ 
జాలకొపోయిరి. పీమ శి చేవతలు ఆ తొండను యెన్ని విధములుగ 
నైనను కదల్స లేక ఒరి కొకరు ఆలోచించుకొని శ్రీవారి చేప్పిన 
రీతిని తుంగభ డా నదీతోయయులకో .మహాస-తోవముతో నా. 
తొండ కభిసే. కము చేసిరి. . 


ర్తి మాభుపురాణము 


అంకేట నొతొండ దేహము నూఘస్వానమువలన మాయమై 
దివ్యమైన భూపణషుల చేత అలంకరింపబడిన త్రీ రూపమును 
పొందెను. పిమ్మట ఆ సౌందర్యనతి "దేవతల సన్నిథికి వచ్చెను, 
చేవత లా సౌందర్యవతిసి చూ ది ఆశ్చర్యమును పొంది నీ వెన లెవు 
అని యడిగిీరి,”' 


ఇది స్కాందపఫురా ణాంతర్షతమగు 
మాఘపురాణమునందు పదునొశండన అధ్యాయము. 


న | Wren 


పం(డెండవ అధ్యాయము 


గృత్సషమదమ.నిజహ్ను మహర్షి తో చెప్పుచున్నాడు, దేవత 
నీవిధముగా ఆ సుందరవనితను అడుగగా నామె పరమానందముతో 
దేవతలారా ! నా చర్మితమును శాంతముగా వినుడు. జెప్పెదనసి 
యా రీతిగా. చెప్పనారంభిం చెను, 


చేను కాశ్ఫీరజేశమున సులీలుడను (వాహసణుని కూతురను, 
శా తండి నన్నొక విపునికి పెండ్షి చేసెను, ఆ పెండ్లి నాల్లన 
దినముంజె నా భర్త పీడుగుపడి చనిపోయెను, నన్ను జూచి నా తలి 
దండులు విచారించిరి. పిమ్మ్శుట పండితుడైన నా తంగడి విచార 
మూనసుడై మనుహ్యజ న్న మే కష్టము అందున ఆడుజన మిక్కిలి 
కష్టము, ఆందును శాల్యమందు ఇవెథ వ్యముసు పొందుట మిక్కిలి 
కష్టము, భర్త లేని పుతీకను మూచుచుండుట బహు దుఃఖభాజ 
_ శమై యున్నది, గాన నే నీమెను నా బంధువులయొద్ద నుంచీ, 
చేను అరణ్యములందు ఉండగలను. అని తలచి కుమార్తెను. బంధు 


మవూఖఘపురాణము గక 


వులలయింట విడచి తొనును భార్యయు అరణ్యమునకు పోయిరి, అట్లు 
కొంతకాలము గడికి పిముట యోగముచేత తన శరీరమును విడిచి 
మోయతనును వొాంజెను, 


చేను బంధువుల యింటనుండి సదా కవ్షజీనినై కుమారులు. 

గాని స్నేహీతులుగాని, బంధువులుగావె, సవాోయులుగాని, తేక 
నిత్యము భిశాటనము చేసి జీఏితీమునా గడుపుచుంటిని, అందు 
వలన శుచియగు యన్నమును తినజాలకుంటిని. ఎస్టుడును చల్లి 
యన్నమును తినుచుంటిని. చిల్లరగా వస్తువులను కొని అమ్ముటవల్ల 
క్‌ డిగా సొమ్ము సంపాడిం ౧తిని. ఎప్పుడు నొకరు తినగా మిగిలిన 
దానిచే తిని సంతుష్టీ పడు దుంచగును. నే నెప్పుడును (పాతఃకాలమున 
స్నానముజీయ లేదు. చట్టి మన్నమును తప్పక తినుచుటిని, శ్రీ, 
హరిని యెన్నడును సృరింషలేకు , వారికథ వినుటయనగా నేమో 
"తెలియనే చెలియదు. కలలోనై నను పుణ్యలీర్థసేవ చేయలేదు. 
జివ్యాచాపల్యము గలదాన నగుటచే నేశాదశీతిథియందై నను నుప 
వాసముగాని, వీకభుకృముగాని వేయలేదు. హరిభ క్తు 'లే కాదళీ వత 
"మాచరించి జాగరణము చేయుచున్నంత చేను వారిని జూచి పరిహ 
సించీ నిందించుదానను. నాకిష్టు సవారు నన్నుధర శ్రిమును. పుణ్య 
మును చేయమని చెప్పిన అట్లు చేయకపోవుటమేగాక మాయో 
పాయముచే వారిని తప్పించి కో_ముశో తిట్టుచుంజెడిడానను, తిరిగి 
వారు నన్ను దిక్షైడివారు. ఇట్లు ర్యాతిఎబవళ్ళు అ నేకరీతిగాధనమును 
సంపాదించితిని గాని యితరులకు కొంచెమును ఉపకారమును చేయ 
లేదు. డానధర శ్రములు చేయలేదు. ఈవిధముగా ' మొన్నమును 
తిని ధనమార్చించి, ఆ ధనమును పెంపొందించి సంతోవముగా 
. నుంటిని. విధవనై నను తలవెంటుకలను పెళచుకొని నాయిచ్చవశ్చి 
నట్లు స్వీేచ్భానువర్తి నై_ శిరుగుచుంటిని. తెల్లని వ్యవ్ర్రమును కట్టుకొని 


ర్రీ4 మాఫఘసురా ణము 


(పతియింటికి తిరుగుచు సంతోవముతో సరసములాడుచు, మన్మధ 
బాధాపీడితురాలనై కామేేళీలాలసనై జారిణి నయితిని, 


నేను కామో చేకముచే యావనవంతుడగు నొక వైశ్యుని 
జూచి కామించి నానితో రహస్యముగా అందగాడా ! నాతోరమింప 
గోరితి వేని యీ రాతి నాయింటికీ రదు అందుకు అభ్యంతరము 
శతేదు. అని చెప్పగా నాకోమటియు రాతి నాయి౦టి క వచ్చను. ఆ 
'ర్మాతియంతయు మన్మధథో_దేక జనితములగు పలుకులజేత సరససల్లా 
పములాడుచు తనివిదీర నాతనితో సంభోగించితిని. విధవనయినను 
కామో జేకముచే నట్లాచరించి రాతి మంతయు తమణముగాగ డివితిని, 
రహస్యముగా సంచరించు నాకోమటి సూర్యోదయము కాగానే 
తనయింటికి వెడలిపోయెను, ఉదయమందు యధారీతిగా గృవాకృత్వ 
ములం౦ంగు జనులచేత నియోగింపబడి కాలము గడపుచు సంతృప్తిని 
పొందుచుంటిని. ఈరీతిగా (పకి దినమందును అనేకులగు పురుషు 
లతో రమించి వారివలన ధనమును (గహీంచి సంతుషప్టిని జెందుచు 
కాలము గడుపుచుంటిని, సుఖమునిచ్చు మంచిపని వేయక ఆచార 
కర్మలను వేయక, స్నానదాన ధర్మము లాచరింపక తాత్కాలిక 
సుఖ పదమ నిందిత కార్యములను చేసితిని. నిత్యము హారిక థా 
సకల నిందించుదానను ఇట్లుండగా కాలక్రమమున నేను చని 
పోతిని. నేను యమలోకమునకుపోయి అచ్చట చెప్పరాని క్రూరమైన 


బాధలను అనుభవించి ఆ దోపమువలన మూడు సారులు పులిగా 
జన్మించితిని. 


(కచుముగా మూడుసార్లు కోతిగాను, అయిదు సార్లు యెద్దు 
గను, నూరుసార్లు ఆడుదాననై భర్తలేని చాన నైతిని, పిమ్మట 
యెనిమిధిసార్లు కుక్క_నై. నాలుగువందలసార్లు పిశాచమునయి మరి 
నాళునువండలసొర్లు కాకి, గుడ్ల గూబ, కీటకనఖ పదీ, విశ్నుట చూరు 


మాధుపురాణము రిక 


సార్లు పాముగాను, రెండువందలసార్లు నక్క-గాను ఫుట్టితిని, మళాంఢు 
వందలసార్లు వూరపందిగను, నాల్జువందలసాగ్లు ముంగిసగను, ఇదు 
వందలసార్లు పిల్లిగను, ఆరువందలసౌక్లు ఎలుకగాను పుట్టితిని. "జీవత 
లారా! ఇప్పుడు మారు చూచుచున్న యీ తొండరూప మిదివరలో 
వెయ్యిసార్లు యనుభవించితి ని, ఇట్టి నీచజన్మల నన్నిటిని యెత్తి 
మునిగియున్న నా కీ పుణ్యక రీరము '౩ వచ్చుటకు కారణమును ఇప్పె 
దను వినుము. 


ఇట్లు నేను బాలవితంతువయి బాధపడు శ్రీ జన్మల చెతి, 
మజో వై శాఖ మాసమునందు పగలు స న్నిండు గంటలకు ఒకానొక 
పర్వదిన మందు మానర్హాయాసము న బడలివచ్చిన ఒక్‌ _వాన్మాణునకు 
నాయింట గల చల్టీమున్నమును భోజనము పెట్టితిని, ఆ కారణము 
చేతనే మోరిట్లు అనుగహించి, నాకు కలిగిన రోసి దోవముల 
నుండి తప్పించి ముకి కి నికలుగ జేసిరి, జహ్ను మహర్షీ ! "జీవత లిట్లా మెం 
పలుకులు విని యాశ్చర్యమును పొందిరి, పిమ్మట నా నును ప 
నొకరు వెండ్లా డిరి, వాపపరిపూ ర్షయ॥ శరీరముకల నాతొండశూాఘ 
మాసమున బీటి బిందువుల చేత SU OE తీడుపబడుటవే, ఆశశీర 
మును విడిచి దివ్యమైన సుందర దక్రీరూపము దాల్చి "జీవతా[వీయు 
రాలాయెను, ఇంతయు గూడ మాఘస్నాన మహిమయని తెలియ 
వలెను, పిమ్మట "దేవతలు తిరిగి చేవేర్యదుని వెదకసాగిరి, ఇం దుడ 
పద శ్రపర్వత ముందుగల గుహనుండి గాడిదవలె కూయుచుండెను. ఆ 
యార్సు వినీ జీవతలు ఇం దుండిచ్చట నుండెనని వెళ్ళిరి, గువాలో 
నుండి బయటకు వచ్చి, గాడిద ముఖ నుత నిల బెట్టిన జనులతో 
ముఖమునెల్తి 'యార్న్నుఛున్న యిందుని జూ చిరి, . 


' కొందరు విచారించిరి, కొందరు నవ్విరి, నొందరు జీవత్సలకు 
అధిఫళ్సియ్లు తనుకు ప్రభువగు యింిడ్లుని ఇచ్చి యేమియు ననశ్తేక 


86 మాఘపురాణమను 


యుండిరి, 7 డిద ముఖముతో నున్న ఇం్ర్రడును జేవతలనుజూచీ 
సిగ్గుతో మరల గుహలో నికిపోయెను, సిగ్గుశేత ఇం|దుడు తన పాప 
మును తలంచుకొనుచు, విచారముతో వారిని చూడలేక హలో 
నుండగా జేవతలు ఇందుని వెంబడించి పరేౌత్సిరి, ఇం(దుడు 
వారికీ కనిపించక యా గుహాంధకారమున అదృశ్యుడయ్యెను. కాని 
"దేవతలు "వెదకి ఇందుని గుర్తించి. ఇందా! మేను జేవతలము. 
సీకు భయములేదు, సీపాపకారణమును శీ హరివలన ెలిసికొని పీ 
గాడివనుఖమును పోగొట్టి నీకు సుఖమును కలిగించుటకు సంకల్పించి 
నిన్ము నెదకుచు నిచ్చట! వచ్చితిమి. అని చెప్పి, డగ్గరకుపోయి 
ఇం దుని బట్టి వారందరు ను కలిసి సహబయటకు వచ్చిరి.ఇం దుడ 
శకిలేక బహుకష్టముతో గాడిదముఖముతో సిగ్గుశే తలవంచుకొని 
నెవే ఆదిగా తుంగభ డా నదీసమీపమున జేరెను, మకరరాశియందు 
సూర్యుడుండగా మాఘ మాసమున శుద్దపాడ్యమి మొదలుకొని పాస 
ములను పోగొట్టు ముప్పది దినములును, పాప నివాణను'కై, 
ఇందుడు బేవతలతో గూడుకొని తుంగభ చా నదీతోయములందు 
స్నానము జెను,. 


బేవేందుడు ఈ స్నాన (ప్రభావము వలన (శావ్మాణుని 
శాపమునుండి విముకు క, పాపమునుండి విడివడి గాడిదముఖనును 
విడిచి సుముఖము గలవాడై యుండగా జేవతలంద తాతనిని జూచీ 
మిగుల -సంతోవముతో నాతనిని పొగడిరి. అప్పుడు 9౦ దునకు 
స్వర్గమునకు పోగల్లిన శక్‌ కలిగినది. అందువలన ఇందుడు తన 
"జీవతాసమూపహముతో స్వర్ణలోకమునకు వెడలెను, జహ్ను వింటీ చా 
ఈస్నాన మహీమనలన వికారవదనుడై న జేవేందుడు పాపవీము 


కడై. విశారవడనమును వదలెను గాన సీ నూసమహిమను 


నీకు చెప్పిరిని. ఈ మాసమునందు స్మ్నానమువేసిన పుణ్యాత్ములు 
యా లోకమందు అనేక సుఖములను అనుభవించి అంతమందు 
(శ్రీహరి సాన్నిధ్యమును జేకుదురు. ఈ కథ వినువారికి చదువు వాకీరి 
గూడ అమితమైన ఫలము గలదు. పూర్వకాలమున పంపానడీతీర 
మున భయంకరాకారుడై న ఒక పిశాచము ౦౫ మాసముతొక్క... 
వముహిమను దెల్పు పురాణమును విని పాపవిము క్తుడాయె ను, 


ఇది స్కాంద పురాణాంతక్షతమగు 
మాఘపుఠరాణమున పన్నెండవ అధ్యాయము, 


శాల ఇ! 


పదమూ(డన అధ్యాయము 


“జహ్ను మహార్షి, గృత్స్న మదదువో తాగ! నీవలన శ్రీవారి. 
కథావ్ళుతమును విని తనివితీర తృ ప్టిజెందిరిని, ఇంకను వినవలెనను, 
యాశేకల్లు చున్నది. గాన ఆ మాఘనుహిమను చెల్బుము. ఆ పిశాచ 
'మెవరు? ఆత చెట్లు యీ మహిమను వినెను! ఎట్లు పంపానదీ 
తీరమున అతడా వీశాచ జన్మమునుండివిముక్తుడయ్యెను! అని యడ 
గా గృత్స్నమదు డిట్లు చెప్పసాగాను. 

పూర్వకాలమున పంసానదీ తీరమున సమస్తమైన రాజులకును 
అఆ శయమైన పంపానగరమున మక్కి-లి ధనవంతుడైన వె భ్యుడొక 
డుండేను, అతడు కాలకమాగతుడై మంశించి యమపురికి జేరెను, 
ఆ వైశ్యుడు జీవించి యున్నంతవరకు యెన్నడును మెవరికీ తేన 
స్యార్టీత (దవ్యమునుండి సత్వ్చాత దానవ, వేయలేదు, ఆ దోవము 
వేతనరకమునకుపోయి ) తరు వాతభూలోకషునగర్భ దర్శిదు డై పుక్రైను, 


స్తీ మా భు పు రోణము 

దరి దుడగుట చేత తిరగి అనేక పాపములు చేసెను.అందువలన అతడు 
మిక్కి లి పాపాత్శుక్రై యుండెను, ఆ దోపముచేత వాడు పిడుగుపడి 
చచ్చెను, చచ్చిన పిమ్మట అతడూ ఆ పంపానదీతీరమున ఒక మజ్జి 
'చెట్టుమిోద పిశాచమై (పజిలకు భయమును క ల్లించుచుం డెను, 
భూలోకమున తిరుగునట్టియు, ఆకాశమున తిరుగునట్టియు భూతము 
లను తినుచు కొంతకాలము ఆ పిశొచ రూపముతో తిరుగాడు 
చుంజెను, ఇంతలో (బహ్మామానసప్పుత్రుడై న వసిష్టముహర్షి తేన 
శివ్యలతో సహో పంపానదీిజలనములందు మాఘమాసములను చేయ 
సంకల్పించి వచ్చెను, మాఘమాసమున (పాతఃకాలమున వసిస్టుడు 
స్నానముచేసి నిత్యకర్శల నాచరించి శుచియై కల్పోక్తరీతిని విశ్వ 
"దేవుడైన విష్ణువును | బార్జించి ఆ సరూపమున శిష్యులను గూర్నుండ 
జెట్టి మాధవక థాసంవిధానముగు మాఘపురాణమును ఇవెప్పదలంచి 
వారి కిదురుగా గూర్చు౦డీ పురాణమును చెస్పనారంభిం చెను, 


వనరుడు ఈ మాఘమాసమునసూర్యుడు మక రరాశియందు రడగా 
సూోర్య్రుడుదయి రచుచుండగా (పాతఃకాలమున స్నానము చేయునో 
వాని పాపములన్నియు సూర్యోదయమున చీకటు లంతరిం చునట్లు 
సోశనమేగును, పూర్వసంచితములు, యిప్పుడు సం|క్రమించినవి కూడ 
నశించును. ఎవడట్లు మాఖుస్నానమును శేయడో వాడు నరక 
లోకమునకు అతిథిగొ వెడలు చున్నాడు, యజ్ఞ యా గాదిసను_స్తకర్శలను 
- పిడిచీపెట్టినను, మాఘస్నానము చేసినమాతయునచే మాధవలోక 
వన్‌ చేరును. ఈరీతిగా వసిష్టుడు శిష్యులకు మాఘ పురాణము ను 
.'జస్టుదుర్‌డెను,నుట్టిజెట్టు (క్రింద వసిష్టుడు జిప్పు దున్న పురాణమును 
“కట్టువినన్న వీశాచను విని పుణ్య వరిపాకమునేత నట్టి చెట్టునుండి 
ఉగ్గ వసిష్థనినురిదర్‌ నిలిచెను, మరియు తనపూర్వజన గ్రనృ కాంతను 
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నంతయు సవిస్తరముగా జెప్పెను, వశిష్టడతనిం జూ చీ యాశ్చర్య 
మంజచెను. ఆ రాశుసుని పాపపరిహారార్థము _వసిమ్భుడా పంపానదీ 
జలమందు వానిని రెండుగడియల కాలము దర్భల చేత స్నానము 
జేయించెను. ఆమాఫఘప్నాన ఫలితమువలనను హారిక శా (శ్రవణము 
చేతను ఆపిశాచము పూర్వజనా శ్రక్టితీమైన సమస్త పాపములచేత 
విముక్కుడై, శ్రీవారి అన్ముగహమువేత డివ్య శరీరమును డాల్సికోటి 
భాను సందీపృమైన వైకుంఠమును చేరును. ఈలోకమున నెవరు 
హరికథలను విందురో, తెలియుదురో, ఇప్పదరో, అభ్యసింతురో 
పారిపాద పూజానిరతు లగుదురో, హరిపూజలను చేయుదురో, 
సత్క-ర్మల నా-చచరింతురో, సాధుకార్య చరణులో నట్టి వారందరును 
హరి పదమును పొందుదురు. [శీహరియు వారికి తనఅంశనొసంగును, 


యోగములోనగు అనేక నుంచికర్ముల ఫలితమును (బవ 
హత్య మొదలగు పాపములను, నళింపజేయునదియు, తీర్ధస్నానాది 
సర్వ పుణ్యఫల తుల్యమును, పుణ్య పదాయినియు, పుణ్య ప్రాప్పీ 
నిచ్చునదియు. సచ్చీలము నొసంగునదియి, నిత్యానందదాయియు, 
జేవహాభి నూనములను త్యజించి ఆనందించువారికి సుఖము నిచ్చు విన్లు 
కథలను విననిమూర్టుడు నరకలోకమున శాశ్యతముగా నుండును, 
మాట, వర్షము, ఛందము "లేకపోయినను. సల్ల మణ శూన్య మైనను 
కథ అందముగా లేకపోయినను, విభేదముగానున్నను సంజేహాస్సడ 
మైనను, శ్రీహరి ను్జేశించిన క్లోకముగాని గద్యముగాని పుణ్యమును 
నా సదా నీనదగిన దై యున్నది. జననమరణ రూపక మైన 
సంసా రాంబుధియందు తర౦గపరంపరలచే మునిగికేలుచు ఆధార 
మేది? తరించుట మె ! ఉ పాయమేది 1కన్ట వెంతటిది! అని విచార 
కాంతులగు వారికి అ% సుఖ (పదమ న్కు వినుటకింపగునదియు, నగు 
వారిసఠత్క_ థా శాల శేషము ముఖ్యము, . హారికశను విననివాడు (బ్రహ 
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హత్వ్నాపాతకునివలె | (కూరనరకమునుపాందు ను, కాబట్టి సుఖమును 
నోరు నసుడును, షాపనివారణమును, కోరు వరుడును, పుణ్య పదమిగు 
పురాణపురువుని కథను పఠించు చుండవలెను, శ్రీవారి కథలను 
తిరస్క_రించువాడును,. అఆనభ+యందు సుమ'ఖత 'లేనినాడును? అగు 
నరుని ముఖమును చూూడగూడదు. అట్లు చూచుట సంభవించె చేని 
వెంటనే సూర్యునివ'ఖము చూడ లెను. వీనరుడు సంతోవముతో 
శ్రీహరికభలను |వాయునో వ్యాఖ్యానము చేయునో. ఉపన్యసించునో 
చదువునో, వినునో వాడు సావాళ్‌ శ్రీమన్నారాయణ దేవు డనియే 
తలంచవలెను, నిమిషముూ7 ని అర్ధనిమిషముగాని శ హారి కథను 
విని యానందించునాఊఈ సౌఖ్యవంతుడగను.. ఖై చెప్పిన 
ఫలము లేదు. ఇదే మాఘ రహస్యము, 


ఇది స్కా_౦దపురాణాంతర్లత మగు 
నూఫఘపురాణమునందు పదమూడవ అధ్యాయము. 


al 


పదునాల్లవఅధ్యాయము 


గృత్స్నమదుడు చెప్పు నున్నాడు, “వి పోత్సమా ! పూర్వ 
కాలమున మార్మ౦డేయ మహర్షి చెప్పిన (శమము నీకుఇెవ్పెదను 
వినుము. తొల్లి సమస్త మైన సెఎనీశ్వరు". చేతను శేవింపబడు చున్న 
గోమతీ తీరమున గల నై_మిశారణక్టనుందు మునులు తమతమ 
గొప్పతనమును చర్చించుకొనుట గో వాదోపవాదములు పెరిగి కల 
హము కలిగెను, ఆనై మిశారణ్యము యొట్టిదనగాచెప్పెదను వినుము, 
కదంబములతో డను, కడప ఇప్ప _ మాకుల తోడను, వా రీతక 


మవూఖ పురాణము 9f 


హీంతొ భూభిములతోడను, మద్ది, వనస్క, చంపక, అగరు తరువుల 
తోడను, గుగ్గిలపుజెట్లతోడను, తాటి చెట్లతోడను, ఆ మాతక శిరీచు. 
గిరిమల్లిక తమాల వీప్పలవృతములతో డన్యులికు చ పాదపమాలతోడను 
చండశెట్లతోడను విరాజిల్లుముంచెను. మరియు నా వనము నానా 
వధతరులతాగుల శ్ర నికుంజ సంతాన విలసితమై సమస్త | పాణులకు 
సుఖ్యాశయ జీవనాధారయమై యుస౫డునుః అట్టి పకొంతమగు వనమందు 
మునిబ్బంద మంతయు జేరి పరస్పరము నాధిక్యతనుగూరి ఎకలహించిరిం 
మొదట భృగుమహర్షి నేను తపోనిష్టుడను యోగీశ్యరులలో చేను 
మొదటి వాడను, గాన చే నిక డ ననెను. అంత గౌతముడు లేచి 
నేను వయస్సు చేత "పెద్ద వాడను గాన నే సధికుడనని పలికెను. మరియు 
నేను బవ్మాగల్పమును జూచితి ననెను, రోమసుడు నేను మునులంద 
రికి గురువును, నాతో సమాను డీలోకమున శేడనెనుః 


అంతలో వృద్ధుడైన గార్ట్యడు లేచి సీరసధ్యనితో నేను పూజ 
సీయుడను చాలాకాలము శాస్త్రములను చెప్పుటవలన నాతో 
సమానుడు లేడు, మాండవ్య డా వెంటనే లేచి, నేను కాల కమాను 
గతమగు కర్మలను (పవ్నర్తింప జేయు వా డను, సత్క_రసలను చేయుట 
యందాశ_క్రి గలవాడను సగ్య శాస్త్రముల యందును పండితుడను 
గాన నే నధికుడనని పలికెను. అంతె శంతనుడు కోండ్లెట్ల కేసి, నేను 
యోగా భ్యాసమునందు పరిపాటి కలవాడను, సమాధియం దున్న 
వాడను. అతెగెజ్ఞ నము కలవాడవు, గాన నాతో సమాను డీ ముని 
సంఘుమున శేడు, సౌలస్తుుడు లోలోపల మండుచున్న (కోధాగ్ని 
(పజ్యలింపగా చేను వేద శాస్త్ర ముల అభ్యాసము గలిగి, పెద్దలచే 
పూజింపబడ వాడను గాన నే సధికుడనని బలికెను, శౌనకుడు తొంద 
రగా లేచి నేను ఆత జ్ఞానము కలవాడను, మునులచేత పూజింప 
దగినవాడను, గాన నాతో సమాన మైనవాడు లేడని. పలికెను..ఇిట్లు 
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మునులందరును, ఒకరినొకరు వాదించుకొనుచు, కలహమును కలి 
గించుకొని, కోపమ తో యుద్ధసన్నద్ధులెరి, 


ముని శేషా! వినుము. అందులో కొందజు మునులు వెంటనే 
ఆ భృగునుహర్షిని సమోపించి జటలను పీకి, ముస్టితో పాడి చిరి* 
కొందు గౌతముని గడ్డమును పీకీరి. గాతముడతి తొందరతో వారిని 
వడివడిగా పిడికిటచేత పొడిజెను. ఆ విడికిటి పోటువేత బాధనొంది 
కళ్ళనుండి నీళ్ళుకార్చుచుండిరి మిగిలిన వృద్ధాలెన గార్ల్యమాండవ్య. 
మునులు తవు (పతిపకుల శొలువలు మొదలగువాటిని చింపి వేసిరి. 
కృష్టాజినము, ఛత్రమును, శాపీనమునుు కముండలమును, కోపము 
వేత పిండిగుండగా చేసిరి, ఒకరిదండము నొకరు విరిచిరి. వి పులు 
గాన దండము, అజినము, పిడకళ్ళు, ధోవతేలు, దర్భ తాళ్ళు, 
మొదలగు యుద్దపరికరములతోో నొకరినొకరు "బాధింపుచు యుద్ధము 
సలిపిరి, ఆ మునులు రజోగుణ సర్ప భావము గలిగి శ్రీహరి సహాయా 
వళున్రై చేహాభిమానము గలనారయి, అజ్ఞానులవలె _పచండమైన 
యుద్ధనూడీరి, ఇట్టుండగా కలపహాశనుడయిన నారదమునీం[ దు డచ్చు 
తికి వచ్చి మిక్కిలి యెక్కువగా వారిని యుద్ధమునకు పురిగొల్ని 
ఆయా విషయమును విష్ణువునకు తెలియజేయుటకై వైకుంఠ పురము 
నకు వెడలెను, అచ్చట నారదుడు శ్రీహరికీనృ కాంత మంతయు 
తేట తెల్లమాగ తెలియబలిశెను, 


(శ్రీవహోవిన్షువు నారదుని మాటలను విని నాయనా! నా 
మాయచేత యజ్ఞానమున మునిగి కలవామున దగుల్కొని పర 
సరము యిీాన్హ్వాలంపటు లై చరించు మునులకు ఆ వనమందు తపా 
యమువేశత నే ఆ కలహామును పోగొట్టవలయును, కాసి చేరురీతిని నివా 
రణ కాజాలదు, కాబట్టి వారికి జ్ఞానముక లుగుటకు నాకు _పేనూస్ప 
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దులగు సనక్‌సనందన సవత్పుజాతులను వారిని అచ్చటకు పంపెదను, 
వారు సదా పంచవర్షవయస్కు-లుగా నుందురు. వారు బాలురు 
గానే యుందురు. వారిచాల్యమం చే నాల్హుయుగ ములును (పభవించీ 
యంత. మొందు చుండును. వీరితో చాటు గొప్ప మేధావియు వృద్ధు 
డును అగు మార్క౦జేయమునిని గూడ బంపెదను అతడు సమస్త 
మహాకల్చాంతరజీవి, నృద్ధుడు, సజ్జన [పియుకు నారదా! ఆముని 
బృందముండు సభయందు మార్క్మ_౦జేయునకును సనకనందనాదు 
లకును వివాదము జరుగగలదు, నీవుకూడ నచ్చటికిపోయికొంశాము 
చూచుచు నుండుము అని బలికెను. శ్రీ హరియాజ్ఞ యగుట వలన 
నారదుడతి తొందరగా AB వినగోరి “ వై మిశారణ్యము 
నకు జనెను, 


మార్మ-౦డేయుడు శ్రీ హరిచేత పురికొల్నబడినవాడై ముని 
సంభఘుము కడకువచ్చి మంచి శాంత వాక్యముల చేత వారి నో దార్చెను,. 
ఆ కలవాకర్ములగు మునులు నూర్మ-_౦ జేయుని యాశీరార్యద (ప్రభా 
వముచే పాములవాసివే సర్పము చతికిల బడినట్లు యూరకుండిరి, 
కొంత సేపటికీ |బవా కున సంపన్నుులును భగవంతుని థ్యానమందు 
ఆస క్తీగలవారును, అగు సనక సనందనాది మునులు గంభీరస్వర 
ముతో శ్రీహరి నామమును కీ_ర్రించుచు, సూర్యసమాన తేజస్సుతో 
నటకు వచ్చిరి. దూరమంచేవారినిచూ చి మేధావంతుడై నమార్మ-౦ 
జేయుడు తొందరగా తేన యాసనమునుండి తేచివారి జదుర్కొ-ని 
అర్య పా ద్యాది విధులచేత పూజించివారి పాదములకు నమస్మ_రించీ, 
పాదములను కడిగి ఆపాదోదకమును శిరస్సున జల్లుకొనెను. ఈ 
రీతిగా జేయుచున్న మార్క-౦జేయుని జూచి సనకాదు లాసభలో 
నూర్క_౦ జేయునితో నిట్లు బలికిరి, నీవు వయస సు చేతవృద్ధుడవు. మునీ 
శ్యరులలో |పనుఖుడవు, ముని (ేష్టుడవు, స్పష్తనవళ కల్సముల 
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వరకు జీవించియుందువు. _బహ్మాది "బేవతలందరికిని స్తుతిపాతుడవు, 
అట్టినీవు యాసభలో మాకు అగ పాద్యముల నేల నొసంగితివి? 
వయో వృద్ధుడవయిన సీవు చాలురమైన మాకు అర్థ్యపా ద్యాది 
విధియుత నమస్కా_రము లొనర్ప సూడదని [శుతులందు చెప్పబడీ 
యున్నది. మేము అయిదు సంవత్సరముల వయసుగల బాలురము, 
మోరు వమోవృద్ధులు స_ప్పకల్చ్పజీవులా. అట్టిమోరు మాకు నమస్క- 
రింపవచ్చునా? అనుచు wre re మార్మ్క-...౦ జేయునితో 
బలికిరి. (కృత కేతా ద్యాపర కలియుగములు మహా యుగమగును, 
[బవ్మాకు అట్టి మహాయుగమ:'లు వేయి ఒక పగలును, వేయి ఒక 
ర్మాతియును యగును. అట్టిదివ్యదినములు మూడువందలఅఆరువది ఒక 
(బహ్మ్జవత్సరమగును, ( బహాస్ట్రకు ఆవిధమైన నూటు వత్సేరములు 
ఆయుప్కాలమగును. పిమ శై (ట్రహ్మ్మోదుఆ నశింతురు. అదియే 
మజోకల్పము. ఇట్టివి వ కుముపోకల్పములు నూర్క_౦ జేయుని ఆయు 
ప్కా-లమని తెలియందగును,) 


ఆనె. విశారణ్యమున అకు-సీశ్వరుల సభలో ఆసనక్‌సనందన 
సవత్పుజాతులతొ మార్క-౦జేయుడు సిజమగు పలుకులతో నిట్లు 
వచించెను. శ్రీహారికీ ర్తనపరాయణు లైన మునివల్లభోలారా! మిరు 
సదా యితరవృత్తులను త్యజించి భగవంతుని నామకీ రనము గావిం 
చుచుందురు, గాన వినుడు చె మ్పెదను. సర్వ (పాణకోటిక్‌ని (పతిదిన 
మందును చిన్నదయిన తూటుగల మృణ్మయపాతనుండిజారు నీటి 
విందువులవలె ఆయు ప్కాాలము తగ్గుచునేయుండు ను, ఇరువదిశొంక్క. 
మహాకల్పము జీవిం చినను కస నిశ్చయము, ఇందస 
“లేను. ముదడుసలియైనను వేదశాస్తాభ్యసనము గావించినను కళ a 
నిరతుడై నను, సమాధియు క్ర్తుడై వను, తపోధనుడై నను, మాత 
మేమిఫలడు! జ్ఞానము 'లేకయుండిన చిరంజీవిమైనను లాభము లేదు. 
-వ్యద్థముగా జీవితకాలము గడపుటనలన దుర్భ్శతుల జీవితము ద్యువ్చ 
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ఆికాజనము జ్ఞానము కోలుసట దుర్లభము. జ్ఞానమును సంపాదించు 
వాడు (ేమ్టుడుగాని, వృధాగా కాలము గడుపు వృద్ధుడు అధికుడు 
కాచేరడు, (పాణికీ నాశనకాలము సంభవించిన పుడు లోకభయ 
మును పొండి వై లోకమందు మంచి జెడ్డలకు ఫల మనుభవించి 
తిరిగి జీవాఛాలిమొ యి లోకమునకు యా గాన నిత్యము 
కాని యీ శరీరము ధరించి శ్రీహరి కథలను వినక కో టికల్చ 
ములు జీవించినను లాభము కు. అట్టిజీవితము వ్యర్థము, శ్రీహరి 
కథాసల్లూపముల చేత జీవించువాని జీవితము ఫల పద మైనది, నా 
సునన్కు సగము నిమివమైనను, కాలము వ్యర్థ పుచ్చక విమ్ణుకథల 
నొకి ర్రిం:మవారు, మునులకంకు మిన్నగా పూజింపదగిన వారు. మి 
రందరును రాతియు బవలును కూడ శ హారి ధ్యానమందును, 
పూజలందును కథలను వినుటయందును, 'చెప్పుకొనుట యందును, 
పాదధ్యానమందునుు వారినామే' సంకీ: ర్రనమందును, కాలమును 
గడు పుదుందు రు, అందువలన పుండరీకాకుడు మాహృత్పుండరీకము 
లందు. నిండార నిత్యనివాసము. చేయును. మే. మొక తణమైనను 
(శ్రీహరి' కథలను. వినలేదు. విష్ణుకథ" విననీవాడు వయో వృద్ధాడెనను 
జ్ఞానము లేని బాలునితో సమానము. . శ్రీహరి కథాసక్కుడై.న 
బాలుడు, వయస్సు చేత చిన్న వాడైన శు వృద్ధునివలె దేవతా 
పూజనీయు డగును గాన మరు పంచవర్ష (పాయులై నను శ్రీవారి 
కథాలాలసు లగుటచే మాకు. గురువులగుదురు. మేము వెద్దవార 
మైనను విషమ్షుకధలను విననిశారణనమున పోకు శిమ్యలగుదు ము. 
అనగా మోకన్న తీక్కు_వవారము, అయిదుగురు గురువులు కలరని 
(శతి వాక్యము పలుకుచున్న ది. క్షనము? శీళ్ర వృద్ధుడు, కో 
వృద్ధుడు) వయస స్పుచేత వృద్ధుడు, ఆశ ర వ్రగముకరిచాడు, (శ్రీవారి 
కథలను ఏనుటయం దాస ల యి అయిదుగురు గురువ్చులగు 


§్ర మాభఖథుపురాణము 
దురు. మధువైరి కథామాధుర్యము మాకే తెలియును. శరీరమును 
ధరించినవారికి గురుత్యము, లఘుత్వము, యిదియే నిర్ణయింపదగినది 
కాబట్టీ బహ్మ్నుమహర్షీ ! యీరీతిగా మార్కండేయుడు సభలో 
చప్పగా కలహనున బడియున్న మునులు తనులో తాము సణుగు 
కొనుచుండిరి, మూర్క-౦జేయుని పలుకులు సత్యమని సనకసనంద 
నాదులు పలుకుచు (శ్రీవారి కథామహిమను పర్శింపడొడగిరి, 
వమహానుభావుడు దివ్యావతారముల 'నత్తెనో అట్టి దాన 
వాంతకుని దివ్యచరితామృతమును వనరుడు పొనము చేయునో, 
ఎవడు గంగానదీ తోయములందనగా | శ్రీవారియొక్య్క... పాదపద శనుల 
నుండి వెడలిన పొదోదక మందుస్నానము చేయునో, వీనరుడు, |శీవారీ, 
దయాసింధో, కృష్ణా, విష్ణో ! వాసుదేవా! దామోదరా ! అని 
సదా నామసంకీ ర్తనము గావించునో వాజుందరును అందటిక్షిని 
పూజనీయులు. విష్టుపాదోదకము పానము, అట్టిస్నానము చేత 
శరీరముకూడ పవిత్రము కాగలదు. శ్రీహరి సంకీర్తనవలన జివ్యా 
పవిత్రము కాగలదు. స్థీళమైన (శ్రీహరియొక్క ధ్యాన యోగము 
జేత మనస్సు పవ్మిత మగును, (శ్రీవారిని పూజించిన చేతులు 
పరమపావన మగును గాన శ్రీహరి కథలను వినువారు. సన్యా 
నులుగాని మునులుంగా సి, కూ గీశ్యరులుగా ని, వందసీయులు, విష్ణు 
భ_క్తిలేనినరుడు యెంత తపస్సు చేసినను వృథధాయగును. భక్షి లేక 
చిరంజీవిమైనను ఫలితము శూన్యము. నిష్ణుకథలం వినని చెవులు 
సొరంగములవంటిీవి ఏన్లు దర్శనము చేయనిక ళ్ళు చెమలియీోకలకుగల 
కళ్ళతోోసనూానము. | శ్రీవారిని పూజింపని చేతులు కొయ్యగరికెలతో 
సమానము, శరీరము బూడిదతో తులయగును. కౌనక్రాది 
 మహార్దలీమాటలను విని సిగ్గుజెంది విచారనును సూచించుచు మన 
స్న్నులో ఆనందమును మొతము "వెలిబుచు ఎచు నమసాల్టారను. 


మాఘపురాణము. 97 


ంచీగి. మార్క_౦డేయ సనకాది పాదారవింద వందనాదికములై న 
'్రట వారు యిట్లనిరి మేము మాచేత ఉ పేశింపబడితివి.జ్ఞానము 
కంగు విసు కథను విగటకు కతూహాలులమై యుంటిమి. గాన 
ర్క-౦జేయా ! మాకు చెప్పుమని యడిగిగి. మునుల పలుకులు విని 
చుడు మొదలయిన నీ పరి భక్కులెల్లరు వారిసిలవును పొంది 
కంఠము జేరిరి. అచ్చట ,శ్రీమహోవి సువువకీ రృ త్రాంతమంతయు 
రిం శీ వారెయు; వ్య్గాసమవహవార్షి యంకతో, వేదాంతము నంతను 
తే. జెప్పెను. సూతునివలన అందరును హరిక థామృత మును 
విరి, పిభు డి శౌన కొది మునుల"దరును పరమశెొంతు లయిరి* 
క గురువు ఉపజేశ్షము లేనిదే యెట్టివాణును సుజ్ఞాని కాజాలడు. 
"ఆలం కర వలన కలుగుగురామి జీత లబ్లిసం౦గులై అశేక రీతుల 
చరించి తిరిగి జన శశీ 'షసానమం'జీ నాశనమగుదురు. ఈమా(త మునకు 
ఖpమువలన లాభములేదు. బంగారమునందు కటక మకుటాదులుత్న 
మలై లయించునట్లు జంతువులుకూడా ఉత్ప త్రినొంది తిరిగి 
బుంచయును, అందమైన మంచి గుణళీలములు గల "వేద వేదాంగ 
క మొన గురువుయొక్క. కృసావిశేవము చే పాపములను పోగొట్టు 
ుడరీకాకుని దివ్యకథలను, విని, 'లేజోవంతమిగు బుద్ధికలవాడై. 
కు ముక్తిని పొందుచున్నాడు. 

గాన ఫ్రీ జవహ్నునహ ర్లీ 1! యిారీతిగా విషము! భలనువిని పిశాచ 
పమును గోగొట్టిన క థావి శేషము సుఖ(పదముగాన వేడుకతోవిమ్హు 
ను పీకు చెప్పితిని. ఈ కథను వినినవాడు తత్నక ము కిని పు 
టకు సందియము'లేదు. 

'ఇది స్కా-ందపురాణాంత గ్ల్షతమగు 
మాఘపురాణమునందు పదునాల్దవ అధ్యా యము 


బలం టీ నాలా 


పదునై దవ అధ్యాయము 


“కీ జహ్నుమహర్షీ ! వినుము, (న్రీహరి కథా ర్భుతమును 
(గోలిన పిశాచి ముక్తిని పొందెనని చచెప్తుటవలన శ్రీహరి కథలను 
వినుటయందు ఆసక్‌ కలిగి మాఘమహిమను విడిచి మాధవ మహీ 
మను జెల్పుటకయి మునుల కలవాగాధలను చెప్పితిని; , శ్రీ నిమ్షచేవుని 
క థాలాపముల నింకను వినిపించుకథ నొకటి చెప్పెదను వినుము. 


పూర్వము (బహ్మ దేవుడు, మహే హేశ్యరుడు, రజోగుణము 
చేశను, తమోగుణము చేతను, చలించి ఒకరికంశు ఒకరు అధికుల 
నును అహంభావముతో కలవాము వెంచుకొనుచుండిరి, నేను అన్ని 
లోకములకు కర్తను, దేవతలకు యీశ్యరుడను, ఈ పదునాల్లులోక 
ములందును నాకంయె కర్త'లేడు. అని శివుడు (బహుత్‌ పలికెను. 
(బహ శివునితో అట్లనేపలికెను. ఈ రీతిగా వారిరువుకును గొప్పగా 
కోలహీం౦చిరి. ఇట్లు వేయిసంవత్సరములు గడచెను. కలహము త్య 
"లేదు, వారి గర్వము ౫ మాపుశేయుటకు విర్శాడూపుడును సర్పం 
(పభువును అగు విమ్ణమూర్తి (పత్యతమయ్యెను. శ్రీమహావిష్ణువు ' 
అనేకము లైన సూర్యుల కాంతితో సమానమైన శాంతి గలవాడును, 
ఆనేక మైన మ ఖములు గలవాడును, అనేక చేతలు గలవాడును: 
అనేక పాదములు గలవాడును, అనేక న్నేతములు గలవాడును, 
స్వయం ప్రభువును, అయి అన్నిలోకము లందును వ్యాపించి బహ డ 
మునకు లోపల వెలుపల యం౦ంతటను వ్యాపించియు న్నాడు. తన సర్వ 
వ్యాపకత్వ మును జూపిం చుటకు (పత్యతమయ్యెను, (బవ్మా. శివుడు 
విరా డూపుడును, దిన్యనంధము చేత పూయబడిన శరీరము గలవా 
దును, దివ్యమైన అలంకారములబేతవి రాజిల్లు నాడుకుతకు. రన 
వీస్టువును జూచీరి, 
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అనేక రీతుల విభిన్నమైన యీ స్య |పపంచమును విష్ణువు 
యొ క్క వక చేహమందు యున్నది, (బవ మ హేశ్వరులు అతని 
చెవులయందా గలకు అ్యి మహాపషుని దిక్భశే తముతో మాచి. 
ఒగరికంచు ఒకరు అధికులమని . తిజ్ఞను చేసుకొనుచుండిరి. ఎవరు 
యూమజాోపుగుువుని ఆది అంతమును జలిసపికొనునో కేజీ గొప్ప 
వాడు. వాడే లోకములన్ని టికి కర్ణ, అధిపతి కాగలడు. ఈరీతిగా 
గ్రైహ్మయు. శివుడును |పతిజ్ఞలు చజేస్పకొలి అంతములేని అనంతుసి 
ఆద్యంతములు చూచుటకయి బయలు చేరిరి. 


సమస్త దిక్కులయందును విదిక్కు.లయందును, భూామండల 
మందును, ఆకాశమందును, సనోస్త పచేశేములందును, వేయి సంవ 
తరములు చెనశీ శ్రీవారి ఆద్యంతములు గానక అలసిపోయి తిరిగి 
తిరిగి య థాస్థానమునకు వచ్చి ఆ (బహ్మ్జయా, వివుడును యిట్లు 
అనిరి. చెయ్యి దివ్యసంవత్సరములు చెదకితిమి మన మిరువురము, 
గొప్పవారము కాము, కొరలను కాము. భగవంతులము కాము, 
ఈ మపహోఫురుము జే [ప్రపంచమునకు సృష్టికర్వ. ఇతడే వోపించు 
వాదు. ఇతడే లయించువాడు, గుణాలీతుడును, గురువును, రహీంచు 
వాడును సయ భువుడును, సై పశాతము గలవాడును,. సమస్త 
లోకమునకు ఆధివతియు, అందం దేవతలకు అధిపతియు, అన్ని భూత 
ములయందును ఆవేశుడై యున్నవాడును అగు మహాప గువుడు 
యి'డే అని నిశ యపరచుకొని, వ్యక్తమైన | పకాశముతో, శు భ్ధ 
వీక్షణములు. కలిగి దయగల మనస్సుతో, విముమూ_ యొక్క. 
(పసారిముచే పొందబడిన జ్ఞానముగలవారై (బహ్మయు శివ్రడును 
ంయారీతిగా వివ్షుమూర్తిని స్తుతిచేసిరి, విమ్తుమూర్తీ! అనంత 
స్వరూపా! సీయొక్క- ఘనమైన సమస్తమునకు ఆధారమైన ఆది 
స్వరూపమును, కోటిసూర్య (ప్రభాభాసమాన తేజోవిరాజమాన 
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స్వరూపమును గలిగి చేనతలకు సభునై, సకలముని మనోనినాసమె 
పద్భషతములవంటి క౦ండ్ల్డుగ లవాడ వై (పకాశించు న్సీ దివ్యస్యరూప 
మును మాకు (పత్యతుముగా (పసాదింపుము. (పపంచమునకు 
అత్న్మరూవి వై (బైహ్హ్ము, శివ సురవర శేణికి పూజనీయుడ వె, నాల్టు 
'వేదములచేతను కొనియాడబడుచు; పండిత (పకాంకులచే స్తుతింప 
బడుచుండు నీకు వందనములు. (శేవ్యమెన మంత, తంత, యం తే 
బీజ స్వరూపమై |పకాశింగు నీ పాదసరోజములను సేవించు వాడు 
సీ సన్నిధానమును చేరగలడు, శ్రీహరి! స్‌వ్ర (తిలోక తవు" 
పోవకుడవు, అంతములేని లేజముగలవాడవు. అనంతరూ పుడవు. 
గురువునకు. పరమగుకువువు. ఎవరు ఏమి యడిగిన దానిసియి పగల 


వాడవు. ఘునమైన సము దమునం దుగద్భనించిన తులలేని రత్నము 
వాంటివాడవు- ,తిమూర్తి స్వరూపా! చేవతలచేతను రాక్షసుల 
చేతహూడ పూజంపబడు "ఉత, సన” టం యొక్క మనో వాంఛ 
లను దీర్పువాడవు, స్యర్లలోక నివాసము గలవాడవు, మృష్టాన్న 
యమృతమయ భోక వు. సురాసుర ప్రభువును, పద్భ్మనేతగ ములు 
గల మహా దేవా! లీ దేవికి భర్తపై, రహస్యరకుకుడవై , సః క్రీ స్త 
పాంణకోం యొక్క. మనోగమనుడ వై. పంచముఖరూపుడవై నాట్లు 
ముఖములు గలవాడవై, స్థావర జంగమముల కధిపతివై మెలగు 
చుందువు. సీవే అగ్ని చేవుడవు, సూర్వుడవు వాయు దేవు డను.యము 
డవు, కుబేరుడవు, దేవతలకు అధిపతి ముగు బే కేంకు) కవు. ఆది 
పురుషుడవు. నీవే ఈ విధములగు సృష్టిని చేయుచున్నావు. నీవే 
మహాదై శ్వర్య వంతుడవు,అన్నివిధము లైన సద్ధుణములు గలవాడవు, 
అన్నిటికి నిలయమైన భూలోకమునకు ఆధారము నీవే, జరిగినది, 
జరుగుచున్నది, జరుగబోవునది యగు కాలములందు భూతసృష్టిని 
గావించు ప్రభువనీ వే! అట్టి సీక నమస్కారము, 
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మంచీబుద్ధితో కవీశ్యరులు యా చించి ఉ_త్తములలో ఉత్త 
ముడనియు పమ్మితులలో పవితుడనియు, పురాణహరుషుడనియు 
అనంతుడ వనియు, ఆశితుల శకాదిదేవుడ ననియు నిన్నూ తెలుసు 
కొనుచున్నారు. వేదస్వరూ పము సీ, తెలుసుకొన తగినవాడవు 
సీవే. సీవే సర్వదిక్కుులయందును గలవాడవు. నీవే (పభుడవు. స్‌ే 
వె కుంఠము. నీవే బుక్కులు వేదవాక్కులు సర్వ వేదములు. నదుల 
యందు గంగానదియు, పర్వత ములందు హి మవత్సర్యతము, జంతువు 


అందు సింవాము, పాముల దాది శేక్వన్ర, రత్న రూలండు న జము 
సము దజనితములగు వానియందు చ| దుడను, సము; దములందు పాల 
సము దముకూడి నీవే! అట్టి సీక వందనములు, లో శాధి సత్వము 
మాదే అయియున్నదని అనేక చేల సంవత్సరములనుండీ కలహి౦చు 
చుంటిమి, నీవే సయం ప్రభుడ వై దయాస్వరూ పుడ_వై జు. అలపా, 
మును దీర్చుట కై సంకల్పించితివి దయాసిందూ 1నీ దివ్యదర్శినము 
చేత మాకు పరిశుద్ధ మైన బుద్ధిగలిగినది. _పభూ! సీకు నమీస్కా- 
రము. జగన్నాయకా! నీయొక్క యా గొప్పరూపమును వదలి 
సామాన్యమైన రూపమును దాల్బుము, మమ్ములను దయతో 
జూడుము, అని పలికిన (హాస లకాశే గిరుల వాక్కు-లు విని విశ్వ 
జనకుడై న విష్ణుమూ రి వారితో ఇట్లనెను, 

నుహేశా! (బవ్మాచేవా! మీోరిరునవురును యిం౦త.కొలము 
నుండి కలహించు విషయమును విచారించి నిర్ధారణ చేయుట కై చేసీ 
మహారూపము ఛాల్బవలసివచ్చెను. నాయొక్క- ఆది యంతములేని. 
దివ్యరూపమును చూచుటకు సమర్థత లేక నిక్చేష్టులై మో కలహ. 
మును కట్టి పెట్ట (పసన్నవదనులై నన్ను స్తుతించిర, మోకు మెందుల 
కట్టి కలవాము కలిగెనో చెప్పెదను వినుడు. దానిని తప్పించుటకు 
ఊవేం_డాడి చేవతలకును రాతసులకును గూడ శక్యముకాదుం 
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(పకృతివలన స _త్త్వము, రజముు తమరు అము మూడుిపణములు 
కలుగును, ఆ గుణ తయము చేశ, పట్టుబడిన వాగికీ యేఏియి కలుగ 
నేరదు. ఈ మూడుగుణములవల్ల ను కలుగు కర శివి శేషము*ను ఇవె 
దను వినుడు. సత్వగుణము నిర్శలమైన దె వందున శాథ్యతమైన 
(పకాశమును గలిగియుండును. ఆత్మకు సౌఖ్యకరమైన సద్దుణజూల 
మును కలిగించి జ్ఞానసంపాదన చేయించి పరలోక సుఖము నుం 
పరమేశగర పరధ్యానాశ కీ కలిగించును. రజోగుణము రాగము వల 
నను ఆశవలనను కలుగుచున్నది. గాన ఆశకు యత్నమువేత కర శి 
సంగమము కలుగును. స్వకీయ మైన రూపసంపదను మట్టుపరచి, "కేవ 
లను యివాపరార్థ కర్మల యందు ఆశ _కీనికి లిగించును. తమో 
గుణము శీవలము అజ్ఞానము వలన కల గుచున్నది. సమ_స్ట స పాణు 
లను అజ్ఞానమున హక మం చిఇెడ్డ వి 'నేకమును నశింపజేయును. 
క జడజన్యమగుటవలన ' అతకు (పమాదము, బద్ధకముం 
నిద యను దూశ్చేష్ట్రంయంకు పసరింప జేయును, [పయత్నమువేసి 
వేయవలసిన కృత్యమును మరచిపోవుట (పమాద మనబడును* 
వేయవలసిన కార్యమును. అశి్థ్థచెసి యలేః పోవుట 'బద్ధగము. 
బుద్ధి నశించి చేయవలసి వ దానిని ఏ డిచివెట్టియుడుట ని, దియందురు. 
ఈ మూడుపణములయు క్క. కట్టు కాటు యిందయ సుఖములయం 
ఉఊాస_క్రిచేశను రాగోదయము చేతను, బుద్ధి గూంద్యము చేతను" 
(పమాదము,. బద్ధకము, ని|దల చేతను. ఆత్మకు కలుగుచున్నది * 
(బవాు వే 4 ప. యో యాడు గుణములయొక్క. - మౌ రుల లోను 


గాక గుణావలంబనమువలన గుణదోషము లను త్యజించి ఆ తాను 
భూతి యందే యుందురు. 


జేనిప్పూడు గాకోరికను దీ కొనగలను, నావద్ద భనమున్నది, 
నాకు తృప్తీ కలుగగలదు, ఇంకను ధనము శాగలడు, శ తువుతు 
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ము స్పృడు చంపీతిని, ఇంకను కొందరు శ తువులను చంపగబల్లుదును 
విద్య చేతను. సంపదలచేతను కూ క చేను బేవుడను, భోగ సుఖములను 
పొందు వాడను, పుతపొా తాడి సంతానవంతుడను ధననంతుడశ్కు 
బలవంతుడను, సుఖవంతుడను, గొప్పవంశమందు పుట్టితినినాతో 
సరిసమానుడు "లేడు. అని తననుగురించి చెప్పుకొని యానందించు 
మాటలన్నియు రజోగుణ తమోగుణముల యొక్క- మహిమ యని 
తెలిసికొనుడు, గాన మోరీ రజోగుణత మోగుణములవేశ కట్టువడిరి. 
ఆ (పభావమువలన మిరు కలహామునంబడిరి. ఆగుణమహిమవలన 
మొ కలవాము బలమైవృద్ధిగాం చినది, మొట్ట మొదట గొప్పదైన 
చీకటినిండియుండి, పంచభూతములు 'లే"యున్నంత చేను సృష్టి చేయు 
టకై నొ క కిచేత బంగారు గోళ ములవతె నుండి,కొంత కాలమునకు 
అవయవస్సుటము కలిగికార్యకర్మలని మెత్శమైన మూడు రూపము 
లుగా నేర్చడితిని. ఆ రూపము. లే మీ రిరువురును నేనును అయం 
యున్నాము. వృష్టి స్థిలి లయమునకు కారణభూతుల మెతిమి. సృష్టి 
చేయు వాడు (_బవ్నా, పోపించు వాడు విష్ణువు నాశము చేయు వాడు 
శివుడు. గాన ఒకే నోళమునుండి బయల వెడలిన మో రిరువురకు 
_భేదములేదు. ఆదియందు లేని భేదము యిపు జెచ్చటనుండి వచ్చును. 
(బ్రహ్మజి "జీవా! వీవు (పభువువుః అన్ని (ప్రాణులకు సృష్టికర్త రవు సురా 
ధ్యముడవు. వేదములకు స్థానభూతుడవుు యజ్ఞములన అధిపతివి, 
అందరిని రశ్నీంచువాడన్ర సర్యలోకములకు శ నిచ్చు వాడవు, 
నీవు స్వకీయ మైన భక్షి చేత యోగమును. పొంది నాగర్భమందుండి 
యాచనవేసి చాలారుణబాస్కర సమానుడవై నాఫిక మలమందు 
పుట్టితివి. ఇట్టుమికు , భేదము కలదనువాదము వ్యర్థము. సీకును 
. నాకును భేదము లేదు. నేనొకడుగా కనిపించీనను బహుధథాయున్నాను 
సీవు అందరిని, సురలను, నునులనుకూడ రశ్నీంచి వారిచేత వందన 
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ముల గొనువాడవృ. పురుపోత్తముడ వని అ ౦గకక్కి రూపుడైన 
శ్రీవారి (బవాచేవునితో యిట్లు చెప్పి మరల శివునిశో యిట్లు 
pa కైన, 
ఇది స్కా౦దపురాణా౦తర్గమగు 
మాఘపురాణమునందు పదియయిదవ అధ్యాయ ము 


ఆకార సబాగ్టీప్ర బలినా 


పదునాఅవ అధ్యాయము 


శంకరా! సీవు సూర్యుడు, చం దుడు, నే తములుగా గల 
వాడవు, అగ్ని నే తము గలవాడవు, అన్ని లోకములకు కర్తవు 
అందరి చేశత చేతను కొని యాడబడు వాడవు, యోగీశ్యరులఎదరిచేత 
వందనీయుడవు, సంసేవ్యుడవు సీకును; నాకును భేద మేమియు లేదు 
నీవే నేను నేనే సీవు వేదా. గజ్జ ఎరిపూర్లులెన యోగులు 
నిన్ను ము శ్రీకి అధాభాతునసిగా ద సీ జేీఏంచు సుందుకు నమియు 
ము కి నందుదురు. నీవు సమస్తమైన భేదమును తొలగిందు వాడవు, 
అన్ని భేదములకు ఆధారభూతుడవు, లోకములకు ఆధారకర్తవ్లు 
"దేవతలకు దేవుడవు ఈశ్య్యరులకు ఈక్యరుడవు జేవ్రలలో గొప్ప 
వాడవు. | పభువులలో ఫఘనడవు, నీవు పమానంద ప్వరూ పుడవుం 
శరణాగత రశణుడవు, శాశ్వత పర బహ్మస్యరూ పుడు నిరంజనుడవు 
ఛివ్రుడవ్రు మంగళకరుడవు, అంతటను వ్యాపించి యుండువాడనవు, 
సూత శ్రైరొకీవి పర్టబవా డనీ శాశ్వ్యతుడవు. నీవు జేవతలలో 
9ందుడనై యున్నాను (దహ క్షున వేత్త లలో దహ శక్షొనివీ: +, మును 
లలో వళిన్ధుడవు, "బీవాంశసంభూతులలో వ్యాసుడవు, సాంఖ్యులలో 
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కపిలా చార్యుడ వు, పదకొరడు రుచులలో శ..కరుడవు, ఆదిత్యులలో 
వామనుడవు, అవవ సువుఃలో పావనుడశన. వేపములందు సామ, 
"జేద: షు ఛంద స్పువందు భాయి, తివి | స్‌ చే, విద్యల దమం దధ్యాక్మ 
విద్యయు, గతులలో నుత్తమ పరమగతియు, శక్తులలో మాయా 
శక్తివి, మంచి చెడ్డ, వృద్ధి, నాశనము మొదలగువాటిని. కనిపెట్టు 
వారిలో యముడన్ర ప్‌వే న 1 రహస్యముల... నం. 
మును, వర్షము క స ఆ|శమ నున గృహస్థాశ్రమము, 

(వభువులలో చుహేళశుడను. ములో నగిడణి కుందుసం చరించు 
పురువో_త్తముడవు. ఉపనిషత్తులో గుహో్యో పనిషత్తు. కల్పములలో 
'మహాకల్పము యుగములలో. కృతయుగము, నవ గహములలో 
సూర్యగవాము, వాక్కు లలో సరస్టతియు అందక శ్తెలలో లతీ శ 
జేని,మ+యారూపులలో | శీమహోవిన్షువు, పతి[వతలలో అరంధతివి. 
పత్తులలో గరుతంతుడవు, సూ కములలో కురువు సూక్రము, 
(్రహ్మతత్య వాదనలందు పర (వాసము. మంత్రము: అందు గాయ (తీ 
మం తము, యజ్ఞ లంతా నశ కత్రువు సర్యత ము౬౦దు మేరువును. 
మోగీక్వరులలో అవంతుడన్ర అయియున్నా ను. స్పీ-వే పన. 
ఈ చరాచరాత్శకమైన |ప పపంచమ._త ణు సనీరూపమే.' నావలెనే 
కలను అంతేటను _పధానుడవు. 


సీకును' నాకును భేద మేమియు "లేడు. "వేదాంత వే త్రలకీది తెలి 
యును.నాగద డుపూర్వకాలమందునా చేత నీగొ ప్పతనమును వినగోరి 
నిన్ను చరాచుటక యి నిర్శలమైన గొప్ప తప పస్సుబేసెను, సీను 'నార 
దునకు (పత్యతమయితివి,. (ప్రపంచాధిపతివగు నిమ్నగాంచి ముదిత 
సాంతుడై నారదుడు స్తుతిచేసాను. కథలకు అకీతమైకన్నులకునోచ 
. రముకాక, _ కడునిర్మలమై, ఒళడ వె వై: మొదలు,మధ్య. తుదితేనివాడ వె 
_అదిదేవుడవై; సయం పకా శకము గలవాడై, అంతము తేని 
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వాడ వై. అజ్ఞానమునకు వై నై నుండి పకాళించు నీస్ఫరూపమునకు నవే 
స్కారము, వే దాంతవిజ్ఞానులు నిన్ను సమస్త జగత్తునకు నిర్మాణ 
కర్తగా దలంతురు. అకా కీంకారమును సీవే యని 
యాగలశరణుసాందుచున్నారు. అన్ని పాణులయందునుండియోగ 
సియోగములకు కారణ భూతుడవై. లేజోవంతుడవై, పుట్టుక 
చావుల లేనివాడవై, [పాణాధారభూతుడవును అగువానికి కీకునమ 
సారము, ఆద్యంత రహితుడవువు, జగ డా కారుడవును, స్థితి లయ 
కారకుడవును, (పకృతి! అలీతుడవుమ, కూటస్టుడవును, తెలియరాని 
తనుభావము కలవాడవును ఫురుసో త్రముడనును అగు వీ స్వరూపము 
నకు నమస్కారము, సర్వాధారమును సమస్త జగత్క_ రృవును, 
అన్ని శరీరములందు (పవేశించి, స్థూలసూతు శ్రఏకౌరాదులను పాంది 
(తిగుణాత శ్‌ చి (తములును గల 'సీస్వరూపములకు నమస్కారము 
పదునాల్గు భువనములందు ఆత గ్రరౌాకివై. నీీకియందును,వి చి తగతుల 
పురుపో_త్తముడనవై |బహ్మోండమును పూర్షయాపముగల నీకు నమ 
సారము సమస్త చేవతాకారుడవు. ఆది బేవుడవు స్వయం పకాశు 
డవు, లోకకారణు కవు, (తిశాలవేదివి, పరమార్థరూ పుడవు. సూ ర్య 
మండల మవ్యస్థుడవుఅగు నీకు నమస్కారము. వేయిముఖములటు, 
. కేయిబాహువులు, అంతములేని శ_క్తి గలపురాణ పురుముడవు, నీకి 
యందు న్‌ దించునా రాయణాంశాస/ భూతుడవు దంషప్టా)క శ రామును 
(పళయకాల స్వరూపుకవును, సర్య పపంచ నాశ హేతువును అగు 
నీయొక్క. కాలరూపమునకు నమస్క_రించుచున్నాను. వేయిపడగలు 
గలిగియున్న సర్పముచేత శేవింపబడుచున్న నారాయణుని కిష్టుడగు 
"శేషుడను రూపమునకు నా ననుస్కా-రము, అఖలె లైశ్యగ్య సంపన్నుడ 

వును, శళీయనే (తము గలవాడవును, పర్యబహ్మోనంబ రసమును 
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గోలువాడవు, _పళయశాలమునమిగిలియు౦డు వాడవు. ఆకాశేసంచా 
తుడవు అగు నీకు నమస్కారము, విచారము లేనట్టియు, నిశ్చయుడ 
వై నట్టియు, పవిత్రుడవు, సురలవేతను, అసుగులచేతనుకూడ పొగడ 
బడువాడును, సుకుమూర శరీరుడవుం పరిశుద్ద దేహము కలవాడవును, 
అఖలాండనాథుడవు. చతు ర్చాహుడవు, | తిళూలమును చేతినిధరించిన 
వాడవునుు భ_క్షలోకమునకు వశంకరుడనును, ఎద్దువాహనముగా 
గలవాడవున్కు దయాస్వరూపుడవును, పార్వతీటేవినిసగ ముశ రీరముగా 
చాల్చెనవాడవు నగు పర మేశ్వరా | నీకు నవుస్కా-రము అని నాల 
డుడు ధారి ౧చెను, 


ఆ స్మోతమును విని నీవు మిగుల సంతసించితివి. నారదస్తుతి 
అమోభము. యీ సోతమును మునులందరు విని వారుగూడి సీ 
స్తుతినే అవలంబించి సీవించుచుందురు. గాన నెవరు నిన్ను, నన్ను, 
(బ్రహ్మను అను ఖేదము తెలుసుకొనక ఛేదబుద్ధితో జూతురో వారు 
ఆచందార్మ_ము నరకమున౦బడి యుందురు. రజోగుణ [పభావ 
ముచే మో యిషువు5కు యిట్టిక హాము వాటిల్లినది. గాన మోకలహా 
మును కిట్టి పెట్టి సుఖముగా నుండును. భగవంతుడీ రీతిగా వారి కలహ 
మును మాన్ని అంత ర్భానమును పొంచబెను. తరువాతే (బహశివుడు 
తమస్థానములకు వెకలిరి, యా ఏవిధముగా రజోగుణ తమోగుణ 
బద్గులె (బహ్మాయు, శివుడును అనేక వేలేండ్లు కలహించిరి. ఆకలవా 
మతీత మై; పెకుళగా మాయారూపు డయిన మాధవుడు ఉపాయము 
వేసి ఆ కలవామును వారించి వారిరువురకు సఖ్య వను కలిగించెను. 
కాబట్టి ఆతృజ్ఞానులు [పపంచ రతుకుడని విష్ణు బేవునే శీలించు 
చున్నారు, విన్గుచేవుని సేవించువారు శ్రీవారి యను గహాము చేత 
సౌఖ్యమును పొందుదురు, జహ్నుమహార్తీ! వాంఛలు లవారున్సు 
సాధుసజ్జనులును, పూజల'జేతను, కథలచేతను, వందనముల చేతను 
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మాధవుని పూజించువారు అంతమందు విన్తుసన్నిధానమును. చేరు 
దురు. మాననుడు అవహాంకారము,. సిగ్గువిడచీ ధ్యానము అర 
నము, కథాసంకీర్వనములచే శ్రీహరిని పూజింపవలెను. అహంకా 
రమువలన విచారము కలుగును, జ్ఞానము నశించును గాన దానిని 
విడువవలెను, నేను గొప్పవాడనను గర్వ కును వదలి, కార్యకారణ 
మువలన గలుగు పరిహాసము, లజ్ఞకు వదలి. జ్ఞా నవంతులై యా 
మాఘ, వతములు చేయవలెను. (శిహరియొక్క సత్క-ధథా, శవణమే 
పరమ మూకీ ,కీ సాధ నము, 


"ఇవ స్కా-౦దపు రాణా. :తర్హతీ మగు 
_ మాఘపురాణమున పదుబణివ అ శ్యాయము, 


పదునెడవఅధ్యాయ ము 


భ్లీహ్నుమహార్టి గృత్స్నమదుని తత్యోపచేశము చేయుమని 
(పొక్టిం దుచున్నాడు, కర్మ్యగంధు ఎనువిడదీయు నదియు, మోతుమూర్చ 
మును, సుజ్ఞానమును కలగించునదియు నగు మాఘకూస ధర్మమును 
విధివిధానముగా నాకు తెలి య చెప్పామని యడుగ గా గృత్చ్వ్నేమదుడు 
చెప్పసా?ను. జహ్ను వుహర్టీ ! సీబుద్ది చాల వొంచిది. (శ్రీహరి 
యొక్క_ గుణగుణ ములను వినగోరుటచేత, స్‌వు యోగీశ్యరులలో 
నుత్తముడ వై. యున్నావు, మాఘ వతము మొదలుగాగల అనేక 
మర (వతములయొక్క_ పుణ్యములు అనేక జన్మాల యందు చేసిన నే 
గాని శ్రీహరియొక్క_ కథలను పినుటయందు ఆసక్తి గలుగ చేరదు. 
కోటిజన్మలయందు చేసిన తపస్సు, దానము, సత్కా-రను విధిక్సుత 
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యజ్ఞ ము. మాధవునికి |పీతిని కలిగించు ప. వతము చేయుట 
కావవసే కథలను వినుటయందు బుద్ధిః క లిగియు జ టు మూ- భు? హాస 
వతమహిమయేగాని వేరుకాదు, గాన షత నట్ట? ! మాఘ్మ వళ 
_ పుణ్యమువలన కలుగు తత్త్యమును నీ యందుగల | పేమచేత చెప్ప 
చున్నాను. వినుము, 


పూర్వమందు గంగాతీరమున నొక | చాహ్మణుడు నివసించ 
చుండెను, అతడు వేద వేడాంగవిదుడు, సత్య వలె లీలుడు, పరవ 
శాంతుడు. చాంతుడూ సదాచార సంపన్నుడు, సరుస్తభూతముల 
యందు దయగలవనాడు, సీక్‌ నుంతుడు, పరవ జ్ఞానీ, తపోధనుడు 
జిలేర్యదియుడు అయియు డెను. ఆ (వాహ శ్రైణుడు సంతానము లేక్‌ 
మిక్కిలి వివారించుచు, పతి[నతామణియు. పాణ! పియయునగ 
భార్యతొ నిట్లు పలికెను. కాంతా ! నాకు గుణవంతుడగు పు తుడు: 
కంగన జేదు. స్త్ర తులు చేని నాకు శాశ్వతమైన సద్దతి కలుగ చేరదు 
కడా! అని పలికిన భ్రర్రపలుకులశు . భార్య యిట్లు చె 'స్పెను, 
పూర్వజనృమందు పు,తులను యిచ్చు దానమును ప్యాతగల వారికి 
చేయనందున మనకు సంకొనము కలుగ లేదు, అని చెప్పిన సరీ 
పలుకులు విని వి పుడు భార్యతో జాంతా! ల్లీ మైన తపను 
చేసి శ్రీ హరిని సంతోమపరచి అతని దయచేత పు,తుని జూంద 
వలెను. సాప్పతై న కర్మగాని, యోగమిుగాని. సమాధినిగాని చేగి 
మృకండ మహర్షి నలె సత్పు తుని నీయందు పొండగలను అని సళీ 
పతు లిద్దరు క గ గానదీకీరమునగల చెట్లవద్ద తపస్సు 
చేప వెళ్ళిరి. వి పుడు ఎడనువాదను వేలు భష . మోసి 
ఊ్య్యదర్శనము చేయుచు సూర్యునియందు దృష్టిని నిల్చి యేమ్మాత 
మును ' చలింపక ఊర్థ్వ్యమాహుడైై చేతుల జోడించి మనఃపద్భ 
మందు (బహగ్జనుగన్న నారాయణుని అస్టాతరీ _మం్యతముచేత 
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జాగత్తగా జపము చేయుచుం డెను, పు తునికొరకె తపముఆ చరించు 
చున్న విపునకు రెండు నెలలు గడినిన పీమ్మట నారాయణుడు 
(పత్యత మయ్యెను. 

(శ్రీమహోవిన్హువు నాలుగు చేతుల యందును శంఖమును, 
చక్రమును పద శ్రమును, గదను ధరించి వత్‌మునఃదు వనమాలను, 
సీతాంబరమును ధరించి, కౌస్తుభమణి విరాజితుడై, కోటిసూర్య 
శాంతితో |పకాశించు కిరీటమును కలిగియుండి శ్వేత పద్భమువంటి 
ముఖమును, కర్లకురిడల భాసనాన ర్లుడును, శాంతుడను అకీత 
మైన కాంతిచేత (పకాళశించుచు. కోటిచం ద సమానశాంతుడును, 
నారదాది దివ్యమౌనిజనస్తూయు మానుడును అప్సగప్ర్రీల గాన 
వినోదముల అనుభవించువాడునై, మునిగణముశేత |మొక్క-బ డిన 
పొదసరోజములు గలిగి అడిగినదాని. నిచ్చు దయాస్వ భావుడును, 
లశీ, దేవితో కూడిన వాడును, గరుడవాహనారూథుశును అయి 
వి పుని ముందటి (పతృ్యతు, మయ్యెను. 7 జహ్నుమహర్టీ ! (బహోనైది 
దేవతలకు కాన రానట్టి | శ్రీమహా?ినువుయొక్క- దిస్యస్వ్యరూపము 
విపునకు గాననచ్చెను. |చావా శ్రని భాగ్యము వర్ణనా శీతము. 
భక్త పరాధీనుడైన భగవంతుడు (బాహ్మణుది భక్తికి దు_స్తర 
_ తపోనిరతికి మెచ్చి వానితో విపుడా! సీ భక్తికి చెబ్చితిని. సీకు 
చేను వరముల నిచ్చెదను కోరుకోమని పలికెను. కాని (ావ్మా 
ణుడు నిశ్చల తపస్సకూధియందు మీణ్నడై యున్నందున భగ 
వం౦ితుని పలుకులు ఆతనికి వినబడక యుండెను, బాహ్యా పపంచ 
మును విడిచి యీరీతిగా తపము ఆచరించుచున్న వి పునకు వివ్షువు 
వరములను. యి వ్యదలచి, ఆతని మనస్సును చలింప జేసెను, 

ఆవి పుడు విమ్ణుమూ ర్థిచేత ఆకర్షింపబడి కండ్లు తెజచీభూచి 
. ధ్యాననిష్టయం దున్ననతకు నోచరించిన మనస్థితిలోని. (శీవారిని నా 
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ర ప్రీతో గూడ చూచ్చి దర్శించి, ఆనంద సముదమున మునింగి, 
దేహమును మజచి, కొంత సేపటికి (ప్రపంచ విజ్ఞానము కలిగి, తన 
యెదుట నున్న పుండరీకాకుని, సరా్యలంకార కో్ళితుని, భక్ముల 
కభీష్ట దాయక డును పదునాల్హ్లు భువనములకు అధీశుడును, చక 
ధకుడును అగు హారిని మనసార (పాద్ధంపసాగెనుం చేవేశా! 
భక పసన్నా ! కరుణా సము| దా { అనంతే పరా, కోమా | సీకో నమ 
స్కా_రము అని అస్టోత్సరశ తనా మముల'చేతను స్తుతించెను. పరాత్నరు 
డీసోశ ) మును ఏని ముప సంతసించి వరంబును గోరుకొను మనెను, 
అంతట నాని!పు డా పలుకులు విని జేవా! నాకు చలనము లేని 
సీ పాద డభ క్త క్రియ్‌ కావలెను ఈలోకమున పుత్రుని | పసాదింపుము, 
పరమందు మోతము నొసంగుము అని పటీకెను, భగవంతుడా 
పలుకులు విని వి పుండా! నీవు కోరినట్లగుగాక! మరియు నీవు స్తుతిం 
చిన రీతిని బన్ను అష్టోత్తర శతనామములచేత స్తో తము చేయువారికి 
తప్పక (పసన్నుడను కాగలను అని చెవ్ని యచ్చటనే యంత ర్భాన 
._ మొందెను, 

విపు డీ విషయమును. దలంచుచు పెన్నిధిగన్న ేదవలె 
సంతసించుచు తన పూర్వ స్థానమును జేరెను, కొంతకాలమునకు 
వి పునకు స్వ భార్యయం దె. పృుతుడు క లిగెను. ఇట్లు కొంతకాలము 
_ గడవగా నారదమహారి వారింటికి వచ్చి, వ్మిపోత్తమా! సీ పుతు9ి 
నకు పం జెండు వత్సేరములు మాత మే ఆయున్రాయము గలదు. 
తగువాత తప్పక మరణించునని చెప్పెను. నారదుడు చెడలిపోయిన 
పిమ్మట పి పడంపతులు కడుంగడు దుఃఖమును పాందిరి. విప్రుడా 
శోక్రసాగరబున మసగ్నడై యాలోచించుచు యుండెను వాల 
సూర్వునివలె ఛాసమానుడై న శూలుని కాంతామణి తనతోడలవై 
కూర్చుండ బెట్టుకొని విచారించుచ్యు కన్నీళ్లు కాలువలై కాజు 
చుండ, చేతులతో పుతులి లాలించుచు పరిపరివిధముల నేడ్చుచు 
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నిట్టూర్పులు పుచ్చు * ండెను ఆమెయు వాడిపోయిన మాఖముతో 
తిండితికక, పిల్లవానిని చూచును. బిబాపుం విచాగింప జొచ్చెనుం 
అయ్యా! నాభ గ మిక్కి _శతమసడి న వస్పువోపి యా సకస 
పొందగ ర్రెను, బాలుడు బాలభొస్క_గుని పగిది దినదినము భౌస 
మానుడై యుండెను. చాల్య క్రీడలు వేసి విధ్యు క్షముగా ఉపనయన 
మును పొంది, విక్యల నభ్యసించి | బహ్మచర్య విధి సల్పుట చేతను, 
పన్నెండు సంవత్సరములు సమిావీం చుటగాం చి విప్రుడు, మాపిల్ల 
వాడు మరణించు ననియు. సృత)కోళ మెట్టు శ రింతునదియు విచా 
రింపసాగెను భార్యయు, నొ థా! ఫతతోకఘు సహింప శకము 
కాదు. గాన నాకు సీయనుజ్ఞ నుయి ము జంముల౦బడీ పాం “అము 
"లను త్యజింతును. నీవు సుఖపడగలను అవి పలికెను బార్య ౫ కులు 
విని భార్త విచారించుచు, తలచుకొని యేడ్చుచున్న భార్యను 
చాచి జ్ఞానమును బోధింపదలచి యిట్లు పలికెను. పుతు)ని మరణ 
శోకము భార్యాభర్తల కిరువురకు సమమే శాని పుతు)లు "లేక 
పరితపించి పొందిన దున మవకు కుఃఖచు: అధి" ముకాగలగు, 
అయినను పురుషుడు కొంత దుఃఖమును తగ్జింపగలడు. ఆకుడి కని 
ఎంచిన మమకారముచే దాఃఖమును తగ్గ" చుకొన లేదు, అందూ 
వలన యిట్టి విచార సాగరబున తరించుటకు జ్ఞానోదయ మే ' నావ, 
గాన మిము ఉధయశొరకయెన జ్ఞానబోధ చేయుట కారం 
భింతముల” 
ఇది స్కా ౦దపురాణాంతర్షత మగు 
మాఘ పురాణమువందు పదు నేడవ అధ్యాయము. 


పదునెనిమిదవ అధ్యాయము, 


“వి పుండు భార్యతో నిట్లనెను, శరీరమును కృశింప జేయు 
కోకమును అంతములే” వృధాగా యెందుల కవలంబించితివి. నీవు 
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విచారించుటకు కారణ మగుపడదు. అట్టి హెతుళూన్యమైపవిచారము 
కలిగినది కొందరు నూజేండ్లుజీవింతురు. మతికొంద రకల్పాయు రాయు 
వంతులగుదురు. కుమారునకు పదవమూాడవ సంవత్సరమున మృతి 
యని విచారింతువా! ఎంతటి గొప్పవానికై నను మృత్యువు రాకుం 
డునా? కుమారునిచావునకు విచారింతువు. నీకును మరణము తప్పదు 
గడా! శోక మెందులకు? పుట్టిన _పతిజంతువు నాశనమును పొందక 
తస్పదుగ చా! చచ్చినవాడు మరల పుట్టును, ఇక శోక మెందుకు! 
పండితుడైన వాడు విధివశముచేత సంభవించు సుఖదుఃఖములకువిచా 
రింపడం, సంతసింపడు, గాన నీవు యీ విషయమై విచారమును 
పౌందకుము. రానున్నది రాకమానదు. పోనున్నది పోకమానదు. 
ఇట్టి విషయమున వృధాగా శోకించుటయేల! సీ విచారము జరుగ 
బోవుదానిని యాటంక పరచదు. గాన శోకమును విడువుము 
జంతు వుక ర్భవల్ల పుట్టును. కర్భవన్లి వుండును, కర్భవన్ల చచ్చును. 
మాయాయు క్రమైయున్న యా |పపంచము నశించును. లోకము 
సంతు కనిపించు యా శోకము కూడదు, పరమార్థ విచారణ 
చేయుము. విచారము శ రీరమునశకా? లేకఆక్థకా?! శరీరము నశించు 
నదిగాన విచారము అనవసరము, శరీరము శ్రీ సురువ సంగమ 
_జనితము, చేతస్సుయొక్క- రూపము పరిచభూతస్యరూ పము, శుక్ల 
శోణితసంయోగ జనితము, ఇట్టి శరీరము గురించి శోకించుటతగదు. 
పంచభూత సంభాతమును,  శోకహేతువును, మలమూత్ర పురీవ 
మాంసాస్థితినిలయమునగు శరీరమునందు, వేమ వహించుట తగదు, 
అనిత్యమగు -జీవామునకు ఆశచేత అనేకదుఃఖములు కొలుగును.గాన 
సీవు సుఖమును గోరితివేని శరీరమందాశను వవలుకొనుము. 

సీకు చేహమందుగల |సేమయ్‌ విచారమునకు కారణన్ము, 
శాన ఆ (పేమను వదలి వేయును. ఆత్భ్గుకాని శరీరమందు కలిగిన 
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ఆత్భబుద్ధియే కోక కారణమగును. ఆత గజ్ఞుకము తేకపోనుటయే 
నాశన హేతువు. ఆత గకనువించదు. భటాదు లెట్లు కనుపించునో, 
అక్టై ఆత గవమాణము వేత లభ్యమగును, ఆత శ్రక్షానము, విచారము 
'లేకయుండును. విదార్థంస్తలు విచారమువేత క ర్రవ్యమును నిశ్చ 
యముచేయుచున్నారు. చేసాము ఆత్మకా నేరదు. నేత్రము ఆత్మ 
కానేరదు. దీపము చూడదగిన వస్తువును చూచుటకు సాధనమగునో 
అచేరీతిగా శేతము చూచుటకు సాధనము గనుక ఆత గ్రకాదు. ఈ 
విధముగనే సమస్త యిం దియములును కూడ ఆతకా నేరవు, మన 
స్సును అత్మశాన . |పాణమును అళ్శ కాదు, సుము_ప్రియందు చేత 
నములేక్‌ యురడుటనలన ప్రాణము అత్మకానేరదు, అహంకారము 
ఆశ్మశాదు. ఘటాదులవలె సంకరమగుటవలన, శరీరధర శ మవలరి 
వించి, సుఖదుఃఖ భా జక మై, * ఈర్థ్యాదిగుణసంసర్ల'మై యున్నందున 
అహంకారము ఆత్మ కానేరదు. అత్భి_పకృతికి అకీతమును, నిత్య 
తృ్భప్తియు, సదా ఆనందమును, పరిశుద్ధమైన బుద్ధియు కలిగి శాశ్వ 
తమై యుండును. గాన ఆత్మకు శరీరముతో యెన్నడును సంబంధ 
ముండదు, నీవు మమకారము వహించి యే శరీరమును గుతీంచి 
_ వచారించుచున్నావో ఆ శరీరము ఆత కంటు వేరుగానున్నది. నీకు 
చేహధర శములు గుణధర శ్రములా లేవు, నీకు మరణ మెట్లు వచ్చును? 
మరణము చేహధర శ్రము. డేవహామునకు ఆత శ్రేథ రము కలిగిన యెడల 
ఆత క్‌ శ రీరధర త్రము కలుగును, ఆత శ్రర ముతర ధర శ్ర సంబంధము 
_ యేమాూ తములేదు, గాన ఆత్మ ధర్జుసంబంధము శరీరమునకు లేదు. 
కాబట్టి "చీవాము మరణమునకు పాల్చ్పడును, ఆత్మకు భయములే దు, 
గాన నీవు విజారమును విడిచి సిశ్సలమగు మనస్సుతో నుండుము, 
క్షణములో నశించు యో "బీేహముతో (పయోజనము లేదు. 
ఇకృయే శాశ్వతమని తెలిసికొని సుఖంపుము, 
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పండితులీ సంసారమును నిత్యముగాదని యెజీంగి వెండ్లి చేసి 
కొనికూడ, వైరాగ్యమును పొంది. సన్యసింతురు. గృహస్థవిధులు 
సంతాన పాష్తిని , పొంది (గమమగొ సన్యాసమును స్వీకరింతురుం 
(గుడ్డివానిని వెంబడించు గుడ్డీవారు దారిగానక చీంతిం మపగిది అజ్ఞా 
నులు రాగవిశేషముచేత దారిగానక సంసారమునబడి (మస్తుచుం 
దురు, అట్టి సంసారలంపటులకు నూరుకోట్ల జనలుయొ త్తినను ముక్తి 
"లేదు, రాగాంధులై సంసార తమోవృత్తులై యున్నవారు, తన్నా 
శన హేతువైన జ్ఞానమును పొందజాలరు, అజ్ఞానమున ముంచి మా 
ఈతను వెదజల్లి యెంతకాలముండునో అంత కాలము సంసారముం 
డును. మాయ నశించిన ము_క్తిగలుగునుం అనిత్యమును అపవి|పమును 
అగు ఈ కళేబరమున సీకు నిశ ఎలమగు జ్ఞానము గలిగినది, ముదిమి 
కలిగి అవస్థా భేదములు పొండి చంచలమైన యీశరీరము ' నశించు 
నదిగా తేలియుము. మోశతమునకు అనుకూలమైన చేవామును 
పొంది, అజ్ఞానము చేత వృధాగాయిం౦దుకు] విచారించెదవు? నామాట 
వినుట కంగీకరించితి వేని ఇెప్పెద వినుము, 


పరమ పవి త చరితా! కాంతా! ఆతకాని జేవామందాక్శ 
భావమును వదలుము, శబ్దము, స్పర్శ, రూపము, రసము, గంధము 
లను పంచవివయములను తలచుటనలన విషయవాంఛ కలుగును. 
_ దానివలన కామము జనించును. కామము ఆశేశించి (కోధము 
వచ్చును. మంచి. చెడ్డలు తెలియక ఆ కోపమువలన నాశనకర మైన 
మోహము కలుగును, మోహమువలన స్మృతినాశనమును, సతి 
నాశనమువలన (బ్రహ్మజ్ఞాన విషయమైన బుద్ధినశించును, ఆత బుద్ధి 
నశించుటవలన తొనుకూడ నశించును. అనగా సంసారమందుందువు, 
అది తప్పనేరదు. అందువల్ల వివయవాంఛ వదల వలెను, వినయ 
ములను . జయింపవలెను. అట్లు కానిచో "దేశమును వడలిపోన్సట 
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మంచిది, ఇం | డియములను నడిపించి యూగవృ త్తి నవలంచింపవలెను, 
సంసర్షమును వదలి నిశ్చలమగు బుద్ధితో మనస్సునగల ఆత్భను 
"శలిసికొనుము, అష్టాంగ యోగము వేత పరమాత్మను యెణింగి యీ 
"జేహమును వదలి యిచ్చటనే నశించవలెను, నాయందు నన్ని 
భూతములు గలవు, అన్ని భూతముల౦దు నేనున్నాను, నేనే గొప్ప 
నాడను, నాకంజు యితరమేమియు లేను. గాన యీ కరీరమునగల 
మమ'కారములు విడువుము సుఖింపుము, పు[తుని మరణమునకు 
శోకించుచున్నాను. భయము లేదు. శ్రీహరిని పూజించి పుత్రమరణ 
మును తప్పింతును. నీను సుఖముగా నుండుము. అని యిట్లు విపుడు 
తన భార్యకు తతో్యోపచేశము వేసి గంగా తీరమునకు వెంటనే పోయి 
సూర్యమండల మధ్యవ రియగు మాధవునా వాహనముచేసి పాద్యము 
అర్థము, “స్మానము, వస్త్రము, చందనము, పుష్పములు, ధూప 
దీపనై వేద్య తాంబూలాదులను సమర్పించి పూజింపసాగాను, వారి 
సాన్నిధ్యమున నారాయణమం[తమును జపించుచుండెను. భ_క్షవళు 
- డగు రమాశకాంతుడు సంతోషముతో విపునికి (_పత్యకమయ్యెను, 
విపు చావిమ్టువునకు నమస్కరించెను, విన్భట వరం నారాయణు 
డిట్లని పలికెను, క్‌ 
ఇది స్కాంద పురాణాంతర్షత మగు 
మాఘపురాణము నందు పదునై దవ అధ్యాయము, 


పసదునాణవ ఆధ్యాయము 


“భగవంతుడా. విపునిజూచి మునిచం[దమా! నన్నుగురించి 
శపస్సు చేయుటకు కారణమేమి! అని యడిగెను. విపు డాచేవ 
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చేవునిజూచి “డేవా! సీ దయవలన నాకు సుపుతపాప్మి కలిగినది. 
అంతట నారదు డొకనాడు గాకడకు వచ్చి ఏీకుమారుడు సన్నెం 
డేండ్ర వయసున మరణించునని చెప్పెను, అందుడలన నిన్నుగురించి 
తపస్సు చేయుచుంటిని. అందుల కాచేవజేవుతు వి పునితో యిట్లు 
చెప్పెను. ఓయా! సీ కుళూరునకు పంజెండు సంవత్సరములకు 
గండము గలదు. అది నీ భార్వవేసిన పాపమువల్ల కలిగినది. ఆ పాప 
మును వివరించెదను వినుము. సీభార్య పూర్యజన్మామున గొప్పతపస్సు 
చేసిన తవోనిస్టుని కూతురు జ్ఞానశేరయను నీకా మెభార్య. మలర్‌ 
రూపవతియు, వుంచి గుణవతియు, పతిసేవానిరతియు, సదాచార 
సంపన్నయు, సర్వ్యభూతహితమతియు? పాతివ్రత్య పరాయణయునగు 
నామెతో జ్ఞాలశర్భు డిట్లనెను. కాంతా! మాఘమాసమున మకర 
రాశీయందు రవి యుండగా (శ్రీవారి పీతిక్తై స్నానము చేయుము. 
మాఘమాసమున ఉదయస్నానము బహుపవితము, అనిపలుకగా 
నట్లనేయని మాభఘస్నాము చేసెను, కాని పూర్చిమదినమున పాయ 
సాన్మమును దానమిమృని యణ గగా నామె యట్లానర్పుఠేదు. ఆ 
జన శ్రి గతించినది, తిరిగి యిచ్చట జన్మించి నది. ఆమె భర్కగా నీవు 
పుట్టిలివి. మిరురిరువును దంపతుజై రి, భర్వమాట వ్యతిశేకించినం 
దున సీ భార్యకు సంతానము కలుగతేదు. సీవ్ర మాఘమాసమున 
ధర్మము నిఠర్వహించినందున నాయందు నీకు నిశ్చలమైన భి కలిగి 
నది, భక్కివలన తపశ్ళ క్రి కలిగినది. తపస్సుకు మెచ్చి యిహపరసుఖ 
మిచ్చు పుత్రుని వరమ్ముసంగితిని, పూర్వజన్మమున నీన్ర చెప్పినను 
వినక పాయసదాన మొనరింపని కారణమున నీ భార్య పుతేవతి 
మైనను సీ వాక్యోల్లంఘున దోవమాచేత నీకుమారుడు పన్న౦తు 
వత్సరములకు మృత్యువాత బడవలసి వచ్చేను, నారదుడీ విషయనుః 
తెలిసికొని నీకు చెప్పెను, 
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“ శావున సీ కుమారుని మాఘమాసమునందు ఉదయకాలమున 
గంగానది తోయములందు మునుగ జేయుము, దానివలన బాలునికి 
ఆయుర్భ్భద్ది కలుగును. మాఘస్నానను మాననులకుఆరోగ్య( పదము 
సంపదల నిచ్చును, పుతపొత్రుల నొసంగును. క్రీ లుగాని పురుషులు 
గాని, మాఘ్మవతము చేయజాలనివారు పుత్రులను చంవీనవా రగు 
దురు. నూఘ్య్మవతమును విడచువారు, _బవ్మ్శాహత్యా పాతకులు 
(భూణవాంతకులు, పళువులనుమితులను చంపినవారు కృఘ్నులు 
జారుణవాత్యలు చేసినవారు గురు దోహులు, అంతకంకు పాపాతు a 
లుండనేరరు. అనేక జన్మములయందు వేసిన పుణ్యముండిన గాసి, 
మాఘ, వతమును అవలంబించుట కాశక్కికలుగ చేరదు. మకర రాశి 
యందు మారాండు డుండగా మాఘమాసమున, రోగరహితుడై 
దృథముగా స్నానమును చేయువాడు తిరిగి జన శ్రీని శాశ్వత పదవిని 
పొందును, మాఘస్నానము మహాపాతకనాశము, నేను యూ మాస 
“మున | పీలీకలవాడనా. గాన మాఘ వశానిష్టునకు సుఖము నిత్తును, 
(వతవిముఖుమున దుఃఖము గలుగును, స్నానదానములు లేక సదా 
చారములు తేకుండువాడు నరకలోకమున కతిథి కాగలడు. మాథు 
మాసము |పాతేఃకాలమున రమా ధనుని ధ్యానించుచు, బాలుగ్ల్గును 
పాపీయు, రోగియు, ముదుసలియు, స్నానము తేసినయడల బాలుడు 
దీర్టాయున్రాయ పంతు డగును. మంచిబుద్ధిగల నాడు తేజస్సు గలిగి 
తి రోగముగలచాడు ఆరోగ్యవంతు డగును. ముదుసలి 
యగునొడు చై కుంఠమును జేరును. ఎెవజే కోరిక కోరునో వాని కది 
సిద్ధించును, మాఘస్నాన (_పభావము (బహ శ గేననకు శివునకు, 

జ్ర దేవికి; పార్యలరీ'చేవికి, నరస కీ"జీవికి, కిందునకు, వసిమ్షునక్కు 
జనకమహారాజునకు, దిలీపరాజునకు,. నారదజుహార్షి కి తెలియును, 
_ఇతకలకు తెలియదు, 
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నాయొక్క_భక్కులు నన్ను అెలిసికొనుచున్నారు. మాఘ వత 
మహినును కొందరుమూ(తమే "తెలిసికొనుచున్నారు. ఇతరులందరికీ 
తెలియదు. అనేక 'వేలజనసలయందు యా మాసమున స్నానము 
పూజ, కథా కవణము, మొదలగువానిచేత నన్ను పూజించువారికి 
మాఘస్నానవుందు బుద్ధిక లుగును, కాన అనిత్య మైన శరీరమును 
నము శని యెవడు ప చేయడో వారికి త్వరగా నరకమే 
కలుగును, ఈ మాసమున నీగమారుని గంగాతోయములచే తడు 
'పుము. దానివలన నీపుతుడు దీర్థాయుద్దాయవంతుడగును, పుణ్యాతు శ్ర 
డగును, భగవంతుడిట్లు చెప్పి అంతర్భానముకు పొందెను, మునియు 
సంతోపముతో గంగాజలమును తెచ్చి కుమారునిమోద నుంచెను, 
వాడును గంగోదక స్నానముచేత కొలకవమమున వృద్ధిగాంచెను, 
ముని "బాలునికి మూడవసంవత్సరమున చాలకర్భ్శచేా సును, కుమారు 
నికి జననము మొదలు జాతకర్మ; నామకరణము, న పా? 
చౌలము మొదలగు కర్మలను కాలానుసారముగా చేసి యెనిమిదవ 
వత్సరమందు ఉపనయనము చేసి వేద శాస్త్రములను ఇెప్పించెను, 
పన్నెండు సంవత్సరములకు రాదగు మరణము నశించెను, కుమారుడు 
_చిరంజీవు డాయెను, 


జహ్ముమహార్దీ! మునీయు; - ముని భార్యయు పుత్రునిగూడి 
సుఖించికి, ముని యాగ భ్యాసముచేత శరీరమును విడచి, విన్గులోక 
మును పొందెను. గాన మాఘ, వతేముతో సమానమగు ''కతము 
లోకమున చేరొకటిలేదు. ఈ మాసము మాధనునిశి | పీరికరమ్ము 
పుణ్యమునిచు నది. . సర్వ్యపాపములను నాశేళము చేయునది. యజ్ఞాది 
కర్మలు - చేసిన ఫలమునిచ్చునది. మోయ పదము, సుజ్జానమును 
యిచ్చునది, సంపదలను కలుగ జేయుగది. మోశునును గోరువాడీ 
వతనును ఆచరించిన ముక్తిని పొందును, కర్ణలవేత మోతమును 
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పొంద చేరడు. సీను నన్నడిగినందున, జ్ఞానస్వరూపమును; మాఘ 
ధర్మమును, జ్ఞానసిద్ధిని, మోతోపాయమును వెప్పితిని, ఈ కుధను 
వినిన (సతి మాఘ వతాచరణుడును కలగదని పొంది తనూ్మాలమున 
నిత్యానందమును చేకూర్చు మోశమును పొందును. | బాహా గడు 
గాని, యృతియుడుగాని, వైశ్యుడుగాని, శూదుడుగాని, గాని? 
యా మాఘపురాణముసు ఆది అంతముకూడ పూర్తిగా వినిన 
వారు పాపమునుండి విడువబడి పరమీపదమును పొందుదురు. 


ఇది స్కా-౦ద పురాణాంతర్షతమగు. 
మాఖుపురాణమున పండొమి శ్రైదన అధ్యాయము. 


అ 


ఇరువదవ అధ్యాయము. 


 “గృత్స్నమదుడు జప్ముమహార్షితో యిట్లు చెప్పసాగెను, 
జహ్ను మహామునీ ! అశ్వ మేధ యాగమును చేసినవాడును, మాఘ 
[(వతమును చేయుటందాశ క్రిీగలవాడును, వకాదశీ వతమునందు 
నిష్ట గలవాడును, కూడ సమానమగు -. ఫలితమునే పొందగలరు, 
హాటా మున వకాదలీనా డుపవసి సించిన వాడు అశ్వ మేధయాగము 
చేసిన ఫలితమును పొండి తుదకు -వెకుంఠమును పొందును, 
మాఘశుద్ధ ద్వాదశినాడు (బోవ్న్మణులతో గాడి పారణ చేయు 
వాడును, ఆన్న దానను చేయువాడును, గర పుణ్యమును 
హోరదుదుళు, 
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జహ్ను మహర్షి గృత్ప్నష్నమదుని యడిగెను. మునీశ్వ రా! 
అనేకమలై న దినములుండగా యీ నూ ఘళుద్ధ వకాదళి మెట్లు 
అశ్వ మేధ యాగములు వేయింటికి గలఫలితము నిచ్చును! ఈ్యవత 
మెట్లు పూర్వమందు చేయబడినది? ఎవరు దిసిని _పకాశింప జేసి 
ఈ మొదలగు విషయములకు సంపూర్ణముగ నాకు చెలియ జెప్పుము, 
గృతషముదుడు జహ్నుమవహా రితో పలికెను. జహ్ను! వినుము. 
పాపపరిహో5౨ మును ఆయురారోగ్ర్యశ్యర్యముల నొసంగునదియు పు త 
పౌర సంతాన |ప్రదమున/స కథను ఇెప్పెదను. పూర్వకాలమున 
"బీవతలు రాతసులు; భాగ్యమును కాంశీంచుచు పాల సము 
ద)మును మధించీరి. మేరుపర్భత ను కవ్యను.గను, వాసుకియను 
సర్పరాజమును కవ్యపు తా)కుగను చేసిరి, మేరు పర్యత మునకు 
వాసుకిని మూడుమారులు చుట్టి రాక్షసులు -జీవతలు రెండుకతు 
లుగా వర్పడి చేవగలు వాసుకి తోకను రాతసులు వాసుకీ శిర 
స్సును పుచ్చుకొని సముదమును మధించిరి. -చీవదానవులు యా 
రీతిగా శ్నీరసాగగమును మధించగా పాలసము ద కుందు పద్నమునరదు 
లకీ జేనిపుదా టను, ఆలమ్మీ బేవియ్‌ విన్దుమూూ_్తి రి భార్యగానాయెనుం 
పిమ్మట ఉ నౌ శేవమను ల రు కల్పవృతుమును 
అమృతకలశ మును మొదలగునవి అనేకములు పుట్టినవి. విష్దుమూర్తి ర్తి 
ఆ క్షీంసాగర జరిత మైన పదార్థములన్నియు జీచే్యదున “చ్చును. 


పెమ్ముట 'జీవతలు చానవులు పాలసము (దమును యింకను 
మధించుచుండగా అగ్నిహో| తముతో సమానమయిన కేజస్సుగల 
విషము పుశును. ఆ విపజార్ధాలలు భూలోకమును, ఊర్థ్య్యలోక మును 
అన్ని దిక్కులను వ్యాపించి సరర్టవిధముల దహింపసాగినుం, ఆ వహ 
మునుజూచి'జేవతలు, రాతసులుకూడ భయమునుపొందిరి. అంతట 
వారు: సర్వరతుకు డై న శివ్చని శరణువేడిరి. మరియు వానిని స్తుతి 
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జేసిరి. జగత్తులకు కారణభూతు డవుకు. సుఖము నిచ్చువాడవును, 
అగు మహాదేవా! నమస్కారము, వాక్కులకు అందనివాడవును 
మేరుపర్యతము ధనస్సుగా గలవాడవును అగు ఈశ్వరునకు వంద 
నము. సరవు శాంతస్వరూ పా! ఈశ్వరా! వృహభ ధ్వజా! సీకు నమ 
సారము. నిత్యమునిర్మలస్యరూపుడవు, గుకాకారుడవు మూడు 
లోకములకు అధిపతివి, జగత్తులకు పరిపాలకుడనవ్సు తిష పురాంత శా! 
(త్యంబకా! (లిగుణస్యురూ పా! నికు ఆనందమస।స నమస్కారములు 
వేదములుమూడింటియొక్క_ధ ర శ్రములచేశెను పొధింపదగియున్నూ వు, 
ఆకార శూన్యుడవు, స్వరూవ సహితుడవు. వేద వేద్యుడవు అపనీకు 
వందనములు. శ్రీహరికి _పేమాస్పదుడవును. పరమహంసస్వరూపు 
డనునుు భయమును శకాపువాడవువు, మృత్యు వును జయించిన వా 
డనున్క పరమ మి తుగనును అగు భక్తి పసన్నా! నీకు నమస్సులు 
శంభో! శంకరా! మహాదేవా! ట్‌ నమ్ముఆనో రవ్నీం 
పుము. ఇట్లు చేవతలందరు బోధపడు-చు శంకరుని స్తో తము వేయగా 
అర్ర తాణపరాయణ్సుడెం శంకరుడు తన నోరు తెచి శీరసాగరము 
నుండి జని .చిన కాలకూటవిపమును | మింగి కంథమంగు నిలిచెను 
విషము నల్ల నై నదిగాన, ఆ విషయము శంకరుడు క౧ఠనుందు నిలిపి 
నందున శంకరునికి సీలకంఠుడని, నీలకంధరుడని చేరువ చెను. 


అమృతము పుట్టగ అంతట చేసతలు, రాతసులు పొలము ద 
మును వ.ధించుటమానసిరి. అమృతకలశమును చేవతిల హూరింతమచి 
వారును, రాతసులు హరింతముఏ వారును వాంఛతో చూచు చుం 
త్ర్రీరాప 
మును ధరించెను. ఆ స్ర్రీరూపము సమ_స్టజంతువులకు అర్భ ణీయమై 
వయనాన౦ంద హేతువై, బలమగతొడలు, అందమగు విక్కలుగల 


డిరి. అప్పుడు మాయావివ్యలం దతినిపుణు డై న మాధవుడు 
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దియు నటువగలిగిన ఘువమగు కుచకుంభములు గలదియు, చంపక 
పువ్పసమానమగు ముక్కు-.తోడను, కోీమలమిప చేతులు తీగతో 
సనుమగ అవ చువములు గలదియు దళసరిగా నుండి దీద్ధ ములగ 
తఎవెం టుకలు గలదియు అనేకములై న అలంకారములతో పకా 
శించునడియు, పట్టువన్త్రుము ధరించినదియు, నవరత్నములతో 
కూడిన వకర కుండలవ. లుగలదియు, అందమగు నడక గలదియు, 
మంగళ పదమగు అలంగాగమాలతో | పకాళించు ముక్కు. గలదియు, 
శళించు నే తయుగ ము గలదియునై. సర్భ|పపంచములను మూహిం౦ప 
జేయుచు బేవదానవుల నడుమనుండి వారందరిని గూర్చి యిట్లు 
పలికెను. 

డేవతలారా! రాతుసులారా! నాపలుకులు వఏనుడు. ఈ 
అమృతకుంభ మందు గల ఆమ్మృలేమును చేను మాకు సమభాగము, 
లుగా పంచి పెట్టగలను. చేవతేలొక'। పక్కను, డానవులొక పక్కను 
చక్కగా కూర్పుం౦డుడు! అని యీరీతిగా ఆ జగనో్మహిని పలుకగా 
డేవతలు, రాతశసులుఅశ్లే అగుగాక యని అంగీకరించి అమృత (పాశ 
మునకు పంక్తులు దీర్చి కూర్చుండిరి. జగనో శ్రహీని ఆయమృత కలశే 
మును తన చేతులతో డానినిరెండు భాగములు చేసి. ఒక భాగ 
మందు అమృతమును, రెండవభాగమందు కల్లును నిండ బెట్టి చేవ 
దానవులకు నడువునుండి మోసము చేసి చేవతలకు అవృుతేమును, 
రాశీసులకో కల్లును యిచ్చెను. ఇరువురను రెండు |పక్క-లను 
గూర్చుండ బెట్టి తాను మధ్య గానుండి రాతసులవై పుకల్లును, దేవత 
లున్న్మవై పు అమృతమును నిండించి పంక్తి మొదటినుండి రాతుసు 
లకు కల్లును "దేవత ఒకు అమృతమును ఒక్కసారిగా నిటునటు దిరు 
గుచు పంచియి చ్చెను. రాత్ససులు కల్లు అమృతక లశమునుండి వచ్చు 
ట'జే అమృత మేనని (భమించిరి, బరువై న శాలి అంచెల చస్వుడు 
జేతన్కు కంకణముల చప్పుళ్ళచేతను, అజగన్న్నోహిని రాతసులను 


మోహిర౦ప జేసి యీరీతిగా సురాపానముచేత మగించిన వారినిగా 
చేసెను. క్‌వుమూ రి అమృతమును వారి కిచ్చునపుడు దేవతలు. 
రాతసులు అంజలులు ఇట్టి పానము జేసిరి. ఇం దాది'చేవత లీయమృత 
మును |'తాగునపుడు (శ్రీహరి కపటము నిద్దరు రాతసులు శెలిసు 
కొని, చేవతలసం కిలో జేరి వారితోపాటు చేవ రూపములు ధరించి, 
అమృతమును డావబోయిరి. వెంట శేజగనో హినిగాయున్న (శ్రీహరి 
చ కమును దలంచిన మా తమున ఆఅయిరువును రాతుసుల శిరస్సు 
లను ఖండిత మయ్యెను, రాతీసులు (దాగిన అమృతము వారి కంఠ 
మునుండి (కిందకు దిగునంతలో వే శ్రీహరి చశముచేశ వారి శిరస్సు 
లను ఖండించెను. తరగా ఇం దాది చేవతలును అమృశ పానమును 
గావించిరి. పిమ్మట 'బేవతలును రాత్సీసులును, హోహా కారములు 
చేయ మొదలిడిరి. రాక్షసులు తమకు అమృతము లేక పోయెన నియు, 
"దేవతలు తమకో జేరి యిరువురు రాశతుసులు అమృతమును గోలి 
రనియు హోవో కారము లొనరి రి 


రాతసులంత చింతాభ రితులయి( పాణములను రశీంచుకొను 
నాసగలవారయి, ఒకరి చేత జీవితమునకు భయము లేదని విషయ 
మందు నిరాళులయి తమతమ నివాసములకు జనిరి, భగవంతుడైన 
శ్రీవారి జగనోస్టహినీ రూపమును వదలి విన్ధుమూ_ర్తి స్వరూపమును 
రంచెను, పిమ్మట విన్గుచక్రముచే శిరస్సు ఖండింపబడిన యిరు 
వును రాతసులూ. విమ్ణుబేవునిలో నిట్లనిరి, శీశవా! మాకు 
చావును, | బతుకునుగూడా లేకుండా చేసితివి, మాకు గతి యేమి? 
ఆహార మేమి చెప్పమని యడిగిరి, వారికి భగవంతుడుయిట్లు బదులు 
చెప్పెను. మోకువంతుల (పకార మాయా కాలములందు, పర్వ 
ములయందు పూర్థినామావాస్యా (పతిపత్తుల సంధుల యందును 


మాఘపురాణము 195 


సూర్యుని చం దుని ఆహారముగా భథ్నీంచుచు జీవింపగలరని చెప్పగా 
రాతుసు లిడ్డరును ఆకాశమండలమును చేరిరి వీవు శల (బహ? 
విష్ణు వు, యాశ్వగుడు, ఇం దుడు మొదలగువారు అమృతకలశ మును, 
పుచ్చుకొని తమతమ నివాశములకు జనిరి. వి|పో_త్తశూ! వినుము 
అ పాలసము దమందు అమృతకలశము నుంచిన స్థలమందు విధివళ 
మున కొన్ని యమృలబిందువులు భూమియందు పడినవి, ఆస్థల కుందు. 
మృదువైన రెండు వృతుములు వుట్టినవి, వానిలో ఒకటి పారి 
జాతము, రెండవది తులసీవృతుము. 


ఇళ డగా కొంత కాలమునకు సత్వజి_త్తనుళూ దుడు ఆరెండు 
వృతములకు నీటిని పోకయసాగెను. ఆ స్థలమందు పువ్వులతోటను 
నిగా ఆొనుబేసెను. అదృష్టవశముచేత శూ దుడు తాను పరిసర 
(గామమందుండుటచే వాటిని వెంచి ఆవరణము కలిగించి బహు 
చక్కగా రక్నీంచుచుండెను. ఆ పువ్వులతో టను సీటినిబోసిచక్కగా 
పెంచి ఆ శూ దుడు (పతిదినముందును ఆ పువ్రులవలన జీవనము 
చేయు చుండెను. తులనీవృతుము కో మలపల్ల వములతో మనస్సున 
కానందము గలిగించుచుండెను. పారిజాతవృతముకూడ పుష్పపల్ల వ 
ములచే నిండి కన్నుల కానందమును గూర్చుచుం డెను. పారిజాత 
పువ్నము అందరికి ఆనందదాయకము. పువ్పమండలి శేసరములు 
వివిధ రత్నములు పొదిగినట్లు (పకాశమానము లగుచున్నవి. ఆ 
వృతు.ముయొక్క_. శాఖలయందు (ప్రభవించిన పువ్వులు మంచిగంధపరి 
మళము కలిగి, సుఖమునిచ్చు సువాసన గలిగి (పకాశించు 
చుండెను, ఇట్టి పారిజాతమును ేవేర్యదుడు పరివారసహితముగా 
చూచెను. ఒకనాడు చేవేందుడు రాతసులను బరిమార్చుట వై 
మ_త్రగజంబగు ఐరావతంబు నెక్కి వెడలు చు మార్షమునగల పారి 
జూతనును జూచి (కిందకుదిగి పువ్వులతోటను జేరి, పువ్వులను గోసి 
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కొని మిగుల యానందముతో ేవలోకమునగల శ్రీల కిచ్చుటకు 
తెన స్వర్ణమును జేరెను ఆచ్చట పుష్పములను శచీచేవి మొదలై న 
డేవకొ స్త్రీలకి చ్చెను. వారందరు నా ఫారిజాత పుష్పములను చూచి 
మిక్కి.లి యానందించిరి. మరియు నాపువ్వుఅయొ క్క వృత్తాంత ము 
నంతయు సౌంతముగా చేవేం దునివలన పని వానితోయిట్ల చెప్పిగొ. 
"జీపా! యీ పుష్పములు మాకు చాల ఆవందకరముగా నున్నవి, 
గాన నిత్యము ను మాకు పువ్పములను తెప్పించి యిము అని 
(పార్ఫించీరి. 


ఆ క్ర్రీలమాటలను విని ఇందు) కన్లేయని యంగీకరించి ఒక 
రహస్య దూతనుపంపి ప్రతిదినము దొంగతనముగా ఆ పువుర్షిలదోట 
నుండి పారిజాత పుష్పములను తెప్పించుకొని తలను సంతుష్టి పరచి 
తొనుకూడ యానందించుచుం డెను. | పతిదిన మిట్లు జను గుదుండగా 
సత్యజిత్తు నిత్యము పువ్వులు లేకుండుట గహించి కారణమును 
తెలియక ఒకనాడు ఆపూదోట యందు ఒక పొదలో దాగి 
చూచుటశై రాతి యచ్చటనే యుండిపోయిను. అర్థరా, తి సమయ 
మున చేవలోకపు రవాస్యపుదూత వచ్చి పారిజాత పుష్పములను 
గోయు చుండెను. సత్యజి_త్తది చూచి వెంటనే వానిని పట్టుళానెను. 
ఆ కవాస్యదూత వాని చేయి వదలించి వెంటనే ఆకాశమున కేగెను, 
ఇఎ్టదునకు జరిగిన వృత్తాంతను చెప్పెను, చేవేందుడడి విని 
వానివో నిట్లనెను, గుహ్యశకా! నీవు ఆకాశమందు సంచరింపగణన్ర, 
సీఖ భయము లేదు. గాన నిత్యమును నీవుపోయి పూదోటనుండీ పారి 
జాతిమును బెచ్చి మా శిచ్చుచుండును, అని బల్కిన గువ్యాకు 
డందుల కంగీకరించి తన యింటికి వెళ్ళెను సత్యేజిత్తు మిగుల విచా 
రించుచు, పుష్పములిక దొరుకుట దుర్గ భమనియు, ఆగాశగమనులు 
అగు అమరులు పుష్పములను హరించుచున్నారనియు, భూలోకమున 


మాఖఘపురాణము 12 


నివసించు తాను వారిని బట్టుకొన జాలననియు నందులక్రై యొక 
యుపాయమును బన్నుదునని తలంచెను. 

విమ్బమూర్హి యొక్క పూజా నిర్భాల్యమునా, పుమ్పవాటికకు 
బయటయంతేయును పారిజాత శొఖలయందునుచల్లినయెడల యీాపని 
జరగ నే5దని నిశ్చయించి అన్షు నిమ్టుపూజా నిర్గాల్యమును దెచ్చి 
పూదోట యంతబి జళైను. గువ్యాకుడు యధారీతిని సువ అం 
కోయుటకు వచ్చి పారిజాతపుచెట్టు నెక్కి. పువ్వులను గోయనారం 
ఫించెను. అంతట నిరా బక్ఞమునకు పాదముల తాకీ డి కలిగను. కొమ 
నుంచి మరియొక కొమ డొ బోవునపుడు తొకిడియేగాక ఉల్లంఘన 
కూడ కలిగెను, ఆదోవమువలన వానికి నాకాశగమనశకి చలించి 
భూమివై నడచుటకు కూడ నశక్పుడై కుంటివాడయ్య ను. మరియు 
పిచ్చివాడయ్యను. అంద వలన వలలోబడిన లేడివతె పారిజాత 
వృశిమునుండి ।కిందబడిను. స సత్యజిత్తు ఆ పూదోటలో నాగుహ్యాక 
చోరుని సమిాపించి గట్టిగా వానిం బట్టుకొని యిట్లనెను, శీ యా! 
నీవెపడన్స ? ఎవరివాడమవు? ఎందులకీ " పుష్పములను |పతిడినము 
దొంగిలించుచు కె వి? యో హవుర్ణల నెవ్వగికిచ్చుచుంటివి? చప్పుమని 
యడుగగా గుహ్యాకుడు సిజస్థికి నిస్లు చెప్పనాగెను. నేను ఆకాశ 
మందు సంచరించు వాడను, గుహ్యూకుడను, దే వేందుని జీవకుడను 

(పభువస చేవేందుని యాజ్ఞవలన పువ్వుల. నపహరించి 
ఇందున కిచ్చుదుంిని. అట్టి నన్ను కుంటివానిగా నీ పజ్ఞ వలన 
వేసితిపిగాన నీవు మహాబుద్ధిమం కుడ వగుదువు అని పల్కెను, 
సత్యిజిత్తు ఆ మాటలువిని వాని నచ్చటనేవిడి * పెట్టి తన యింఈకికి 
చెడ లెను.గువ్యాకుడు కుంటి వాడై మూడుదినముల శ్రేయుండిపోయెను 


ఇది స్కాందపురాణాంతర్జతమగు 
మా'ఘపురాణమునందు నిరువదవ అధ్యాయను 


న 


ఇరువది యొకటన అధ్యాయము 


“గ్భత్న్న మదుడు జహ్నూ నుహర్షితో యీరీతిగా పలుకు 
య 

చున్నాడు, జహున్న ! వినుము యీరీతిగా గుహ్యుకుడు పారిజాత 

వనమందు కుంటి వాడయి పడియు౦డుట చే చేచేం| దునకుపుప్పుములు 

చేరలేదు. "దేవేరదుడు అందులకు కారణమే మై యు౦డునసి తలంచి 

గుహని విలువపంచెను, కాని వానింగానక విచారించిన వాడయి 

సమిపమందుగల ేవతలతో బిట్లు పలికెను చేవతలారా ! పువ్వు 


లను చెచ్చు గుహ్య కుడు రాలేదు. కారణము తెలియదు కారణ 
మును 'తెలిసిొనవలెను, జీను ఫిళ్ళుదును మారును నాతో వెంట 


రండు అని చెప్పీ ఇందు.డై రావతము నెక్కి. దేవగణ సహితుడై 
తొందరగా పారిజాలేవృత్షముగల ఫుష్పువాటి! కు వచ్చెను, అచ్చట 
గల పువుర్ణల నన్నిటిని గూడ 'దేవేం దాది సమస్త చేవతలును కో సిరి 

చేచేం దాది సమస్త చేవశలును పుపహ్ప ములను గోయు వపుడు విమ్లు 
నిర్మాల్యమును దాటవలసి వచ్చెను, ఆనోషము*లన వారికి ఆకాశ 
యాన మడుగంటినది. కుంటి వావైరి. వావానముఎవోగూడ యెంత 
సూతము కదలఅేక అచ్చటనే విచారించుదు నుండీరీ. సత్య జిత్తు 
యిట్లు దురవస్థపాలై యున్న చేవేందుడు మొగలగు చేవతేలను 
చూచి అశ్యాశ్చగ్యముతో విచారించి, వారికి నశుస్మ_రించి తర 
జలాడయి వారితో యిట్లు చెప్పెను ఇం_డాది చేవగలారా! మారు 
చీన్న దెన (పయో జనమునకు యిట్లు బదులె విచారమును పొందు 
మం౦టికి, కాబటి మీరు సకం లు అగు పన్నారు. అనుట వినిచేవి 
తలు తలల వ-చుకొని వె నలేయుడు మొదలై పతులు తనమమాంసా 
హారముకొజకు భూమి యందుండి. యెంతవిచారమును పొందుచుం 
డునో అశ్హే పువ్వులయందు౦డు ఆశ వేత! మేముయిచ సట బలము తేక 
పడియు౦టిమి గాన మాకు ముందుగతి. యేషు చెప్పుమని యడిగిర్కి 
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 సక్యజిత్తు వారిమాటలకు బదులుపలుకక తన కటిరమునకు జనెను, 
ఆపూదోటయందువిచార గస్తులై ఇం డానులు పదకొండు దినము 
లుండీరి, వారికి అమృ తాహారము లేదు, ఏ కోరిక కోరిన నాకోరికనిచ్చు 
స్వర్షలోకము లేచు. గాన నిరాహారులై విచారముతో భూలోకమున 
పడియుండిరి, అందువలన యిం దియములందు శక్తిలేక గమముగా 
సచ్చుటనే మూార్భను పొంది సత్యజిత్తు మరల వారిని చూచి 
అంతటను విన్షు పూజా నిర్శల్యమునుతుడిచ వేసి దయగలనా 2 తాను 
గూడ భార్యాసహితుడై 'జేవకలతోబాటు నుపవాసము చేసెను 


స్వర్ణలోకమున మిగిలి యున్న చేవతలు తేమ (పభువగు 
దే కందు డింత కాలమురాకపోయె ననువిచారించి వాజందరనుబయలు 
"దేరి యీ పారిజాత పుష్పువాటికకు వచ్చిరి. అచట భూమియందు 
మూర్భాగతులై పడియున్న దేవతలను, చేవేందునిజూచి మిగుల 
కోపము వహించి బలముగలదను గర్భముచేత పారిజాత వృతమును 
మొదలుతో గూడపీకి వేయుటకు పయత్నమువేసిరి, కాని వా రెంతగా 
వెనగులాడినను పారిజాతము కొంచెము కూడ కదలలేదు. కొంత 
జీపు అట్లుపెనుగులాడి, లాగి చేతులుపీకుటణయేగాని చెట్టు కదలుట 
లేక ఆ[పయత్నమును మానిరి. నారదుడు అకాశము నుండీ యా 
విషయమంతయు చూచి, చేవతలందరును మూర్చాగతు లై విచారిం 
చుట మాచి అత్యాశ్చర్యమునుపొంది తద్ద్వోవనివారణార్భము మిగి 
లీన చేవతలను తీసికొని విష్టులోశమునకుజ నెను. నారదుడు అచ్చట 
దయాసముదుడై న నారాయణునికి సమస్కా-రముగావిం చి శిరస్సున 
శేతులు జోడించి స్టో తము చేయనారంభించెను. అర్హులను రహ్నీంప 
కంకణము కట్టుకొనిన వాడా! నీటియందు పడక చనేర్పరచుకొనన 
నారాయణా! గోవులను పాలించువాడా! చేవతంకు అధిపతివై న 
వాడా! |శ్రీవారీ! రమావల్ల భా సర్య( ప్రపంచమునకు భర్తవు అయిన 
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వాడా? ముఖముల నిచ్చువాడా! పద గ్రములవంటి కండ్లు గలవాడా! 
సూర్యుడు; చందుడు, అగ్నిహో  తుడున నేకులయొక్క-_ కాంతి పుంజ 
ములచేత _పకాశించువాడా! నీకు నమస్కారము. కృష్ణా నాశనము 
తేనివాడవు. ఆది చేవుడవు. పురాణపురుషుడవు. అన్ని లోకములకు 
అధిపతివి. గరుత శ్రంలుడు పతాకమందుగ లవాడవు, అట్టి సీకు వంద 
నము (శ్రీహరీ! అనంతుడవు విష్టుమూూలర్తివి, పాలసముదమందు 


శయనిందువాడవు. శేషపాన్చువై లతీగ్థచేవిని కౌగలించుకొని 
నిదించు నీకు నమస్కౌ-రము, 


నారాయణా! సీవు స్వర్ష లోకములకు పాలకుడవు, విశ్వమం 
తయు నడుపువాడవు, స ర్వేశ్వరుడవు, సర్ధగతుడను; సర్వమునకు 
ఆధారభూతుడవ్రు సురలకు నాయకుడను, అట్టిసీకు వందనము పర 
మేశా ! యా (పపంచమంతయు నీవే సృష్టి చేయుచున్నావు. నీవే 
సళ్యమైన స్యరూజము కలవాడవు, నీవే పురుషుడనదగిన వాడవు, 
నీవే గుణముల కలీతుడవు, గుణాధ్యతుడవు, శాశ్వత మైన వాడవు, 
పరబవా శ స్వరూ పుడవు, బ్రవా శ్రయుః వివువును, శివుడును పీచే 
పురుపో_త్తమా! నీవే సృష్టి స్థితిలయములకు మూలకారకుడవు, |తీగు 
ణాత్మకుడను, తిగుణా ధారుడవు, (తిమూర్తి స్వరూపుడవు, |తీయీ 
శ్వరుడవు. సీమాయల వల్లనే స్థావర జంగ మ రూపమైన యీ 
(ప్రపంశము ఉద్భువిల్లినది. శేషపన్నగమందుశయనించిననీవు యీ 
విశ్వ మంతయు వీకసమ్నుదముగా నగునప్పుడు జగమంతయు లయ 
మునరించి నీవు మొతము మిగిలి యుందువు, ఈజగత్తున సీ వే 
ముఖ్యుడవు శాశ్యతుడవు సయం (పకాళుడవు జగత్తుకు కారణ 
భూతుడవుసీ వే. ఈజగత్తుకు లోపల బయట కూడ వ్యాపించి 
యు' డువాడనవు సీవే, 
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కృష్ణా! నీవు సర్వ వాష్తివై జగత్తునఉండుట, "లేకపోవుట 
అను భానములందు (పకాశించుచున్నావు.నీవు సమ_స్తలోకములకను 
తల్లివి, తం డివి, లోశములందు దోవములను శితీంచి సుఖముల 
నిచ్చువాడను,. గురుడవు ఈ స్థావర జంగ మాత సక మైన స్య 
(పపంఛము నీయం చే అణగియున్నడి. (పభో! నన్ను రథ్నీంపు ము, 
సీకు నమస్కారము, చేవతల కధిపతియగువాడా! వందనము, ఈ 
విధమైన నారదుని స్టో|తమును నారాయణుడు విన్న వాడై యేమియు 
తెలియనివానివళె నారదునితో నిట్లనెను. 


నారదా ! కుశలమేకదా ! సీవిప్యు డెందుల కీచ్చుటికి వచ్చి 
తివో చెప్పుము, నీవు వాంఛించు కార్యము ేవతలకు, రాతసు 
లకునుగూడ కష్టసాధ్యమైనను తప్పక వెంటనే చేయుదును. అవి 
(శ్రీగక్తుడు పలుకగా విని నారదుడు తాను వచ్చిన కార్యమును 
గుతీంచి చెప్పుటకు మిక్కిలి సిస్పజెంది కృష్ణా! యేమని చెప్ప 
వలయును ? ఇం|చుడ మొదలగు చేవతేలందరును గొప్పయా సదను 
కలిగించు కార్యమును చేసిరి భూలోకమును పాలసము[ ద తీరమున 
పారిజాతమను నొకవృశ్షము గలదు. ఆ పారిజాత పుష్పములు 
చాలా అందమైనవి మనస్సున కానందకరములుగా నుండెను. అని 
చూది ఆశ ఎ్పర్ట్రమును పొంది చేవేందుడు సపరివారయుగౌ దొంగ 
తనముగా (పతినిత్యము పువ్వులను చెప్పించి అనుభవించుచుం డెను. 
అంతతో తృప్తజెందక రంభాదుల మాటలను విని భూలోకమునకు 
జేవతలను వెంటబెట్టుకొని వెళ్ళి ఆ పారిజాత వృతము మొదట 
అగ్నిహో[తమందుబడిన మిడుతలనలె పడియు6డిరి, అవృుతాహారు 
లైన చేవేందునకు, చేవతలకును గూడ పదకొండు దినముల 
నుండి కొంచమైనను భోజనము లేదు. అందువలన వారు భాధ ఇెండి 
నుణ సమానమైన మూూర్చలో బడియుండిరి, గనుక నీ సేవకులైన 
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ఇం దాది దేవతలను రథీంపుము అని విన్నవించిన నారదుని 
పలులకోను నిన్సి భ కోలయందు కరుణ గలవాడును, సర్వ దేవతలకు 
(వభువును, భగవంకుడునగు శ్రీమహావిష్ణువు నారదునితో నిట్లు 
ఇెస్పెను, 


నారడా! అమృత కలశమునుండి _శ్షీరసము దతీరమున, 
అమృతబిందువులు పడుటవలన, ఆస్థలమందు తులసీ, పారిజాతము 
లను రెండు వృతుములు పుట్టినవి, అని రెండు అవమృుతో త్పాదిత 
ములు గనుక పవిత్రవృత్షములు అయినవి. సత్యజి_త్తను భూ దుడు 
దరి దుడగుటే అదృష్టవశమున యిట్లు లభించిన చెట్లకు నీళ్ళుపోసి 
చెంచీ పూదోట నేర్పరచి ఆ పుహ్పములవలన జీవించు చుండెను* 
ఇందుడా పుష్పములను ఆశించి దొంగతనముగా వారించెను, 
సత్యజిత్తు (పతినిత్వమును పువ్వులనుగానక విణాంంచి, శ్రీ విన్లు 
"దేవుని పూజించు పషపుప్పాది నిరా మును యీ పూదోట 
యందు జల్లెను, వేబునాడు వారు వచ్చి పుష్పములను గోయ చు 
జేవేంచాది చేవత లందజును ఆ విష్ణు నిరా శ్రల్యమును దాటిీరి, 
అందువలన పాదస్పర్శము సంభవించినది! గాన వారి ఆకాశగమ 
నము నశించి కుంటివానై అచ్చుటనే పడియుండిరి, ఈ దోష 
మంతయు, నాయొక్క ఫలపుష్పు ప్మ[తతోయాది పూజానిర్మాల్య 
మును పాదములతో (తొక్కుటచేతను, దాటుట చేతను సంభవించి 
నది. తెలిసిగాని తెలియకగాని నాకు సమర్పించిన పష్యతపుష్పు ఫల 
గంధ వై వేద్యాది నిరా ్రఫ్యమును, నాకభిపే.కించినసీటి ని పాదము 
లతో ఉఊాటినవాడు _తొక్కినవాడు, పాదస్పర్శ గావించినవాడు, 
యో లోకమందును, పరలోక మందును, కుంటివాడై యుండఊను, 
సత్యజిత్తు ఇందాది. చేనతలను జూచి యింకను యెవ్యరి శేమి 
.దోవము కలుగునో యను భయనుకలవాడైై ఆ నిర్మాల్య మును 


తుడిచి వేసెను, ఇం దుడు మొదలగు మురా దోషః" న్య పరిహార 
మును యెఆజుంగలేక తిండిలేక అచ్చట నేపడీ పిచారి్యు యుండిరి. 
ఆపాఢళుద్ధ పాడ్యమి మొదలుకొని పదకొండు దినమ్హల్య ఆ 


మతా 
కనులగు చేవతలకు భూమియంగకు తిండిలేకపోయెన్ను ఇం లీ 
జేవతలతో గూడ తిండిలేక చావుతో సమానమైన ' es i 


పొంచాను. సత్యజిత్తును "జీవతలకు తిండి లేనంద్వక్ష, తానును 
భార్యతో గూడ ఉపవాస వతేమును చేయుచు, చేవత్సు కాకా 
నన్ను (ప్రతినిత్యము పూజ చేయుచుండెను. ఇం చుడు Se 
నూర్భను పౌందినడి మొదలు శేటితిథి వకాదశి క పక్వాశ్టీత్రిద్ది 
యందు సత్యజిత్తు భక్తిగలవాడై సర్వవిధోపచాక్ష్యాల ఛ్రేత్రను 
నన్ను పూజించి నాసన్నిధిని నారాయణ ముం తమరు జపము 
ఆచరించి రా తియంతేయు జాగరణము వేసిన నే నతన్సిక్టి (ససన్ముడను 
కాగలను, పిమ్మట సకలమును సమకూడును. ఆని ్య నకు 
శ్రీచుహోవిన్ణువు ఆజ్ఞను యివ్వగా వారిభక్శియందు. ల్ర క్రెక్షల 
నారదుడు వారిని పూజించి ఆశకాశమార్లమున నట్సక్షి కదలి 
వెళ్ళను, 
ఇది స్కాంద పురాణాంతర్షతమగ్వ 
మాఘపురాణమునందు నిరువదియొకటవ అధ్యాయము, 


— Ul 


ఇరువది రెండవ అధ్యాయము 
గృత్సష మదతాహోముని జహ్నుమవార్షితో 
చున్నాడు, జహ్ను మహర్షీ ! సావధానుడనె ఏను 
సత్య జిత్తు చే వేం డాడి "దేవతలయొక్క_ దోస 


మరల చెప్పు 
నీనారణమున కై, 
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ఆపాఢళుద్ధ వీకాదళినాడు తన యి౧టియం౦దను భార్యతో గూడిన 
వాడై గోవిందుని షత్రపుహ్పఫల చందన, ధూప, నై వేద్య 
ములచేత భ_క్టితో పూజచేసి ఆ విష్ణు జీవుని సాన్నిధ్యమందు 
నారాయణ మంతమును, జపించుచు ఆ రాతియంతయు జాగరణ 
నును చేసాను. శ్రీవారి, సత్యజిత్తువలన యీవిధముగా పూజింప 
బడ్కి అతని గృహమందు ఆ ఏకాదశినాడు మొదటి జామున సత్య 
జిత్తున కళీష్టముల నిచ్చుట కై, (పత్యతమయయ్యును, అ |పసన్ను డైన 
విధమును వర్షించిబెప్పెదను వినుము. నీలమేఘమువంటి శరీరకాంతి 
గలనాడును నీలపు ముంగురుల చేత కూడయు౦డువాడును, పద పత 
విశాలనయనుడును, లలాటమందు తిలకము వేత [(పకాశించువాడును 
విచితములై న కుండలను:లవేత |పకాశించుచున్న గండ భాగములు 
గలవాడును, కోటిభాస్కరుల కాంతితో సమానమైన కీరీటముచేత 
శోధించు వాడును, ముళత్యాలబోరములు రత్నాలహారములు కంఠ 
భూపణములు, కంకణములు లోనగు వివిధములగు మణిభూపణాలం 
కార విరాజమాన చేహుడును, మెటపునుబోలి |పకాశమానమగన 
పట్టువీ తాంబరమును కట్టుకొనినవాడును, పిక్కలు, తొడలు వీలు 
దులు, చీలమండలు గలిగి, పద్మములవంటి పాదములు గలవాడును 
లక్రీ్మచేవితోగూడ గరుడవావహానరూఢుడైనవాడును, మునీశ్వర 
గణముచే సేవింపబడిన పాదరాజీవములుగలవాడున్కు అగు | శీమహో 
విష్ణువు, భక్షి పియుండగుటచే, తనభక్రుడె న సత్యజిత్తునకు సా మో 
త్కే రించెను. సాయం, పకాశుడున్కు మందసి గ్రతుడును అగు ఆపరవమ 
పురుషుని జూచి సత్యజిత్తు యితేడు సామెత్‌ శ్రీనుహావిమ్లవని 
(హించి సం భమాళ్ష్చర్యములతో సంతోసనును షొంధాను, 
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భకనల్లభుడై న భగవంతుడు భార్యాసహితముగా నున్న 
సత్యజిత్తును వరముకోరుము యిచ్చెదనని పలుకగా భ_కియే పర 
మాశధిగాగల స స్పజిత్తు తన మనస్సున పూర్యమునుండి తలంచి 
యుంచిన విషయము నిట్టుచెప్నెను, భగవంతుడా ! జేవేందునకు, 
అతని సరిచరులగు చేవతలకు ఆకాశమున తిరుగుశక్తిని |పసాధిం 
పుము. అమృ తాహోరముచేత వారి మనస్సులకు శాంతిని చేకూర్నుము. 
నాకున్కు నా భార్యకును నీ సన్ని భానమున నుండునట్లు వరమిము అని 
యడుగగా విన్షుమూంర్తి యందుల కంగీకరించి భ_కృశేఖరా! యీ 
ఆ హెడళుద్ధ వ కాదళీతిథి తన్ని పుణ్యఫలములను యి మును, ఈతిథి 
యందు నేను నీకు _పత్యతమైతిని గాన యీవ కాదళీతిథి నాకు పరమ 
సం శోవచాయక మై యుండును, గాన నీవు నీ భార్యతో గూ డికొని 
పుమానందముతో యూ పారిజాత వృతమును దీసి స్యయముగా 
చేవేందునకు యిమ్ము, పరమపని తమై, పూదోటయందున్న దియు, 
నాకు భార్యయు అగ యీ తులసీ వృశ.మును నాకొసంగుము. నీకు 
అందువలన మేలు చేకూరగలదు అని చెప్పినంత సత్యజిత్తుతన థార్యతో 
సహో ఆర్మాతి జాగరము పూర్తిచేసి సూర్యోదయ సమయను 
నకు పూందోటకు వెళ్ళేను. పారిజాత మును చెకీలించ్చి ఇం చాదు 
లను మేలొ-_లిపీ వారికిని తులసిని శ్రీ రుహోవిన్ధువునకు యిచ్చెను, 
ఇం్యదాది సమ స్త చేవతలును తను తమ వావానములనెక్కి- 
యెదురుగా నున్న విమవునుగాంచి నమస్కరించిరి, అందరును 
సర్వేందియముల చేత సంతృప్తులై రిం 


(శ్రీవా రిఇ౦ దాది బేవతలందటు నీనుచుండగా చిజునవ్వుగల 
ముఖముతో భార్యతో గూడియున్న సత్య జిత్తునకిట్లు వెప్పెను, పుణ 
మును యిచ్చునదియు, [వతములలో కెల్హ అత్యు త్తమమైనదియు, 
సీచేత బబు శద్ధతో చేయబ డినదియు నగు ౦౮ వకాదళీ |వతను 
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మానవులకు మిక్కిలి పాపనాశనకరమై యుండును అిజ్ఞాను లై నరక 
మును పొందిన నరులు పాడ్యమి మొదలు, దశమివరకు భోజనము 
(కమరీతిని చేయుటచే నకాదళినాడు భోజనము “హాని ఉపవసించుట 
మరచుచున్నారు. ఎవరు వ కాదశియందు ఉపవాసముచేయుదురో, 
ఆ రాతి జాగరముండి నన్ను బూజింతురో వారు నాదయవలన 
సుఖవంత మగు నాస్థ్రానమగు వైకుంఠము జేరి సుఖంపగలరు. ఈ 
వకాదశి నాకు పరమసంతో షకరము, పవ్మితవంతము శుభ పదము; 
మరియు, వేయి అశ్వ మేధ యాగములు చేసిన ఫలమును యివ్వు 
గలదు, పుణ్యాత్నులగు ముసీశ్యరు థ్రీ పవి తమైన వకాదశితిధిని వారి 
వాసర మందురు. ఆలాగుననే చేజేం| చాది చేవతలకు పాణములను 
తిరిగి యిచ్చినందున యీ డ్యాదశీతిథి విధి (పీతికరమైనది. ఎవర 
యినను తెలియక వకాదశియందు అన్నమును తిందురో వారు 
(దైవ శ్రహత్యాది మహాఘోరపాపములను పొందుదురు, 


దశమి తిథినుందు వుధ్యాహ్న కాలమున ఒకమారు భోజ 
నము చేయవలయును, రాతి కాలమున భోజనము మానవలెను, 
వకాదశినాడు' రెండుపూటలయందును భోదనమునువదలి వేయవలెను, 
జ్యాదశియందును మధ్యాహ్న్‌మున ఒక హోరుమూ త మే భుజింప 
వలెను, రాతి భోజనము చేయగూడదు. ఇది పూర్తియైన ఎకాదళీ 
(వతేము అనబడును. కెట్లు చేసిన చేకాదళీ వతము సంపూర్షమైనఫలి 
తము నిచ్చును, తెలియక నజ్ఞూనము చేత నేకావళీ తిథియందు అన్న 
మును భుజంచినయెడల అయన్నము అన్నము గానేరదు, క్రీములచేత 
నిండియున్నదని తెలియవలెను, పుణ్య ములను యిచ్చునట్టి పహారివా 
సరమై 4 వ.కాదశియందు ఉపవాసముచేసి, ఆరా(తి జాగరము చేసి 
నన్ను ఏధ్యుక్రనుగా పూజచేసినవాడు నాకు పరవో (వియుడయి 
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అంత వాందు నాస్వ్యరూపమునే పొందును. ఈ వ కొదళీ బహు పుణ్య 
ఫలదము కోటికులములను ఉద్ధరింపగల శ_క్రి కలది. మహాపాతక 
కోటులను నశింపజేయును. అనేక వేల యజ్ఞయిలు  చేసిశ ఫలిత 
మొసంగును, _బౌహ్మణుడుగాని, య్‌ త్రీయుడుగాని, నె శ్యుడుగాని, 
కూ దుడుగాని. ఆడుదిగాని, యోగ్‌ళ్యరుడు గాన్వి యశీశ్యరుడుగాని, 
సన్యాసిగాని, సాధువుగాది, బాలుడు ' ని, సలిగాని, గృహస్తు 
గాని, వాన పస్థుడుగాని, మరియెవ్యరయినను గాని, జేవాథారుతై శ 
వార౦దణు నామాట (ప్రకారము ఒక హారై నను, అజ్ఞానముచేత 
నయినను ఆక చేతనయినను, తెలియక శయినను, వకాదనియందు 
భోజనము చేయకూడదు. అట్లు భోజనము చేసిన వారిని యమ 
ధర్మరాజు నాయాజ్ఞ సనుసరిం చి మిక్కి_లికోపముతో దండిం చును, 
అట్లు నరకమందు ఛాలా కాలకుంండి తిరిగి యా భూలోకమున 
కష్టఫడు జీవులుగా పుట్టగలరు. వకాదళి తిథినాడు న్ర్రీని స్పృశింప 
సాగదు. ఆలింగనము బేరుకాదు. నిదించరాదు. అన్నము తిన 
రాదు. నన్ను పూజించి నాపాద కీర్ణమును స్వీకరించిన వాడు సుఖ 
వంతుడై ( బర్యబహగమును పొందగలడు, 


కాబట్ట సమస్తమైన మనుష్యులు ను అన్ని నెలల యందును 
వకాదళి.ఉసవాసమును చేయవలయును. డానివలన అన్ని పాప 
ములు నశించును. కృ ఛచాం దాయణ |వ్రతములచేతను తదితర 
మైన [వతములచేతను, మానవులేఫలితమును పొంద కోలుగుదురో 
అట్టి ఫలము యీ వశాదళి తిధియం దుపవాసము చేసినందు 
వలన గలుగును. వ కొదశి మిక్కిలి పుణ్యమును యివ్వగలదని 
లోకమందు గోఖ్యాతి గలదు. అని శ్రీ మహోవిస్షువు చేశులనునై కి 
యెత్తి వక్కా-ణించెను. మనుష్యులు, మునీశ్వరులు, యోగీశ్వరులు 
నాభక్షులై నవారు మతి యెవరు వకాదశియందు భోజనము చే_కు 
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గూడదు. అన్నినె.లయిందును, రెడు పతములందును, వీకా 
దఠినా డుపనసించవలెను. అట్టా భోదన ము చేసినవాడు పరమ 
పాతకుడనబడునుం ఉపవాసము ' వేసిన వాడు నా సాన్నిధ్యమును 
చేరగలడు. నామాట యధార్థము నమ్ముడని చేతులెత్తి గటిగా 
పలికెను.” 

కిదిస్కా_౧దప్పురాణాం౦తేగ్గతేమగు 
మాఘపు రాణమున నిరువది రెండవ అధ్యాయము. 


— 0 


ఇరువదిమూడవ అధ్యాయము 


“గృత్స్నవాదుడుజహ్ను మహర్షి తో చెప్పు చున్నాడు: జహ్ను 
మహర్షి! పినుము చేవాది'దేవుడై శ శ్రీమహావిష్ణువు 'దేచేందుని 
జూచి మిక్కలి దయగలవాడైై 'బేవేం దా! సీను యిప్పుడు అతి 
“వేగముగా పారిజాతవృషనును తీపికొవి సీస్ఫర్లమునకు పొమ్ము అని 
పలికెను, జేవేందుడు వల్లె నుని శ్రీహరికీ నమస్కారము వేసి స్వర్ణ 
లోకమునకు పోయెను. ఇం్టదుడు సుర్లమునకు వెళ్ళగానే తులనీ దేవి 
మానవుల మూటలతో విన్షు చేవవిత యిట్లుపలికెను, వీష్షుమూ రీ 
చేను నీపాద సరోజములను ఆ శ్రయించీ యున్న దానను. నన్ను 
రథ్నీంపుము, సీవుతప్ప వేరే శ యు ఎవరున న్నను ఎవరిని మా తము 
కోరు దానను గాగు అస తులసీచేప పఖుకగా (శీవారి ఏని యిట్లు 
పలికెను, భూలోకమున అమృశి బింపువు చే పుట్టిన తులసీ "జేవీ! స్‌ు 
నాకు. భార్యగా నుండు యు, ననమ్మ పొందు. మిం నిన్ను నా మనస్సున 
నుంమకొందును. నికే యో, విషయ మె ఆనుమా*ఖముకూడదు, పాప 
ములను నాశనము చేయు తులనీచేపీ! దళముతో కూడియున్న 
మనోజారమైన నీ స్వరూపమును జూ ఏనవారు గంగాస్మ్నాన మాఛ 
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రించినవారీవలె వెంటనే పవి తులు అగుదురు. సుకో శులమైన నీషల్ల 
వదళములతో నన్ను పూజించువారు నా రూపమునే పొందగలరు, 
మరియు వారికి పునర్జన్శలేదు. తులసీచేవీ ! సుకోతుల పల్లవదళ 
యుతమన నీదండను సనిర్శించి నాగకంఠమునందు నలకరించువొడు, 
వెయ్యికోట్ల కల్పములును, నూరుకోట్ల కల్పములును వైకుంఠము 
నందు సుఖముగానుండి పీకు తు నాయంనులీనుడు కాగలడు. వస 
రుడు నిన్ను యింటియంన. గాని, తోట ముందుగాని, నీరుపోసి పెం 
చునో వానికి మహాపాతక ము లంటనేరవు. ఉదయ కాలమందు నిద 
లేచి నిన్ను చూచినదినమే మంచిదినము. అట్టి నరుడు సుఖమును 
పొందును. 


తులనీచేవీ! సీదళము:తో గూడిన నీటిని చేహమంతటను 
చల్లుకొని న వాడు, పరమ అపవిితుడైనను పవి తుడు కాగలడు, 
సీ చెట్టుమొదటగల మట్టిని నుదుట ధరించువాడు సౌఖ్యమును 
పోరదును. అట్టి వాసిని యత రాతస పిశొచగణములు యేమియు 
చేయలేవు. వాటివల్ల భయములేదు, | తిలోకపావనియగు తులసీ ! 
నిన్నును లజ్నీ, జవ నాడ చే. సమానముగా జూతును. నీవును 
లశ్నీ యు తో బుట్టువులు గాన మిాంజరువ్రురును నాకు సమానులు; 
లశ సాలసము దమునంకు బుట్టినది, తుంసీచేవి ఆ సాలసముద 
తీవ దు దు పుట్టినది, గాన యిరువురును సోడ రీ: ణు 'గుదురు, ఈ 
విధముగా తులసీ దేవికి వరమిచ్చి రమాభ_ర్రయ స పిస్టుమూర్తివివిధ 
శాఖలతో కూడిన తులసీ చేవిని సౌఖ్యవంతములగు తన చేతుఎతో 
తొకేను, విష్ణుమూూ _ర్హయొక్కొ- హస్తస్పర్శవల్ల ఆ తులసిచేవి సర్వ 
శోభావంత నుయ్యెను. ఆతులనీ జేవి మం చిరూపము, గుణము, గలిగిన 
శ్రచోచయ్యెను. పిమ్మట మహాను భావు డైన రమాధవుని' పాదసరోజు 
మాలకు (ప్రణమిల్లి "వెంటనే శ్రీ హారియంశే ను గారను: పిచ్చు శి 
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భగవంతుడును, మాయావాయుం౦డును, జగద్భ రయు నగు రమా 
వల్లభుడు లోక పవితమైన తులసీ చజేవిని దుర్భారక్లుతెన మావవుల 
కొరకు _పఖ్యాతిగా స్థావించెను. 

శ్రీ వారియొక్క ఎడమ చేతితో నచ్చట ముట్టబ డినదో, ఆ 
భాగమంతయు తులనీచేఏకి కొను శ్రభయందు కృన్ణ వర్షము కలిగను. 
అట్టి తులసి .కృష్షతులసి యని (ప్రఖ్యాతి జెందినది, " ఇతులనీవృతము 
నకు సమాసమునగల చెట్టన్నియు పమిత్రములై నవి, గాన భూలోక 
మున తులసి పవి త మైనదెయా, పుణ్యము నిచ్చునదియుగా చెప్పబడు 
చున్నది. ఈ తులసీవృక. మెచ్చట గలదో ఆభామి పాపమును 
వారించునది యగును, సుందరస్వరూ సము గలదియు సమ_స్తపుష్పు 
ములకం కే అందమైనదియునగు తులసీడళమును తీసుకొని తరువాతే 
పీస్ణువు భక్తుడైన సత్యజిత్తునితో యిట్లనెను. సత్యజిత్తూ! వెంటనే 
నా పూజను చేసి, _బాహ్మణులయొ క ్క- సంతర్పణము సంతృప్తికర 
ముగా చేసి సీవును భోజనము చేయుము. ఆలస్యము చేయకము అని 
శ్రీవారి చెప్పగానే సత్యజిత్తు ఆ గూటలను విని శ్రీహరిని పూజించి 
సహ _(పసాదమును [హీ ంచెను. గరుడవాసహానా రూఢుడైన 
భగవంతుడు యీ రీతిగా ఏకాదశీ [వశమును సరూ క్తి చేయించి 
తన భకులగు స సత్యజిత్తును, అతని భార్యను తులసిని ఆ గరుత్మంతుని 
మాద నెక్కి_౦చుకొొని సమ స్తభూతములకు దర్శన స తన 
నిలయమగు చై కుంఠమును జేరెను. 


జహ్నుమునీ ! వకాదళ్నీవతను యి విధముగా సవిస్థర 
ముగా బెల్సితిని. మహిమను విధానమును 'జెల్పితిని, ఇది అశ్వ మేధ 
యాగమువలన కలుగు ఫలితమునిచ్చును, బాలా సుఖ పదము ఈ 
మాఘమాసమున ఏకాదశి. మిక్కిలి సుఖదాయకము గనుక మాఘ 


శుద్ధ వకాదశియందు ఉపవాసమును. చేసి ర్యాతి జాగరణముండి 
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[శ్రీహరిని పూజించిన వాడు యిహలోకవుందనేక సౌఖ్యములను 
అనుభవించి అంతమంకు వివుసన్నిథానమును పొందును. మాఘ 
నూసమున మకరరాశి యందు సూగ్యుడుండగా నుద్దయేకాదకినాడు 
ఉపవాస, వత మాచరిరిచని నరుడు అంతమందు (బహ్మ్‌రాతుసు 
డగును. పాపనాశనవుగు వశాదళిని ఉపవసించి ద్యాగళశినాొడు 
పారణ వేయువాడు సమమగు పుణ్యమును పొందగలడు. 

మాఘశుద్ధ చ్యాదశి దిననున। శీవారుని పీఠికొరశై. దూడతో 
కూ డియున్న పులస ఎ యావును పరమ(శో తియుడై న, వారిక ఖా 
శక ణవందాశ క్రిగలవాడై న, కుటుంబీ'న పడైన విపునకు దాన 
మిచ్చువాడున్కు యా దా్యాదశినాడు భూదానము, వ్యన్ర్ర దానము, 
బంగారు దానము, సాల గామడానము తిలదాన ము, ఫలము పెరుగు 
అన్నదానము, తాంబూఎము, యజ్ఞోపవీతము మొగలగు దానము 
లను దథ్నీణఅతోకూడ చేయువారును, అంతనుండు స్వర్దమందు 
సుఖమనుభవించి పిమ్మట భూలోకమున ఫుట్టి చక్రవర్తులై సౌఖ్య 
ముసుపొందిి అంతమందు విష్ణులోకచ, జేర భగవంతునితో గూడ 
శాశ్వ తానందమును పొందుదురు. విపో్త తమా! సీ వడిగిన (పకా 
రము మూడులోకములందును ఇవి తమైన కథను నీకు చెప్పితిని, 
ఇదియిపాపరలోక సుఖముల నిచ్చును, పాపహారమైన యా కథను 
వినునారు యంత అపవితులై నను, పూతులై అంతమందు విష్ణుసన్ని 
ధిని 'జేరుదురు, ఈఅధ్యాయము (శ్రీహరియెదుట భక్తియుక్తుడై. 
వినువాడున్కు చదువుబాడున్కు యివాలోకమిందు అనేక భోగ సుఖను 
లనుభవించి అంత మెందు విన్గుసాయు జ్య మున పాందును*” 

ఇదిస్కాంద పురాణాంతర్జ్ణతమనగు 
మాఘపురాణమునందు నిరువది మూడవ అధ్యాయము, 


ఇరువదినాల్లన అధ్యాయము 


గృత్స్న్నమదుడు జహ్నుమహార్షిలో చెప్పుచున్నాడు.జహ్ను 
మునీ! వినుము. మాఘస్నాన [పభావమును ధీమంతుడై నవాడు 
(శద్ధగలవానికి చెప్పనియెడల అట్టి నాడు మహో పొతకుడగునుం కాన 
(్రేహరియొక్క_ కథలను వికుటయందాస క్తిగల మనస్సుతో నున్న 
సీకుచెప్పెదను, మాఘ నతము ఆచగించుహాడు మహాపాతకములు 
చేసినను పాపములు చేసినను అట్టి పాపములనుండి విము.క్తుడగును. 
ఈమాఘ(వతము ఆచరించునా నికి సంక్రమించి అజ్ఞానకృత మైన 
పూర్వగోధ యొకటి కలదు. చానిని చెప్పెదను వినుము. తొల్లి 
కళింగ చేశమున కొ"ందటు తెలియక అజ్ఞానము వేత మహోపాతకము 
లను వేసిరి వారి చరిత మికు వినదగినది గాన చెప్పెదను 
వినుడు, 


కళింగ చేశనుందు చాలా ధనవంతుడైన ఒక కిరాతు. డుర 

జను. శూరుడునుు పరా, కమవంతుడును అగు నా కీరాతుడు తేన 
సేవక బృందమును వెంటగాని,' వీల్లు కల్తి, బాణము, ఖడ్డములను 
ధరిరచినపొడై |పతిదినమును తీరుగు చుండును. అత డొకనాడు 
దుర్మార్గులెన తనజ్ఞాతులను కీసి కాని బ హువృతు లతోగుల్మాదు 
లతో iy మహారణ్య మును చేరెను, వారు కక ,..ల తోను 
జంతువులను బట్టుకొను వలలతోను ఆయరణ్యమందు మృగముల కై 
చెదకరి బంధ నముల చేతను, జేీగరుపదార్థములచేకను, పఫూత్కొార 
ములేతను, పొదలమాటున ME గ నోతులు తీసియుంచుట 
జేగను న్ఫుగములు- తిరుసులాడు అట వీమార్ష ములందు వివిధములైన 
శ ధ్యనులుశేయుట'చేతశు, యేనుణలు దున్నపోతులు, పెద్దపులులు; 
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ఎలుగుబంట్లు యిణ్టులు, మొదలగు ఆనేకములై న మృగములను, 


పక్షులను చంపి యా యడవినుండి మరియొక అడవికి బోదలంచి 
ఆలకిరాతు డిటునటు తిరుగుచుండెను 


ఆ సనయమున విధివశీమున ేద వేదాంగ తత్వవిద్యా 
విశారదుడగు ఒక విపుడు అటపీ నూర్లమున పోవుచు, మార్గా 
యాసమును పొంది, యెండవలన త దరిగానున్న నర్మదా 
నదీజలవాందు స్నానము చేమదలంచి స్నానముచేయుటక క క్‌ 
లేనివాడై పాంథులకు (శమదీస్పు మజ్జి చెట్టుసీడను, కొంతసేపు విశ 
మించి నూర్గాయాస పమును దీర ఇకొని రజన వెళ్ళు శై (ప్రయత్నిం 
వెను, అంత నా దురా స్షుడెన బోయవాడు తన సేవకబ్బందమును 
గూడికొని విపుని. దరి శేతెంచి ఆతని వస్త్ర ములు, పాదుకలు, 
గొడుగు దండము, పూసల జేరు, కమండలము మొదలగు అన్ని 
నస్తువ్లులను అపవారించి తిరిగి వి పునిత్‌ యిట్లనెను, 


విపుడా! నీవద్ద దాచిన సౌముగ్జను నాకిమ్ము. అట్టుకాచేని 
నిన్నిక త్తితో శంపెదను, అని కిరాతుడు పలుకగా _బావ్న్మాణుడా 
దురాగక్షుడెన కిరాతునితో ఏరీ! చే నెన్నడును కొంచమైనను 
ధనమును దాచులేదు. దరి దుడనగు -నాకు ధన మెట్లు వచ్చును 1 
గాన: నావద్ద యేమాకతము.. ధనములేదు. .అని "చెప్పెను, అవి పుని 
పలుకులను .విని ఆ దుర్భార్ల్నుడెన శీరాతుడు తేన ఖడ్గమును దీసి 
ఆ (బావా త్‌ శిరస్సును సటికీవేసెను. పిమ శి తవ పరివారమును 
గూడికొని తిన గృహమునకు కిరాతుడు వెడలెను. యూ రీతిగా 
కష్ట్రజీవ్రడైైన కిరాతుఢు _పతినిక్యమును ల్లు కావచు. కయ్యము 
లాడుచు, మార్టస్థుల సొమ్ము లపహగంధుదు, అన్ని కూర్షము 
అందును పట్టణములందును, పరిసర .(పాంత ములందడును, పషల్ణెలం 
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దును భయసరగాచు |వజలనుండి జాలధనమును సంపాదిం చెను, 
ఇట్టి బోయికి కొంతకాలమునకు నొప్పటెన తాప తేయము 
కలిగెను, 

బంగారమును అపహారించువాగును, దుర్భాష్టడును, ఆక 
పోషణమంచే ఆస. క్రెకలచాడును. 'అగుకంసాలి యొక డా కిరాతుని 
వద్ద జేరెను. ఆ కొంసాలి బహు చతురోపాయవే త్తగాన |పతిదిన 
మందు తొను చేయు బంగారు భూపణనములనుండి బంగారమును 
అపవారించుచుండెను. నాలుగు జాశులవంరికిసి అతడు నగలను 
వేయుచు చెర్యవు జేయుచుండెను, కీరాతుడు దినమందు దొంగ 
తేనముగా సంపాదించిన దంతయు కంసాలి వికయమునకు కొను 
చుండెను, అందు మాయచేసి లాభమును పొందుచుండెను, (కయ 
వికయ వృత్తిచేత కిరాతునకు స్వర్ణ కారునికిని స్నేవా మధికమగు 
చుండను. కానూాంధుడును దుర్భార్లవృ త్తి గలవాడును, భాగ్య 
వంతుడును, ధర శ్రహీనుడును, పర్మక్ర్రీ లాలసుడు అగు శూ దు 
డొక డచ్చట నుండెను, ఆ శూ దుసతండడి చనిపోయున పీమ డి 
ఆతని తల్లియు సుందరమునగు మందహోసము గలదియు, విశొల 
నేతియునై, దుర్మార్ణవతియు, వ్యభిచారిణియు గూడ నయ్యును; 


ఒకనా డాజారిణియగుళూ దునితల్లి కృవ్వపక్షమునందుఅష్ట్రమి 
తిధియందు సంభోగమందు యిచ్చగలదయి జారుని కొరకాతని 
గృవామునకు "వెడలి చీకటిలో వానిరాకకై వేచియుం డెను, కాని 
యాతడాదినము రాలేదు. ఆ ర్య్మాతియం బే తనకును కామ మధికము 
కాగా స్వేచ్చాసంభోగము సంభవింపగలదని తలచి శూ దుడు తన 
తల్లీ జారుడు తస స్వేహితు డగుటచేత నాయిరిటియం జే చీకటి లో 
తల్లి వేచియున్న పంచనే తానును చేశేను, ఇరువుకును ఒకరినొకరు 
"తెలియక చీకటిలో ని దించిన కొంతణసీపటికీ శరూ|దుడు ని దనుండి 
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లేచి తనజారిణి వచి న టేమోనని చేతులతో తడివిచూచెను, అంత 
నాచీకటిలో నొకయాడుది యగుపజెను, జీకటియగుటివలనను, 
కామాతురు డణుటవలనను, శూ దుడు, తన తలియని తెలియక 
న్తొమెను కాగిలించుకొ నెను. ఆలింగనానంతర మామెతో సంభో. 
గించెను, ఆ శూ దునితల్లి జారునికొజకై చూచుచున్నందున నిద 
నుండి లేచి రతి సౌఖ్యమునందు అగ్నమైయున్నందున తనతో సంభో 
గించువాడు తనజాబు జేనని తలచివానిని విగ్గర శాకాగిలించుగొనెను.' 
ఈరీతిని ళూదుడును, వానితిల్లియు శఇమాశ్ర రతి సౌఖ్యమునకు 
యిట్లువేసిరి, వహ దుడును సంభోగానందర ణు రేతస్సును వడలగా జే 
కౌగిలినిగూడ 'విడచి యీమె యొవరై యుండునని యాలో చించి 
చూడగా యామె తనతిన్లియైయుండెను, ఆమెయు నాజూరుసి 
తన కుమారునిగా 'ెలిసికొనెను. యిరువురును విచారించిరి.. 


జహ్నువుహర్షి ! వినుము ఆడువారికి వ కాంతమందు అన్న 
గాని, తం డిగాని, కుమారుడుగాని, తమ్ముడుగాని, శిమ్మ్యు ఈగాని 6 
ఒ౦టరిగా కనుపించిన వారి యోని |దవించును గాన శ్రీలొ రవాస్య 
ముగా పురుషులు దొరికినయెడల, వారు కామాతురులయి తదా 
చేశకము నాపుకొనజూలక, వారితో నాలింగన సౌఖ్యమును, చుంబన 
సుఖమును కలిగించుకొని సంభోగమును చేయుటకు |పయత్నిం 
తురుగాన దంపతులుగానివారు శ్రీపురుషు లెన్నడును యేకాంత. 
మందు చేరరాదు, తల్లియు కుమారుడును లోకాపవాదుకు వెజచి 
అగోప్యనగు కృత్యమును చెలిబుచ్చలేద, గాని యహమందు దాచి 
పెట్టినను పరలోకమున దుఃఖనునుభవింపక తప్పదు. పరలోక 
హు: స్రీ పురుషులు జేయు పుణ్యపాపములను గురించి చెప్పుటకు 
పదునలుగురు సాతులున్నారు. సూర్యుడు, చంద్రుడు, వాయువు, 
అగ్ని ఆకాశము, భూమి, సీరు, మనస్సు; యముడు, రా తి, పగలూ 


(| 


(పాతస్సాయంకా లసంధ్యలు ధర్మమా, ననునవి చూచు చుండును. 
ఆశూదు )నితల్లి అనేకరీశులుగా వీచారించి పశ్చాత్తాపము ను పొంది 
గంగలో పడి మరణించెను, 

నూదు )డు భ యవర్ణితుడయి సంచ౭ంచుచు సదాపర సై న్నీసంభో . 
గమునందే కఇొలముగడుపుచు, తండి) సంపాదించినదంతయు sg 
మునర్చి కిరాతునివద్ద భృత్యుడుగా చేరెను. తల్లితో సంభోగించీన 
'అళూద) పాతకుడు, ఉదరపోవణార్థామై కిరాతుడు చెప్పిన పనులన్నెల్ల 
చేయుచు, వానికి పింయు డై యుండెను. ఈ విధముగా విపహంతకుడు 
సువర్ణ స్తేయి గురుతల్పగామి_కుగు మువ్వురునొ శేచోట జేసంతసించు 
చుండిరి, అంతట నా చేశస్తుడగు విశృంఖలుడను వి పుడొకడు వృత్తి 
లేక స్యపోవణజరుపుకొదలేక వచ్చి కిరాతునాశ)యించి పీదినిజేవఏిం ' 
చుచు, పతి వతను విడనాడి, నిత్యమితనివద్ద నే నివసించు చుండెను, 
అదుర్మాష్టడగు విప్రుడు స్న్మానసంధ్యాదులను వదలి నిత్యము కిరాతు 
నాశ్రయించి, వాని కనువ_ర్శనుడయి, యనుగ)హాపషాత్రుడై యుం 
డెను. ఆకీరాతులందరుకును విశృంఖలుడు పురోహితుడయి పుణ్య 
సమయములందు వారివలన చానములను గొనుచుడేను. ఈరీతిగా 
విశ్శ౧ఖలుడు కిరాతులతో రెండుసంవత్సరములుం డెను, ఇట్లు బవ్యా 
పాంతకుడు, సురాపానుడును, సువర్ణ _స్టేయి గురుతల్పగామియు నగు 
వారితో కలిసిన విప్రుడు పంచమహోపాతకు లయిరి. 
జహ్య్ముమహర్షీ ! విశ్ళంఖలునకు మహో పాతకులతొ్‌ సంసర్షను 
కలిగినదోవముచేత బావ్మాణత్వము నశించెను, మిక్కి. లి"పే) మతో 
మహాపాతకులతోశే విపు)డే దినమున సంపర్కము కలిగించు 
"కొనునో అట్టి విప్రున కాతనికి గల పుణ్యములొ” నాల్లవ భాగ 
మప్పుజే యంతరించును, "రండుదినములు మద పాతేకులతో సంచ 
..శీంచిన విప్రునకు అగా వారిని సేవించుట స్పృశించుట వారితో 
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శయనించుట, కూర్చుండుట, మాట్లాడుట. భుజించుట, రెండవ 
భాగము (శావాగ్రణత్యము భూన్యమగును, మూడుదినము లట్లాచ 
రించిన మూడు ఫాగములు నళిరిచును, నాల్లుదినములకు నాల్జుభాగ 
ములు నశించును. అనగా పూర్తిగా (వాహ్మణత్వము వచన! 
ఇంకను అధికముగా నట్టివారింగూడి సంచరించిన వి పుడు వారితో 
సవమానవుగు Pee te ఇట్టి పాపమును చేసినవాడు 
నరకలోకముచేరి తిరిగి యటనుండి రాజాలడు. అెలిసియు "తెలియక 
చేసిన నీచ పాపములన్నియు పోవుటకు మనువు మొదలగువారు 
ధర్ణ శాస్ర ముల౦దు (పాయశ్శ్చిత్త పిధి కల్పించి యున్నారు. కాని 
'తెలిసియుండి పూర్వజ్ఞానముతో చేసిన బహ శ్రహత్యావి మహా పాతక 
ములకు (పాయశ్ళ్చి త్రము యేశాన్త్ర స్ప్రృవందును చెప్పలేదు. తెగని 
మేసిన పాపము కొంచముగాని, రీళ్ళలమును (క్రమముగా అనుభ 
వించి, ) వీమ్మిట భూలోకమున (బహ్మ్‌రాతుసిమై వేయి (బవ్మా 
కల్పము లుండిన గాని _సాయశ్చిత కర్మకు అర్షుడుగాడుం 


అజ్ఞానము వలన చేయబడినపాపను గొప్పదై నను చిన్న 

దై నను (ప్రాయశ్చి త్రముచేతన్కు పశా ఎత్తోపము చేతను, పవిత్ర 
మగును. పశ్చాతాపమనగా పాపమును చేసిన పీమ త్ర విచారమును 
బొంది చేనెట్రిపాపమును చేసితిని? ఎందు కిట్లు చేసితిని? యింకెన్న 
డును యిట్టి పాపము చేయను. నాకు బుద్ది వర్న్చివది ఈ చేసిన 
తప్పును మన్మింపుము నన్నురథ్నీంపుము శ్రీ పహారీయని భగవంతుని 
గించి ప్రార్థించుట , యందును (వతచుషేతను, ఉపవాసను.ల 
చేతను, నీయమములబేకను, శుపష్కుములచేతన్కు చాందాయణ 
[వతములవేతన్కు మానవుడు గంగాస్నానము చేసిన వానివలె. 
మోతను ను పొందును, ఆవి పు డీరీతిగా కిరాతుని వద్ద రెండుసంవ. 
_ త్నరముల కాలముం౦డిన పిమ్మట విధి వశమున ఇకనాడు కీరాతుడ్లు. 


148 మాభఘపురాణము 


నియమింపగా వేరొక గామమునకు వెళ్ళేను. అక్కడ రు దాత 
మాలాభారుడునుు విభూతి భసాస్టలంకార శ రీరుడును,కృ ష్టాజినధరు 
డును, దర్భలను మేలియందుకలవాడును కరుణామయుడును, పండి. 
తులకు మోశతము నిచ్చు పుణ్య తీర్థములను శీవించువాడును కృష్ణా! 
నారాయణా! మాధవా! గోవిందా! ముకుందా! శ్రీధరా! 
. రాఘవా! శేశనా! విష్ణో! శ్రీహరీ యను నొనునులచేత రమా 
పల్లభుసి కే ర్తించు వాడును, నగు పీఠ వతు(డను పేరుగల బావ్మాణ 
(మని చూచెను, 


పాపకి ర్ముడ్రైన ఆ విపాధముడు ఆ పీరవతునకు (పదవ్నీణ 
నమస్కా-రమును చేసి కృతాంజలుడయి అతని యెదుట నిలువంబడి 
యూరక ఉండెను, ఆవిపుడు (బహ్మ్‌ తేజస్సు చేత విడువబడినవిశృం 
_ ఖలుడను యా చఛాహ్మణాధముని జూచి మిక్కిలి ఆశ్చర్యమును 
పొంది సీవెవడవు? ఎచ్చటికి జోవుచుంటివని యడిగెను? విశ్ళంఖ 
లుడు వీర వతునితో అయ్యా! మహానుభావా! చేను ఖ్రాహ శ్రణుడను 
నాకుజీవనము గడువక ఒకో కిరాతునివద్ద నుంటిని అని చెప్పెను, సీర 
(వతుడాతని మాటలు విని మిగుల ఏింతనొంది, కముండలూదకము 
చేత కండ్లను కడుగుకొని రెండుగడియలకాలమట్లు కండ్లుమూసుకొని 
ధ్యానముచేసి విన్ముట మరల కండ్లు బెర చిచూచి _బవా శ్రవర్చస్సును 
పోనాడుకొనియుసన్న పిశ్ళంఖలునితో నిట్లని పలికెను, 


ఇది సా-౦దపురాణా ంతర్గత మగు 
మాఘపురాణమునందు నిరువదినొల్లవ అధ్యాయము, 


అని 


ఇరువదియై దన అధ్యాయము 


“వీర వతుడు చెప్పు చున్నాడు, ఓరీ! విశ్ళంఖలా! వ ప్రాధమా! 
సీవు చేసిన: సర్యవిధపాపములను వివరించి చెప్పెదను వినుడు, నీ 
* యజమానియగు కీరాతుడు మిక్కిలి పాపములు చేసినవాడు, _ట్రహ్మ 
హా త్యాపాతకుడు, కల్లు దావుటయంద్య గగ ణ్యుడు బంగార శు దొంగి 
లించు పాపమును చేసినవాడు. వానికి మిత్రుడు కంసాలి యొకడు 
గలడు, అతడు |పతిదినము బంగారమును దొంగిలించువాడు. సిరిరు వు 
రకును ఒక ళూ[దుడు పరమమితుడు కలడు. వారు తన్ను కన్న. 
తల్లి తో రమిం చినాడు అట్టిపరమ నీచునితో సాంగత్యమాచరించుట 
వలన సీకుగల [బహ ఇ తేజము నశించినది, వారు ముస్టురుచేయుపాప 
ములన్నియు నీకు సంక్రమించిన పిగాన సీకుపాప మపరిమిత మయ్యెను, 
వ్‌ నరుడుగాని బలవంతమున నైనను సహజమిగు స్వభావముచేత ' 
నయినను, వధివశముచేత నయినను, ధననును పొందుట కొరకయి 
నన్ఫు మహాపాతకులతోడను, పాపులతోడను, మాట్లాడుటగాని, 
వారిని చూచుటగాని, వారిని తోకుటగాని చేసినవాడు వారితో 
సమానమగు పాతకియగును. అట్లు ఒకప్పుడు వారితోమాట్లాడవలసి 

వచ్చినప్పుడు దర్భలను శిరస్సున నుంచుకొని భాపీ.ంపవలెను, అట్టు 
వేసినయెడల వానిని పాపములు అంటచేరవు,లేచేని పాపసంబంధము 
దప్నక సంభవించును, అట్టి మహాపాతకునితో కలిసిమెలసి, తిండీ, 
పడక." కూర్చుండుట, తాకుట్క భావించుట లోనగు చేష్టలను చేయు 
వాని పాపమును తొలగించుటకు యెవడు సమర్థుడు కాగలడు! అవి 
వర ర్లనా తీతముగాన నీవట్టి కిరాతునితో సంపర్కము క ల్రీయు౦టివి 
ene నీతో మాట్లాడగూడదు. _్రహ్మవాత్య చేసినవాడు, కల్లు 
_కౌగిన వాడు పర దొంగిలించిన నాడు, సంనర్గము వేయ 
రాని స్త్రీలలోరమించినవాడు,వీరిశే న్నీపహాముగలవాడు, యో అయిదు. 
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గురు ప చనుహాపాతకు అందురు. అట్టి వారితో నే నరుడు “కెలికి 


యుండి కలసిమెలసి తిరిగిన వానిని చండాలునిగాతల౦ చిదూరము"ా 


నుంచవలెను. జహ్నుముసీ ! వీర వతు డిట్లు విశృంఖలునితో పలికీ 
యూరకుం డెను, 


పీవో డి విశ్చంఖలుడు పశ్చాత్తాపమును పొంది భయకం౦పితు 


డయి వీర్మవతునితో నిట్లజెను, మబోనుభావా! నాకు సమస్త పాప 


తయకరమనగుకర ను (ప్రాయశ్చిత్త తరూపముగానా చేత చేయింపుము, 
అని |పార్థింపగా వీర్ణవతుడు సమస్త పాణులయందును దయను 
జూపు సర్పభావము గలవాడగాన, విశృంఖలునియందు దయగ లిగి 
మనువు మొదలై నవారు రచించిన ధర 4” త్రుయుల ననుసరించి 
(పాయశ్చి త్తీకర్శశు చెప్పసాగెను. (బావ్మాణాధమా! విశ్ళంఖలా! 


నీ వాచరించిన సౌంగత్యరూపకముగా కలిగిన మహాపాతక మునకు. 


(పాయళ్ళ్చి_త్తమును చెప్పెదను వినుము, సదా పాపములను తలచు 
కొనుచు తీర్ణములను శీవించుచు, నిత్యముగా మముల వెంట వెళ్ళుచు 
(పతి యింటిక్‌ పోయి ఛియోెటనముచేసి యాచించి తెచు ఎకొని భోజ 


ra 


నము చేయుచు పన్నెండు సంవత్సరములు నీవు యిట్లు |వతేనియము : 


నును వేయవలెను, (పతిసంవత్సరము మూ ఘమాసమున (పయాగ 
" నదియందు _ఫాతఃకాలమున స్నానముచేసి రమావల్ల భుని శీవింపు 
చా౦ండుముం (పయాగను. స్టరించినంత మాతముననే మోాఠుము 
కలుగును, ఇక స్నానముచేసిన కలుగు ఫలితము వర్షనా తీతము, 
మహోపాతకుడు గాని, పాతకుడుగాని మాఘమాసమందు మశరరాి 

_ మందు రవియుండగా _పయ్యాగనదియందు స్నానము వేసినయెడల 
"అతడా వంటనే పవితుడు. కాగలడు, గాన నిరంతరము ' విడువక 
పన్నెండు సంవత్సరము లీ పకారము నియమముతో తీర్థ శీ సేస'జేసి పతి 


.. నిఠ్యము భికున్నమే కినుమండవలెను, 


మాఘీపురాణను isl 


పం, జెండు సంవత్సరములు పూర్మిగాగానిి మొదటయందు 
గాని, మధ్య కాలమందుగాని, "లేక ఆఖరుసంవత్సరము నందుగాని - 
మూడుసంవత్సరములుకాన్సి ఒకసంవత్పరముకాని; [పయాగనది 
యందు మాఘమాసమున స్నానము చేయుము. ఈరీతిగా చేయుచు 
అవువీడకలు మొదలె నవాటిచేత ఉడుక బెట్టిన అన్నమును ఒక 
నలరోజులు లినినపిము శు నీవు పవ్నితుడవు కాగలవు, ఇది యధా 
ర్భము. నామాటననుుము అని చెప్పెను, ఏశ్ళంఖలుడు వీర వతుని 
ఆక క అట్ల నే చేయుదునని చెప్పి గద్దదస్వరముతో మరల 
సిట్లనియడీ గను, మహానుభావ్లులెన మీ పసాదము లోకమున కుప 
కార హేతువగుచున్నది. నాకు (పాయశ్సి త్తమును "బెప్పితిరి నా 
స్నేపితులగు కిరాతుడు, కంసాలి శూ దుడు, వారికిగూడ [పాయ 
శ్చిత్త్యకృృత్యమును నిర్ణయించి చెష్పాముం.క రుణామయా! విారువారికీ 
గూడ [పాయశ్చిత్తమును ఇప్పితిరేని వారికది చెప్పి చేయింతునుం 
మోవపంటి పుణ్యాతుుల సంచారము లోకమున కుపకరించుచున్నది. 


దయచూపుమని మాటిమాటికి ఏర్మవతుల పాదములమిోద' పడి 
_ార్థించెను. 


 దయాస్యరూపుడై న వీర! వతుడా విశృంఖలునితో ఫ్ఫీయా | 
నీకు. చెప్పిన _పాయన్చిత్త మే. నీబి తులకును వర్సరచబడినది. గాన 
నీవు సత్యరముగా బోయి వారినికూడ , న్నీపాయశి ఏతే.మును చెప్పి 
అట్లువేయుడుం ఆబస్యమును చేకుక వెంటనే పొము 5 అ నిబెప్పెను, 
విశృంఖలుడు అందులకు వల్లెయని సంతసింపుచు మునికి నమస్కార 
ములు చేసి తలను వంచుకొని వీర వతముసీవల్ల భా ! పం డెండువత్సర 
ములకు అనంతరము నేను యేమి పాయళ్సిత, కృత్య మొనర్సవ లెను, 
వ యే ధర్భములను నిర్వహింపవలెను. చెప్పుమని యడుగగా వీర 
వీతుడ విళ్ళంఖలున కీట్లు చప్పెను.వి పడా! పం డెండునత్సురములు 


159 మాఘ పురాణము 


గడచిన తరువాత పాయశ్చితృమువలన పవితుడవైన నీవు చేయ 
దగిన ధర్మముల నప్పుడు చెపుకును. వొముగ్ణ అనెను, వి పాధము 
డగు విశ్శంఖలుడు ఏర్మవతుని వచనములను విని వినయముతో 
నమస్కరించి సంతసించుచు, కిరాతునివద్దకుపోయి భయమును, 
విడచి ముని తనకు చెప్పిన సమస విషయములును, _పాయళ్సి త్త 
నియమమును చెప్పెను, వారందరా మాటలను విని భయముతో 
mE ఫాండిరి, 


కిము ట కీరాతాది షే బృందము యెవరికివారే వేరుగా 
తీర్ణయాత )కుపోయి సర్వ తీర్థ చీవలను చేయుచు, అన్ని కీర్ణములందును 
స్నానము చేయుచు పరిళుద్ధమానసు లై, ప్రయాగ నదియందు 
స్నానము చేయు కోరికతో పన్నెండు సంవత్సరములు నియమ 
పూర్వకముగా సదా పియాగ నదియందు మాఘమాసమున 
స్నానముచేసి, పయాగయందుగల రమా మాధవులను దర్శించి, 
కిలాతుడు, కంసాలి, శూదుడు ముగ్గురును మహో పాతకములనుండి 
విముక్తులై రి, వారి సౌంగత్య నోపమువలనమ హా పాతకుడై. న విశ్ళం 
ఖలండును విపా)ధముడు అన్ని తీర్ధములయందును స్నానముచేసి (వత 
నియమము ' కలవాడై. 'థామినిచుట్ట తిరుగుచు, క)మముగా (తిలోక 
పావనియు, సుందరమునగు కాశికాపురి జేర అచ్చట కొంతకాలము 
నిపాసముండి ఆ పీమ శు ప్రయాగ కత )మును చేరి యా మాసమున 
స్నానము వేసెను. అన్ని తీర్థములకుగల పాపములను సళింప జేయ 
ఫలితమునిచ్చు-శ కి యా పయాగనదియందు ఈ మాసమున మకర 
రాశియందు సూర్యుడుండగా చేయు స్నానమునకు కలదు. అది. 
గాక మోతుము నొసంగు శక్షికలదు. ఒక నెలగాని, సర్వ డాగాని, 
ప్రియాగయందు స్నానముచేసి పీమృట ఆనుయొక్క- గుదద్యారము 
నుండి విడునబడు వానిచే తండులములను వండుకొని. భవ్మీంచుదు. 


పు... 


న నెర వేర్చెను, య్‌ విధముగా కఠినమైన [వత 
మును పన్నె౦డు సంవత్సరములు జరిపి విశృంఖలుడు పవితుడైై 
నెమ్మదిగా నై వైమికారణ్యవందున్న పఏీర్యవశతుని సమిపించి' వానికి 
(పదథీ.ణ నమస్కా-రములు చేసి సంతసింపుచు నుండెను, ఏర( వతు 


డావిశృంఖలునిజూ-చి దయగలవఎడై. వానిని లేవని ల్లి అతని కుశల 
ములను కనుగొని సంతసముతో యిట్లు పలికెను,” . 


ఇది స్కాందపురాణాంతక్షతమగు 
మాథు పురాణమునందు నిరువడి మైదవఅధ్యాయము. 


అలలా రి నాన . 


. ఇరువది యాజవ అధ్యాయము 

“గృత్స్నమదుడు జహ్నుమహార్దితో యిట్లు చెప్పసాగాను, 
జహ్ను! వినుము, ఏర వతు డట్లు సొగిలబడిన విశ్చంఖలునితో 
యిట్లు చిప్పిను.. వి పుడా! సీయొక్క-- సమస్తమైన పాపములు. 
నళించినవి,. పయాగనడియందు నీవు చేసిన స్నానమహిమ వలన 
సంపర్ష పాపముకూడ ' నశించినది ఈ మాసమున మకరనుందు: 
మా-రాండుడుండగా నీవు చేసిన స్నాన 'మహిమ' వలన నీ పాపమ్ము్ణు 
నశించినవి. నీవు యిప్పుడు , బొవా ్రణ తేజము కలిగియున్నావు. సీనే, 
మూొడుదినములు .నిరావోరుడ-వై యుండవలయును. అట్ట నిన్ను 
యిప్పుడు చేను మం తములచేత, ప్ని త్రమైన సీటి చేత స్నాసము 
జేయింతును, పిమ శ్రటనీవు మిక్కలి . పవ్మితుడవు కాగలవు, అని 
వీర[వతు' డిట్లు చెప్పి దర్భలచేతను, మం తీగుల చేతను పవి తమైన 
పిటిజేగను మూడుదినములు స్నానము. చేయిం చీ విశ్ళంఖ లుని 
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నిరావోరునీగా నుంచెను. అందువలన అతను.-పాతేకో సరిసర్షదోవము 
నుండి ము_క్తినిబొంది పవి తుడయ్యను, 


పీర వతుడు, భ_క్తితో పాదములంబడిన విప్రుని, |పీతితో. 
శెగలిం-చుకొచనను, పిమ a ఏర్యవతుడా వికృంఖలునకు భోజనము 
వేయించెను, ఆతరువాత. నాతేనికీ సమ. స్టధర శ్రమలను ఉపచజేశము 
చేసెను. విశృంఖలా! సీవు' సర్వదా సంతో వముతో" 'సుఖమునిమ్సు 
వేదమూర్లమును అనుసరింపుము, విభ్యు_క్త్షళకర్శుల నతిక మింపకుము, 
భార్యను. చెండ్లాడి గృవాస్థా శ్రమ ధశగ్జనులను నిర్వహింపుము, జీన 
ఫీంంసను శీయకుము. సనాతనధర్మాములను అనుసరింపుము, భక్తిగా 
సజ్ఞనబ్బండమును చీఏింపుము. నిత్యక్రర్శలను విడువకుము, ఇం దియ 
ములను ని[గహించి శ్రీహరిని, శివుని జూబచేయుము, ఇతరుల అప 
శాధములను he ఇకరుల యభివృద్ధినిజూ చి విచార 
పడకుము. పరస్ర్రీ లను" తల్లుల నూ+దిరిగా చూడవలెను. చదువుకున్న 
రులను. WE Bh అవమానము. చేయకుము. 
పిత్ళలిథులయందు (శాద్ధమును చేయుము, . కలలోనైనను, కొండి 
ములు, వెప్పకుము, భారతము మొదలగు. యితీజోసములను భాగ 
వతేను "మొదలగు. పురాణములున్కు మనువుమొదలగు.. ధర్మకొ(మ్రు 
ములను సదాచూచుచుందును. వేదాంతళా న్ర్రమును 'వేచాంగచూ 
లను- జూచుచుండుము, లజ్జలే$ వారినామమును, .సంతతశు- శీ. రిం 
చుము.. జూభాలిముని - చెప్పిన. ఉపనిషత్తు తశతను | వకారము 
(తొపుండము ధరిరిపుము,రు[డసూ _క్షమునేత, కంఠ మందు. రాయ 
సీరును దాల్వి శివుని పూజింపుము. కంఠమున: తులసి. పూసల 
చీరును ధరించుము, తులసిడదళములతోను, విల్వష్మ! .తముల.' తోడను 
రవకావల్ల భుని, పార్యతీపతిన్కి సచా ఒక పూటగాన్సి కెండుపూటలు 
గ్లాని ని మొడు మారులుగాని పూజింపుముం. తులనీదశనుంలతో కూణిత 
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(శీవారియొక్క_ పాదశీర్థమును (గహిరిపుము. "సదా శ్రీవారికై.. 
నై "వేద్య మొసరించిన అన్నము'నే భుజింపుము.-అన్నముపవి[తమగు 
టకై వైశ్య జీవమును చేయును, 

ఇంటి 'శ్రీశెంచిన :'అలిఘులసు (బహ శో కేపజ్లన 'నిష్టులును 
అస యలీక్యరులను, 'యోగీశ్యరులను బహ శ్రనారులను,: ముమసలు 
లను దిక్కు. జీని పోఠిని, రోగము "గలవారిని తదితరులను -ఆజ్‌కించి 
తృప్తిని గతిగింపుము, త ల్లీదం్యకుల 'జేపశేయుము.. నిత్యము'జ పాస 
నోగ్ని హోే(రేకర థలనో 'ఆచిింపుము. ఓంకారముళో 'హూడిన పంచా 
యీ. నారాయ ణాష్ట్రాకశీమం తములను, యుళర "మంత్రములను, 
వాని ననుసరించి. మం.తధిజేవతలను ధ్యానించుచు నుపాసింపుము, 
సతకమునందు 'నివసింపజేయు కోవుము, కోపము లోభము 
ఇరాహము, "మదము "మాత్సర్యము లోనగు 'అంఠశ్శ తువులను 
అరళరింప జేయును, 'నష్టుగలిగి (పకిసంవత్సరమును మాఘమాస 
మరదు _పతస్నాన మాచరింపుము, ' ైర్యవంతుడ వై. సుఖమును 
పొందుము. భూఘస్నానమునం జాస్వక్తి కలవారును, గమావల్లభోని 
భక్తులను, "సర్యసతూతా నృష్ట్రైకల సాధువుల సంసర్షమును, "సదా 
చేయును, . నాఘమాసమున .స్నానముశోసి రమావల్లభోని క్తూజ 
చేయుము, వాభఘవాసమున నుకరమందు ఉదయమున స్నానము 
చేసి రథసప్తమి, "డ్యాదశి, పౌర్ణమి 'యీ'మూడుదినములు రమా 
ధవుని పూూజజేసిన వాడు. పాఫకర్మములనుండి: విడువబ డను, “అ నేక వేల 
జనములయం౦దునుండి. సంచిత మైన పాపములు, పరలోకమందునిచా'. 
రమును కలిగించు పాపములు మాఘస్నానముచేత నశించును, నేద 
విహితమైన మార్షమును' అవలంభించు వారును, శ్రీహరి యొక ' 
భక్రీయండాసక్తులగు వారుకిని, కర్శ్ణలనాచరించు వారికిని, మనస్సు. 
నందు పవిత్రత కలుగుచున్నది, బంధమునకు, మోశమునకును 
నునే గ "కారణము. గనుక్‌ :వూూనవ్చులకు మనభ్యద్ధియే ముఖ్యను క 
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పాపము వేసినవారుకూడ ప కామము వలనను, చీత్త 
పవిత్రత చేతను పాపవిముక్సు లగుదురు. అందరియందును సమత్వము 
కలవారును, సజా సత్క-ర్టలను సమాచరించటయం౦ం దాస క్త్‌గల 
. వారును, సొధువులును, యిహపర శ్లుఖముల నిచ్చునట్లి సుఖవంత 
మగుబుద్ధినే గొప్పగా దలచి దానివలన, చి త్తశుద్ధిగలిగి  ఉత్తము 
లనబడుచు. పూజలను పొందు చున్నారు. గాన స్‌ ae 
[వతమును ముఖ్యముగా మనోనియతితో చేయుము." ఈ నీ చేహ 
మంతమగువరకును సర్వమును తెలిసిన వాడును, స ర్వాంత ర్యామియు 
నగుసర్వేశ్వ రుని పువ్వులతోను, దళపల్లవములతోను భక్తితో 
ఫూజింపుచు మాఘ వతమాచరింపుము. ధర్మ సంచయము ౦దు యూా' 
మాఘస్నాన ఫలధర ముతో ' తులతూగునది యో మూడులోకము 
లందును లేదు. మాఘ వతము పాపమును నశింప జేయునది. నెయ్యి 
అక్య మేవ యజ్ఞ ముల ఫలితము నిచ్చును, “వేయి వాజిశేయములు 
జేసిన ఫలితము కలదు. బ్రైహ్మవాత్యా మహా పాతకములకు, ఉప 
ఫాతకములకు, చిన్నవైన షాపములకుకూడ . (పాయళ్సి త్త త మే యో 
మాఘవమాసస్నాన మహిమయగును, మాఘ వత మాచరింపని,' 
వ (బహ టట స స 


ఖ్స 


. . వి (పో త్తమా, విధ్య క sen హూ en 
భః క్రితో. మాఘ్యవ తమాచరింప్రుము. ' అందు వలన కష్టములు తగి 
ఇహలోక భోగములను భవించి, పంచభూ తాత శ్రక్‌మెన చేహ మంత, 
రిరచినపుడ, సాలోక్య, సౌమిాప్య, “సారూప్య, సౌయుబ్యములను 

నాలుగు విధములగు ము క్రీళూర్ణములలోముఖ్యమగు 3 సాయుజ్యమును 
పొందగల్టుదువు, మాఫ ఘస్నానమును నేసి. శ్రీవారియిక్కే. పవిత్ర 


మైన చరిత్రను, వినుచుండిన, మోశ్రమునుపొంద గలవు. చేవాంతర 
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మందు వైకుంఠమును వేరగలవ్వు ఈ శాప్పిన విషయములన్నియః 
నియమ పూర్వకముగా విడువక జేయుము. నీకు మేలు చేకూరగలదు, 
జహ్నుమహార్టీ ! వింటివా! యీ విధముగా : వీర వతుడు 
చప్పగా విశ్చంఖలుడు విని "సంతసించి మీ గుపబేశించిన రీతినే 
చేయుదునని అనేకమోరులా ' మునిచం[దుని. పాదములకు నమస్క 
రించి సద్దుణములను గలిగి, భ_క్తితోనాత్రని ననేక విధములస్తో త్రము 
వేసి, ఆపీఠ(వతుని వద్ద పలవ్ర పొంది సర పాప sles 
కారికాప రిని చేరెను, అచ్చట భార్యను నిశ్చయము చేసుకొనివెండ్లి 
యాడిగృ హగ్ట శవమును వీకరించెను. మరియు wha: 
మందుండి సర్వవిధముల'చేతను సమస్త: "ధర్మములను నిర్వహింవు 
శం డెనుం విశృంఖలుడిట్లు (పతిసంవత్సరమందును మాఘమాసమున 
మార్తాండుడు మకరమందుండళా, పయాగ లీర్థమందు స్నానము జేసి 
పుత్రప్యాతయుతుడై అనేశ విధభోగములననుభ పేంచి-జీహోంతరమందు 
(శీవారిసన్ని ధాన మును జేరి అచ్చట జ్ఞానమును పొంది ముక్తిని 
గాంచెను, కాబట్టి పాతకులు పాయల్సిత, విధి. నవలంభించి యా 
విశృంఖలుని వలె 'విగత పాపులు కాగల్దుదురు” 
= ఈది స్కాందపురోణాంకర్ల తన సుమాఘ పు రాణమున 
- ఆపవదియాణవ అధ్యాయము 


ఇందాకా బాలా య్య్హాంయర్తస్టంచాయామాతా 


ఇరువది యేడవ, అధ్యాయము. 


గృత్సన్న మదు డు జహుష్షమహర్షితో నిట్లు'చె"ి ఫ్పిను. జహ్ను! 
ఇంకను మాఘమాస మాపహోత (్రఫ్రమును వె వ్పెద నాలింపుము, ఈ కథ 
చదివినవారు జన ఆసంసార సౌగరమునుండి శరింతురుః. 
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పూర గాకాలమున దాష్టపర యుగ మందు అంగిజేశాధీశుడై న 
సునితణుడను “ఫీరుగల సూర్యవంశ మునం దుద్భవించిన రాజు 
గలడు. అతడు మిక్కిలి ధరార్డత్ముడును అలముగల వాడును, సాధు 
వును శ తువులనుచంపువోడును, కతువ్రుల పట్టణములను జయిరోచిన 
వాడును, అయి పజలను మిక్కిలి చక్కగా పరిషాలించుచుం.. 
డెను. అఆరాజునకు పరమ పత్తి వతలగు నూరుమంది భార్యలుండిరి, 
పర్యత "షష హరా జ్ఞ్యినం న్రంతను పషాలించుచు సామంత రాజులో 
మర్యాదలు .పొందుచునుం డెను, అతడు తన నూళువుంటి ఇార్యల 
యండూను .పు తునొకని -బాంధశేరక, పు -సంకానయు కొరకు 
అనేక ఛర్ముకార్యములను జేశనుచుంణెను, కాని ప్కుశ్రులాకేశ "రాజు 
మిగులచింకా కా 6కుకై యిట్టుతేలంణెను, "జీను ప్రార అన శ్రమున 
పుతుఅనుపొందగలు?ు 'మంచికార్యముల “నేమియు జేులీ'డు. 
అందు వలన నాకు రాజ, మును పరిపోలింపగ గుణవంతుడైన పుతు) 
డొకడును కలుగలేదు, పుకులు లేని వారికి పుణ్యతోకనులు లేవని 
పురాణములు చెప్పు దున్ని. పుతు )డులేనివారికి, దరిడు నకును, 
చేసిన మేలు మరచిన వానికీని సన్య్యాసికీని, చేదమురాని విపు)నకు ము 
సద్దతి కలుగజాలదని వేద వేత్తలగు మునులు వచింతురు. గానపుత 9 
కీనుడనగు నాకు యిహపరస్పఖములం 'లేవుగాన నేను మునీశ్యరుల 
ఆ శమనులకుపోయి, సమస్త థరా శక్తుట్షినులగు వారి సేవచేసి 
నాయభీష్టమును వారిక్‌ తేలువునును. వారునాకు సుతుడు కలుగు 
నుఫపాయమును ఇప్పగలరు, 'అయుపాయమును జీను :నిర్యక్షైంతును. 
అని: శాన స్సులో థశ్చ యి రాయని . సులయజుచు ఏిచి(థమైన ర 
మెక్కి. సహచరులతో 'ఘూజా జభఘలూడేరి.. సరనైఘనికన 'సరభీన్న . 


మానమగు.. నై..మి కొర ఇ్యమాను. జేరి. అచ్చటుగల మునులకు...నమస్క_ 
రించి .జద్ధాంజలుడై. వారిమయెదుట నిలువబడి" తన వృ త్రాంతమును 


ఆ మునులు -ధాజామమొ క్క ప్యుతశాండును ధర్యాసి కిని గని, 
రాజా! సిన పూర్వ జన శ్రమందు పాపము బేసీతివి, దానిన వినుము 
₹ప్పెదము. పూర్వజన్థ్ణమందు సీవుతతియుడవు. సౌరాష్ట్ర చేశము 
నకు రాజువు, నీవు రధగజకురగ పదాతులతో ' గూడుకొని, 
సమ_స్తసంపదలతో  కూడినవాడవై మాఘమాసమున మకరశాశి 
యందు. సూర్యుదుండగా  రథస_న్తమినాడుదయమందు స్నాన 
మును చేయ లేదు. ఆ రథస_ప్తవినాడు గుమ స్థ డి కాయను జాన 
మిన్వ లేదు. ఆందువలన నీకు పుతస ంతొనము కలుగలేసు. మాఘ 
శుద్ధస _ప్రమినాడు గుమ స డిశాయను జానమీ చీ వవాడుపు తసంతాన 
మ పొందును, నూఘళుజ్ధ స _ప్రమదినమున్య పువ్వులా, ఆవు 
నియ్యి, 'పెవగు, పాలు సపదలపనవి జక్చి గుమ్మడి కాయతో 
దానమును. వి(పునికి యివ్వపలెను. అట్లు. 'శెయనివానికి' పుత్రప్రాప్తి 
శీను. సులశణుడు వారి పలుకులను విని ' పు కార్భమై మునుల 
పాదములకు చేటు వేటుగా నమస స్మరించి, 'హారిని సో, తమువేసి ముసి 
వల సృభలారా! నాకు పుతుడు గలాగునట్లు వరమును (పసొదింపుడస్‌ 
యడిగను, మునీశరరులు ఆ రొజా పలుకులు విని మూచీఫలనును 
మం(తించి' రాజుకి నుం రాజా! ' ఊఈమాదీభలమును నోటు భాగ 
ములుచేసి సీ నూరుగురు భార్యలకును యిముు్మ, వారు. దీనిని 
లీఠనుకు... పీమ్మ్మట  నీకు-నూరు. మంది .పు.తులు . గలుగుదు 4 నీ 
యింటికి” పొమ్ము. ఆని . “కరుణామయు లగు మూనులు...పలికి ఫలమును 
సిబ్చిరిలనాజూ' ఫలమును: .| గ హించింను. లకు. నమస్కరించి: తేన 
దంతిటిశీ జేరెను. 
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సులక్షణుని భార్యలు, తమభ ర్త మంతింపబడిన మాదీఫల 

మును జెచ్చియున్నాడనిగపహీంచియిరిటికి నచ్చినట్లు ₹ డాసీలవల్ల విని, 
పరమస ౦తోవముతో భ_ర్హకు యెదురుగా వెళ్ళి తవు యింటి ద్వార 
మందు, ప్లువుర్షిలను, చీలాలను అక్షతలను భర్తవై జల్లి పీరాజనాది ' 
దీపహారతులచేత పరమ పేమను జూఫుచు. రాజు నాదరించిరి, రాజు, 
మాన్దాయాసమున అలిసియుండిరి, .మాడీ ఫలమును శయనగృవామం 
షు భోజనార్థ ము. మటియొక గృ హాంత ర్భాగమున నకు జనను, 
సులశణుని భార్యలలో నాఖరి భార్య తనకొక్క..తీకే స్‌ 
వలెనను అసూయభావముతో నా మాదీఫలమును సంగహి 

యొక్‌ రహస్య, పచేశమందు ఆ ఫలమంతేయు పరమసంతో as 
తినెను. రాజు భోజనము చేసి (శ మదీర్చుకొని శయనాగారమందు 
తానుంచీన నూచీఫలమును భార్యల కీయదలచి చూచెను. ఫలము 
గానరాతలేదు. ఆశ్చర్యపడి భయపడి అంళ;ః ఫృరమందలి ఆడువారి 
నందటిని ఫలమును గుజించి చేటు వేజుగా రాజు యడిగెను, నాకు 
ప్ప సంతానమునిచ్చు మం తిత మాదీ ఫలము యయా శయనాగారను 
నందుంచితిని కనిపించుట లేదు, ద్లీనినెవరు తీసిరో. ఎవరుతినిరో వారం 
దతిని బట్టుకొని కతెినమెగు శిక్షలకు పాల్పడ కేతును, 'రాజు 
హటుటుపిన అంతఃపుర ' పరిచారకులం తమళాఫలము తెలియదని 
నుడివిరి రాజువి'చారించి _మూర్చాగతుడయ్యెను.. కొంత సేపటి! 
క తేచుసరికీ. రాజు యొక్క... నిష్ట్రభార్య తా నాఫలమును 

స ఇెప్పెను, 

" సులకుణుడామొటలువిని ఒకకుమారుడై ననుకలుగునని సంత ' 
సించుచు, విచారమునువిడిచి. కనిష్ట భార్యను పు త కాంత చేత బహు 
జాగరూకతతో కాపాడుచుండెను.సులతణుని నూర్జురు భార్యలందరు 
గ్లనిభ్ర కార్య గర్భవతి మే పుకుని గనునను యిసూయచే, మిగిలిన 
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భార్యలు, మనస్సున వై వమ్యమును వహించి గర్భవిచ్చ్భిన్న మగు 
మందును కనిష్ట భార్య కిచ్చిరి, అంజడువలన ఆమెకు గర్భమున శింప 
"లేదు, వీవు దట వారు చేతాక యాపషద్ధ మొసంగిరి. చానివలన కనిష్ట 
భార్య జ్ఞానమును వదలి, మనోవి భమకలిగి చిత్తవికారముకు పొం 
ణెను. రాజు భార్యలందరును చావ్యామందు క నిష్ట భార్య యందలి 
గారవము, _(సీమజూపు చుండిరి, వారియంతరంగములందు విచ్చిన్న 
వృత్తి వహించినను (పత్యమకుగా గర్భము పూర్తియగువరకు 
నామెను రతీంచీరి. కాని యొకనాడు దైవ వశముచేత కనిష్ట 
భార్యకు మతిచలించి, అంతః పురమునుం డిబయ లు బేరి అకాలమందు 
మిక్కిలి ఘోరమైన అరణ్యమును చేరెను, పదియనమాసమం౦దాొ మె 
యచ్చటనే కుమారుని గ నెను, ఆయరణ్యమందు గల పర్యత గహ 
లలో నొకగుహయందున్న పెద్దపులి ఆహో రార్థ్రముతిరుగుచు మనుష్య 
గంధమును |గహించి చెట్టు కింద వొంటరిగానున్న స్త్రీ ని జూ బీ తన 
కది చాలునని యాహోరదుగా నామెను భథ్నీంచెను, రకృమయ 
మైన యాశిశువును, చెట్టుకింద యందముగా నున్నందున చాచిన 
హంస తన పరివారముతో వచ్చీ లెక్కలబేత కాపాడుచు బాధ 
'శేకుండ నేనె. పండినపండ్డు మొదలగునవి యిచ్చి ఒక సంవత్సరము 
వచించెను. అంత నాహాంస తన జాతిపతులతో జత చేర్చి యచ్చట 
నుండుమని యా శిశువును ఒక సరోవర తీరమున నుంచెను. 


ఆ సరోవరమునకు వనమందుండు మునికాంతలు స్నానార్థ 
మరుజెంచి భ రృలతోగూడి స్నానమాడుదురు. అందులో నొళముని 
యిరువురు భార్య లుక లిగియు పు తేహీనుడయి ఆకీరమందాడుకొను 
చున్న పిల్లనానినిజూచి దగ్గరకు తీసి సంతసమున నిట్లాలో చించెను, 
ఈ పిల్ల చా "డెవడు! యో పల్ల వానితల్లీభ ర్త రనువదలి, యెందుల కీ నుడ 
వికి వచ్చెను? యీయడవియందీ బాలకుని రథ్సీం ను చున్న వారెవరు? 
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అని పలురీతుల ఏిడూగ్సించి తుదకిట్లు సిద్ధాంశీకరించుకొ నెను, అడవి 
యందుగాని, గర్భ మంగు గాని.యింటియందుగాని, మరియచ ఎటగాని 
| పొణినికాపాడువాడు పర మేశ్వరుడు: పర మేశ్వరుని విడిచి నరుడు 
సుఖవంతుడు కొజూలము, దతత'వేకపోయిన ట్ట చక్కగా 
ఆడుచున్నాడు, అని తలచి వీల్లనానిని తీసికొని సరోవరమందు 
తానును, సతులును, స్నాన మాడి సిత్యకరల sed పిమ్మట 
తేనయా|శే మమునకు జేరను, మునియు, భార్యలును, తేన, పండిన 
పండ్లు, సాలు, చేతులతో నా బాలకుని రెండు సంవత్సరములు , 
"వించెను, నిత్యము ఆముని భార్య లాబాలకుని విషయమై మాత్సర్య 
బుద్ధితో కోలహింపసాగీరి, బాలకుడు నా వాడినియు, నేను పెంచితి 
జు పరస్పరము కలహించుచు ఈర్ష్యతో నుండిరి. ఒకనాడు 
మునియొక్క-_. పెద్ద భార్య సాయంళాలమున అడుకొనుచున్న వీల్ల వాని 
నెత్తికొనిపోయి జనులులేని ఫో రారణ్యమందు - సిగిచి యెవరికిని 
- యేమియు "తెలియకుండనుం జను. ఇంటివద్ద మునీశ్వరుడు పీల్లవానిని 
గానక అర్ధర్యాతియందు సాధ్యమగునంత వరకు వెదకి యొచ్చుటను 
కనుపించక పోగా మిక్కిలి విచారమును నొంబెను, భ రదు _స్పరదుఃఖ 
_ మగ్నుడైనను భార్య పిల్లవానిదాట యీ గ్యూతమును చెప్పలేదు, 
సుసుణుని భార్యలును యారీతిగ నే శాహాసించిరి,పివు డల యా ముని 
భార్యయు యి్ల్లే చేసినడ. శిశువున కిడిరెండవసారి యరణ్యమున 
బడియుండుటయు, కష్టపడుటయు తప్పలేదు. ముని భార్య శిశువు 
నరణ్యము పాలును భర్తను దుఃఖముల పాలును బడ వై చినది, 


మూడేండ్లు వయస్సుగల బాలుడే, నిర్ణనవనమా౦ చుండి కర 
రాతియందు దశుత లేక పణారిం చీ నెమ్ముదిగా కొంత కాలమునకు 
విధివశము చేశ రమ్యువాటికా సమానమగు తుఐసీ చెట్టును “జేరి 
అచ్చట సుఖం'చెను, ఆచాలునకు తులసి చెట్టుయొక షా దర్శనము 


స్పర్శనము కలుగుటవలన రాతి అడవియందు మేవిధమైన అపా 
యము జరగ లేదు. రాతి జరిగిపోయినది. ఉదయమున సూర్యోద 
యము కాగానే కొండ వెంట సీర గార్న్నుచు బిగ్గరగా నేడ్చెను. 
ఎండలో ఒంటరిగా చేకాకియై యేడ్చుచున్న బాలకుని చూచి అర 
ణ్యనున గల పరకలు, నమృముబు, రూరజంతువులుకూడ వానితో 
కూడ 'నేడ్సుటకు మొదలిడెను. జంతుజాలమే బాలకునియందు జాలి. 
గొని యేడ్యగా మానవ మూ తులకు విచారముకల్లుట ఏంతయగునా! 
అట్టి కూరమృగములశై నను బాలునినై దయగలిగాను, గాని, వాని 
నరణ్యమందు విడిచిన సకీమతల్లు లకుమా తము మనసా చలింపలేదు. 
దయగలుగ లేదు. పతులు జంతువు లిట్లు విచారించి, పండ్లు సీకు 
జెచ్చి, ఆకలిదప్పికలు దీర్చి? తవు రెక్కల విడకచేశతను ఎండను. 
వారించి బాలున కుపవారముబ చేయు వుండెను. చెలుడా యుప 
చారములవేశ [శమలేక సుఖ ముగా నుండెను. తులసీ సాంగత్యము 
వలన బాలునకు శ్రీవారి నామసంకీ ర్హశమందు బుద్ధికలిగెను. ఆ 
బాలుడు అరణ్యమందు కృష్టా! వాసుచేనా! గోవిందా! అమ్యుతా 
నారసింహో! అనంతా యని భగవంతుని నామములను క్రీర్తిందుచుం . 
డెను. జహ్నుమహార్షీ! వింటివా! తులసీదర్శనస్పర్శనములను చేయు 
వానికీ పాపనాశనము కలుగును. అరణ్యామందుగాని యింటి యందు 
గాని భయముండనేరదు. 


ఇది సా౦దపురాణా తర్చత మగు మాఘపురాణమందు' 
ఇరువది యేడవ అధ్యాయము, 


ఇరువది యెనిమిదవ అధ్యాయము 


'“గృత్స్నమదుడు జహ్నుమహర్షితో ఇట్టుపలికెను,జహ్నూ! 
వినుము, ఇచట యా ముని యింటియందుగల కథ నటుచుము, 
ముందుగా "చెప్పిన రాజు కథను చెప్పెద నాలింపుము, ఆ సుగు 
ణుని యింటియందు రాజు తన కనష్ట భార్యనుగా నకు గర్భవతిగా 
నుండి ఎచ్చట శేగియుండునని _విచారించీ మిక్కిలి శోకమును 
పొంది నాశ్చర్యముతో సురజనులను మంత్రులను సేవకులను 
రహస్యదూతలను అన్ని చేశములకును, అన్ని। పచేశములకును, జంపి 
వెదకించీ, తానును వెదకి యెచ్చటను భార్యనుగానక, మిక్కిలి 
ఆయాసమును పొంది విరమించెను, మిక్కిలి జ్ఞానవంతుడైన ఆ 
రాజుయొక్క. పుతుడ వాలుడ్రై నను, ఆ యరణ్యమం బే శ్ర్రీవారిశే 
తండి తల్లి స్నేహితుడు, బంధువు, సోదరుడుగా తలంచుచు 
మనస్సుచేత నిశ్చయింపుచు, సదాభక్తితో పుండరీ కాక్షుని కీర్తిం 
పుచు, ఆనందమున ములిగి తేలుచు, తులసీ చెట్టుయొగ్క- మొదట 
తులసీవిభుడుస విన్షుబేవుని పూజించుట క్రై సమిపమందుగల సరో 
వరమున నీటిని దీసికొనివచ్చి తులసీ సాన్నిధ్యమును జేరి ఆవృత 
మునే విష్ణుమూలర్తిగా భావించి సుకోమల ననతులసీదళ పల్లవము 
లతో పోడశోపచారములచేత |శ్రీవారిపూజను చేసెను. ఇట్లు ఒంట 
రిగా విష్థుపూజాస కుడై ఆఆుమాసములు పూజించెను, శ్రీహరి 
_పసన్నుడు కాలేదు. పిమ్మట బాలుడు, కరుణామయుడై న భగ 
వంతుడెందులకు తనకు |పసన్నుడు కాలేదని విచారించి చింతా 
_ నిమగ్నుడాయెను. 


ఆకాశమందు ఆ సమయమున అశరీరవాక్కు (వీయముగా 
నిట్లు వినిపించెను, ఓ రాజప్పుతా! నీకు సమీపమున నున్న సరస్సు 
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నందు మాఘమాసమున నముకరరాశియందు సూర్యు డద్జోదితు డగు 
చుండగా (పొతఃకాల స్నానము ఆచరింపుము, అప్పుడు "శీవారి సీక్షు 
(పసన్న్నుడు కాగలడు. ఇందు శీమా్యతమును సంచేవాము లేదు. అని 
బల్కి. అశరీరవాక్కు. విరమించెను. ఛాలుడా సల్కు_లు విని, దరిగా 
నున్న సరోవశమందు మాఘమాసస్వ్నానము వేసి తులసీ సమీపము 
నకు వచ్చి, ఆ చెట్టు మొదట పువ్వులు, పండ్లచేత శ్రీహరిని 
భక్తి క్ర? పుసజిరోనను. ఆబాలునకు మాఫఘళుద్ధ ' చతుర్షశీదినమందు 
సపరివారుడై న లతశాంతుడు, చతుర్భుజములతోను, శంఖ చక 
గడాపద్భ కీరీటకుండల కౌస్తుభ వనమాల మొదలగు స రా్యాలంకార 
ములతో న్కు మందజోసము గలరూ పములతో (సత్యత మయ్యెను, 
శ్రీహరి బాలుని తన సృఖపంతములగు హ_స్తములతో నాలింగనము 
శ సికొనీ, కరుణామయుడగు "కేకవుడు (ఉమతో నిట్లు బలికెను, 
బాలుడా! నీవు నాభ ్క్తుడవు గాన నేను నీకు (పసన్నుడనై తిని, సీకు 
వరమిత్తును కోరుకొనుము. అనగా లు. జగన్నాథా! నాకు 
శాశక్షతముగా సీ సన్నిధానమందు నివాసము నిమ్ము. అని పల్కిన 
భగవంతుడు యిట్లు చెప్పెను, క్ల 
కాలుడా! సీను యా భూమిని పాలింపుము. నీ విప్పుడు నీ 
తం డివద్దకుపామ్ము, సీతం డియొక్క_ సింహాసన మధిస్థింపుము. ధర 
న్నూంర్తివై చతుస్పమ్ముద మ్ముడితమైన. భూమండలమును పరిపా 
లింపుము, 
రాజ్యలతీ, శ్‌ కూడినవాడై , భూమిని పాలించుచు మా 
మూస (వతమును ఆచరించు చు ప్పుత వా (తయుతుడ వై సమస్త 
సంపదలతోను, వివిధ భోగములతోను, సుఖముగా అనుభవించి, 
పీమ శ్రట నా స్థానమునకు చే శాశ్వతముగా సుఖంప గలవు, అని 
వైకుంఠ వాసుడు చెప్పినందున సమిోపనునగల సునందుని సహాయ 
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మున యా బాలుడు తం డివద్దకుజనను. భగవంతుడా వెంటనే యంత 
గ్ఞానుడాయెను. సునందుడు ళాజకుమూరుని వెంట గొని తెచ్చి 
సులతణునకు వప్పగించి, కుమారుని పుట్టుకవృత్రాంతము నంతయు 
రాజునకు నివేదించెను. రాజు ఆ నూటలను విని యాశ్చర్యముతో 
కుమారుని ముద్రాడి పరమసంతోపకున సుఖమునుభవించెను. సునం 
దుడును యటనుండి తన యా(శేమమును జేరెను. పీమ్మట రాజ 
కుమారుడు "పెద్దవాడు ఇంజ సే సులతణుడు, చతురంగ బలయుత 
మైన, నిష్క_౦టక మైన రాజ్యమును కు మారునకిచ్చీ, తాను భార్య 
లతోగూడుకొని, వార్థక్యదశగాన వాన్యపస్థ్యాశమమును స్వీకరించిరి. 
ఆ రాజకుమూరుడు సుధర్నుడను చీరుతో క | సరిసమాన 
నంశ జూతియగు సుందరనతియ'స భార్యను చెండ్లియాడి, ధర త్రము 
దప్పక (పజలను పాలించుదు సమస్త ధరణీచక్రమును పాలించెను. 
ఛాలాశాలమునకు సులతుణుడు కాలధర యము బాందెను. ఆతని 
భార్య లతనితో సవాగవనము చేసిరి, సుధగు గడు తం డియొక్క.. 
మరణవార్తను విని మిక్కిలి! కద్ధతో (శాద్ధకర్మలను చేసెను. ఆ చని 
పోయిన సులకణుడాను, అతని నూర్జురు “భార్యలను వై వె కుంఠమును 
గూర్చి వెళ్ళిరి. పిమ్ముట సుధర్ముడు. సంతసింపుచు,ు పుత పాత 
అతు. మాఘమాస వ్రతమును ఆచరించ్చి శ్రీవారిని పూజించి, 
రగా లోకమందు ననేక భోగములను అనుభవించి, అంతమందు 
వై కుంఠము జేరి సుఖంచెను. 

విప్రోత్తమా ! | శ్రీహరియొక్క- పాదరాజీవ మకరందపానను 
నరిదాస క్తిని గల మనఃపదుగ్దలకు, శ్రీవారిని (వీతికరమగు మాఘ 
మాస |వతేనియమమునందు పరాయణులగునారికి, సత్క_రా శ్రైచేరణ 
శీలురకు, నెన్నడును, యెప్పుడున్కు యెక్క_డనుకూడ  భయముండ 
డనుటణే మిగిలినకరగ్హలనుతగ్గించినను, మా-ఖ్య్మవతమునునివృతో చేయ, 


మాభుపురాణము 1 
వలెను వమానవుడు (శ్రీహరి పదధ్యానాసక్రుడై , భక్తుడై యా 
అధ్యాయమును వినునో అ యివహాలోక సుఖముల ననుభవించి; 
పఠలోకమునందో (శీమహోవిష్ణువుతోకూడి శాశ్వ్యతసుఖమును పొంద 
గలడు, 

ఇది స్కా-౦దపురాణా౦త ర్లతమగు 
మాఘ పు రాణమున నిరువది మెనిమిదవ అధ్యాయము. 


బా | ము 


ఇరువది తొమ్మిద వ అధ్యాయము. 


“్భత్సషమదుడు జహ్య్నుమసార్షితో చెప్పచున్నాడు, 
జహ్ను ! వినుము. మాఘమాసము వచ్చుననగా మకరరాశియందు 
సూర్యు డుండగా పూర్వనుందు చెప్పిన కల్ప కృ వీధి యక్తముగా 
మ. (శ్రీ పహారిని పూజించనవానికి గలుగు ఫలితమును 

చెప్పెదను సాక క వినుము, 

మాఘ వతమును జేయు వాడు స్వ(వశాశితమగు & విమానము 
నెక్కి. సమస్త చేవకాపూజితుండై స్యక్టలోకమును చేరును, వాని 
యొక్క... పుణ్య ముయొక (పభావమువలన వాని బంధువు లంద 
అను కోటికులములనరకు స్యర్గలోకమును పొందుదురు, ఇంకొక 
కథను చెప్పెదను సావధానముగా వినుము, 

. డ్యాపరయుగమేందు విదేహ ేశమున [కూర యను పేరుగల 
యొక ళూద్కక్రీ యుండెను. ఆమె కొర్ట 6నకు సతియై మిగుల కోప 
పంతురాలై. షిక్కీ-లి పరాకమవంఠురా'లై యుండెను. ఆ దంపతు 
లకు పుణ్యమూర్తి రియు, (బహ్మ్జీవే త్త త్రయ సాధుస సమ్మతుడును, సర 
భూతములందును దయగలవాడును, సడ్డర ద్ధర్మములందు (పీతిగల అవాడును 
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అసు పుతుడు గలడు ఆ పుతునకు భర్తృ చీముకలదియు, పతి 
భ_క్షికలదియు, ధర శార్యనిరతయా, అత్తమామలకును, భర్తృ 
బంధువులకును, కృద్ధులకును, రోగులకును, సాఘువులకును, నిత్య 
మును శీవచేయునదయే నగు భార్యగలదు. అ త్త కోడు నుగాంచి 
సదా కోపమువహించి, కొట్టుట, లాగుట, యోడ్నుట నోసి భర్తను 
కూడ చేర్చుకొని యిరువురును కలసి ఆమెను చాధించెడివారు, 
నిత్యము అకారణముగా సుతుని తిట్టుచుండెడివారు. అయినను 
కోడలు విచారముతో అత్తకు ఉప పదారములు చేయుచుండెడిది, 
ఇట్లాకో డలు అత్తవలన చాధలను బభాందుచు పూర్వజన్మ కర్ణ 
ననుభవించుచు దుఃఖంచుచుండెను, ఆశూదుని పుతుడు సదా 
తన భార్య యేడ్చుచు భాధపడు'చుండుట చూని, తలి ల్లి దం డులతో 
యిట్లని పలికెను 
తండీ! అమా! కీ రి కరమును, ధర మును కలిగించునదియు 
వగు నాపలుకులను స. కోడలియందు మోకు కోప మెందు 
లకు, శరీర నును నుష్కి 0ప జేయు రా కోపమును వహీంచినందుకు 
మిోకుగల లాభ మేమి! మత్పర్యగస్తులై కలహీంచుటమికు యుక్త 
కార్యము కాదు. నిత్థకలవా మోూయింటియం జెందులకు? కల 
హము వలన సర్భసంపదలు నశించును, చేనుగాని, నా భార్యగాని, 
మోకు అపకృతి యేమి యొనర్శ్చితిమి! కోసమువలన కలుగు యీ 
కలహమునకు కారణ మేమియు కనుపించలేదు. కోపముహీత, 
అయున్రాయము, ధనము, వమూనము యకనము గౌరవము, పాండి 
త్యము వెంటనే నళించును, మొ పుతునియం దింతకోప మెందు 
లకు? మిరు సమస్తము నెతింగినవారు. నాయందు దయ 
_జూపుడు, సజ్జనులకు సమ గతము తమను జీవింపుడు, ఆచండి 
భార్త రను కూడి, పు! 4 తుని పలుకులు విని కో పముబూస్కి కదలక 
'సిదవులతో, తిట్టుచు పుత్రునితో నిట్లనెను, 
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వమూరుడా! వెళ్ళిపొమ్ము. సీ భార్య పీకు యిస్టురాల గుగాక! ' 
తలిదండులను కిక్షణణచేయు చున్న మో దంపతులను చిశ్నీంచినను 
పాపములేదు, సత్యాసత్యదోపము లేదు. సకారణమైనను కాకపోయి 
నను తప్పులేదు. లేదనిచెప్పి ఆచండి కర్రతో కును. 


సదా యీారీతీగా తల్లి చేత తాడితుడై , శూ దకుమారుడు 
రోషయుకు కుడయ్యెను, వ తణముండి మరలజ్ఞానమును తెచ్చు 
కొని యిట్లా లో చించెను, తలిదం|డులతో కలహించు వాడును 
తలిదం|డులను తిట్టువాడును, మరల జన్సలేని మహో నరకమును 
ఫొంధును, ఎవడు అజ్ఞానము చేత తలిదండుల నవమానముచేయునో 
నాడు రౌర;'-ది నరకమును బొందును. మూడు లోకనులందును 
తల్లిదర్యడులతో సమానమగు టై వములేడు. ఆడువారీకి మగనితో 
సమ *+నమగు చేవుడులేడు. దేవతలలో ,క్రీ హరితో సమానమగు 
'దై_వను తేడ. తీరము లలో గంగానదితో సమాన మగు లీర్ధ ము లేదు. ఆడు 
వారికి భ శ్రకంటు ద్రైవములేడు కుమారునకు తలిదండులకంక. 
టైవనులు లేరు, అని ) తలంచి తన భార్యకు నీతులుసటేశించెను, . 

. చండి కోడలిని కోపముతో చేతులను నొక్కి పట్టి తన 
యిచ్చవచ్చినట్లు కొట్టి వెరొకగదియందు ఆమెనుంచి కురులు 
బిగించి తాను సుఖముగా నుండెను. కుమారుడు తప్పిదములేని తన 
భార్యను తల్లియట్లు (శమ వెట్టుచున్నందులకు మనస్సునందు మిగుల 
దుఅంుచు యేమియు మోటాడ నేరక్క తల్లిదం డుల కుపకారము 
చేయు చుండెను. 'వడు రా|తులాకోడలి కా ఇంకియందు యిట్లుజరిగెను, 
వీడుదినము లిట్లుతిండిలేక, సీరులేక, ని దలేక యున్నందున ఆమె 
ప్రాణములు శరీరమును విడిచి ఆకాశమున చేరెను. చండికి 
లోకులు, బంధువులు, హీతులు, తగనిపని చేయు నుంటివని యెంత 
చెప్పినను వినకు... డెను, ఆమె నాగదినుండినిడువ లేదు. 'ఎట్లున్నవో. 
యని చూడలేదు. కుమారుడు ఫార్యను నిర్బ్భంధము నుండి తొల 
గించక యూారకుం డెను. పన్నెండుదినములు గడ చెను. కుమారుడు. 
భార్యను జూచుట క్రై తల్లి ధభయముచేత తలుపు దీఇులేక రహస్య | 
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ముగా నెట్లో కీసి బార్య స్థితిని చూచి కుమారుడు వీలపించెను. 
అయ్యా! యని హాహా రావముతో, పభంజన |పచలిత మై నేలగూ 
లిన వృతుము పగిది భూమి ముందా ఛూ దకుమారుడు పడెను, యణ 
కాలము మూర*యందు మునిగి, పిమ శు. "లేచి పరిపరి విధముల 
దుఃఖంచు చుండెను, 

ఆచండి వచ్చీ గదితలుపుశీసియుం = టచూచి కో పపూరితమైొ 
విచారించుచున్న తనకుమారునిమాచి లోపలశేగి చచ్చి యున్న 
కోడలినిచూచి స్యయముగా చేడ్చురాకున్నను కుమారుని చూచి 
బయటకువచ్చి బిగ్గరగా చేడ్చెను. చండి 'షేడ్సుట వీని అందబును 
ఆశ్చర్యముతో వచ్చిచూచిరి. మరియు నామైను పలు విధముల 
నిందించిరి. బంధువులు, మి తుల్రుహితులు, లోనగువారందబజువ చ్చి 
చూచి చండిని నిందించి జరిగిన డానికి విచారించి వెడలి. పిమ్మట 
ఆమె శవమును దహించీరి. తరువాత ళూదకుమారుడా విచార 
ముతో నచట నుండలేక గంగా' తీరమును జేరి యచ్చట కొంత 
కాలముండి విము ఏ నురణించెను మరియు శ్రీహరి "సాయుజ్యమును 
పొందెను. పుతశోళముచేత బాధపడుచు,పళ్చా త్తప్తురాలై అచండి 
రా తింబనళ్ళు విచారించుచుండెను. శూ(దదంపతులును మిక్కిలి 
విచారించుచ 5 భ్ళలోను, నోటిళోన్కు మట్టిని గొట్టుకొనుచు, ఎంత 
మంది అడ్డుపెట్టినను, వినక మిక్కిలిగా యేడ్చుచు తిండి నీరు "లేక 
ని దనుమాని పుతశోళముచేత కృశించి మరణించిరి. అంతట యమ 
ధర్మరాజుయొుక్క_దూతలువచ్చి ఆశూ దదంపతుఖను తీసి కొని నెల్లిరి, 

శూ దడంపతులు యమలో*మున మిక్కి-లి భయంకరమైన 
ఆసిషతేవనమందు నరకమును అరువదినాలుగు యుగములు అనుభ 
వించి పిమ్మట మరల భూలోకమునకు వచ్చిరి. వారు సర్నమురై 
జనిబ్దంచి అన్నిజంతువులకు ఆధారభూతమైన చంపానదీ తీఠకవన మందు 
సౌఖ్యవంతమైన రాప్‌ చెట్టుతొజ్తలో నివసించిరి,టై వవశ మున కృతా 
రత జెంది సజ్జనసమ్మూతు లైన ధీరుడు ఉపధీకుడు, అను మురువ్సురు 
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సాధువులు ఆచంపానదియందు స్నానమాడుటకైవచ్చి, మాఘ 
సాన మాచించి, ఆ రావిశెట్ట [క్రింద విమ్షు'బేవు నర్చించి బహు 
సంతసమున మాఘమాస మహీవును కొనియాడుచుండిరి. ఆ రావి ' 
ఇట్టుతొల్జలో నివసించుచున్న సర్పద్యయము తమ కండ్ల చేతను, 
శావులచేతను, బహు శద్ధనో నొ మాఘమాస మహిమను విని సర్ప 
జేవాములను విడిచి పవి త ేహములను ధరించివచ్చి మరల నా 
చంపాచది తందు మాఘస్నానమును గావించి కాలభాను "లేదో 
విరాజనూను లే పువ్చుక విమానము నెక్కి. స్యర్హ లోకమును చేరిరి. 
మాఘ మా సమహిమను వినుట చేతను, మాఘమాసమున స్నానము 
వేయుటేతను ఆకూ ద దంపతులు నీచజన్మలనుండి ముక్తి గాంచిరిం 

అనేకరీతులుగా మాఘమహివమను ఇెప్ప నేల! మాఘవతి 
ముతో సమానమగు |వతేయి లేదు. ఈ మాఘమాస. (ప్రభావమును 
భూ లోకమనుందుగాని, స్వర్ణ లోక ముముఎదు గాని, మూడులో ము 
లందుగాని, శ్రీ వారితప్ప మణీయొకరు తెలిసికొనజాలరు. గురువును 
(దోవామువేసిన వాడుగాని మూంర్థుడుగాని, అడు దానిని చంపినవాడు 
గని ఆవును చంపిన వాడుగాసి, కుమారుని చంపుటయంచాస క్తి 
కలవాడుగాని, చేసిన మేలు మరచిపోయిన వొడుగాని, మహాపాతక 
ములు వేసినవాడుగాని యీమాఘ వశమును వేసిశయెడల సమస్త 
పొపములచేత విడువబడి శ్రీహరిని చేరగలడుల 

. ఇది స్కా-౦దపురాణాంతర్షతమగు మాఘపురాణమునందు 
ఇరువది తొ విర్దదవ అధ్యాయము, 





ముప్పదియవ అధ్యాయము 
గృత్సన్నముదుడు జహ్ను మహర్షి త్‌ చెప్పుచున్నాడు. జహ్ను 
ముసీ! వినుము. ధర్శమునకు సౌధనములయిన నెలలన్నిటిలో 
మాఘమాసము మిక్కిలి . ఉత్కృష్టమైనది. యజము మొదలగు 
సమస్తమైన కర కే ఫలములును మాఘమాస (వతమువల 
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ననే సిద్ధి దును. మాఘమాసము సర్వవిధ తపస్కులయొక్క_ సోరము 
అన్ని కర్భఃకోను ఉత్తమఫలము,. అన్ని ధర్మములకు నా ధారము, 
విక్కి-లి ఉత్తమమా. | శ్రీహరికి పియకరమును శివునకు | ఉేమాస్సృ 
దము సూర్యుడు, ఇందుడు అగ్ని, [బవా క మొదలగు చేవతాలోక 
(పొావ్లిని పొందగలుగు స్థానము, సౌఖ్య! పద మగస్థలము జహ్ను ! 
యీ మాఘమాస పఖభావమును వినగోరినందున నీకు వివరించి చెప్పి 
. తిని, నేను భూచినంతవ:ంకు, వనిన్నంతవరక్కు యింతియుసువూ | 
నాకు తెలిసిసంతవరకు చెప్పితిని, శ్రీ హరికి భక్తుడైన నరుడు అన్ని 
ధర్మములను నిర్వహింప పోయినను మాఘమాస్మవతకును నిష్టతో 
చేయవలెను. దానివలన సర్భభరములను చేసినంత ఫలితము 
కలుగును, జహ్నుముసీ ! ఇదియే మాభఘ్మపభావము. ఈ మాఘ 
మహాత్మ్యమును వినువాడు సమస్త పాపములనుండి ము క్ళుడగునను 
టకు సందియము లేణు. 

పార్యతీ! సకల, ధర్భవిదుడైన గ్నత్స్నమదుడూ చెప్పిన 
మాఘ మాస పభావమును మునివల్తభుడై న జదహ్నుముని విని నూసు 
మాసమున విద్యు కృ ముగా మాఘ వతమును చేసెను, గాన యా 
మూడులోకములందును మాఘ వతముతో సమానమగు ధర డయ 
లేదు, ఇడి బహురవాస్యమైన విషయము అయినను సీను నాకు 
పియురాలవగుటచే దీనిని నీకు చెప్పితిని, ఎవడు యీ, మాస పథా 
వము భక్తి శద్ధలతో వినుచున్నాడో, ఎవడు శ్రీవారిని యెదుట 
మాఘపసురాణము చెప్పచున్నాడిోో వారిరువురుకూడ అన్ని చోటు 
లందు సనీదరయం ము సుఖమునుపొంది చేహాంతమగు [శీవారి నిలయ 
ముగు వైకుంఠము చేరుదురు. 

“( సె నశాది ముహామునులారా .! పూర్వకాలమున రజతాది 
యందుగల కైలాసమున పార్వతీబేవికి శంకరుడు చెప్పిన. మాను 
నూస మహాత్మ్యమును మిోరందటును భ క్తి శ్రద్దలతో వినగోరి 
యున్నందున మోకు నేను చెప్పితిని మాఘ వతము సమ_స్తమైన 
పుణ్యములను ఇచ్చును. సము_స్థృసంపధలను ఇచ్చును, సత్కీ_ రిని 
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కలిగించును ధర్భముతో కూడియు-డును, ఆయుర్జాయమును వృద్ధి 
పరచును. గోగముబను నాశనము చేయును.. విన్దులోక పా వీని కీ 
గించును. మోయ సక్కులగు వారికి మోయమునిచ్చును, ఇం! దలోక 
మును, సూర్యలో కమును,.. చందలోకమును చేర్చును en 
చేకూర్చును. ఎవరెప్పు డేది కోరుకొని నో దానిని మాఘ వతము 
వలన పొందగలరు. ఈ మాఘమాస |వతమును మంచి బుద్ధితో, 
అర నములు తెలిసికొని, భ కి శ్రద్దలతో నాచరించు .శిమ్యనశే 
చప్పవలెనుగాని భక్షి శద్దలు లేని వోనికి జెప్పగూడదు. ధీనుంతు 
డీవిమయమ.ను జ్ఞాపకమాంచుకొని ఇట్టి సద్దుణశీలుడగు [కోత లభించి 
నపుజే హత హరు మాహాత్మ్యములు చెప్పవలెను, ఇది 
సత్యము” ఆని సూతుడు శౌనకాది మునులకు చెప్పెను. 
ఇది స్కాంద పురాణాంతర్లతమగు 
మవూఘపుం-ణమునందు. ముష్పదియవ అధ్యాయను. 


\ ' 


మట్‌ పస 


మాఘస్నాన .వీవరణ 

మాఘమాసమున మకర సరి క్రమణము మొదలుకుంభ సంక 
. మణము వరకుగాని మాఘశుద్ధ పాడ్య మిమొదలుకొొని మాఘబహుళ 
అమావాస్య వరకుగాని సూర్యుడర్భోడితు డగుచుండగా (పతి మాన 
వుడును స్నాన. మాచరింపవలెను. సూర్యోదయమునకు వీవు 
చేయు స్నానము (వ్రతస్నానము కానేరదు. 

 మాభఘహోాసమున సూర్యోదయ సమయమునజలములన్నియు 
(బవా్శాహ త్యాదోషమును క్‌ ల్లు _దావిన పాపనును గూడ బోగొట్టి 
పవి కులు వేయగలన, నూరు భూమన స శాశియందు. 
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సూర్యుడుండగా వేడినీటితో స్నానమును యింటివద్ద చేసినను ఆటు 
సంవత్సగములు (వతనియ మముతో చేసిన స్నాసఫలము గలుగును, 
కాలవ 'చెజువు మొదలగు వానియందు స్నానమువేసిన పం 'గెరడు 
సంవత్సరముల ఫలితమునిచ్చును, నదియొక్క- కాలువయందుస్నాన 
మాడిన దిగ బాము, నదియందు సహా, (సగుణము, గంగాయమునా 
సంగమమైన [పయాగయందు స్యనమాకిన, నూరు కెట్లు ఫలము 
కలుగును. మానవుడు వూఖునూసమున మార్తాండుడు, మకరరాశి 
స్రీతు డై తేయున్న ప్పుడు సూర్యుడర్భోదితుడగు చుం డగాఎక్క_ డస్నానము 
చేసినను; (పయాగను, ;శీనారిని మాతెము స్మరించు చుండవలెను, 
స్నానము సంకల్ప పూర్వక ముగా 'జేయవలెను. సేష్నాన సంకల్పము 
చూడవలెను దుఃఖమును దరిదమును నశింప జేయుటకు. పాప 
_నాశనకరమైయుండు మాభఘమాసపు (పొతఃకాల స్నానము విమ్లు 
(ఫీతిన్తై చేయుచున్నాకు. గాన ఓ, లీవారీ! కృష్ణా! వాసుజేవా! 
గోవిందా! అచ్యుశా! మాధవా! నేనును చేయు యూనూఘఫు 
స్నానములకు త ఫలితము నిమ్ము అని విష్ణుమూర్తిని. (పార్థించి 
ఆ వీమ్మట స్నానము చేయవలెను, పిమ్మట చావా శ్రా సంతర్నణ 
చేయ వలెను, 
గద్య 

ఇది" ల్లీకోశిక గో తపవిత జయంతివంశ పయః పొరావారరా కాసుథా 

కర సుందరాంబ బలరా మేశ్య్వరగర్భ శు క్రి ముకాఫల 

సాహజపాండిత్య, జగన్నాధ శా న్ర్రీ నావభేయ ' 

(పణీతంబభై న స్కా-ందపురాణాంతక్షతమగు స 

మాఘ పురాణము 
సంపూర్హ ను. 
భా 
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పురాణపఠనానంతరమున చదువదగినది, 


స్వస్తి _(పజాభ్యః పరిపాలయం తాం 

న్యాయేనమా. న్టేఇమహీం మహీ ళా; 

గో ూవా న! వో శంభ మస్తునిత్యం 

_లోకాస్పమస్తా స్పుఖినోభవంతు 

కా 'లేవర్షతుపర్టన్యః పృథివసస్య శాలినీ 

'జీశోయం మో భరహి తో రాహు ఎః మ. ఇ 
సకాలేభవిళావృష్టిద్రైశోస్తు నిరుషదవః 

సమృథ్ధా _వావ్మాణాస్సంతు రాజాభ వతుభార్శ్మికః 
సర్వేచసుఖనస్సంతు సెర్వేసంతు నిరామయాః 
సర్వేభచాణి పశ్యంతు మాకశ్సి తృాతమాప్నుయాత్‌. 
“అపు ఈాః ప్యుతిణస్పంతు ప్ర తిణస్సం౦తు పౌ తిణః 

-- అభనాస్బ్పంతు జీవంతుశర డాంశతమ్‌ 


జాం టీ బ్రూఖగమా 


ధనుర్మాస వ్రత మాహాత్మ్యము 
(తాత్సర్య సహితము 


జబుప. యః 


అఖ్యాతంభ వతాసూత తులశ్యాశ్చ పభానకం 
సర్యాఘోఘహరం పుణ్యం భుక్తిముక్తి పదంశుభమ్‌ 1 
ఇదానీం (శోతుమిచ్భా మో ధనుర శ్రసస్ఫిదై'భ సం 
సూతః.: 
నార దాయ ఫ్రరాగీతం |బావహా గ్రణాసర మేష్ట్రీనా. బి 


పూర్వము , నాన్నాదును లతాళోభితమును,' 'సకల 'జంతు 
నివావాకోలాహల సంకలితనును, సమస్త వవిత్ర ముసిగణవిరాజిత 
మును అగు వైమిశారణ్యమను - - పుణ్యస్థలమరిదు శౌనకుడు ' మొద 
లగు మునులు సూతునివలన వ్యాసమహర్షి చే జెప్పబడిన సమస్త 
పురాణములను వినుచు ఆ పౌరాణికోత్త ముని గాంచి యిట్టుబలీకీరి. 
సూతుడా ! సమే స్తపాపములను పోగొట్టి, యివాపర సాఖ్యముల 
నొసంగునట్టియు, పుణ్య పదమగు నట్టిదియు. శుభ దాయకమును 
నగు తులసీ మవోత య్రమును సీవల్ల వింటిమి. ఇప్పుడు మాకు 
ధనుర్మాస మహిమను గతించి చెప్పగోరుచున్నాము. దానిని విను 
టకు కుతూవాలులమై యున్నాము, గాన మాక దయతో జెప్పు 
మని వేడగా సూతపొరాణికుడు శౌనకాదిముగులను గాంచి యిట్లు 
పలికెను, మునిచందులారా | పూర్ణమందు పరమేష్ట్రియగు బవ, శ 
జీవుడు తేన పుత్రుడైన నారద మహాముసీం దు నకు షన 5 శస 
నూహాత 'శ్ర్రైమును పు. 
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తదోగ్గ౭_హంసం _పవత్యూమి శృణుధ్వం భక్తి పూర ర్భకం 


'వతానా నైవ సశ్వేపాం చానానారంి యజ్ఞశర్శణామ్‌ న | 
అధికంస § పుణ్యానాం ధనుర్మాస ఫలంశుభం.. . 
' వదంతి మునయస్స శే "దేవా _బహ్మాదయ స్సు రాః 4 


గాన నేను దానిని మాకు జప్పెదను భో క్రి కెతోగహా డిన వారె 
వినుడు. సను స్తమైన (వతీములన్నిటి లోను యజ్ఞ యాగాది సర 
కతువులలోను, సకిల దొనములలోను, సకల మంగళకరం నమ 
కూర్చి, సర్వ పుణ్యములను గలుగ జేసి, మానవులకు సుఖ మిచ్చు 


ధనుశ్తాస శస ఓవతమును మించినది చేతాకటి లేదు. అని అ శి 
దేవత లెల్లరు చెప్పుదురు. 


బుపషయః . 


తత్క_ధం ముని శార్దూల! శూర్వస్వాధికముత్త తమం . 
నూత 


కక సస కకక నన వక్తుం వి స్తరశోనుయా శ్‌ 
నకక్యముని _కోష్థా_స్త స్తథావర్ష "శ తైరపి, 

ఆ న్యేషుఛ, పురాణేమవిస్త భా, పరీ ఆపి . 8 
సం షే పాదబ్సి బాస్వామి శృణు సర్టింభ కి సంయుతాః 

ధనుస్సం కాంత మారభ్య మాస మేకం (వతంచ చేత్‌. . 7 


అని సూతుడు చెప్పగా విని ముసీశ్వరులు - మూకల 
"శీ ముని ఇార్జూలా! ధనుశ్మాస| వతేమన్నిటికం"లు నధిక మెట్ల య్యెను 
అని యడోరి అంత సూత పొరాణిపడిట్టు చెప్ప దొడగౌను.. మును 
"లారా! వినుడు. ఆభనుర్మాస పభావమును ఏివథచుగా వి _స్తరించి 
చెప్పుటకు నూరు సంవత్సరము నైనను నేను చాలను* అన్ని "పురా 
'శాము లందును, వివరముగా చి_స్పరిఎచి చెప్పబడిన దానిని చేను పూకు 
సంటేనముగా చెప్పబూనితిని, మారు భ_క్తితోకూడినవా రై వినుడు, 
జపాద్దోమా త్తధాదాన వాష్టగాచ్చరేవ వసో౭ఒవిచ Wr 
.. ధనన్మానంి ఏిశివ్లంహి పుఠాతైై ప ర్వ్యతే రి 
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అకర్శణాకృ తాపూజా కారు ను విష్ణువల్ల భే 


అపునర్భవదా (పోకా నిత్యము_క్తంద్వి జో _త్తమాః 9 
యస్సంపదంసముద్దిశ్య కరోతి మనుజోముదొ 
ససంపద మవాప్నోతి సకలాం ముని పుంగవాః 10 


ధనుస్పగ్శకాంతి మొదలు ఒక నెలరోజులు యీ ధనుర్మాస 
,(వతము ఆచరింపవలయును. జపము, హోమము, తపస్సులను చేయు 
దానికంకు, దానము యాగము చేయ ట కంెటును యీధనుర్శాస 
(్రతేము ఆచరెంచుట (కోసమని పురాణములు పల్కు-చున్నపి. ఏ 
మానవుడై నను కర్మల నాచరింప కున్ననా ధనుశ్యాసమున 
శ్రీహరికి పీతిగా భ_క్రితో పూజగావించిన వాడు తిరిగి జన్మలేని 
శాశ్వత వైకుంఠపదవిని పొందగలడనుటలో సందియమను లేదు. వ 
నరుడు సిరిసంపదల నాశించి యీ ధనురాస్త్రసమున సంతోషముతో ' 
శ్రీవారిని పూజించునో వాడు సంపదలను పొందును, 
అకృతా సర్వదానాన్ని వ్యాస్నా త్య పుణ్యచానదీః 


వక చావా ధనుర్మాస మాచ రేద్యదిమాన వః 11 
సరగ్ధిదాన సాన ఫలం పాప్నో 'క్యేవ నసంశయః 

ఖాదనొ శ్రైంసంవిబన్‌ మద్యం సంగచ న్నంగ్య జూతిభిః 12 
సకృద్ధనుర్భ్మాసచరా _త్తత్సాపం నాశమాఫ్నుయాత్‌ 

జపాసన పరిత్యాగ దేవలాన్న స్యభోజనః 18 
సు రాపయో మీత్సంసర్లో గణికన్నాశన_స్తధా 

'గణాన్న భోజనశ్చ్చెవ పతితాన్న రత స్తుయః 14 
'యేచమర్హ్యాః (పముచ్యం తే ఢనుర్మాస (పపూజనాత్‌ 
అనిసే.వ్య రవిం వహ్ని మనుపాస్వపరాన్‌ సురాన్‌ 15 
శుభ కా మోపి నోనుజో ధనురాాసం చశేవ్వది 

ముచ్య కేసర్య పాశీభ్యో వివులోశే వసేచ్చిరమ్‌ 16 


ఎవడై నను యేదానమును చేయక, స్నానమును వేయక 
యుండి మేదోయుక ప్ఫుడై నను పుణ్య పదనుగు ధనుర్మాస |వతము 
'నాచరించెనేని అతడు. సరర్థదాసములను చేసిన ఫలము, సమస్త 
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మాభుపురాణము. 0 
నదులయందు స్నానము ఆడిన ఫలమును పొందును, ఇందుకు! 
సంచేవాములేదు. వ మానవుడై నను చండాలాది సీచమానవుల 
సహావాసముచేత మాంసము తిని కల్లు (చావియున్నను. ఎప్పు 
మైనను ధనుర్మాస వఠమును చేసెనేని అతని, పాపము లన్నియు. 
నశించును నిత్యము జౌపాసన కర్మను చేయనివాడును. దుష్టాన్న ' 
ములను తినువాడును, కల్లు చావు నలవాటుకల కాంతలతో రమించు 
వాడును గణికాన్నంబును గణాన్నంబునక్కూ నీచుని యన్నమును 
తినువాడు యాధనురాస (వతేము నాచరించుటవలన పవితులు 
కాగలరు ఎవడే నను సూర్యునుపాసింపక , అగ్నిసోోత కర ఇల 
నాచరింపక, చేనతొపూజను గావింపక, ౦౫౮ ధనుర్మాస 1వతేమును 
ఇేీసుచేని అనరుడు సమ_స్త పాపనుల నుండి విడువడి అంత్యమందు 
వీష్ణులో కమును చేరి ఇాశ్వుత నివాసము చె" దగలడుం 

భగినీం గురు భా ర్యాంచ త్రద్ధెవచ రజస్వలామ్‌ 
(భాతృ భార్యాం మిత భార్యాం మద్య పాంచ పర్మస్ర్రియమ్‌ 17 
హీన ప్రీ యంచ విశ్వస్తాం యేభిదచ తిరాగతః " 
తాంగతం సమవాస్నోతి' ధనుర్భాసవ్యతి కోమాత్‌ 18 
కొపిలాగోసహ సేణ కన్యా దా దశ దానతః 
యత్ఫలం సమవాషప్వ్నో తీ | బాహ్ముణేభోజ చేక్ళ కే కేం. 
(బహసలోకో చ వై కుంశే కెలాసేభూత తేషుచ 
రంతుమిచ్భా భవేజ్యీపాం 'లేకుర్వంతి వతనుళుభమ్‌ 20 
చతురామహపి జేదానాం సాంగానాం పారగామిగాం 
య త్చాతస్నానాయాం నిత్యమగ్నీ హే తరతాత్భనామ్‌ 21 
వ మనుష్యుడై నను, సోదరిగాని, _ గురువు భాగ్యనుకాని రజ 
స్యలమైన క్ష్రీనిగాని 'పోధరుని భార్యనుగాని, స్నేహితుని భార్యను 
గాని, కల్లు దావునట్టి నీచ క్రీ నిగాన్కి విశ్వ స్తనుగాని, కామా బే 
కముబేగ గూడ రమించెనేని వాడు యెట్టినరక లోకమును పొందునో 
అట్టి లోకమునే యీధనుర్యాన్నవత నూచఛరింఫని మానవృుడుకూడా 
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పొందును, కపిలగోవులను వేయింటిని జానమిచ్చిన ఫలితమును, 
సం! జెండు కన్యా(పడానములు చేసిన ఫలమును యఠాధనురార్టసమున- 
_వాహ్హణ ప్రీతిగా భోజనముపె్టైనందువలన గలుగునుం (బహ్మలళోక 
మందును, _వైకుంఠమండూను శైలాసమంజూాను భూలోకమందును, 
గూడ పుణ్యలోక మాను పొంది యిహపరీస్తుఖ ముల నందగోరు వాడీ 
ధనుర్మాస వ్రతము నా చరింపవతెను, 
నిళ్యాన్న జాన్మవతీనాం నిళ్య ఇాద్ధర తాత నాం 
1 ససాశీ భోజన్న కృతాం నిత్వం నోపూజకారిణాము 22 
_. ఫఆఅశాకస్వర్ష తా, మకాంస్యలోహ మయాత్‌ సుఖాన్‌ 
'అశొరబూలపువ్చు ధాన్యాధివన్ర్రతండులమైశునమ్‌ 28 
నిత్యదాన. కృథావతాం యాగ తి; పోచ్యతేబుఖై ః 


ధనుర్శాసౌన్న దానేన సాగతిర్భవతి ధువమ్‌ 24 
సహ్మసంవా పంచశతంవా మునిఫి_త్త్రమాః 
పంచాశ ద్దశ సంఖ్యా కాన్య థాని 'తొనుసారతః 25 : 


వి పా న్యేదవిదశ్శాంతాన్‌ యతీంశగ్థనియ మోజ్జ్యలాన్‌ 

శాకై స్ఫూవైరనేకై శ్యనృుత భత్యేగగానోహరై 8 36 

శాల్యనై ర్షధి భఘండై క్పపరమానై్నర నేకధా 

శర్క._రాకొదళీ స్వాదుఫలై సృ్పృత్కాల సంభమైః 97 

వవం యః కార యేద్వి డ్యాన్‌ (బాహ్మ్మణానా భోజనము దా. 

ఇ హెవభుక్రాసకాలాన్‌ ఫ్యుతప్యాత సమన్వితాన్‌ 28 

డానీదాసానచేకాంశ్చ హ_స్హ్యశ్యరథసంకులాన్‌ 

భుశ్ర్యాభోగాన దేశాంశ్చ ఇమోవససుఖంవ జీత్‌ ప్ర 
దీర్హాయుక్చనిరోగీచ బహుమాన్యన్స మేనుచ 

వదం తే సర్వలో శేవుస్థి భ్యాతతవ్యవస్థితోన్‌ 80 

భుకాభోగాన నే కాంళ్చపునరావ ర్తి వర్ణితం . 

మోవ్‌రవ చేముుని (ేస్టా! నావ్మాణానాంతుభోజనాత్‌ శ్రీ 
కుర్వంతి సదాభ కాష్చననరాస స్వత గామిన॥.. 


నూఘపురాణము i8i 


"వేదములను వేచాంగమును చదువుకొన్న వోడునొ, Wir 
మును తప్పక  :పాతీఃస్నానమును '' చేసి నిత్యకర లను, నిత్మోగ్ని 
_హో_తకర్మలను చేయువా'డును నిత్యమును అన్నడానము వేయు 
వాడును నిగ్య |శాద్ధపితృ్ళకర్శల జేయు వాడున్కుపచా గోపూజ'చేయు 
వాడును, పండ్లు, కూరలు బంగారము, రాగి, కంచులోనగు లోహ 
ములను, తాంబూలము పువ్వులు, ధాన్యము, యో మొద లైశేనవ స్తు 
వుల దానములను (పతినిత్యము చేయు వారును, పోవు పుణ్యలోక 
మునే యీ ధనురా శ్రసమున అన్నదానము చేయనారుకూడ పోగ 
ల్లుదురు. ఈ ధనుర్నాసవఎన మానవుడు తనకు గల శ క్షినిబట్టి 
(మాహ్మ్‌ణులకు, వేవవిదులయినట్టియు, ఇంతుల యినట్టి విదార్దరిసు 
లక్క యోగులకు, నియవమముగల సజ్జనులకు వబదిమందికిగాని, నూరు 
మంది కీగాని, అయిదువండ అహింద. గాని, చేయిమండీకి గాని అనేక 
పోభీములగు భోయ్య భోజ్య యుతంబును శాక సూపఘృతదధి శీరసమాా 
యు కంబునో నగు శోల్యన్న మును, అనేక విధములగు మధురఫలము 
లతో ాడ పెట్టవలేను. అట్లు అన్నదానము చేసినవాడు యీ 
లోకమంచే సమ స్తమెన సుఖములను పొంది, అంత్యమందా స్వర 
లోకమున అనేక "భోగము లనుభవించి శాశ్వత మోశమును పొం 
దును. ఇహమందు ఫు నపొ, శాదులతో డను, దాస డాసీపరినారము 
తోడను, వనుగులను, గు? రములను యక్కు.కళూ, రథములను నడు 
పును దీరాయునాయవంతుడయి ల గలిగియుండి 
సుఖంచును. 


నారద $= తావశేన వీధానేన ధనురా సప్రపూజనమ్‌ 82 
వదినా. శ్రీనక _ర్తవ్యం తత కానామ దేవతా 
. కచావాపరిపూర్ణ ౧న్నాత్కదా వాతదుప కమః శీష్స్‌ 


వతత్సమ_స్తం విస్తార్యకథ యస్యవితామవా | . క 
నారదు డడిగెనంత్క తండీ! యో ధనుర్మాస (వతమున 
యెట్లు శేంస్సనలెను!  వవిధానముచేత (ప్రారంభింప నలయునూః ఈక 
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[(వతేమున కధిచేవత యెవరు? ఎప్పుడు. యో |వతేమును మొదలు 
కెట్టవలెను? ఎప్పుడు ముగింపవలెను ! ఈ వివరమంతయు పూర్తిగా 
నాకు తెల్పుము. . సు 
(బహో వాచం బహ్మ్‌ చెప్పుచున్నాడు. 


ఉదయాత్పంచభుటి కా త్చాత రుళ్ళాయయత్నత;ః తిక 
స్నానంకృత్యా (పథమాతో నిళ్యకర్య్మసమాచ శేత్‌ 
క తాగ్రంసంభా దికం చాపీవేదమాతుర్హ పంత థా ఫిర్‌ 
_ యధథోచితంకర కృత్యా చేవపూజాం సమాచేత్‌ 
. యథా కొన్యత త్క-ర్భభుం శేల్పద్యాదశళీదచే $6: 
తథా పాతర్థను ర్మా నే సరు ర్మాస్స మాచ చేత్‌ 
పంచనివ్క- పమాణేన లేదర్షా తేనవాపునః ఫ్‌ 


| పతిమూం కారయీర్వి డాం న్యధాళ _క్ష్యనుసారతః 

మధుసూదన నామ్మూ వై |పత్య్వహంపూజయచ్చ తామ్‌ 88 
ధనుస్పం। కాంతి నూరభ్య మాస మేకం వతం చేత్‌ 
పూజయేత్‌ [(పయతో భక్త్యా వ్యాద్యఘో మపురస్సరమ్‌ 89 
గోతీరంశంఖ మాపూర్వసా పయేనగ్భభుసూదనమ్‌ 


నారిశీళోదశేనై వవతాధా పరచామృ లేనచ శ 
స్వానయేధథవిష్ణోచ్చతులసి కోమఖై ర్షశైః 
సహ|సనామభిః పూజమనై్య్థః పుమైర నేకశః 41 
ధూపదీపాదిభి సేనంతధాష్టోశరనా మభి క 

నై వేద్యాన్న విధానం వె (పవ క్యేశృణునారద 43 


కుమారా నారదా ! మానన్రడు సూర్యుడా ఉదయించుటకు 
_. ముందు అయిదు గడియలకు లేచి స్నానముచేసి నిత్యకర్శలను నెర. 

వేర్చి విమ శు యథోచితముగా మాధవుని పూజింపవలయును. 
ఏకాదశినా డుపవాసమువేసి ద్యాదళినొడు నరుడు చేయు యథోచిత 
కర శ్రలవలెనే యయా ధనుర్మాస వతము జేయు వాడును నిత్యకర లను 
"వేయ. లయును, తన శ కీఫొలది సంచనిష్క. [పమాణము గల 
రైనను, అందులో సగమైనను _పభిమన్ను చేయించి మధునూవన్సుని. 


మాఘపురాణను .. ప్రై 
వేజీడీ నియమము, వాద్య విశేషములు వెలుంగగా, ఆవుపాలు, 
కొబ్బరికాయానీళ్ళు, పంచామృతము మొదలగువానిచేత స్నానము 
వేయించి, సుకోనేలములగు తులసనీదళముల చేతను, అ నేకవిధములగు 
పువ్వులచేతనుు నూటయొనిమిది నామములతో పూజ గావించి 
పడీపము మొదలై నవి సమర్చింను నై వేద్యమును సమర్చించ 
వలెను. ఆ నై వేద్య విధానము చెప్పెదను వినుము. 
ముద్దది ళసంఖ్యాతు తండులానంత కావచ 


తయోః పమాణం వమ్య్యామి ముద్దాన్న కరణే తఒ వై 48 
తండులానాం సమం చేత్చ్యాము ధ్రాన్ట్వైదళ ముత్తమం 

. మధ్యమం తండులార్థం.వై తదర్గమధమం స్ట్ట్రతేమ్‌ 44 
ముద్రానాం డిరదళం శేచిద్ది గుణం (పవదంతిహిః 

మరీ చిహింగులవణ పాచితం స్పమినోవారం 4 
ముద్ద దిషదళ సం మిశం శాల్యన్న వుతుతో పమం 
సుగృుహాణహృపీ. కేశతవృపీ ల్యే నివేదితమ్‌ . 46 
గోతీరపా చితం దివ్యం సితశర్కటరయాన్వితం 

పరమాన్నంతథా భక్రాశాతై ర్నావిజ్రైరపి శ్ర? 


. కదళీఫల గోతీర దధిఖండవిమ్మిశితం _ , 
నై వేద్యం గృహృతాం జీవ! మధుసూదన ! కేశవ! 48 
ఇతిద తాాచ ఎనె వేద్యం 'శాంబూలం౦ సుమనోవారం 


హిరణ్యగర్భమం_లేణ దశీణాంచని వేదయ్‌త్‌. 49 

సీరాజణజేన వై "టేవం పుప్పూంజలి విభానతః . 

(పదశీణ కమేకైౌవ నమస్కా_ నం. చై నత; pa క్‌0 

(పత్యహం పూజయేదేన. మేనం పూజావిధానతః జు 

అర్ల్షమాస మిదం వత్స! నుర్రాన్నంగస్త వేర్పయేత్‌ - 51 
ధి ౮ ణ 


బియ్యముతో _ సమముగా "పెసరపప్పును చేర్చి పొంగలిగా 
జేయుట ముఖ్యము. ఆ _నై వేద్యపిమూణమును తెల్పెదను వినుము. 
వియ్యములో సగము సెసరపష్టు చేర్చి పొంగలిగావించుట మనమధ్య 
మము, బియ్యములో నాలుగవవంతు పెసరపష్య చేర్చి పొంగలిగా 
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గావించుట అధమము. కొందణు బియ్యమూ'శకు రెక్టిం ౦పు వపెసరపష్టూ 
. వేర్చవలెనని యందురు. మాననుడు భక్తిగల ఎ" డై మధుసూదనా! 
శ్రీశవా! మరీచిహింగులవణ సహిత మైసట్టేయు పెసరపప్పు బి న్యుము 
కలిపి నండినట్టియు, అనే* మైన కూంలు “కలిగినట్టియు, మనోవార 
ముగు యదాశోల న్న మును నీకు చ సమర్పించుచున్న్నాను. 
గ కొనుము, హృపీశేశా! నీ పీతికై, ఆనుపాలశో వండినట్టియా, 
దివ్యమైన తెల్లని చక్కెరతో కరాడిశట్టియు నగు క్షీ రాన్నమును 
ఫలురకముల ోశాకములతో డను, అంటి పండ్ల? తోడను, ఆవుపాల 
తోడను, పెరుగుతోడను, కళాడియున్న హోరము సీకు నై వేద్యముగా 
ప్రమర్చించుచింటిని, గక నొ ను ము,అని రొ a న 
వలెను. 

నె నై వేద్యానంతరము మనోవారమ/స .తాంబూలమును సమ 
స మను మంత) ము చేతదవీణకూడా యుంచ 
వలెను. ఆ పిమ్మట న రాంజనమును, పుప్పాంజలియు (పదవీణానమ 
స్మ్కా-రములును గావింపవలెను. ఈవిధముగా స్రతిదినమును (శ్రీ 
శుహోవిస్థువును పూజచేయవలెను. ఇట్లు సగమునెల అవగా 
నైదు దినములు వ న సరప పప్ప వొంగలిజ్‌ నై. వేద్భ్థమిడ 
శల యును. య 

ఉపఃపూజాం ధనురా: శీ వూనకురితమందదధీః 


కోదండసేషసవితరిమాసం. ద్యిదళశోభితం . nh 
చై వేద్యం ఆయార్చ్పయేత్శసై పై. కస్య పుణ్య ంళ్ళలు 
సహసివార్షి కీపూజా దిశేనై. శేవలభ్య శే... ఫ్‌కీ 
య ేష్టం దదిఖండేనత ధైైలానాగ రేణనై. . 

మరీ చిహీి రగుళ సమిి శ్ర రాదధ్యన్నం సొధుసంయుత రఫ్‌ 
మాసార్థానంతరం oS | ముద్దాన్నేనసమ మునే 

ఇఆణాద ద్యాచర్థమాసంతు సామూ,) జ్యంల భ్‌ $ తేధ ప్రశ 6 


ముఖ్య్యారుణోదయ్‌ పూజాడుధ్య : బాలు ప్త కొర కాం 
ఆగత స్తూక్యప కాకక మైహవ్యుమాధమాథ 1 
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సూర్యోదయే (పశ_స్తంహి _బౌవా్టణానానాంతుభోజనమ్‌ 
ది్య్రిముహూ ర్లాత్సూర్యమన్నం మధ్యమం పరికీర్రితమ్‌ 
గ్రిముహూర్తాత్సూర్య మన్న మధమంమునిపుంగవ ! . $8 
ఉపషం. ఘృత పుతంచాన్నంముద్దది( దళసంయుతం 
భత్యశర్క-రయా స్వాధుదధిఖండేనమి శితమ్‌ 
శాకె రనే౩ సృంయు క్త పరమాన్నం మనోవారం 
యోకార్పయే | ద్చాహ్మ జేభ్య స్తుత స్య పుణ్య ఫలంసృణు 60 
ఈ [పొరముగా ధనుగా గ్రసమున నే మానవుడై నను [ పాత; 
కాలమున పూజనుచేయడో, యాత డేడుజన్మంబులయండు వరు 
సగా దరి దుడయియుండి తదనంతరమందు నరకవాసము చేయును, 
ఏమానవుడు ధనురా్మాసమున భక్సియు కుడయి యొక దినమెందయి 
నను చేవాది చేవుడయిన | శీహారికి నై వేద్యమును సమర్చించునో 
అతడు నూరుసంవత్సగములు మాధవుని పూజించిన మహిమను 
గాంచగలడు. ఎవడు పెసుగుతోగూడిన వఏలక్కాయలు, జాషతి) 
ముద లగు వాటితోడను ్రింగువణోడనుగూడిన, అల్లమునుకూడ 
చేర్చిన దద్ధ్యోదనమునుు రుచికరముగా నై_ చేద్యమును (శ్రీవారికి 
(పీతికయి పార అట్లు పదునయి దుదినములు చేసీ పూజ 


జేయుచున్నాడో, ముద్రాన్నమునువండి నిచేదించుచున్నాడో ఆతడు 
సా [మాజ్యమును ఫొందగ లడు* ముఖ్యముగా అరుణోదయకాలనుందు 


(శీహాంకి పూజచేయుట ఉత్తనోము, నతుత్రములు తగ్గిపోయిన వెనుక 
పూజించుట మధ్యమము, సూర్యోదయమైన వెనుక విదు'చేవు 
నారాధించుట అధమాధమము సూర్యోదయ కాలమున (కావ్మణ 
భోజనము ఉత్తమము, సూర్యోదయమునకు రెండును. హరా ర ములు 
వెనుక. భుజించుట మధ్యమము మూడుముహూ_ర్లముటా వెనుక అధ 
మచు. నారడా ! పప్పుతోకూడిన, నేతితో కలిపిన అన్నపు పొంగ 
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ము, వీండివంటలతోడెను, వెరుగుతోడను, పాయస్నానములతో డను 
మనోహరమ/ కూరలతోడను భోజనమును (ఖావ్మణునకు యా 


ధనుర్మాసమున పెట్టువాని పుణ్యము చెప్పెదను వినుము. 
వారణాస్యాం భనుప్కో-ట్యాం |తీవేణీసంగ మేపిచ 
యత్సేలం బుపిభిః।పోకృం నత _బావ్మాణభోజనాత్‌ 
తత్ఫలం సమవాప్నోతి (బావకే భోజనక్ళ కే 
అగ్ని _పజ్వలనంకృ త్వా సీతాన్తే భః (పయచ్చతి 
సర్యలో కేషు చిరం రనుతేడాత నసంశయ 8 
అరోగీగా త కాంతిచ్భ భ వేజ్ఞన్మవిజన్నని 
'తస్మాత్పశ స్తంభో వి పా ! అగ్ని దానంహి కార్ముశే 
భీత్రావాతార్త విపా? యమ వ(స్త్రుంకంబళ మేనవా 
యోదదాతి ముని శేష ! ఇహాముత 9) సుఖంల భేత్‌ 
ఉహఃపూజా థధనుర్శాసే లభ్య యతి మాన వై ః 
తై ఏలోక్యతస్యపుణ్యంచకోవ_క్టుతుమ తేనర క 
అనేక జన్మసహాస్ఫ పుణ్యానాంతుఫ లేన వై 
'కెరోతి-వై చేవపూజాం సర్వాభీష్ట పృ సిద్ధయే 
వవంకృ'త్యా మహోపూజా సర్య దారిద్భ్యనా శినీ 
సర్వసంపద త్స చా పుణ్యా ప్యుతపొాత |పడాయినీ 
భవివ్యతి నసం'ేహూ స్పత్యం సత్యం మయోడదితమ్‌ 

. వన్దేవస్హైతుకు _ర్హవ్యం ధనుర్మాస వతేము దొ 
పూజాయాం వర్త మానాయాం పుణ్యా'తాతు దినేదినే 
ధనుర్శాసస్యమాహాత్న్యం శృణుయాద్భ క్రీపూర్యకం 
సత్క- థఛాశవణం విప్థోర్భయరోగ వినాశనమ్‌ | 
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దును, నూరుమేందడి _బొహ్మ్మణులకు భోజనము పెట్టనందువలన 
యేఫలితము కలుగునో ఆ ఫలితము కలుగునని బువులు, చెప్పిరి, 
ఈ ధనురా శ్రసమున చలి చాధనొందు వారలకు అగ్ని_పజ్యలనము చేసి 
యిచ్చి వాని బాధతీర్పునరుడు సమ _స్తలోకములందును శావ్యుత 
సౌఖ్యమును గాంచగల్లును.యిందులకు సంజేహములేదు, జన జీ శి 
మునందును రోగములేనివాడై; శరీర కాంతిగలవాడై యుండును. 
కాబట్టి ధనుర్శాసమందు అగ్ని దానము ముఖ్యమైనది, సరుడీ ధను 
రా శ్రసమున చలిబాధ నొందు | చావా శ్రణాలికో వ్యన్ర్రము, కంబళము 
దానముచేసెనేని అతడు యిహానందునుు పరమందు కూడ 
సుఖించును, ఉపుఃకాలయున ధనురా శస పూజచేయు మానవుని 
యొక్క... పుణ్యమును చెప్పుటకు యీ మూడులోకము లందును 
యెవ్యడును సమర్థుడు కానేరడు, అనేకచేల జన్ములయందు చేసిన 
పూర్వ పుణ్య వేషమువేతనే యా ధనుర్మాస పూజచేయుట కోలు 
గును. ఈ ధనుర్మాస పూజను వేసిన నాడు, సమస్త దర్శిదముల 
నుండి విడువడీ సర్వసంపదలు పొందగలడు. పుత పాతులను 
కూడ పొందగలడు, నాచేత చెప్పబడిన యి? విషయము నందు 
సంచేవా మేమ్మాతమును లేదు, ఇది వాస్తవము. మనుష్యుడు 
(పతిసంవత్సర మందును యీ ధనుర్మాపషపూజ చేయునేని సంతోవ 
ముతో పూజాభక్తితో (పతిదినమందు పుణ్యవంతుడై, యీధను 
రాస పురాణమును, మహిమను బనునో అట్టి వాడు భయము 
రోగము లేక్‌ సుఖంచును, 

అజ్ఞాన తీదిరాంధానాం౦ దీపో౭_యం జ్ఞానసిద్ధిదః 

భవరోగ నిబద్ధానాం సంసేన్యం పరమావధమ్‌ 71 

మహాపాతక శైలానాం౦ వ'జోయం ధనురు_త్తవోం 

యేశ్ళణ్యంతి సథా విష్ణోః కథాంభువన పావసీమ్‌ 72 
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కేనై నునుమ్యలోశేక వైన్టవాహి నసంశయ 


యేశృణ్వంతి హా శేన్దాధాం ధనురార్జస కృతాం సదా 78 
తేపాం పాదరజాంస్యేన కీరాని ముపయో జగుః 
తసాార్ని కేయసకతుం యేషాభినాం ఛంతి. చేహిన। [4 


యేశృణ్యంతి సదా భక్య్యాధను రాస రభావినూం 
యద్యశ_క్రశ్చిరం కోతుం శితవాత భయార్చితః 75 
ముహూర్తం పాపీశ్ళ్చుణుయానా సయమేకం నిరంతరం 

అతః [పతిదినం శ్రోతుం ధనుక్భాస వతం నుధమ్‌ 76 
అశకోయదిమర్శ్యో౭సోళీతవాతాది పీడితః 
శేవై ధృతౌవ్యకీపా తే దశమాం డ్యాదళీదిణే 77 
అష్టమ్యూం వెరు ర్ల మాస్యాంచ తధా పుణ్యది నేష్యసి ర 
భను రాస స్య పూజాం వైయః కు ర్యాద్యవినూనవః 78 
సనిష్క_ మ్య చ సంసారాత్థద్ధాదుహ్కర్మ ' కాటపీం 
యేశృణ్వంతి సదా భక్ర్యాన జేపాం భవదుర్గతిః 79 


మేనాా-చరంతి మనుజూ ధనుర్మాస వతం శుభం 
చండాల యోనిం చేయాంతి దశజన్మ సునారదః 80 
ఈ ధనుర్భాస్య (వత మహాత్మ్యము నేనరుండు ' భక్తి 
యు క్తుడై వినువో, అతడు అజ్ఞానమను అంధ *రమున  బడుశారికి 
 దీపమువంటిదియు, జ్ఞానమును కలిగించునదియు రోగబాధ నొందు 
వారికి కవధమువశళె, సంసార బాధనొందువారికి పరమ కొపధ 
మును, పర్వతములకు వజా)9యుధము వలె మహాపాతకములు ను 
ఖండించు నదియు నగు యీ ధనురా శ్రచు వలన ముక్తినిగాం చును 
ఎవరు ధనుర్మాసమున యీ శ్రీహరి కభామృతమును నిరంతరము 
ఎవినుచుందు రో “అట్టివారు వైన లన బడుదురు, ఈటేవారి.. పాద 
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ధూలియ్‌ సమస్తమైన పేర్ధనులని మునులు చెప్పుదురు, ఈ ధను 
రా్టసకథను, శ్రీవారి కథలను నినువాగు మోశతమును పొందగలరు. 
సదా యీ హరికథను వినజాలని వారు చలి గాలి వేత బాధ 
నొందువారు సదా సెలరోజులును పతినిత్యము ముపూ_ర్రకాలము 
వినవలెను, అట్లుచేయుటకును నక్ష డయ్యె చేని, వై ధృతివ్యతీపాతము 
లందును, దథమా, ద్యాదశుబయందును, అష్టమి, పూర్తి మల 
యందును యో మొదలగు సుణ్య దినములంగు భ శ్ర యుక్తుడై 
శ్రీహరి కథలను వినవలయును.. ధనురా శ్రసమిందిట్లు (వ్రతమును 
చేయువారు దుష్క5 గలను అడవిని దహించి సంసారకష్టములనుండి 
ముద్తులగుదురు. ఇ ౩కి దుర్షతులుండ'నేరవు, వ నరులీ ధనుర్మాస 
(వతమును నాళరింపరో, నారు పదిజన శ్రలవరకు భ రొడాల జూతియందు 
జన్మింతురు. 
యత్భ్సలంసర్వ్టయ శేషు సర్వ దా'నేషు యత లం 


సకృద్ధనుర్భాస చరా_త్తతృలం వింద లేనరః 81 
యే నకుర్యంత్యజానంతో ధనుర్మాస వలో త్తమం 

పితృతో మాతృశశె్చెవ కులమే -కోతరం శతమ్‌ 82 
పచ్యంతే నరశే ఘోే శే యావత్మ_లిశత తయం | 
దృఢ పుష్టి శరీరోవి హిమళీతభయాన్నరః .-88 
_నకరోతిహి పాపాత్మా (శీమికీటాది జంతువు . 
భూత్య్వాభూ తాత థాన్యాని న్స రీరాణ్యధలభ చ 84 
చవస్సరేము 'ఘోశేషు నరశేషు వసన్‌ సదా 
తదం 'కేభువమాసాద్య విష్టాకూసే |క్రీవుర్భజేత్‌ 485 
“విందన్‌ దై నకరోతిన్మ మూడాతా శ సాపచేతనః . 
పద్య'శే నర కేఫఫో చే యమదూ,లైర్భ యాననకైః: 6 


. వరళ్నార్తరణం నాస్తి తస్య కల్చశ _లెరపి 
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ఇతి భాస పురాణాని భూయో భూయో నహామునే 87 
సర్వై వతు కర్తవ్యం కర్థవ్యం ధర్భ్మమి చ్చ తొ 

న వేేవు పురాణేమ ధవళా శస వతం సమమ్‌ 80 
నియత_స్తం [వతం దృష్టా ధనుర్మాస (పపూజనం 

వివర వదనో భూత్య్వాతత్పాపం మార్జయేత్యనుః 89 
ధనుర్మాస వశం వత్స! మాస మేకం నిరంతరం 

కుర్యాత్సర్య (పయ ల్నేన విత్తలోభ వివర్ణతః 90 


సమస్తమైన యజ్ఞయాగాది (కతువులు ere కలుగు 
పం. సర్వచానమును ఇ జేయుట వలన గలుగు ఫలమును ధను 


స (వతయొకసారి మాతము . చేయుట వలన కలుగును. ఈ 
ధరా (వతము నెవరు అజ్ఞానముచే ఒకసారై నను ఆచరింపరో . 


వారు, తండి వంశము వారితోడను, తల్లి వంశను వారితోడను 
నూటయిరువది తరములవారితో గూడిమూడు వందలకలియుగములు 
ఘోరమైన నరకమును అనుభవింప గలరు. మంచి బలము గల 
శరీరము గలిగియుండియు యీ నరుడు చలి గాలి బాధ వేత యీ 
ధనుర్మాస (వరమును చేయడో అతడు అనేకమైన నరక బాధలను 
పొండి పిమ్ముట పాపభూయిష్ట్రమైన కీమికీటశాది సీచజన్మల యందు 
బాధ పడుచుండును, అలాగున సమస్తమైన ఫోర నరకము 
లందును నివసించి పిమ్మట మరల భూలోకమున పాపకూపము 
నందుంబడి (కిమిమై బాధనొందుచుండును. ,పాపాత్యుడై యేనరుడు 
అజ్ఞానవంతుడై యీ మాధవపూజను నిరసించునో ఆతడు భయా 
న్వితుడై యనుదూతల చేత ఘోర నరకమందు చాధింపబడును, 
అట్టి వానికీ నూరుకల్పములై నను ఆనరకము నుండీ నివ త్తి లేదు, 
ఇతివోసపురాణాదు లీ ధనుర్మాస (వతమహిమలు సదా జెప్పు. 
1 ను కాబట్టి ae ప (పతి మానవుడును . 


een న్‌ a మ 





ధనుళాగ్తస (వతే మావోత్మ్యము 


i9i 


ఈ ధనుర్మాస వతము నాచరింపవలెను, దీనితో సమమగు |వతము 
వేరొకటి యేపురాణము లందును వేదములందును చెప్పబడలేదు, 
వీ మానవుడీ (వతమును నియవముగా నాచరింయనో అట్టి నాడ 
యనుదండము నుండి తీప్పింపబడును. యముడాతని పాసములను 


నివర్శవదనుడ్రై పోగొట్టును. 
తధర్థమాసంహ కు రాగి దధవావజ్షినేషు వా 
అఆష్టార్థదివ సేష్యేవ హీకసీ ఇద్దివే=ధ వా 
నకు'ర్యా ద్యదిలోభో నయావత్మ.ల్ప కత తయం 
అనుథాయైనదుఃఖాని నర్వేష నర శీవుచ 
తదం 'లేభువమాసాద్య సర్వ యోనా. సముద్భ చేత్‌ 
పాపావసాచేయావత్న్స ! విష్టాశీ గామసూకరః 
భాత్యాంతే పాస శేపాణాం విషాకూచే పే (కిమిర్భ చేత్‌ 
సరకో త్రారణంనాస్పి దుఃఖాన్వేన పునఃపునః 
అకశ్తా వ్యాధితో వాపి సుఖ్‌ ఛూ(దజోఒధవా 
అనై్యైర్యా కారయి త్యాతు త్రై స్సాకర భోజనం-చ-రేత్‌ 
తస్య పాపానినశ్యంతి వహ్మిపథ్సీ_ప్త తూలవత్‌ 
ఆసక క్రస్సర్య చాకరు కరుం యోవాకో వొఒపీ నూననః 
యా చిత త్య్వాధన భాన్యంతు ధనురా శగనిమిత్తతేః 
కర్తవ్యం. సర్వ జావిప్లో_|ర్మావ్మ్మణానారకు పూజనమ్‌ 
రిప్యేవై ధనుర్మాస యాచయిత్వ ధనంముడా 
నకరోతిపి లోభేన తమావ్భా. దృహ స్థ ఫఘాతుకమ్‌ 
_లోభేన యూోధనుర్మాసం సంపన్నో౭.వీ దర్శిదవత్‌ ' 
మానవో యదియాచేత తమాహుః పాపీనః బుధాః 
అశక్ర క సరగ దాక రుం కారయో ద్యా౭న్యమానవై 
ఢనురాాసఫలస్యా సౌ చతుర్థాంకం లభేత్మతః 
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కీయ నారదా ! యీ ధనురాాస [నతమును నిదుముముగా 

ఒక నెలరోజులు చేయవలయును, అట్టు చే నుకున్న పక్షము దినము 
అయినను లేక ఆరు ఫవోజులయినను, "శః నొబ్దు రోజు లయినను, 
"లేక నొక దినమైనను లోభముగా చేయవలెను. అట్లు చేయకున్న 
యడల, నూరుకల్పములవరకు నరకదుఃఖము లనుభ'వించి, పిమ్మట 
భూలోకమున అనేక సీచజన్నలనుబాంది, పాసముతగ్గిన విమ ఎట 
పంది జన్మమును పొందగలరు. ఇంకను వాపశేమముండిన యెడల 
(కిమికీటకాది జన్మలను పొందుదురు. వారకి నరకమునుండి ముక్తి 
కలుగదు. ఎల్లప్పుడును దుఃఖములనే అనుభవించుచుందురు. శక్తి 
"లేనివాడును రోగచాధితుడును తీయు? సృద్టుడును “హా దుడును, 
"తేక మరి యితరు లెవరయినను మయూవతేమును వచేయజాలనేని, 
యితరులచేత చేయించి వారలతోహాడి భోజనము చేయవలయును. 
అట్లు చేసినవారికి పాపములన్నియు అగ్ని లోబడిన దూదివలె త్షణ 
ములో నశింణును, వ మానశవ్రుడయినను, ౧౨౫ ధనుర్భాసపూజను 
జేయుటకు ధనములేక అసమష్ధ కగు నేని ముతరులను యాచించి 
ధనుర్మాస పూజకై ధనము మం వి శ్రీహరిని _బావ్మాణులను 
పూజించి యావత మాచరింపనలెను. ధన సమర్థన కలిగియు ధను 
ర్యాసవతేము ని నిమత్తము యా చించినను, లో భమువేత దరి|దుని 
రీతిగా సంపాదించిన ధనమును వ్యంయము వేయక మిగిల్చుకొన్నను, 
అతడు |బహ్మావాత్య షాతకమును పొందును వీ నరుడు ధనుర్మాస 
[వతమును చేయుటకు తానసక్తుడయినను యికగులచేత యాచించి 
ేయించునో అట్టివాడు ఆ కుల్యనై నతఫ :మందు నాల్లవభాగ 
నును పొందును. 
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యఢారక్చొని వర్ణే సము (జే నివి ధాన్వసే | 

అభాభాగ్యనివర్థం కే. స మౌత్‌ 102 
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నోఫఘ్బ తేశచ వై వి దీప మధవా న లతః 108 
అఖండదీ పాన్ఫక్వాచ విన్హు వే పరమాత్మనే 
అర్పయేద్యదిపుణ్యాతా సర్వరోగా త్పముచ్య తే 104 
దీపో దదాతి లై క్షనం దీపోవై. వ 

మూసే చాసార్థ శేవాసిద శై క దినేపినా 105 
యస్మిన్‌ దినే సనూ_ప్తిస్స్యా త్తదాశాంపికినూ౦వ)తి 
(బాహ్మణాయ సుశీలాయ వేద శాస్త్రార్థ వేదినీ 106 
ద ద్యాత్సదథీ,ణంజూతు వితసంపూర్తి హేతవే. 

మధుసూదన ! టేవేశ! ధనుర్మాసఫలపుద! ౨. 107 
తనమూలర్తి |పదానేన మమ సంకువీనోరథాః 

ధనుర్మాకే ముని ేష్ణా ! పోడశై దుపచారక్రైః 108 


బృం దావనేతు తుణనీ ప్రశ్యహంపూజయ్యేద్యది 
సము క్త స్పర్య పా పేభ్యో విములోకం ప) జేత్చు మాన్‌ 109 
ధనురా శో ప్రశ _స్టంహి తులసిపూజనంమునే 
కరోతి చేద్దవాంపూజా మన్న! గాస పురస్సరమ్‌ మ10 
ధనుర్మాసవ)త మాచరించుటవలన సమస్త పాపములు నళిం 
యను, ధర త్రము శుక్ల పత్స్షమం దలి చం్యదునివలె వృద్ధిని పొందును. 
సముద9మందు వివిధములగు రత్నములు శతకం. వృద్ధిని ఫాం 
దునో యావిధముగానే యీ ధనురా శ్రసవితమహి మవలన సంపదలు 
వృషిని పొందును, ధనురార్టసమున మాధవ పూజయు, ఆవునేతితో 
గొని, నూనెతో గాని పరమాత్ముడయిన విమ్ణు బేవునికి . అఖ౦ండదీప 
మును బెట్టుటయు, దీపదానమును వ చాల ముఖ్యము, 
శ్ర అట్లుచేసిన.. పుణ్యాతు @ డన్నిరోగములనుండి నిముక్తుడగును. దీపము 
క జ్రైనమును కలిగించును. దీషమము సంపదల నిచ్చును, నిల పూర్తి ర్తిగా 
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గాని, అర్థమాసముగాని, పదిదినములుగాని యావ్యతీ మా చరించి 
దీపమును "బెట్టిన సర్వ పుణ్యములను పొందగలడు. యీరోజున నరు 
డీ ధనున్శాసవితమును సమా కి కేయునో ఆ దినమున అతేడు 
శ్రీహరి ప్రతినును వేద వే దాంగవిదుడై న, సద్దుణవ_తుడగు వి పునకు 
వ)తసంపూరర్తిని పిత్తము దఖ్నీణతోకూడ. మధుసూదనా! చేశేసా! 
ధనుర్మాపఫలితము సిద్చువాడ' నాకు నీమూ్తి ప్రదానమువలన 
ధనుర్మాస ఫలితమంతయు నాకిచ్చి నాకోరికలను దీరు ఎమని,ప్రార్టింప 
వలెను, ధనురా్టాసమున, నారదా! ప్రతినిత్యము బృందావనము 
నందు తులసీ చేవిని పోడశోపచారములచేత పూజింపవలెను. అట్టి 
వాడు పాప విముక్తుడై పుణ్యలోక మప శ్రీ హారిధామమును చేర 
గలడు, ధనుర్మాసమందు తులసీపూజ ముఖ్యము. 
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థనురా సస్య మూాహాత డని శృణ్యంతి శా్శ్రవయంతియే 
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బహ్మనారదసం వాదే ధనురాస్తసమాహాత్మ్యమ్‌ 
సమా సమ్‌, 


le 





ధనురాషాసమం౦ను మానవుడు విధి |పకారము ఆవునస పూజ 
చేసి అన్నము, గడ్డి మొదలగునవి పెట్టిన యెడల సమస్త ' “జేవతల 
కును మృష్టాన్నమును బెట్టిన ఫలితము కలుగును, ఆనునకు మూడు 
సార్లు (పదక్షీణము చేసినయెడల అతడు భూామియం౦తేయు (పదశ్నీ 
అము చేసి చుట్టివచ్చిన ఫలితమును పొందును. ధనుర్మాసమునంయో 
వతమహిమను, విన్లుకథను పురాణమును ఒక్క-సౌరియైనను వినిన 
మా'నవుడు సమ_స్తకీగ్ధము లందు మునిగిన ఫలమును, సమస్త యజ్ఞ 
ములా చేసిన ఫలమును పొందును, ఈ కలియుగమేందు జనులు 
ఆయు రాయహీనులు, దుర్చలులు, కష్టములకు లోనగువార్కు అజ్ఞా 
నులు ధర్శహీనులు, దురాచారులు, అనాచారులు, అత్యాచారులు 
అని తలంచి భగవంతుడైన శ్రీవారి సర్వాంత ర్యామియు; లతీస్హవల్ల 
భుడు నగుటచేత నట్టి నారి కెల్ల హీతేమును, "మేలును. చేకూర్చుటనై_ 
అయా ధనుర్మాస వ్రతనుహిమును బెల్బెను, మానవు జేశాదశీయందు. 
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ఆ విమ్లు జీవుని చర్శితామృతమును తీర్ధ తీర పసా దాడి కామృుతమును 
తాగవుడం చావుపు కలుగాని ముసలి తనమునుగాని పౌందరు; 
అట్టిని శీవారి నై నైవేద్యముగా సమర్పించి, పిమ్మట భుజించిన నతని 
పం తకంన ము లా మరణ రహితు అగుదురు. ఈ లోకము 
నందు పుట్టుక చేతను, విద్యుత్తు చేతను,గుణళీలముల చేతనుఅనేక మంది 
గురువులుందురు. వారందతిలోను పొ రాణికుడు త్త మో త్తమమైనగు 
ఠువుంఅట్టిగురు వువలన కోటి బన్మలనుండియున్న పాప పములన్నియు నఠిం 
చును. పునరావృ శ్రిలేని శాశ్యతెపదవినికలిగించు వాడు. అట్టిగురువు 
గాక చేరెవ్వరు చేయగలరు? కాబట్టి పాపరహితుడై న వ్యాససమా 
నుడగు గురువును సదా గంధపువ్పములచేతను పోడశోపణచారముల 
చేతను పూజింపవలెను. నీరాజనాగరు ధూప దీప తాంబూలము 
లర్పింపవలెను, ఈరీతిగా యా ధనురాసమున అజానము చేతగాని 
ధన లోభముశోతగాని వ్యాస సపూజ శేయడో అతనికీ మాస (వతఫలి 
తము తేకుండుటయే గాక జన శన లకు దుఃఖములు కలుగుచునే 
యుండును. కాబట్టి నారదా! యా గధనురాొ శ్రసమున వ్యాసపూజ 
జేీయవలయాను. వమానవులు యాధనురా ణే వతమహోత శ్రమును 
వినుచున్నారో, యితరులకు చదివి వినిపించు చున్నారో అట్టి మాన 
వులు యిహలోకమున సర్వ సౌఖ్యము అనుభవించి. సపరలోకనేందు 
ఫాశ్వత మైన విష్ణు సాయుజ్యము పొందుదురు. 
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